
INTRODUCTION. 
PYhousands of years ago, when the light of civi- 

lisation and culture had not as yet shed its 
lustre on the peoples of the West, when even 

Greek art and education were but in their infancy 
there was founded in Madura, in Southern India, a! 

"great society for fostering literature and poetry, which 
was in its scope and aims something akin to the 
French academy, founded in the seventeenth century 
by Cardinal Richdieu, the all powerful minister of 
Louis XIV of France. This society has been called, 
by later Tamil historians and writers as the ‘First 
Tamil Sangam’ to distinguish it from the two that 
followed. These three Sangams, which formed a ‘Lit- 

erary Tribunal, a ‘Supreme Court of Letters’ and a 
‘Sovereign organ of opinion,’ covering a period of 
more than ten thousand years had made it their 
purpose to develop and encourage Tamil poetry and 
Literature, and to preserve the pristine purity 
and sweetness of the Tamil Language from any 
contaminating infiuences. And well they had performed 
their noble and unselfish duty, for even to ,day there 
remain thousands of works, sublime and inimit- 
able in their purity of thought and style, which were 
produced during this period of literary activity. It 
was certainly the golden age of Tamil poetry, which 
effected a lasting influence on the Tamil race. 

The name Tamil, signifying ‘sweet’ is characteristic 
of the language. Indeed it is one of the most co- 
pious, and most polished of spoken languages. 1௭
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ancient times, India knew of only two languages— 
Vada-molli and Ten-molli i.e. the Northern speech 
and the Southern speech. The first named was Sans- 
krit with its dependent vernaculars, and the second 
Tamil with its cognate dialects. We may fairly regard 
the Tamil Language as the highest and most finish- 
ed example of that family of Indian tongues that have 
no connection with Sanskrit, excepting that which is 
purely adventitious. 

The later history of Tamil literature and poetry 
down to the present day shows a general and gradual 
decline, till with the introduction of Western thought 
‘in this land, the literature has been sadly neglected. 
Whether the Tamil Language, which, while less develop- 
ed for the purposes of. prose-diction, equals, if it does not 
surpass the Greek language in the immense scope it 

affords for the highest flights of poetry, deserves such 
treatment in their hands, is a matter upon which the 
general voice of mankind will have to give the ver- 
dict. When the history of the nation comes to be 

‘written, this attitude will lessen their fame and pres- 

tige. The position of a people as a nation depends 

to a great extent on their language. With it they 
fall or rise, sink or swim, perish or survive. The 

Tamilians form no exception to this rule. They live 
today because of their language, but mere living is 
not sufficient. They have to realise the fulness of life 
in all its beauty and richness by their study and 
cultivation of their national literature. 

But even in these days of decline and neglect, 
the Tamil language and literature have not been 
without their champions. The author of this volume
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belongs to that noble and heroic band of workers, 

who have strenuously worked for the cause of Tamil 
by printing old Tamil classics, writing out prose 

works, translating useful works from foreign languages, 

editing Tamil journals, and above all, by their deep 
seated devotion to the traditions of Tamilakam, the 

land of their ancient greatness and glory. The pre- 
sent work deals. with the origin and history of the 
Tamil Language. It would be superfluous to mention 
what great resources of knowledge and intellect are 

required for such a task. No one, however, who 

reads this book will deny that the author has prov- 
ed himself equal to the task. The vast treasures 
of solid and valuable, information which he has ac- 
cumulated within these pages and the scholarly manner 
in which he has handled his materials cannot but 

strike the most casual reader. 

_ This volume is dedicated to E. B. Denham Esq: 

M. A, (Oxon) C. C. S. by the publisher in recogni- 
tion of his services to Tamilakam by his securing the 
inclusion of Tamil in the syllabus for the Cambridge 
and London examinations; and as a humble token 

of gratitude for the interest which he always took in 
such works and for his kind appreciation of the author 
of this work. 

A. VeerasingamPillay. 

Navalar Kottam, 

Jaffna, 

23rd April, 1920.
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முகவுரை. 
அம் 

மிழ்மொழி ஒருகோடியே எண்பதுலட்சம் மக்களால் 

வழங்கப்படுவன. மொழியெனினும் பாஷையெனி 

னும் ஒக்கும். பாஷைகள் உலகத்தில் ஆயிசக்கணக்காக 

வுள்ளன. ௮வை மூலபாஷையென்றும் பிராகருதபாஷை 

யென்றும், மிரொபாஷையென்றும்,அவப்பிரஞ்சம் என்றும் 

பலபகுதிப்படும். அவற்றுள் மூலபாஷைதான் வேறுபா 

ஷையிற்றோன்றாது தன்பாற் பலபாஷைசளும் தோன்று 

தற்குக் காரணமாகவுள்ளது. பிராகிருதம் ஒரு மூலபா 

ஷையினின்றும் சதைவரக வழங்குவது. மிசிரபாஷை 

இரண்டும் பலவும் ஆயெ மொழிகள் கலந்து ஒருமொழி 
யாச வழங்குவ. அவப்பிரஞ்சம் தனக்கு எழுத்துக் 

களும் இலக்கணமும் இன்றிக்கெந்து வழங்குவது. 

'இவ்வகுப்பில் தமிற்மொழி எதிலடங்குமெனின், மூல 

பாஷையில் அடங்குமென்ச தமிழும் சமஸ்கிருதமாகிய 

வடமொழியும் ஆதியிற் வேபெருமானால் அருளிச்செய்யப் 
பட்ட மொழிகளாம். தமிழிலேயுள்ள  ௮ட்சரங்களுள் 

மூன்றுதவிர மர்றையெழுத்துக்களெல்லாம் வடமொழியி 

ஓம் உண்டன்றோ, ஆதலால் தமிழைத்தனிமொழியென் 
பது எவ்வாறெனின், அற்றன்று. ஒரு பாஷையிலுள்ள 

எழுத்துக்கள். பெரும்பாலும் மற்றப்பாஷைகளெல்லாவற் 

றிலும் உண்டன்றோ. வரிவடிவுமாத்திம் பாஷைகள் 
தோறும் வேறுபட்டி ருக்கும். ஒலிவடிவால் பெரும்பாலும் 

சமமேயாம். ஒவ்வொரு பாஷைக்கும் இரண்டு மூன்றே 

சிறப்பெழுத்துக்களாக வுள்ளன. மற்றை யெழுத்துக்க 
ளெல்லாம் பொது, ஆதலால் எழுத்தொப்புமை ஒரு
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மொஜியிலிருக்.து வர் தமைக்குச் சாரணமாகாது. " தமிழி 

லேயுள்ள எழுச்துக்கள் .ஒன்றோடொன்று கூடிகிற்கும் 
முறையும் வேறு, வடமொ ழிகிலேயுள்ள எழுத்துக்கள் 

தம்முள் ஒன்றோடொன்று கூடிநிற்கும் முறையும்வேறு. 

இணை பால் வேற்றுமைகளைச் குறிக்கும் குறிகளும் வேறு, 
இவை மூதலிய ஏதுக்களாலும் சமிழ் தனிமொழியென் 
ப ஈன்கு. அணியப்படும். தமிழிலே வடமொழிக்கலப்பு 

மிசவுண்டென்பது உண்மையே. பண்டைக்காலத்தில் 
நாலாசிரியர்களெல்லாம்-. வடமொழிச் 'சொற்களைப்பெரி 

gh எடுத்தூவழங்இனாரில்லை. அகத்திய தொல்காப்பிய 
சூத்திரங்களை நோக்கும்பொழுது ௮க்காலத்தில் வட்மொ” 

-ிக்சலப்பு மிகச்சிறிதாம். என்பது நன்குபுலப்படும்... 
அவற்றிற்குப்பின்னர் வர்த நால்களி?ல வடமொழிக்கலப் 
புக்காலந்தோறும் அதிகரிப்பனலாயிற்று. அவற்றுள்ளும் 
பிற்காலத்தார் செய்த நூல்களிலே வடமொழிச்சொற்கள் 
பரக்துடைப்பது பிரத்தியட்சமாம். வடமொழிால்களை ச் 

தமிழில் மொழிபெயர்த்தவர்கள் அனேசசொற்களைத்தற் 
,பவமாகவும் தற்சமமாசவும் எடுத்து வழங்குவாராயினர். 

வடமொழிச் சொற்களுக்கு த் தமிழிலே பிரதஇிபதங்கள், 
உளவாசவும் ௮வறன்ற் எடுதீிதுவமங்காதுஎதுகைமோனை 

முதலிய தொடைகயங்கருதி அப்பதங்களையே எடுத்து. 

க டன்ள் னாயின். இதுவே வடமொழிச்சொற்கள் தமி. 
. ழில்லர் ஐமிகு தியாகவழங்குதற்குக்காரணமாம் ௮தநித்க. 

தமிழ்மொழி எர்தக்காலத்தே தோன்றிற்று என்று 

கரலவரையறைசெய்தல் யாவருக்கும் அரிதாம். 2g 
தமிழ்கிலத் தும்க்கள் என்றுளசோ ௮ன்றுளதாம். ௮ 

நெடுங்காலம் இலக்கணவரசம்பு  சிறந்தில்லாத ஒருமொழி 
யாகக்கடந்தது. . ௮தற்கு இலக்கணவரம்புசெய்தார் சவ 
பெருமானென்பது :':இருகொழிக்குங்கண்ணுதலார்முதற் -
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Grat” என்பதனால் இனிது புலப்படும். வடமொழிக்கு 

- ஆதியிலக்கணமாக மாகேசுவர சூத்திரத்தையும்,' தமிழு 

க்கு: இசைநுணுக்கத்தையும் சிவபெருமான் இமையத்தி 

லே கைலாசூரியிலேயிருந்து அருளிச்செய்தார். இக்கரு 
த்துப்பற்றியே வில்லிபுத்தாராழ்வார்பாரதத்தில் வரந்தரு 

வாரும் தமிஜ்வாலாற்றை ஒருவாறு கூறுமுகத்தான். 

பொருப்பிலே பிறரது தென்னன்புகழிலே இடந்து சங்கத் 

திருப்பிலேயிருஈ்து ையை யேட்டிலே சவழ்ச்ச பேதை 

நெருப்பிலே கின்று கற்றோர் நினைவிலே ஈடரந்தோ பேன 

மருப்பிலே பயின் ஐ பானை மருங்கலே ௮ளரு இன்றாள்.'' 

என்றுகூ.றினர். இங்கேபொருப்பென்றது இமைய த்தையெ 

னக்கொள்க அவவிசை நுணுக்கத்தை ஆதாரமாகச் கொ 

ண்டு குமாரக்கடவுள் தம்பெயசால் ஓரிலக்கணஞ்செய்தரு 

ளினர். ௮துவே௮கஸ்தியர்வருதற்குமுன்னுள்ள இலக்கண 

நால்போலும். ௮க்காலத்திலே தமிழ்இயல் இசை நாடச 

மென முப்பாற்பட்டிருக்ககாசல்வேண்டும். அதுபற்றியே 

அகஸ்தியர் முத்தமிமுக்கும் இலக்கணஞ்செய்வாசாயினர், 

௮ இனின்றும் இயற்றமிமை வேறுபிரித்து ௮தற்குத்தொல் 

காப்பியர் முூதலாயினோர் இலச்கணஞ்செய்தகனர். இசைத் 

, தமிழையும் காடகத்தமிழையும் வேறு வேறுபிரித்து ஏனை 

யோரும் நூல்செய்தனர். 

அகஸ்தியர் வருதற்குழுன்னே தமிழ்மக்கள் அற்ப 

வாம்க்சையையுடையசாயிருச்தும்தமிழ்மொறழியை இயல் 

இசை நாடகமென மூன் ௮ுபகுதியினையுடைய தாகப் பிரித் 

தமையைகசோக்குமிடத்து அவர் தம்மளவில் சாகரிகத்தாற் 

.கூறைந்தாரல்லர் என்பது நன்கு துணியப்படூம். சாதா 
 சணவிஸ்வகாரணங்களுக்கு இயற்நமிமையும், மனம் விஷ , 

waster SEE சார்சப்பட்டு மகசிழ்ச்சிகொண்ட விடத்து
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உண்டாவதாகய இசை நூகர்ச்சிக்குரியதாயய இசைக் 
தமிழையும், ஆனர்தமேலீட்டினாுல் இசையோடுதொடர் 
புடையதாகிய கூத்தின் லிகற்பங்களை, விளக்கும் காடகத் 

தமிழையும், வேறுவேரறாகப் பிரித்த வழங்கயெ தமிழ்மக்க 

ளது அண்ணுணார்வு பெரிதும் வியக்கத்தக்கது. 

தமிழும் சம்ஸ்ருதமும் மூலபாஷைகள் என மேலே 

கூறப்பட்டன. சம்ஸ்கிருதத்திலிருந்த ௮னேகபாஷைகள் 

தோன்றினதுபோலத் தமிழிலிருக்தும் மலையாளம் தெலு 

ங்கு கன்னடம் துளுவம் ஓட்டாம் சிங்களம் முதலிய ௮ 

னேக பாஷைகள் தோன்றின. இயற்றமிழ் எழுத்துச் 

சொல் பொருள் யாப்பு ௮ணி என்னுமிவற்றை எடுத்துக் 

கூறுவது, அதற்குரிய பாக்கள், வெண்பா அகவற்பா 

கலிப்பா வஞ்சிப்பா மருட்ப௩ என்பன. இசைத்தமிழ் 

இயற்றமிமெழுத்துக்களோடு மாத்திரையால் நீட்டப்படும் 

எழுத்துக்களுங்கொண்டுஇசைவகை பண்வகைமுதலியன 

பெறச்செய்யப்படும் பாக்களையுடையது. கொச்சகம்முரி 

நிலை விருத்தம் முதலியன இசைத்தமிழுக்குரியன. .நாட 
கத்தமிம்- பாவராக தாளங்களோடு கூடியது. அதற்குரிய 

பாரவரிப்பாட்டு முதலியன. முத்தமிழையும் ஒருவாறு 

தெரிக்கும் தமிழ்நூல் சிலப்பதிகாரம் ஒன்றே. அதற்கு 

முந்திய நூல்களெல்லாம் இறக்கனபோலும். இசைத் 

தமிழிலச்கியங்களுள்ளே தேவாரமும் தஇிருவாசகமுமே 

இறவாதெஞ்சியுள்ளன. இயற்றமிழிலக்யெங்களுள்ளும் 

இறக் தனபலவேயாயிலும், இறவாதொழிர்தன இக்கா 

லத்தார்க்குப் போதிய அளவு உள. 

தமிழ்காட்டிலே அசஸ்தியர் வந்தகாலம்முதல் மூன் 
ருஞ்சங்கம் முடிரந்தகாலம்வரையும் சேசோழபாண்டியர் 
கள் என்னும் தமிழ்காட்டு enters apie வழிவழியரசு 
செய்துவந்தார்கள். அதன்பின்னர் மூவேந்தரும் ஒருவ 

௩
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சோ.டொருவர் தம்முட்பகைவசாகித் கமிழ்காட்டூச் சாந்த 
நிலையைக்கலக்குவாராயினர். அதன்பின்னர் தருக்க MT 
சரும் படையெடுத்துவக்து தமிழ்காட்டைக்கலக்குவாரா 
யினர். ௮வர்காலத்திலே அனேக இந்துஸ்தான் சொற்கள் 
தமி ழோவெர்துகலப்பனவாயின. அதன்பின்னர் கன்னட 
தேசத்தரசர் தமிழ்காட்டிற்றலைமைபெற்றுர்சள். அக்கா 
லத்தில் ௮னேக சன்னடச்சொற்களும்வந்து தமிழோடு 
BUH FON. அக்காலத்திலே வரபதியாட்சொண்டானென் 

னும் தமிழரசன் சான்காஞ்சங்கக் தாபித்தூத் தமிழை 
வளர்ப்பானாயினன். அச்சங்கத் திலேயே வில்லிபுத் தாசர் 
பாரதம் அரக்கே ற்றப்பட்டது. இதனை 

எங்குமிவனிசைப்பிவருகாளில்யாமுரைத்தவிச்தகாட்டிர் (றோன்றி 

கொங்சர்குலவாபதியாட்கொண்டானென் ரொருவண்மைக்குரிசி 

வெங்கலியின் மூழ்காமற்கருஈடப்பேர் வெள்ளத்துவிழாமனான் காஞ் 

சங்கமெனமுச்சங்கத்தண்டமிழ்தால் கலங்காமற்றலைகண் டானே” 

என்னும் பாரதச்செய்யுளாலும் உணர்க, அதன்பின்னர் 
தெங்கு அரசர்கள் “சிலகாலம் தலைமைபெர்ருர்கள். அவர் 

காலத்திலே அனேகதெலுங்குச்சொற்களும் வந்து கலப் 
பனவாயின- அதன்பின்னர் இந்றைக்கு நாற்றைம்பது 

'வருஷங்களுக்குமுன்னர் தற்காலம் i ane aa ஆங்க 

அசர்காலம் தொ டங்கிற்று, இவ்வர2சசோடு இற்சில ஆல் 

'கஇில பதங்களும் வந்து கலுப்பணவையினை. Qa dos. 

... தமிழ்காட்டிலே பன்னெடுங்காலமாக அறுஸஷ்டிக்கப் 

, பட்டுவரும்சமயம் வைஇக சமயம். அதன்பின்னர் வேத 
பாகயெசமயங்களாகய சமணசமயமும் பெளத்தசமயமும் 

_ வந்துபுகுக்கன. ௮வையொருவாறு ௮ருசிப்போக வைதிக 

சமயத்தில் ஒரு சாராராகிய வைஷ்ணவர்சள் தலை 
, யெடுத்து வைஷ்ணவத்தைப் பரப்பினார்கள். சமயலவாதிக 

“ளால் இயற்றப்பட்ட தமிழ்.நால்கள் ௮னைகம். ௮வைக 
3 ளும் தமிழ் இலக்கியங்களை ப்பெருக்குவன வாயின. 

்் தொடங்க காலவெல்லை காண்பதற்கரிசாய்ப்பன் 
னெடும்காலமாக வழங்இவரும் தமிழின து பூர்வ நிலையை



6 

யும்மச்தியநிலையையும் இக்காலத்துகிலையையும் ஆராய்ந்து : 
ஒரு _நால்செய்தல்வெண்டும்என்னும் பேரவா எமதுள்ள த 
தே நெடுங்காலம் கடந்தது ஆசை நாணமறியாதென்னும் 
பழமொழிப்படி, தமிழ்கா ட்டிலே, கற்றுவல்ல பண்டித 

சிசோமணிகள் பலர் இருக்கவும், நிரம்பாத கல்வியறிவு 
சிறிதுடைய யாம் இப்பொருண்மேல் மூல்செய்யப்புகுச் 
தமையை கோக்கப் பெருகாணந்தருவதாயினும் கந்ஞுர் 
குற்றங்களைக் து குணம்கொள்வார் என்றுதுணிக்து முயன் 
ரூம். தமிழ்நாட்டிலே விளங்கிய நல்லிசைப் புலவர் எண் 

லர். அவர்கள் செய்த நூல்களோ கணக்கில. அவர் 
களுடைய கல்வியாற்ற?லா இக்காலத்தார் எளிதில் ஆரா 
ய்ந்து தெளியுக்கன்மைத்தன்று ௮ அறம் பொருள் இன்பம் 

வீடென்னும் காற்பாற் பொருண்மேலும்ல்செய்வித்துச் 

சங்கங்கூட்டி யாராய்க்க ௮ரசாகளோ பல்லாயிரவர். ௮ர 
சருள்ளும் பெரும்புலமைபடைத்தோர் ஆயிரவர். பண் 

டைத் தமிழாசாய்க்த சங்கங்களோ பன்னெடுங்காலமிருக் 
தன. புஸ்தகமண்டபங்க: ளோ அனந்தம். தமிழ்ச்சொற் 
களுள்ளும் வழகங்காதொழிக்கன எத்தனையோபல ஈடுவட் 

காலத்தாரால் வழங்கப்பட்ட சொற்களும் எத்தனையோ 
பல. பண்டைகாலத்தாராற் நழுவப்பட்ட சொற்களும் 
எத்தனையோ பல. இகச்கிலைப்பட்ட தமிழினது வரலாற்றை 
ஒரு நாலாகவமைத்து இயற்றுவதென்றால்எம்போல்வார்க் 
கெளியதன்று. ஆயினும் இயன்றவா.று சாய்ந்து இக் 
நாலை இயற்றிமனம். 

தமிழ்மொழியினது காலம் இலக்கணமில்லாதகாலம் 
குமாரமென்னும் [ இலக்கணகாலம் அகஸ்திய விலக்கண 

காலம் முதற்சங்ககாலம் இடைச்சங்ககாலம் கடைச்சங்க 
காலம் இடைக்காலம் கான்காஞ்சங்ககாலம் பின்னர்க்கா 
லம் என வகுக்கப்படும். இந்தக்ரமமாகவே இக் நாலை 
வகுத்தியற்றினேம். . 

நாவலர்கோட்டம், 
யாழ்ப்பாணம், ஆ. முத்துத்தம்பிப்பிள்ளை.



தென்மொழிவரலாறு. 

தமிழ்நாடு, 

பூர்வ எல்லை. 

    

தமிழ் வழங்கு நிலச் தமிழ்காடெனப்பரிம். அது 

வடக்கே வேங்கட மலையையும் கெற்கே குமரியையும் 

இழக்கம் மேற்கும். ச௪டலையும் எல்லையாகவுடைய து, 
Pp & OS wy a 

தொல்காப்பியர் சகபாடியும் தொல்காப்பியத்துக்குப் & ay கீ அறு 
பாயிரஞ் சொன்ன௮ருமாகிய பனம்பாரனார் ((வடவேற் 

கடந் தென்குமரியாபிடைக் தமிழ்கூறுநல்லுலகம்” என 

வடக்குநர் தெற்கும் பிறகரகெள் இருந்தமையால் வடக் 

செல்லையுக் தெற்கெல்லையுக் கூறிக் இழக்கினும் மேற்தி 

னும் வேறுகாடி.ன்மையாற் இழக்கெல்லையும் மேற்கெல்லை 

யுங் கூருதொழிந்தார். தெற்2க பிறநாடிரூக்கமை எவ் 

வாறு பெறப்பட்டதெளிற் கூ௮தும். 

கடல்கோண்டகாடகள். 

குமரியென்றது முஃரியாற்றை. ௮து தொல்காப்பி 

யர் நால்செப்த காலத்2தயிருந்கது. அதற்குத் தெற் 
இலே எஏழ்தெங்கநாடு எழ்மதுசைகாடு ஏழ்முன்பாலைகாடு 

எழ்பின்பாலைகாடு எழ்குன்றகாடு .எழ்குணகாசைகாடு 
எழ்குறும்பனைநாடு என்னும் நாற்பத்தொன்பது நாடுக 

ளிருந்தன. பஃறுளியாறென வோராறுமிருக்தது. அவ் 

வாறுள்ளிட்ட காற்பத்தொன்ப.து காடுகளும் குமரிகாடும் 

குமரியாற்றின் வடகரைவரையும் கடல்கொண்டழிந்தன. 
இ௮௫ நிகழ்ந்தது தொல்காப்பியர் நால்செய்தகாலத்துக் 
குப் பன்னெடுங்காலத்துக்குப்பின்னர். | கடல்கொண்ட 

செய்தி சிலப்பதிகாரம் வேனிற்காதை உசையினும் இறை



2 தேன்மோழிவாலாறு. 

யனாகப்பொருளுசையினும் இளம்பூரணர் நச்சினார்க்கி 

னியர் தொல்காப்பியவுரைகளிலுங் காண்க.] - 

குமரியாறு கடல்கொண்டபின்னர் ால்செய்தோர் 

“நெடியோன் ரகுன்றமுக் தொடியோள் பெளவமுகச் தமிழ் 

வரம்பறுத்த” என்று குமரியாற்றைக் குமரிப்பெளவமெ 

ன வழங்குவாசாயினர். | லெப்பஇகாசம் வேனிற்காதை. | 

தமிழ்ரிலத்துமோழி. 

தமிழ்சாடு முன்னொருகாலக் இல 'வே௮மொழி வழ 

ங்கிய காடாகா?தாவெனின், அற்றன்று. அறு பூர்வர் 

தொட்டுக் கமிழே ௮ழங்கிய காடென்பது “செந்தமிழி 

யற்கை சிவணிய நிலக்கொடு முக்து நால்கண்டு? என்பத 

ஞற்றணியப்படும். ஆயினும் கமிழ்காட்டுப் பழங்குடிகள் 

ங்கா ட்டு விராலத்துக்கு த் GRAV 117 BUG gat 

அல்லர்: 

தமிழ்காட்டுப்பகுதி. 

தமிழ்நாடு செர்தமிழ்மாடென்றுங் கொ டுக் ஏமிழ்சா 

டென்றும் அங்குவழங்குக் கமிழியல்பு கோக்கி இ௫ுபாற் 

படும். “குமரிவேங்கடங்குணகுடகடலா -பண்டிணிமருங்கி 

ற்றண்டமிம் வரைப்பிற்-செற் தமிழ் கொடுக்தமி ழென் றிரு 

பகுதியின் "| Garni Ds ஈரம் ]அவற்றுள் 2ள செம்தமிழ்காடு 

நடுவாக அதனைச் ரூழ்ச் கு பன்னிரண்டுங் கொடுத் தமிழ்கா . 

டெனப்படும். அவை “தென்பாண்டி குட்டக் குடங்கற் 

காவேண்பூழி, பன்றியகுவா வதன்வடக்கு--த௯ முய, சீத 

மலாடு புனனாடு செர்தமிழ்2௪, மே தமில் பன்னிருகாட் 

டெண்” ௪வ்னும் வெண்பாவாலதியப்படும். இவற்றைச் 

ரசூழ்க்த வேற்றுமொழ£ நிலங்கள் பினை ழு, அவை “இங் 

களஞ் சோனகளஞ் சாவகஞ் சீனம் துளுக்குடகம், கொங்க 

டணக் கன்னடங் கொல்லக் தெலுங்கங் கலிங்கம் வங்கம்,
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கங்க மகதங் கவுடங் ுடசாங் கடும் குசலம், தங்கும் புக 

ழ்த்தமிழ் சூம்பதினைழ்புவி தாமிவையே” சான்பதனாலறி 

பயப்படும். 

நிலப்பகுதி. 

தமிழ்சாடு நிலவேறுபாட்டால் ஐந்து பகுப்பினதா 

கும். ௮வை மருதநிலம் முல்லைநிலம் குறிஞ்சிகிலம் * நெய் 

தனிலம் பாலைகிலமெனப்படும் மருசுநிலத்து மக்கள் உழ 

வுத்தொழில்புரிஈ்து வாழ்பவர், முல்லைநிலத் அமக்கள் பசு 

"மேய்த்து வாழும் இடையர், குறிஞ்சிரிலத்து மக்கள் தே 

னெடுத்துங் இழங்ககழ்ந்தும் வாழுங் ஞூறவர். கெய்தனி 

லத்தூ மக்கள் உப்பும் மீனும் படுத்துவாமும் பரதவர். 

பாலகிலத்துமக்கள் மறத்தொழிலால் வாழும் பற்வர். 
* 

மக்கள்தோழில்வாழ்க்கை. 

;பாஷையாளருடைய காகரிகமெவ்வளாவோ அல் ஒரு (ற ஆ 
வள வே அ௮ப்பாஷையினது விரிவுமாம். BUD dav தமிழ் 

மக்கள் அற்பவாழ்க்கையினமாகவே யிருந்தாரென அது 

மித்தல்வேண்டும். உமுதும் உழுவிக்துமுண் பார் ஒரு 

திறமும், பசக்காப்போர் ஒரு இறமும், மலைவாழ்வோர்ஒரு 

இறமும், காடுவாழ்வோர் ஒரு இறும், கெ ப்கனிலத்துமா 

க்கள் ஒருஇிறமும், பாலைநிலத்துமாக்கள் ஒருதிறமுமாக 

ஜர்துதிறப்பட்டி வாழ்ர்தார்கள். 

அரு. 

அ௮ன்வத்திறத்தினரும் இடங்கள் கபம் ஒவ்வொ 

குதலைவனையுடையசாயிருக்களர். உழவு த்தொலையுடை 

யமருதறிலத்து மக்கள் சட்தலைவனை ஊரன் இழவன் என 

வழங்குவர். அவனே அவர்க்குள் வரும் வழக்குக்களை த் 

தீர்த்து அடக்கு ஆள்பவன். மூல்லைநிலத்துமக்கள் தலை 

வன் 1ம்பெறைகசாடன். cy Oo, RO wt gr ina Gar குலை 
= c oe ts co ss i *
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வன் வெற்பன். நெய்தனிலத்து மக்கள் தலைவன் துறை 

வன். பாலைநிலத்து மக்கள் தலைவன் மீளி. 

தெய்வவழிபாடூ,. 

மருதநிலத் துமக்களுக்குக் கடவுள் மருதவேந்தன் 
(இந்திரன்). முல்லைநிலத் துமக்களுக்குக்கடவுள் விஷ்ணு. 

குநிஞ்சிநிலத் துமக்களுக்குக் கடவுள் முருகன். நெய்த 

னிலத்துமக்களுக்குக் கடவுள் இரசையன் (வருணன்). பா 

லைகிலத்துமக்கள் கொற்றியை (துர்ச்கை) வழிபடுவர். மரு 

தன், மருதப்பன், கரியன், கறுப்பன், முருகன், இரைய 
ன், கொற்றியென்னும் பெயர்கள் இப்போ தருகினவாயி 

னும், Qa ms pipes அவைகளைத் தாமிட்டு வழங் 

குவதுண்டு, 
எழுத்து: 

ஆதியில் தமிழுக்கு வரிவடிவாகிய எழுத்துக்கள் 
உண்டென்பது எழுத்தென்னுந் தமிழ்ச்சொல்லாலினிது 

அணியப்படும். குமாமக்கடவுளால் ஐரிலக்கணமால் குமா 

ரமென்னும் பெயசாற் செய்யப்பட்டதென்று கூறுவர். 

அக்காலத்தில் அவர்களுடைய இலக்கியநால்கள் இவை 

யென்ற தெரியவில்லை. 

அகஸ்தியர்வரவு. 

இப்படியிருக்குங் காலத்திலே அகஸ்தியமுனிவர் 
உத்தரத்தினின்றம் தென்னாட்டிடைச் சென்று பொதிய 
தீதில் வசிக்கனர். தென்னாட்டுக்கு வரும் வியில் விந்தி 
யமலை தடுக்க அதனைப் பாதலத்திலடக்க இப்பால் வந்த 

னர். ௮கம்-மலை. அதனை அடக்கெனமையால் அகஸ்திய 

செனப்பட்டார். 
வேளிர்வரவு. 

அவர் தமிழ்சாட்டைத் இிருத்தவெண்ணித் துவரா 
MBIA Msg பதினெண்மர் அரசரையும் பதினெண்
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கோடி வேளிருள்ளிட்ட சனங்களையுங் கொணர்ந்து கூடி. 
யேற்றினர். அ௮வ்வரசர்கள் காடாயிருக்த இடங்களையெ 

ல்லாந் திருத்திச் சிறந்த நாடாக்கி அகஸ்தியர் கருத்தின் 

படி. அரசியல் வகுத்து அரசுசெய்துவருவாராயினர். 

அகஸ்தியம். 

அகஸ்தியர் தாம் புகுந்த தேசத்தைத் இருத்திய 

பின்னர் அத்தேசத்துக்குரிய தமிழ்மொ[ரியையுந் திருச்ச 
் எண்ணி ஓரிலக்கண நால் செய்து அதற்கு ௮கத்தியமெ 

னப்பெயரிட்டனர். பன்னிருவர் மாணாக்கரைச் சேர்த்து 
அவர்க்கு அவ்விலக்கண த்தை wus SES SOT. தமிழ் 

இயல் இசை நாடகமென முத்திறப்படும். அகத்தியம் 

முத்தமி.நிலக்கணங்களையுமொருங்கடக்கிக் கூறுவது, 
. டக 

அகத்தியத்துக்கு முதனால். 
அகத்தியத்தில் முதலால் இயலுக்குக் குமாசழும் 

இசைக்கும் நாடகத்துக்கும் இசைநுணுக்கமுமென் பர். 

அகத்இயர் குமாமத்தைக் குமாரக்கடவுளிடத்தும் இசை 

அணுக்கத்தைச் சிவபெருமானிடத்தும் உப3தசம்பெற் 

மூர் என்பர், ் 
காய்சின வழுதி. 

அதன்பின்னர்க் காய்சினவழுதியென்னும் பாண்டி 

யன் கல்வியாலும் படைவலியாலும் செல்வத்தாலும் அர 

சியல் முறையாலும் சிறந்து விளங்னொன். அவன் குமரி 

யாற்றின் தென்கீழ்க்திசையிலே ஒரு சிறக் த ககரமைத்து 

அதற்கு மதுசையெனப் பெயர் புனைந்து அங்கே தனது 

அர சிடுக்கையையும் திமிமை வளர்க்கும் பொருட்டு ஒரு 

சங்கத்தையும் SIDS Grom. அதுவே முதற்சங்கமாம், 

முதற்சங்கம். 

அவ்வரசன் அறம் பொருள் 'இன்பம் வீடு என்னும் 

புருஷார்த்தங்கள் கான்கன்மேலும் நால்செய்?வார் அச்”
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சங்கத்தில் அரங்கேற்றல்வேண்டுமென்றும், கல்வியில்வல் 

லோர் சங்கத்தில் ஆசனம்பெறுவரென்றும், கற்ற பண்டி 

தர்களுக்கு மந்திரி மூகலிய பதங்கள் கொடுக்கப்படுமெ 

ன்றும், தமிழை வளர்ப்போர்க்கெல்லாம் இறையிலியும் 

சர்வமானியங்களும் விடப்படுமென்றும், தேசமெங்கும் 

பறைசாற்றினான். 

பரிபாடல், முதுநாரை, 

முதுகுருகு, களரியாவிரை. 
அ தனால் தமிழாசாய்ச்சி தேசமெங்கும் விருத்தியா 

யிற்று. பலவிடங்களிலும் பல்லாயிரம் புலவர் தோன்றிப் 

பல்லாயிரம் பரிபாடல் பாடிக்கொண்டுபோய் அரங்கேற் 

றினர். அப்படிப் பாடிய பரிபாடல்கள் எண்ணில்லா தன. 

முதுநாரை யென்றொரு. நூலை யொருவர் செய்து சங்க 

மெல்லாமெச்ச : வரங்கேற்றினர், முஅகுருகென்றொரு 

அல் மற்னொருவராற் செய்து அ௮ரஙிகற்றப்பட்டது. கள 

ரியாவிரையெனப் பின்னருமொன்றரங்கேறிற்று. | இறை 

யனா | இப்படி. ௮ேக நால்கள் அக்காலத்திலே செய்து 

அரங்கேற்றப்பட்டன. முதுமை முதுகுருகென்பன 

இசைக்தமிழ் நூல்கள். அவை பெருகாரை பெருங்குரு 

செனவும்படும். | சிலப்] களரியாவிரையை அற நாலென்பர். 

தலைச்சங்கப்புலவர்கள். 

தலைச்சங்கத்துப்புலவர்கள் அகத்தியனார், முரிஞ்சி 

யூர்முடிநாகமாயர், நிதியின்கிழவன் முதலிய MCh Gl pH) 

நாற்பத்தொன்பதின்மர், பாடிஷனோர் சங்கப்புலவருள்பட 

நாலாயிரத்து சகானூற்று சாற்பத்தொன்பதின்மர். ச்ச 

ங்கம் காய்சினவழுதி முதற் கடுவ்கோனிருக ஒருவர்பின் 

ஜொருவசாய் எண்பத்தொன்பது பாண்டியரால் நடாத்த 

ப்பட்டுவச்தது. அது காலாயிரத்து நானூற்று நாற்பது 

வருடம் நடைபெற்றது. பரிபாடலென்பது பரிபாடலெ 
6 ப . ச . ட . ட ௫ 

ன்னும் பாவகையால் அம் நாலுக்காகிபபெயர், பரிபாடல்
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கள் எண்ணிலவாய்ப் பசந்கனவாயினும் அவையெல்லாம் 

இறக்தொழிக்கன. முதுகாரை முதுகுருகு களரியாவிரை 

என்னும் நூல்களும் இறந்தன. அவைதாமா அகத்திய 

மும் இறகதஅ. அகத்தியத்தினும் ஒருசிலவன்றி எனைய 
சூத்திரங்களெல்லாம் ஒருங்கேயழிக் தன. அதிற் கூறப்ப 

ட்டன எழுத்தும் சொல்லும் பொருளும் யாப்பும் சந்த 

மும் வழக்கியலும் அர சியலும் அமச்சியலும் பார்ப்பன 

வியலும் சோதிடமும் காத்தருவழும் கூத்தும் ரிறவுமெ 

'ன்பது நச்சினார்க்கினியர் உரையால் விளங்குகின்றது. 

,அகத்தியத்துக்கு முந்திய நால்கள் எழுத்துச் சொற் 

பொருள் யாப்புக்களை2ய யொருவாறு கூறுவனவாகல் 

வேண்டும். அசத்இயர் வந்தபின்ன?சே தமிழ்நாட்டில் மு 

றையான ௮7௪ தொடங்௫னமையால் அகத்தியர் எழுத் 

துச் சொற் பொருள் யாப்புக்களை விரித்தும் வழக்கியல் 

HI சியல் அமைச்சியல் பார்ப்பனவியல்களையும் சோதி 

டம் முதலியவற்றையும் அம்காட்டுச்சியைய வகுக்துஞ் 

செய்தனர். 

தலைச்சங்ககாலகத்தில் அரசியலுக்கும் அமைச்சியலு 

_க்ஞகும் வழக்கியலுக்கும் பிரமாணாநால் அகத்திய2ம. இ 
லக்கண இலக்கியங்களுக்கும் ௮துவே பிரமாண நால். 

சோதிடம் வைத்தியம் முகலியவற்றிற்கும் அதுவே (ர 

மாண தூாலாம், 

தேசவிருத்தி. 
அகத்தியர் வர்தபின்னர்ப் பலவகை காகரிகங்களும் 

தோன்றி வளர்வனவாயின. அரசும் படையும் குடியும் 

சிறக்தன. ஆலயங்களும் அறங்களும் ஒங்கி. காருககம் 

மியங்களும் விருத்தியாயின. சிற்பஞ் சோதிடம் மலித்த 

ன. ௮ரணிகம் கலத்தினும் காலினும் மிக்கன. அவற்முல் 

தமிழ்மொழியிலும் சொற்கள் அதிகமாக வக்து சேர்வ 

னவாயின. அரசியலிலும் ௮பைச்சியலிலும் அனேக”



8 தேன்மோழிவாலாறு, 

சொற்கள் ஆக்கிக்கொள்ளவும் வடமொழியிலிருந்து ௮ 
னேக சொற்களை மொழிபெயர்த்துக்கொள்ளவும் அனே 

கசொற்களை த் தற்பவம் தற்சமமாக வாங்கவும் அவசிய 

மாயிற்று. கடவுள் வழிபாட்டுக்கு ௮ே௧க சொற்களும், 

வடமொழியிலிருந்து கொள்ளவும் மொழிபெயர்க்கவும் 

ுவூயமாயிற்று. சிற்பசோதிடங்களுக்கும் ௮னேகபத 

ங்களை வாங்குவதும் மொரிபெயர்ப்பதும் இன் றியமை 

யாதனவாயின. தமிழிலக்கண இலக்கியங்களுக்குஞ் சில 

சொற்கள் வேண்டப்பட்ட. அவ்வாறு செய்கா ராயினு 

ம் எழுத்துக்களை மாத்தாம் வாங்காது உள்ள எழுத்துக் 

களைக் கொண்டே அச்சொற்களை அமைத்துக்கொண்ட 

னர். 

வடசோற்கள். 

அரசன் என்னலும் பெயர் வடமொழி ராஜ் அன்னும் 

காதுவிற்றோன்றியத. இராசா என்பதும் அவ்வடியாகப் 

பிறந்தது. முன்னே கூறியபடி. பூர்வ தமிழ்மக்கள் இரா 

சாங்கக்தோடு கூடிய அரசனையுடையரல்௯ர். அகஸ்தி 

யர் வந்தபின்னசே இராசாங்கம் அமைக்கப்பட்டது. ௮ 

ரசன் என்னும் பெயர் வழக்கும் அவர் வர்தபின்னர் உண் 

டாயதாம். முன்னே மக்கட் Bows ga 4 க்ஞு. வழங்யெ 

௮ண்ணல், ஆண்டகை, இறை, இறைவன், எத்தல், Riel 

கல், குரிசில், கோ, கொற்றவன், கோமான், கோன், கலை 

வன், தோன்றல், பெருந்தசை, பெுசைன், பெருமான்; 

பொருசன், மன்னவன், மன்னன், மன், மீளி, முதல்வன், 

வேந்தன் என்னுஞ் சொற்கள் அரசர்க்கு. ஆக்கக்கொள் 

ளப்பட்டன. இலையெல்லாஞ் செந்தமிழ்ச் சொற்கள். 

அயன்றோள் வந்தோன் என்பது வாகுஜன் என்னும் வட 

மொழிச்சொல்லின் மொழிபெயர்ப்பு. அதிபன், அதிகா 

ரணன், சக்ரி, தராபதி, ஈரபதி, கிழுபன், பதி, பார்த்தி 

வன், புரவலன், பூபதி, பூபாலன், மண்டலிகன் என்னும்
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இவையெல்லாம் வடமொழிச் சொற்கள். வேந்தன் என் 

ப.தூ வெம்மை யென்னுமடியாகப் பிறந்த தமிழ்ச்சொல் 

விரும்பத்கச்கவன் என்பது ௮தன்பொருள். கோபாலன் 

கோவலன் என்ருயதுபோல புரபாலன் புரவலன் என 

UG SB. 

மற்னொருவரைப் பணியாதுலகாளும் இசாசாங்கம் 

அகஸ்தியர் வருமுன்ன27 தமிழ்மக்களுள்ளே இருந்த 

தாகத் தோன்றவில்லை. இருக்ததாயின் குமிழில் அப்பொ 

ருளையுடைய சொல்லுமுள தாம். அப்படிவருஞ் சொந்க 
ளைக் காண்இின்றிலம். சக்ரவர்த்தி, சார்வபெளமன், 

மண்டலேசவான் என்னுஞ் சொற்கள் வடமொழிச்சொற் 

கள். ஆதலால் அவ்வகை YOK அகஸ் இபர் oi Door Bar 

சே தமிழ்மக்களுள்ளே தொடங்கியதா தல்வேண்டும். 

தமிழ் எண். 

அகஸ்தியர் வந்க.பின்ன?ர தமி;நிமீல லக்ஷம் கோடி 
விந்தம் பதுமம் மு.தலிப பேரெண்களும் வடமொழியினி 

ன்றும் கொள்ளப்பட்டன. அதற்குமுன்னே நா௫யிரம் 

பத்த நாருயிரம் தாறு தாருயிரம் எனப் மேபேரெண்கள் 

வழங்குவனவாயின. நாருயிரம் லக்ஷம். பத்துநாருயிரம் 

பத்துலக்ஷம். நாறு நாருயிரம் கோடி, கீம்வாயெண்களா 

இய கால், அரை, முக்கால், அரைக்கால், வீசம், மா, கா 
ணி, முந்திரி முதலியன தமிழெண்களே. அவ்வெண்களை 

க்குறிக்கும் இலக்கங்களும் தமிழ்மொழிக்கே உரியன. 
தமிழ் எண்களுள்ளே எட்டு என்பதை வடமொழியிலே 

யுள்ள அஷ்ட என்பதன்றிரிபெனக் கொள்வாருஞ் சிலரு 

ளர். அது பொருக்காது. தொல்காப்பியத்தில வட 
மொழியெண்களுக்கு இலக்கணஞ் சொல்லப்படவில்லை, 
இலக்கண கூறியதெல்லாம் தமிழ் எண்களுக்கேயாத 
லின் ௮க்கொள்கை பொருக்தாது. எண்பதென்னுமிடத் 

2
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தம் எவ்வெட்டு என்னுமிடத்தும் எட்டென்பது எண் 

ணெனவும் ௭ எனவும் திரியுமியல்பு தமிழுக்குரியதாம். 

தமிழ் இலக்கங்கள். 

தமிழிலக்கங்களும் தமிமுக்கே உரியனவாம். aa 

விலக்கங்களையே வடமபொழியாளரும், Her (Egypt) 

தேசத்தாரும் பர்ப்பாதேசத்தாரும் (Arabia) ஐரோப் 

பியரும் தமிழரிடத்துப்பெற்றுத் தமது பாஷைகளுக்கும் 

இலக்கமாக்கிக் கொண்டார்கள். தமிழிலக்கங்களின து 

வடிவங்களையும் மேற்கூறிய பாஷையாளருடைய இலக் 

கங்களின்து வடிவங்களையும் ஒப்புகோக்குமிடத்து அவ் 

வுண்மை இனி புலப்படும். ஒன்பது என்பசன்பொருள் 

ஒன்று குறைந்த பத்து, அதனையுணர்க்தும் இலக்கம் 

இது ௯. ௮கன் பூர்வவடிவம்இது 01. ௮ஃது இப்போது 

௯ 9 இப்படித் திரிர்தூவிட்டது. சொல்லும் பொருளும் 

வரிவடிவும் ஓத்திருத்தலே அது தமிழிலக்கமென்பதை 

நாட்டும். ஒன்மொழிபக்து என்னும் பதப்பொருள் தரும் 

இலக்கப்பெயர் மத்றெப்பாஷைக்கண் ணுமில்லையென்னால் 
அகற்கு வேறு ஏதுக் கூறவேண்டா.. 

ஆதிகாலத்திலே தமிழ்காட்டி.லே கம்மியப்பொருள் 

காருகப்பொருள் மிளகு ஏலம் இலவங்கம் முதலிய சம் 

பாரப்பொருள்களின் மிகுதிகோக்கப் பர்ப்பாதேசத்தா 

ரும் எனைய யவனர்களும் தமிழ்காட்டுக்கு வருவர். வந்து 

am H&L! பொதிசெய்து மரக்கலங்களிலேற்றிச் செல்வர். 

௮ப்பொதிகளி3ல கமிழ்வணிகர் தம்பெயரும் இலக்கமு 

மிடுவர்.. அவ்விலக்கங்கள் வாய்ப்பும் வனைப்புமுடையன 

வாயிருந்கமையால் அவற்றை அந்த யவன வணிகர் தா 

முங்கொண்டு வழங்க அவ்வாயிலாக அத்தேசங்களிலும் 

வழங்குவனவாயின. இவ்வுண் ம கிலப்பதிகாரத்து 

. [வம்பமாக்கள் |] என்பதனால் ௮னுமிக்கப்படும். அதுநிற்க.
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பரி.பாயப் பேயர்கள், 

அகஸ்தியர் வந்தபின்னர் அவருடைய மாணாக்கரும் 

மற்றைப் புலவர்களும் செய்யுள் செய்யும்போது, மூட்டு 
ற்றவிடத்துப் பரியாயப் பெயர்களாக ௮ேக வடமொ 

பழிச் சொற்களைச் சேர்க்கக்தொடங்கினர். முகமென்பது 

தமிழுக்கும் வடமொழிக்குமுரிய பொதுச்சொல். அது 
போலக் காலம் உலகம் தெய்வம் என்பனவும் தமிழிலும் 
வடமொழியிலும் வழங்குஞ் சொற்களாம். ௮வை வட. 

சொல்லன்றெனக் கூறுவர் ஈச்சினார்க்இனியர். | காலமுல 

கம் என்னுஞ் சூத்தரவுரையிற் காண்க. ] முகத்துக்குத் 
தமிழிலே பரியாயப் பெயர்கள் ஆதியில் இல்லை. வதனம். 

ஆனனம் துண்டம் வத்திமம் என்னும் வடமொழிச்சொ 

ற்கள் நான்கும் பிற்காலத் தில முகத்துக்குப் பரியாயப் 

பெயர்களாகத் தமிழ்ப்புலவர்களால் எடுத்துக்கொள்ளப் 

பட்டன. 

தமிழிலே ஒருபொருளுக்குப் பலபெயர்கள் பண் 

டைக்காலத்துமுள்ளனவேயாம். எழுதுதல், தெரித்தல், 

வரைதல், தீட்டுதல், பொறித்தல், இறல், வரித்தல், 

இவை ஒருபொருண்மேல் வருச் தமிழ்ச்சொற்கள். [ “தெ 

் ரித்தலே வரைதலோடு தீட்டுதல் பொறித்தல்கறல்- ஒரித் 
தலே யெழுதுதற்பேர்” என்பது நிகண்டு. ] எழுதுதற்குப் 

- போதிய பரியாயப்பெயர்கள் தமிழில் இருந்தமையால் 

வடமொழியிலிருக்து  அரப்வேல்றும்க்காத்களை வாங்காரா 

யினர். ் 

வேள்வியென்பது அகஸ்தியர் வருமுன்னே சாகா 

ரணமாகத் தெய்வங்களுர்டிம் பொங்கல் விழாவாயிருத் 

தல் வண்டும். அகத்தியர் வர்தபின்னர் ௮ப்பெயர் பல்வ 
கையாகங்களுக்கும் பொதுப் பெயராயிற்று, யாகத்துக் 

குரிய எச்சம், இரு, வேள்வி, இட்டி, யச௪னம், ஓமம்,
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மகம், யூபம் என்னும் பெயர்களுள்ளே வேள்வியென்ப 

தொன்றுமே தமிழ்ச்சொல், மற்றைய பெயர்களெல்லாம் 
வடசொற்களேயாம். எச்சம் என்பது யஜ்ஞம் என்பதன் 
சிதைவு. இன்னும், 

ஒரு பாஷையின் கண்ணேயுள்ள சொல்வளங் கொ 

ண்டு ௮ப்பாஷையாளரது விருத்தியும் நாகரிகமும் அள 

க்கப்படும். விருத்திப்பெருக்கால் செல்வமும், செல்வப் 

பெருக்கால் எல்லா நாகமிகங்களும் விருத்தியாவது ஆண் 

ணறிவுடையார்க்கெல்லாம் பிரத்தியட்சமாம். சாகரிகம், 

உடை நடை ஊண் முதலிய உலகபோகங்களுக்கு மாத் 

இரமன்று: மன த்தின்கண்ே மனை கடக்கும் கருத்துவகைச் 
சிறப்புக்குங் காரணமாம். 

காட்டில்வாமும் வேட்டுவமா க்கள் வழங்குஞ் சொற் 

கள் மிகச்சிலவினுஞ் சிலவேயாம். அவரினுங் குக்கிராம 

out A sar வழங்குஞ்சொற்கள் அதிகம். ௮வரினும் பெரு 

நாட்டில் வாழுமாந்தர் வழங்குஞ்சொ ற்கள் அதம். அவ 

ரினும் நகரவாசிகள் வழக்குஷ் சொற்கள் 2 Paid. வ 
ரினும் கற்று வல்ல பண்டி த௫காமணிகள் வழங்குஞ்சொற் 
களே பன்மடங்கதிகமாம், 

மற்2ரூசெல்லாம் ஒரு பொருளை ஒரு சொல்லால் 
வழங்கச், கற்றுவல்ல காகரிசரும் பண்டி தசிகாமணிகளும் 
ஒன்றை இயந்சொல்லால் வழங்கு தலேயன்றிப் புனைக் து 
ரைவகையானும் அதற்குரிய பலவேறபட்ட இயல்பெ 
மித்துரைக்குமுகத்தானும் பலபெயரிட்டும் வழங்குவர். 

மாக்தருக்குள்ள உலக போகமும் மே ஜேவிருத்தியும் 
விஃவகமும் எவ்வளவாக விரி யுமோ அவ்வளவாகச் 
சொற்களும் பெருகும் அதுபற்றியே காட்டு வேட்டுவ 
மாக்கள் நுகர்வனவுய் கருதுவனவுஞ் சிலவாதலின் அவர் 
வழங்குஞ்சொற்களுஞ் சிலவாயின.
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ஒரு பொருளுக்கு ஆதியில்வர் த பெயர் gen Em. அது 

வழங்கலாறுகுறித்து வர்தன. பின்னர் அப்பொருளுக்குக் 

காலந்தோறும் அதன் அகத்தியல்பு புறத்தியல்புகளை 

நோக்கி ஆய்ச்தோர் பலபெயரிட்டு அப்பலபெயசாலும் 

அதனை வழங்குவராயினர். ஒருபொருள்குறித்த பலசொல் 

எனினும் பரியாயமெனினும்: ஒன்றே, இவ்வாறமைந்த 

சொற்கள் தமிழில் எண்ணிலவுள. மற்றெப்பாஷைக்கண் 

ணும் காமாய்க்தவரையில் அத்துணையில. 

பரியாயம் ஒருபொருள் குறித்த பலசொல்லேயாயி 

னும் அச்சொல்லெல்லாம் தனித்தனி ஒவ்வொரு பொரு 

ளையுடையனவாய்ச் சம்பந்தவாற்றலாற் பிறிதுபொருளு 

ணர்த்துவனவாம். ஆதலால் அவை ஒருபொருள்குறித்த 

பலசொல்லேயன் றி ஒருபொருட்சொற்களெனக் கொள் 

ளப்படா. ஒருபொருட் பன்மொழி இல்லென்றலேசொன் 

லூல்வல்லார் துணிபாம், 

புஷ்பத்திற்கு ஆதியிலிடப்பட்ட தமிழ்ப்பெயர் பூ' 

அதற்குப் பின்னர்ப் போது என்றும், அலர் என்றும், 

மலர் என்றும், வீ£ என்றும் பலபெயர்கள் வழங்குவன 

வாயின. அற்றைப்போதில் மலரும் பூ போது எனப்பட் 

ட. அலசென்பது முறுக்கவிழும் பக்குவத்துப் புஷ்பம். 

மலசென்பது முற்றவிரிரக்த பூ. வீ என்பது உதிரும்பக்கு 

வத்து மலர். எனவே இச்சொல்லெல்லாம் பூவின் பெய 

ராயினும் ௮வை ஒவ்வொருகாசணம் பற்றி வந்தவவே 

யாமென்பது நன்கு துணியப்படும், 

மற்றைப்பாஷையின் கண்ணேயுள்ள பரியாயங்களி 
னும் தமிழின்கண்ணேயுள்ளன மிகப்பலவென்பது கஇிறிது 
காட்டுதும். 

குடைக்குக் தமிழிலேயுள்ள பரியாயம் குளிர், 
தொங்கல், கபிப்பு, பிச்சம், கவிகை, என்பன. வடமொ.
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ழியிலே குடைக்குவரும் பெயர்கள் சத்திரம், ஆதப்தி 
ரம், சத்திரி என்பன, தமிழ்மக்கள் தம்மிடத்துள்ள 

குளிர் முதலிய வைந்தனோடுமமையாது வடமொழியிலு 

ள்ள ஆதபத்திரமுதலிய மூன்றையுமாதரிப்பாராய் எட் 

டுச்சொல்லையுந் தமது நிகண்டிற் சேர்த்துக்கொண்டார் 
கள். குளிர்வித்தலிற் குடை குளிரெனப்பட்டது;. தூக் 

கங்களையுடைமையிற் மொங்கலெனப்பட்டது; கவிக்கப் 

படுதலிற் கவிப்பெனப்பட்டது; பிச்சமென்பது முடி. 

அதனையுடைமையாற் பிச்சமெனப்பட்டது; வளைந்து 

மூடலிற் கவிகையெனப்பட்டது. ஆதபம் வெய்யில்; 

அதினின்றும் காப்பது அதபத்திரம். சத்தி மென்பதன் 

பொருளுமதுவே 

சாவின் பெயர் நுஞ்சல், *இறத்தல் முதலிய பதி 
னேழு. அவற்றுள் துஞ்சல் என்பது நித்திரை செய்தல். 

சாதல் அதுபோலுதலின் துஞ்சல் என்னும் பெயர் கொ 

ள்வதாயித்று. இஃதொப்புமைபற்றி வர்த்த. இறத்தல் 

என்பது கடத்தல், சாதல் இவ்வுலகங் கடத்தலாதலின் 
இறத்தலெனப்பட்டது. இஃதுபசாரப்பொருள். இவ்வா 

அவரும் பரியாயங்களும் அநந்தம். 

அஞ்சல் என்பது **செத்தானெனப் பெரும்பான் 

மை வழங்கப்பட்டன. தகுதிநோக்இத் அஞ்சினானெனச் 

சிறுபான்மை வழங்கப்பட்டு நிற்கும்” என்றலிற் ற்குதி 

பற்றிய வழக்கென்பர் கச்சினார்க்கனியர். இவ்வாற்முல் 

தமிழிலேயுள்ள ஒருபொருள்குறித்த பலசொற்களைகோ 

க்குமிடத்துப் பொருள்களினியல்பு பலவற்றையும் பண் 
டைத் தமிழ்மக்கள் நன்குணர்ந்தவர்களென்பதும் 

இனிது துணியப்படும்.
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தமிழ்ச்சோற்பகுதிகள். 

கமிழ்ச்சொற்களும் வடசொற்கள்போலத் தாதுக்க 

ளையுடையனவாம். தாதுவெனினும் பகுதியெனிலும் 

ஒன்றே. தமிழ்ச்சொற்பகுஇிகள் எல்லாச் சொற்களுக்கும் 

தெற்றெனக் காண்பதரிது. அதுபற்றியே கொல்காப்பி 

யரும். 6மொழிப்பொருட்காரணம் விழிப்பத்தோன்ர௬ு” 

என்றார். ஆயினும் தூண்ணிதாக ஆசாயுமிடத் அப் புலப்ப 

டாமற் போகாது. சிலசொற்கள் விளையடியாசவும் இல 

சொற்கள் உரியடியாகவும் சிலசொற்கள் இடையடியாக 

வும் ஒருசில பெயாடியாகவும் பிறக்கும். ௮று என்னும் 

வினையடியாக அறம் அறை அறுகு ஆற-(வழி, நதி) 

௮ற்றம்-முதலிய சொற்கள் பிறக்கும். அல்கு என்னும் 

வினை யடி. அரு என்றாகி அகம் என்முயிற்று. அகன் என் 

பதும் அவ்வாறே. அடு என்னும் வினையடியாக ஆடு 

அடை அட்டை அடல் அடலை முதலியனவும், அண் 

என்னும் அடியாக ௮ண்ரைம் அண்ணன் அண்ணி ஆணா 

அண்மை அணாவு அணுகல் ௮ண்ணல் அணி நு. கலியன 
வும், அல் என்னும் அடியாக அலி அல்லல் அல்லாத்தல் 

௮ல்-(இரவு) அன்று அலத அல்லி அல்லகைண்டம் அல் 

லோன் அன்நினர் மூதலியனவும், அசல் என்னும் அடி. 

யாக அகன்றில் அகலுள் ஆல்-(மரம்) ஆன்றோர் அகன் 

ஜோர் ௮கல்-(விளக்கு) அலல் அகலர் அகலம் மு.கலியன 

வும், பகு என்னும் அடியாக பகல் பால் பகை பக்கு 

பகைவன் முதலியனவும், GO #1 GH என்னும் அடியாக 

தொகை தொழுதி தொழு கோகை- (மயில்) தொக் 

கார் முதலியனவும், கொள் என்னும் அடியாக கோள் 

கொள்ளை கொளல் கொண்டி. கோட்பு கோளை முதலிய 

னவும், பெள் என்னும் அடியாக பெண் பெட்பு 

பேணல் முதலியனவும், ௪ள் என்னும் ௮டி.பாக கள்வர் 

கள்ளர் கள்ளல் கனவு கள்ளம். கள்ளாமை முதலியன
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வும், வெம் என்னும் அடி.யாக வேந்தன் வேர்து வெம்மை 

முதலியனவும், வள் என்னும்(கூர்டைப்பொருளில்வரும்) 

அடியாக வாள் வாளி வாளை முதலியனவும், வள் என் 

னும் (ஈகைப்பொருளில் வரும்) அடி.யாச வள்ளல் வள்ளி 

யோர் வள்ளுவர் வளம் வள்ளன்மை முதலியனவும், விடு 

என்னும் ௮டி.யாக வீடு விடை விடல் விடலை விடுப்பு 

விடவு விடர் விட்டில் விட்டேறு முதலியனவும், வெல் 

என்னும் அடியாக வேறல் என்பதும், கொல் என்னும் 

அடியாகக் கோறல் என்பதும், செல் என்னும் அடியாகச் 

சேறல் என்பதும், சொல் என்னும் அடி.யாகச் சோறும் 

என்பதும், இறு என்னும் அடியாக இறுதி ஈறு (வீட் 

டின்) இறப்பு முதலியனவும், இற என்னும் அடியாக 

(கட என்னும் பொருளில்) இதை இறையோன் முதலிய 

னவும், மத் என்னும் அடியாக மத்தென்னும் ஓசையை 

யுடைய மத்தளம் என்பதும், சல் என்னும் அடியாகச் 

சல் என்னும் ஓசையையுடைய சல்லரி என்பதும், கரடி 

என்னும் அடியாகக் காடிபோல உறுமும் ஓசையையு 

டைய கரடிகை என்பதும், உண் என்னும் அடியாக 

உணவு உண்டி, ஊண் ஊட்டி முதலியனவும், கண் என் 

னும் அடியாகக் காண்டல் காட்ச முதலியனவும். இடு 

என்னும் அடியாக இடு ஈடு இடை முசுலியனவும், உ௮ 

என்னும் அடியாக ஊறு உறை-(கூடு) முதலியனவும்; 

கட என்னும் அடியாகக் கடவுள் கடை-((டி.வு)கடவை 

கடப்பு முதலியனவும், கடு என்னும் அடியாகக் காடுக 

த்தல்-(கோபித்தல்) முதலியனவும், எடி என்னும் அடி. 

யாக எடை எடுத்தல் எடுப்பு முதலியனவும், தொடு என் 

னும் அடியாக தொடை தொடலை தோட்டம் முதலியன 

வும் பிறக்கும். 

பூர்வ விவாக வழக்கம். 

ஓராடவலும் ஒருபெண்ணும் எதிர்ப்பட்டவிடத்து 

' ஒருவரையொருவர் தாமே காதலித்துக் கூடிக் கூடிய
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நாண் முதலாகக் கணவனும் மனைவியுமாகப் பிமியாது 

வாழ்வதே பூர்வ விவாக முறையாகத் தோன்றுகின்றது. 

அம்முறை QE FOOT அரசர் வணிகர் வேளாளர் என்னு 

நான்கு. வருணத்தார்க்கு முரியதாயிருந்சது. பின்னர் 

அவர்கள் தாங்கொண்ட பெண்ணைப் பெண்டாட்டியல் 

லளென்று கூறி வரம்புகடந்து வேறு பெண்ணைக் கைக் 

கொண்டொழுகவுக் தலைப்பட்டார்கள், ௮ங்கனங் கைவி 

டப்பட்ட பெண்கள் மானம்பற்றி உயிர்போக்கவுற் தலைப் 

பட்டார்கள். அதுபற்றியே கரணம்பிழைக்கின் மாணம் 

பயக்குமென்னும் பழமொழியும் வர்ததாம். 

அது கண்டு அசுத்தியர் விலாகமுறைகளை வகுப்பா 

ராயினர். அது 

“பொய்யும் வழுவுக் மீதான்றியன்னர் 

ஐயர்யாத்தனர் காரணமென் ப? 

என்னுந் தொல்காப்பியச் சூத்தித்தாற் அணியப்படும். 

விவாகமறைகளை வகுத்தபோது பழைய வழக்கங்களை முறை த, ட் ழ் 
யுக தழுவியே வகுத்தாரென்பதும் ஒருவாறு புலப்படுதி 

ன்றது. விவாகம் என்னும் வடசொல் தமிழிலே வரைவு 

என்பதற்குச் சமமாம். விவாகம் என்னுஞ் சொல் உரிமை 

யாக்கு என்னும் பொருள்படும் தாதுவிற் Capen Sug. 

எனவே அதன்பொருள் உரிமையாக்கல். வரைவு என்ப 

அம் ௮ப்பொருட் சொல்லை. கிழ?வான் என்பதன் பொ 

ருள் உரியோன். ௮ஃதாவதூ பெண்ணுக்குரியவன் என்ப 

தாம். இழலி--அடவனுக்குரியவள். இழுமை- உரிமை. 

தனிமையினெ திர் ப்பட்டுக் காதலித்துக் கூடிப் பின் 

oats கைவிடுதலையும் YEA ATG துன்பங்களையுங் 

கண்ட முனிவர், விவாகங் கொள்3வொாருங் கொடு ப்போரு 

முூடையதாய் அக்கினி சான்றாக மர்திரத்தோடு நஉக்கற் 

பாலதென்று விதிப்பாராயினர். பெண்ணைக் கொடுத்தற் 
3
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குரியோர் தாயொடுபிநக் தாரும் தன்னையரும் தாயத்தா 

ரும் ஆசானும் முகலியோருமாவர், 

பெண்ணை ஒருவருமறியாது கொண்டுபோகும் வழக் 

கத்தைக் தவிர்க்குமாறே கொடுப்போர் வேண்டுமென 

விதிக்கப்பட்டது. -கொடுத்தலுஞ் சுற்றமுக் தியுஞ் சான் 

முக ஆசான் வேள்விசெய்து. கொடுத்தல் வேண்டுமெனப்ப 

ட்ட. கொண்டவிடத்தும் முதனாட் சக்திரனுக்கும் 

இரண்டாகாட் சுந்தருவர்க்கும் மூன்னாகாள் ௮க்கஇனிக்கும் 

கன்னிகையைச் சமர்ப்பித்து நான்காநகாளே அவளைக்கூட 

ல்வேண்டுமென விதிச்கப்பட்ட ௮. 

வேட்டல் விதியுளி தீவலஞ்செய்தல் என்னுஞ் சொ 

ற்கள் விவாகத்துக்கு வழங்கத்ிதொடங்கெ தும் இவ்விவா 

கவிதி வகுக்கப்பட்ட பின்னசேயாம். சுற்றத்தாரைக் 

கூட்டி. அவர் முன்பாக மணமுடித்தல் அவசியமாயினமை 

யால் மணப்பத்தரிடு தலும் மங்கலவாத்தியம் முழக்குத 

லும். ஆடல் பாடல் முதலியனவும் இதன்பின்னர்த் தொ 

டங்கெவேயாம். மணவோலையனுப்பும் வழக்கமும் மணை 

முழவென்னும் வழக்கும் இதன்பின்னர் வந்தனவேயாம். 

மன்றல் என்னுஞ் சொல் சகந்தமாயே மணத்தின் பரியா 

யப் பெயர், தலைவனுக் தலைவியும் தமியராப் எதிர்ப்பட்டு 

மோந்து ,கொண்டாடு முடன்பாடு பற்றி வந்த பெயர் 

போலும்: a ey ட் 
அது நிற்க, அகஸ்தியர்காலத்திலே வழங்க சொற் 

கள் பல. பிற்காலத்தி£ல வழக்கிறக்தன். அவர்காலத் இலே 

வழங்காத (சொற்கள் பிற்காலத்திலே வழங்குவனவாயின. 

அவர் காலத்திலும் தொல்காப்பியர் ”காலத்திலும் சகா 
அகாத்தை முதலாகவுடைய தமிழ்ச்சொற்கள் வழங்கவி 

ல்லை. ௪ட்டி சட்டம் சட்டுவம் சட்டை சந்திரன் ௪ஞ்சலம் 
சல்லி சனி முதலியன தமிழ்ச்சொற்களல்ல.
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இக்காலத்திலே என்னவென்றும் என்னையென்றும் 

வழங்குஞ் சொல் '௮கஸ்தியர்காலக்தில எவன்என வழ 

ங்கிற்று. அது தொல்காப்பியர் காலத்தும் அவ்வாறே வழ 

ங்வெர்ததென்பது அகக்திணை மருங்கின்” என்னுஞ்சூச் 
இரத்தாற் பெறப்படும், 

எவன் என்னும் பெயர்ச் சொற்கும் எவன் என்னும் 
வினாவிடைச் சொல்லுக்கும் வேற்றுமை ஓசை வேறுபாடு 

 க்காலத்துண்டு, என்ன என்னும் பொருளில் வரும் 
போது எவன் என்பது எடுத்துச்சரிக்கப்படும். பெயராய் 
வரும் போது எவன் என்பது படுத்துச்சரிக்கப்படும். 

அகஸ்தியர் சூத்திரம், 

அகஸ்தியர் செய்த இலக்கணழாற் சூத்திரங்களுள் 
இறவாதெஞ்சியுள்ளன சிலவேயென முன்னே கூறினாம். 

அவற்றுள் ஓன்றை இங்கே காட்டுதும். 

வயிரலுசியுமயன்வினையிரும்பும் ் 
செயிரறுபொன்னைச்செம்மைசெய்யாணியும் 
தமக்கமைகருவியுற் தாமாமவையபோ 
ஓசைத்திறமுணர்த்தலு முசையதுதொழிலே? 

இச்சூத்திரத்தை கோச்குமிடத்து அகஸ்தியர் கால 
ததிலே வயிரத்தை வயிரவுிகொண்டு வெட்டிப் பலவ 
கைப் பட்டமிடுர் தொழிலும் பொன்னினாலே பலவகைப் 

பணிகளுஞ் செய்யுந் தொழிலும் இரும்பினாலே பலவ 

கைப் படைக்கலங்களும் மத்மைய கருவிகளும் இயற்றுக் - 

தொழிலும் நடைபெற்றுவர் சனவென்பதும் அதனால் அக் 
காலைத் தமிழர் நாகரிகத்தில் மற்றைத் தேசத்தாரிலும் 
மிக்குயர்ந்து விளங்னொமென்பதும் அுணியக் இடக்கின் 
றன. அகத்திய சூத்தின் இப்போதகப்படுவன மிகச் 
சிலவேயாயினும் அவற்றை சோக்குமிடத்து அவற்முல் 
அநுமானிக்கக் இடக்கும் அக்காலத்துக் காரியங்கள் 
அனேகம்,
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அ லஓுமானுமோடுமொடுவுஞ் 
சாலுமூன்ரும் வேற்றுமைத் தனுவே 

செய்வோன்காரணஞ் செயத்தகுகருவி 
யெய்தியதொழின்முதலியைபுடன தன்பொருள்” 

என்பது அகத்தியரூத்திரம். 

இதனை வழிழாலார், 

“மான்ருவதனுருபாலானோடொடு 

கருவிகருத்தா வுடனிகழ்வதன்பொருள்” 

எனச் சுருக்கினர். 

தமிழ் என்னுஞ் சோல். 

தமிழ் என்னுஞ் சொல் தமிழ்ச்சொல்லே. ௮து வட 

மொழியில இசாவிட.ம் இரவிடம் இரமிளம் என வழங் 

கப்படுகின்றது. ஒரு மொழியிலிருந்து ஒரு மொழிக்குச் 

சொற்களை வாங்கி வழங்கும்? போது, தற்சமம் தற்பவம் 

சிதைவு என மூன்றுவகையால் வழங்குவர். அவற்றுள் 

சிதைவாவது, அவ்வப்பாஷை உச்சாரணரீதிக்கியையத் 
திரித்துக்கொள்ளப்படுவகாம். அவ்வாநே தமிழ் என் 

னுஞ் சொல்லும் வடமொழிீயிலே திரமிளம் என்ளுய்ப் 

பின் திரவிடம் திராவிடம் என்ராயிற்று. இப்படியே மண 

லூர் வெண்ணெய் ஈல்லூர் என்பன மணலூசம் வேணா 

நல்லூரம் என வடமொழி மகாபாரதத்திலே வழங்கப்ப 

ட்டன. அ௮துவுமன்றி வடசொற்களெல்லாம் தாதுக்களு 

். டையன. திராவிடமென்னுஞ் சொல்லுக்கோ! முறையான 

தாதுவில்லை. ௮து நன்குகற்று வல்ல பண்டி கல்லார்க் 

கும் உடன்பாடேயாம், உலகத்திலேயுள்ள பாஷைகளுக் 

கெல்லாம் அவவப்பாஷையிலேயே பெயர் per parser 

தல் யாவராலும் மறுக்கப்படா தவுண்மை. Few SH BUT 

ைக்குச் சம்ஸ்கிருதமெனப் பெயரிட்டவர்கள் பிறபா 
ஷையாளராவரோ? அங்கன மாயின் ஒவ்வொரு பாஷை
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யாளருமொவ்வொரு பெயரிட்டிருப்பார்கள். ௮ங்கனம் 
பெயரிட்டி.ருப்பார்களாயின் ஒருபாஷைக்கு ௮னேகபெ 

_ யர்களுளவாகும். ௮ங்கனமாகாது எல்லாப்பாஷையாள 

ரும் சம்ஸ்கிருத மென்னுமொரு பெயராலேயே அதனை 
வழங்குதலால் எல்லாப் பாஷைகளும் தத்தம் பெயரா 
லேயே வழங்குவனவென்பது சித்தாந்தமாம். ஆதலால் 

தமிழ் என்னும் பெயர் தமிழ்ச்சொல்லேயாம். இவ்வுண் 

- மையநியாதார் தமிழ் என்னுஞ்சொல் திராவிடம் என் 

னும் வடசொல்லினின்றும் வர்ததெனச் கூறுவர். ௮தனை 
மறுத்துப் பின்னொருசாசார் வடமொழி தென்மொழியி 

லிருக்துண்டாயதென்று கூறுவர். ௮ங்கனங் கொள்வது 

தொல்லாிரியர் கொள்கைக்கு மாமும். அகத்தியர் வரு 
தற்குமுக்தி நிரம்பாமொழியாய்க்கடர்த தமிழ் அக்கா 

லத்தே வேதசாத்திரங்களாற் சிறந்து விளக்கிய வடமொ 

ழியை மின்றதென்பது தம்பி தமையனையின்றகசைபோ 

லாம். அதிபுமாதனமூ£லா யினறுகின்று நிலவுற் தொல்கா 

ப்பியத்தின் கண்ணும் வடமொழியாக்க விதி கூறப்பட் 

டது. வடமொழி தென்மொழிக்கு வேண்டும்போதெல்் 

லாம் சொல்லும் பொருளும் நூலும் கொடுத்துதவும் 

பெரும் பண்டாரமாகவும் ௮ஃதுணராது வடமொரயரிக் 

குத் தாய்மொழி தென்மொழியென்பது ஆராயாதார் 

தமிமும் வடமொழியைப் போலச் சிவபெருமானால் 

முதலூல் செய்யப்பெற்றநமொழியாம். ஆதலின் தமிழும் 
வடமொழியைப்போலத் தெய்வத்தன்மை பொருந்திய 
மொழியாம். 

் மகேசுவர சூத்திரம். 

மகேசுவர சூத்திரத்தைர் சிவபெருமான் தமது டம 

ருகக்தினின்றந் கொனிப்பித்தருளினார். ௮கனை alte
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மொழியில் மகேசுவரசூத்திரம் என்றும் தமிழில் இசை 

நுணுக்கம் என்றும் கூறுவார்கள். இவ்வுண்மை 

 தனிநடங்குயிற்றும் சம்பு ஈம்பெருமான் 
றமருகப் பறைக்கண்ண இ உ ணு வென் 

றமர்தருசூத்திசமாதியிரேழ்பெற 

வடமொழிக்கயல்பாணிநிமாமுனிக்குத் 

திடமுற ஈன்குதெரித்தமைபோல 
விந்தமும்வேலையும் வீ.று3போய்க்குன் றக் 

கந்தமென்கமலக்கரத்தினை விதிர்த்த 

வருக்தவக்கொள்கையகத்தியருறிக்கு த் 

திருந்திசை நுணுக்கச் செர்தமிழியலினைச் 
செப்பினன்?” எனவரும் தாண்டவசாய௫வாமிகள் 

வாக்காற் பெறப்படும். 

மகேசுவரளூத்திரத்தை ஆதாரமாகக்கொண்டு இந்தி 
ரன் ஐரிலக்கணஞ்செய்தான். ௮ஃது ஐந்.இரமெனப்படும் 

இசை ணுக்கத்தைக்கொண்டு குமாரக்கடவுள் தமிழில் 
குமாமென்னும் இலக்கணத்தைச் செய்து அகஸ்தியரு 

க்கு உபதேசித்தார். அதனை ஆதாரமாகக்கொண்டு அக 

ஸ்தியர் ௮கத்தியமெனப் பெயரிய. தமிழ் இலக்கணத் 

தைச் செய்தார். தலைச்சங்கத்தின் வரலாறு 'மேல் வரும் 

ஆசிரியப்பாக் கூற்றுலுணாப்படும், 

வேங்கடங்குமரிதீம்புன ற்பெளவக் 
திந்கான்கெல்லையினிருச் தமிழ்பயின் ற 

செர்காப்புலவர்செய்தயிண்டுரைப்பி 

னாடகக்குடுமிமாடக்கூடலின் 

முன்னர்ச்சங்கக்கன் மாப்பலகையிற் 

றநிரிபுசமெரித்த விரிசடைக்கடவுண் 

மன்றன்மராத்தார்க்குன்றெறியிளஞ்சேய் 

தண்டி தற்புலமைக்கு ண்டிகைக்குறுமுனி
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புவிபுகழ்மரு தங்கவினியமுரிஞ்சப் 

பதிமுடி நாகனிதியின் சழவ 

னினையர்காலூற்றாகாற்பத்தொன்பதின்ம 

ரனையரா்கானான்காயிர நூற்ஞெொடு ் 

நாற்பத்தொன்் பதின்மர்பார்க்கிற்செர் தமிழோர் 

புரிர்தனசெய்யுட்பெரும்பரிபாடலு 

முதுமையடுத் தமாரையுங்குருகுவ் 

கதியுறச்செய்ககளரியாவிரையு 

மாங்கவரிருக்தஅமத்தொகையாகு 

மீங்கவெர் தம்மையிரீ இயபாண்டியர்கள் 

காப்சினவழுதிமுதற்கடுங்கோனீரு 

யேசிலாவகையெண்பத்தொன்மதின்மர் 

கவியரங்கேறினாசெழுவசாஞூ 

மகத்துவமுடையவககத்தியமிலக்கணம்” 

தொல்காப்பியர் 

தலைச்சங்கம் இவவாறு கடை 1 DIAN GI TD 5 Bev 

HEM Hur cor @HHKS Ha gi arched ஜ.மதக்கினிமுனிவர் 

புத்திருமாகயய தொல்காப்பியர் எழுத்து சொல் பொ 

ருள் யாப்பு ௮ணி என்னும் ஐர்கையும் அடக்கி ஒரு 

வழி ரால் செய்தார். அது கற்பவர்க்கு எவிதாகச் சுருக் 

கமும் விளக்கமுமுறச் செய்யப்பட்டது. அகத்தியம் 

போலப் பார்ததன்று, கொல்காப்பியர் ஐக்தா வியாகர தன்று 
ர் ம் € 

ணமுங் சற்றவராதலின் அந்த ரீதியாகத் தாம் செய்த 

இலக்கணத்தையுஞ் செய்தார். அத் நாலை அகத்தியர்க்குக் 

காட்ட, அவர் அதங்கோட்டாஇிரியருக்கும் காட்டுகவெ 

ன்ன, அ௮தங்கோட்டாசிரியர் அதனைப் பரிசோதித்து உத் 
So நாலெனப் பாராட்டினர். அ.தன்பின்னர்ச் சங்கத் 
திலே நில் தருதிருவிற்பாண்டியன் சமூகத்திலே யாவரு 

. “ee . 
மொப்பவாரங் oS fh Nei.
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தொல்காப்பியம் 1618சூத்திரங்களுடையது. ௮ஃது 

இளம்பூசணர், ஈச்சினார்க்கினி௰ர், சேனாவரையர், கல்லா 

டர்: என்னும் ஆசிரியர்சளால் உரையெழுதப் பெற் 

று. இளம்பூரணர் உரை எழுத்ததிகாரத்துக்கும், சேனா 
வரையர் உரை சொல்லதிகாரத்துக்கும், ஈச்சினார்க்னியர் 

உரை எழுத்துச் சொல் பொருள தகசசங்களுக்கும், கல் 

லாடர் உரை ஒருபகுதிக்கும் இருக்கின்றன. 

காக்கைபாடினியார். 

அகஸ்தியர் மாணாக்கா பன்னிரு வருள் இவரும் ஒரு 

வசாவர். இவர் யாப்பிலக்கணத்தை வேறுபரித்துச் செய் 

தவர். இவரும் பனம்பாரனாரைப்போலக் குமரியாற்றைத் 

தெற்கெல்லையாகக் கூறுவர். இளங் காக்கைபாடினியார் 

என இன்னும் ஒருவர் பிற்றைகாளில் விளங்கினர். அவர் 

செய்த sta “an Basin aa வடுகுவரம்பாகத்-- 

தென் நிசையுள்ளிட்டெஞ்சியமூன் றும்?” எனத் தென்றி 

சையையும் கடல் எல்லையாகக் கூறினர். இவர் குமரியா 

அள்ள காலத்தாரல்லர் என்பது நச்சினார்க்கனியருக்கும் 

உடன்பாடாம். 

இரண்டாஞ் சங்கமிருக்த சபாடபுசம் திருச்செக்தூ 

ருக்குத் தென்மேற்றிசையிலிருக்ககென்பர். 

நிலந்தரு திருவிற் பாண்டியன்காலத்திலேயே தலைச்ச 
ங்கமிருந்த தென்மதுரையும் அதனைச்சேர்க்த காற்பத் 

தொன்பது நாளும் கடல்வாய்ப்பட்டழிக்கன. அந்த 

ஊபியோடு ௩இகளும் பெரும்பதிகளும் பொருள் நிதிக 

ளும் கலாநிதிகளும் எத்துணையோ பரிபாடல்களும் போய் 

மாண்டன. சேதுபர்தனக் தேய்ர்து ஈழமண்டலம் வேறு 

பட்டஅம் இவ்வூழிகாலத்தே போலும். முதற்சங்கத்துப் 
புலவர்களுள் ஒருவசாய முடி நாகராயர் ஈமழமண்டலத்தா
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சென்பது அவர் பெயசாலும்- இலங்கைச் சரித்திரத்தா 

௮ம் துணியப்படும், 

முதற்சங்கத்திலே - அரங்சேறிய" நூல்களுள்ளே பிற். 
காலத்திலே பெயர்தானுங் கேட்கப்படாதிறக்த' நூல்கள் 

எத்தனையோ: பல, அவற்றுள்ளே : இரண்டாஞ் “சங்கத் 

திலே வழங்கெவஞ் சிலவேயார்ம் ' அவையும் இரண்டன் 
சங்கமிருந்த சுபாடபுசத்தோடழிச்தன: இரண்டாஞ் சங் 
கத்தார்க்கு ஆதார் நாலாயத தொல்காப்பிய மொன்று 

மயாம். 
இடைச் சங்கம் 

இச்சங்கத்தின து: வரலாறு, மேல்வருஞ்: செய்யுட் 

கூற்றானறியத்தக்க அ... 
வவெறுகாட்டநெடுவட்சங்க.் 

தீகத்தியர்தொல்காப்பியத் தமிற்முனிவ._ 
ரிருர்தையூரிற்கருங்கோழிமோ தியா 

- செள்ளாப்புலமைவெள்ளூர்க்காப்பிய 

னிறவா.விசையிற்கிறுபாண்டாங்கள். 

றே௫கமதுளையாசிரியன் மாறன் 

றவசொப்பாயதுவரைக்கோமான் 

, தேருங்கவிபுனை £ரக்ையரிவ 

சொன்பதோடடுததவைம்பதின்மராகும். 

தவலருங்சகள் விக்தன்மையருள்ளிட் 

டி.வர்ரு/வாயிசத்தெழு ராற்றுவமே: 

வையகம்பசவச்செய்தசெய்யுளும் 

. இருங்கலிசகடிரந்தபெருங்கலித்தொகையொடு 

: குருகுவெண்டாளிதெருள்வியா ழமரலை. 

யக்நாளிலக்கணமக கதியபதனொடு 

பின்னாட்செய்தபிறங்குதொல்காப்பிய 

- மதிரலங்கவின்றமாபுராணம் 

4
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'புஅாலங்கனிர்சபூதபுரரணம் 
வல்லிதினுணர்க் தகல்லிசை LI DDN SH (Lp 

- தாவாக்காலக்தமிழ்பயின்்றதவு 

மூவா பிரத்கோடெழு.நாற்நியாண்டு 
பரீ இயசங்கமிரீ இயபாண்டியர்கள் 
வெண்டேர்ச்செழியன் முதலா விறல்கெழு 

திண்டேர்க்கொற்றமுடத்திருமாறன் 

PIED FBT Cam past ae sw 
மாசுநிலையிட்டோரைம்பக்தொன்பதின்ம் 

ரிவ்வகையசசரிற்கவியாங்கேறின 
.-ரைவகையாசராயிடைச்சங்கம் 

விண்ணகம்பரவுமேதகுசர்த்திக் 

.கண்ணகன்பரப்பி ற்க்பாடபுரமென் ப் 

இடைச்சங்கம் முதற்சங்கமழிக் தபின்னர் “நெடுல்கா- 
லத்தின்மேல் வெண்டேர்ச்செழியனாலே காட்டப்பட்டது.. 

“வன் முதலாக _வழிமுறையிருக் து நடாத்தினோர் பாண்: 
டியர் ஐம்பத்தொன்பதினமர், இச்சங்கத்தில் .விளங்கயெ 

புலவர்கள்' அகஸ்தியர், தொல்காப்பியர், கருங்கோழிமோ. 
சியார் , வெள்ளூர்க்காப்பியன், கஇிறுபாண்டாங்கள். மதுரை 

யாசிரியன்மாறன். துவரைக்கோமான். சரர்தையார் முத 

லியோர். இச்சங்கத்தார். .-தொகை ஐம்பத்தொன்பது. 

இச்சங்கத்தார்க்கு நால் அகத்தியம், தொல்சாப்பியம், 

மாபுசாணம், பூதபுராணம்,. இசை நுணுக்கம் . என்பன; 

இச்சங்கத்தில் அரங்கேறிய நூல்கள் எண்ணிறக்தன.: 

அவற்றுள்ளே பெருங்கலித்தொகை,குருகு,, வெண்டாளி, . 

'வியாழமாலை என்பன விசேடமானவை, இச்சங்க நில் 

பெற்றகாலம் மூவாயிரச்தெழுநாறு வருடம். 

இசை அணுக்கம் இசைத்தமிழுக்கலெக்கணம்.  ௮ஃ 

-திலக்கஹஹைாக விளங்க காலத்தில் ௮கேக இசைப்பா...
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டல்கள் தோன்றின ஆர்சங்க காலத்திலே இயல் இசை 
காடகம் என்னும் முத்தமிமும் ஆராயப்பட்டன. 

இலக்கணவிலக்கய நூல்கள் இயற்றமிழிலும்,2தாத்தி 
சப்பாடலெல்லாம் இசைத்தமிழிலும், கூத்த நாலெல்லாம் 

நாடகத்தமிழிலும் இயற்றப்பட்டன. 

அரிமர்த்தன பாண்டியன்காலத்திலே அவனுக்கு மந்தி 

ரியாயிருங்து பின்னர்ச் கவயோகியாய் விளங்்இய் மாணிக் 

கவாசகசுவாமிகள் செய்தருளிய திருவாசகமும் இருக் 

கோவையாரும் வெளிப்பட்டது இச்சல்க காலத்தின் 

கடைக் கூற்றிலேயாம் திருவாசகம் இசையின்பாலஜு. 

மாணிக்கவாசகசுவாமிகள் வடமொழிவேதப் பொருளை 

யெல்லாம் தமிழ்காடுய்யும்வண்ணம் தமிழிலே சாமவேத 
மாக வெளிப்படுத் தியருளிஞர். 

இடைச்சல்ககாலத்திலே குதிரையைச் சேவல் என் 
றும் எருமையேற்றைக் கண்டியென்றும் வழவ்இனர்-. 

அவ்வழக்குப் பிற்றைராள் வீழ்ந்தது. 

கடைச்சங்கம். 

கபாடபுசம் அ௮ழிந்தபோது இடைச்சங்கத்திற்கு 

உரிய புஸ் தகாலயங்களும் கடல்வாய்ப்பட்டு அழிந்தன. 

அ௮ரசனு மிருக்கையிழக்து வடக்கின்கட் Oren Naps si 

இப்போதுள்ள மதுரைரகபை ௮ மத்து, ஆலவாயிலளிர் 

சடைக் கடவுளுக்குமோசாலயமெடுப்பித்து, அச்ககரிலே 

UD ih Gr Ras wD) orm gt oor. தெற்கன்கண்ணேயிருந்தழிக்து 

போய மதூரையை நோக்க இம்மதுமை வடமதுரையெ 

ன்வும் வழக்கப்படும் 

முடத்திருமாறன் இம்மதுரையிலே கடைச்சங்கம் 

ஸ்தாபித்தாத் சமி றாராய்வித்துவர்தான், அதனை அவன்,



28° இதன்மொழிவாலாஙு. 

முதல்: tt pug seer Bort | “பாண்டியர் ் வழி. வழி 
வளர்த்து வருவாசாயினர்; :௮.து *. ட நிலையுத்றிருக்த: கர்லம் 

ஆயிரத்துத் Corie das gilts வருஷம்: கடைச்சல் 

கத்திலிருக்த புலவர்கள். இளர்தி, திருமாறன், ஈல்லர்தவனார், 
ம்ருதனிளகாகர்;...சணக்காயர், CeBIT, - “Bra@arppi, 
தேனார்கிழார், மணலூசாசிரியர்,' ஈல்லூர்ப்புளியங்காய்ப் 

பெருஞ்சேக் தனார், செல்லூர்: ஆசிரியர். முண்டம்பெருவ் 
Gust, - நீலசண்டனார்,. சத்தல்ச்சாத்தனார்; “உப்பூரிகுடி. 

இழார்,- உருத்திரகன்மர், மருத்துவன்றாமோ தரனார், கபி 

லர்) ப பரணர், - கல்லாடர். முதலிய , கானூற்று. காற்பத் 

தொன்பதினமர். *௮வர்களாற் செய்யப்பட்ட நூல்கள்: 
மூத்தொள்ளாயிரம், கீற்றினை. -நெடுக்தொகை,? அகரா 

EON Diy புறகானூறு, குறுந்தொகை, Ap Dane, பேரிசை, 
வரி) பதிற்றுப்பத்து, முப பரிபாடல், : லி ுகுறுங்கலி, 

'இறையஞாசப்பொருள், வள்.ஞூவர்குறள், பாரதவெண்பா 

முதலியன, அவர்களுக்கு இலக்கணப் பிரமாணூல்கள் 
அகத்தியமுர் தொல்காப்பியமுமாம்,',இடைச்சங்கத்தில் 
வழங்கயெ மால்களுள்ளே இ.லவயிரண்டுமே கடைச்சங்க 
த்தார்க்கு: அ கப்பட்டீன், : _அற்றைய ூல்களெல்லாம் 

அழுத்திரவாய்ப்பட். டழிந்த .அுண்மையே ,யாமென்பது 
அவை சுடைச்சங்கத்தார்க்குப். பிரமாண நூலர்கா மையி 
னாலும்  வலியுறுத்தப்படும்,; . 

இங்கனம்: ஈடைபெற்றுவந்த “கடைச்சங்கம், உக்இ 
சப்பெருவழுதியென்னும்- பாண்டியன்... இறத்தலோடும் 
நிலைதளர்ந்தொடுங்கிற்று.* அச்சங்கத்திலே. சமணர்களும் 
சைவர்களும்  லைஷ்ணவர்களுமிருந் gt . விராங்னெரென் 
Ed HEBD BB BT son toll afl ga. விளங்கும். பலசமயி 

கள் மாத்திரமன் ற) சான்கு வருணத்தாருமே: சங்கப்புல 
வர்களாய். விளங்வனெரென்ப தும். ஈன்கு புலப்படுகின் ற. 
கடைச்சங்க வரலாற்றை மேல்வரும் ஆசிரியப்பாக் கூற் 

ODMH
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“பருங்கடைச்சங்கமிருந்தோர்யாசெனிற் 

சிறுமேதாவியார்சேந்தம்பூதனா 

ரறிவுடையசனார்பெருங்குன் றார்கிழார் 

பாடல்சான் றவிளக்திருமாறன் 

கூடலாகிரியர்கல்லக் துவனார் 

பசவுதமிழ்மதுரைமருதனிளகாக 

ரவிர்கணச்காயர்ஈவினக்சரர் 

கீரவ்கொற்றர்களர்தேனூர்இழா 

சோருங்கலைமண லூராசிரியர் 

நல்லூர்ப்புளியங்சாய்ப்பெருஞ்சேந்தர் 

செல்லூசாரிய/முண்டம்பெருங்குமசர் 

முசுறியாகிரிய/நீலகண்டனா 

சசைவிரிகுன் றத தா சிரியரன் றி 

நாத்தலம்களனிக்குஞ் சீத்தலைச்சாத்தர் 
முப்பாலுணமுமுப்பூரிகுடி. கழா 

ருருத்திசசன்மர்மருத்துவராகயெ 
ாமசாற்கலைத்தாமோ தரனூர் 

வாரதவளனா2சாடோதுமிளகாகர் 

சுடியுவ்காமப்படியங்கொற்றனா 

சருஞ்செயலூர் வாழ்பெருஞ்சுவனாருடன் 

புவிபுகழ்புலமைக்கபிலர்பரண 

ரின்னாத்தடிஈ்தரன்னாகரன் றியு 

மொல்காப்பெருமைத்தொல்காப்பியத்துக் 

குரையிடையிட்டவிரசர்சல்லாடர் 

பேர்மூலமுணருமா மூலர் தம்மொடு 

விச்சைகற்றிடு£ச்சென்னையார்முதற் 

றேனூந்நெடுப்பர்செச்சமிழ்பகர்ர்தோர் 

நானூற்றுவர்முகனாத்பத்தொன்பதின்மர் 

(ரடுபெறவுலகிற்பாடியசெய்யுண் 

முத்தொள்ளாயிர 6 Conor (0) 6 B 5 (0) 5 7 கை
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யகநதானூறு புறநானூறு 

குறுக்தொகைசற்றிசைபேரிசைவரியோ 

டநம்புகல்பதிற்றுப்பத்ை தம்பதோ டி. ௬பான் 
பெறும்பரிபாடலுங்குறுங்கலிதூற்றைம் 

பதுமுதலாகயகவையறுங்கலைக 

ளக்காலத்தவர்க்ககத்தியமதனொடு 
மிக்காமிலக்கணம்வில ங்குதொல்காப்பிய 

மெண்ணூற்கேள்வியரிருந்ததாயிரத்துத் 

தொளாயிரத்தைம்பதுவருடமென் ப 
விடர்ப்படா திவர்களை ச்சங்கமிரீயினார் 

முடத்திருமாறன்முதலாவுக்கிரப் | 

பெருவமுதியீருப்பிறங்குபாண்டியர்கள் 

நரபதிகளாகுநாற்பத்தொன்பதின்ம 

ரிவருட்கவியரங்கேறினர்மூவர் 

புவியிற்சங்கம்புகம்வடமதுரை 

யாதிமுச்சங்கத்தருர் தமிழ்க்கவிஞ 

சோதியசெய்யுளுலவாப்பெரும்பொருள் 

வாளாக்கேட்குந்தோளாச்செவிக்குங் 

கேட்டுந்தெரியாவோ ட்டைகெஞ்சினுக்கு 
நுழையாவா தலினுழைபுலன் றன்னொடும் 
விமைவார்க்குரைக்கவேண்டுவர்தெரிந்தே” 

தமிழ்காட்டார் அறிந்ததேயங்கள். 

சிங்களஞ்சோனகஞ்சாவகஞ்சீேனர்துளுக்குடகம் | வங்கங் 

கொங்கணங்கன்னடங்கொல்லந்தெலுங்கங்கலிங்கம் 

கங்கமகதங்கவுடங்கடாரங்கடுங்குசலக் 

_ தங்கும்புகழ்கீதமிம்சூழ்பதினேழ்புவிதா மிவையே” 

என்னுஞ் செய்யுளால் பண்டைத் தமிழ்மக்களுக்கு த் 

தமது தமிழ்காமொத்திரமன்று, அக்கியகாடுகளும் ௮நே 

கற் தெரிர்தன?2வயாம். இங்களநாடு தமிழ்காட்டுக்குத்
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தென்ூழ்த்திசையிலுள்ள அ. சோனகம் என்பது ஆரியா 

வர்த்தத்துக்கு வடஉமேற்றிசையிலுள்ளதேசார் தரம் சாவ 

கம் என்பது தமிழ்காட்டுக்குத் தென்௫£ழ்ச் திசையிலே 

அதிதாரத்திலே சழுத்திரத்திலஓுள்ளதேசம். சீனம் வட. 

தழ்த்திசையில் அதிதா£த்திலேயுள்ள தேசாந்தாம். சோ 

னகமெனினும் யவனமெனினும் ஒன்றே. ஆரியாவர்த்தத் 

அக்கு வடமேற்றிசையிலுள்ள தேசமெல்லாம் அக்கால 

த்தில் பவனர் ௮திகாரத்திலிருக்தமையால் சோனகமென் 

னுமொருபெயர்கொண்டே தமிழரால் வழங்கப்பட்டன 

போலும். யவனர் வாணிகம்பற்றித் தமிழ்காட்டி ற்கு வரு 

வதுற் தங்குவதூம் பொோவதுமாயிருற்கனர். யவனர் நுண்: 

ணிய சிற்பத்திலும் வல்லவர்கள். தகமிழ்காட்டினின் றும் 

பண்டமாற்றி மிள்வதோடு சுல்வித்துறைகளிலும் பல கத 

றுப்போவாராயினர், 

சினரும் தமது மீதயத்திலில்லாத பண்டங்களை த் 

தமிழ்நாட்டினின்றுங் கொண்டேகுவர். தமிழ்காட்டிற் 

சுருங்கெயெபொருளை த தமது சாட்டினின்றுங் கொண்டு 

வந்து விற்பர். அவர் கொண்டுவந்து விற்கும் பொருள் 

பட்டும் கர்ப்பூரமுமாகும். 

கமிழர் இங்கனம் பல தேயத்தா:2ராமு பன்னெடுங் 

காலம் பயின்றாசேனும். அவர்களுடைய சொற்களையாயி 

னும் pss வழக்கங்களிற் சிலவற்றையாயினும் மேற் 

கொண்டாரில்லை. தமிழிலே வரது வழங்குஞ் சினச்சொல் 

ஒன்றேனுமில்லை.. (பீங்கானென்னுஞ்சொல் பிற்காலத்து 

வந்துவழங்குவது, அதுவும் mora Gurren வந்தது.) 

சனக்காரம், ப்பட்டு, சனமல்லிகை, சீனமிளகு, னே 

முத்து முகலிய சொற்கள் ரினதேசத்திலிருக்து தமிழ் 

நாட்டில் வந்த பண்டங்களை யாயினும் னமென்னுமடை 

கொடுத்து வழங்கப்படும் தமிழ்ச்சொற்கள ரம். பண்டைக்
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காலத்துத் தமிழ்மக்கள் சினச்சொற்களை மாத்திரமன்று 

மற்றைப்பாஷைச் சொற்களையும் ௮ழங்காதொழிந்தார் 

கள், பறங்கெள் இக்காட்டில் ௮:8௧ பண்டங்களைக் 

கொண்டுவந்து விலைசெய்காசாயினும் ௮ப்பொருளையெல் 

லாம் பறங்்கயென்னுமடையிட்டுத் கமிழ்ப்பெயர்களால் 

“ வழங்குவாராயினர். பறங்கச் சாம்பசாணி, பறங்கிக்கி 

pag, பறங்கிக்கொடி, பதங்கிப்பாஷாணம் முதலியன 

அப்பண்டங்கள ரம். 

- பூர்வசமயரிலை. 

மருத முல்லை குதிஞ்சி கெய்ல் பால்யென்னும் நிலங் 

களிலுள்ளார்க்கு லெளகிக கெறிக்குரிய இந்திரன் முத 

லிய இணை த்தெய்வ வழிபாடுண்டேயாயினும் வைதிகதெ 

நிக்குரிய சவலழிபாடுமுண்டென்பதும் கன்கு துணியப் 

படும். சவெதத்துவங்களெல்லாம் அச்காலத்தார் ஈன்கா 

ராய்க்தவசென்ப.துக் துணியப்படும். இறைவனொருவனு 

ண்டென்றும், அவ்விறை வாச்காலும் மனத்தாலும் இப் 

படியன் இவ்வண்ணக்கனென்௮ணரரப்படாத பரம்பொ 

ருளென்றும் தூணிந்து ௮ப்பரம்பொருளை எல்லாக் கடந் 

தவர் எனப் பொருள்தரும் கடவுள் எனப் பெயரிட்டு 

வழங்குவாசாயினர். ஆதாசமின்றித் தனித்து விளங்குஞ் 

சுயஞ்சோதியென க் கொண்டு கச்தழியென்றும் பெயரிட் 

டனர். தொல்காப்பியர் 

் கொடிகிலைகக்தழிவள்் ளியென் ந 

வடுநீங்குசிறப்பின் மு தலன மூன் I) hI 

கடவுள்வாழ்த்தொடுகண்ணியவருமே” 

என்னுஞ் சூத்தாத்திலே கடவுளைக் கந்தழியென்று 

கூறினர். அதற்கு ஈச்சினார்க்கினியர் “ஒரு பற்றுக்கோ 

டின்றி அருவா௫த் தானே நிற்கும் தத்துவங் கடந்தபொ 

ரூள்? என உரை கூனுவர். இந்திரன் முதலிய தேவரெல்
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லாம் ஓடுங்கும் காலத்துக்: தம்மிடத்தடக்கச் தாமே 

முழுமுதலாகிறிற்பதுபாம்பொருளெ ரன்றுமீம என்பதும், 

மற்றைத் தேவசெல்லாம் தோற்றமுமொடுக்கமுமுடைய 

சென்பதும், பண்டைக் தமிழ்மக்கள் ஈன்றாக உணர்ச்த 

வுண்மைகளாம். தேவர்கள் பாற்பெறற்பாலவாய போகங் 

களை அவரை வ(ிபட்டுப் பெறுவார்கள். வேள்விகள் 

தேவர்களுக்குச் செய்யப்படுவன. பாகங்களை அனுபவி 

தச ஆன்மாக்கள் அப்2பாகங்களில் உவர்ப்புற்று வீடுகா 

தலிக்கும், அப்போது வானப்பிரஸ்தம் சந்கநியாசங்கள் 

வாயிலாகச் சவபசம்பொருளை வழிபட்டு வீடுபெறும். 

yh aud Ss பாரசிவப்பொருள் தேவர்கள் அன்பத்தையும் 

மானுடர் துன்பத்தையும் நீக்குமாறு இருவுள்ள த்தில் 

முகிழ்த்த பெரும் கருணையினால உருவத் Bey owl) 

கொண்டருளுவரென்பதும் பண்டைத் தமிழ் மக்கள் 

கொண்டவுண்மையாம். பரசிவம் மிர்விகாரியென்பது ௬௫ 

தியன்றோ, அவர் கருணைகொள்ளுமிடத்து விகாரியென் 

னுங் குற்நமுண்டாகாதோவெனின், அசாது. கருணை 

அவருக்கு இயல்பாகிய ஓருசக்கி. ஆதலால் அவர்கெ 

ண்டருளும் உருவத்திருமேனியெல்லாம் அமுட்டிருமே 

னிகளேயாமெனக் கொள்ளல் வேண்டும். iy per ar bps 

காப்புச்செய்யுள்பாடிய பெரும்?தவனார் இத்தத்துவமெ 

ல்லாம் நன்குணர்ச்தவசென்பது அ௮ச்செயுளாற் ௮ணியப் 

படும். அச்செய்யுள் வருமா ற:-- 

“கண்ணிகார்சறுங்கொன்றை காமா 

வண்ணமார்பிற்னாருங்கொன்றை 

upd Dour oO war Sar pF pr gs 

சீர்கெழுகொடியுமவ்2வறென்ப 

கதைமிடறணியலுமணிக்தகன் றக்கறை 

மறைகவிலம் தணர் நுவலவும்படுமே 
5
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பெண்ணுருவொருதிறனாகன்றவ்வுருக் 

கசன்னுள டக்கிக்கரக்கினுங்கரக்கும் 

பிறைநு தல்வண்ணமாகின் றப்பிறை 

பதினெண்கணனுமேத்தவும்படுமே 

யெல்லாவுயிர்க்குமேமமாகிய. : 

நீரறவறியாக்காகத்துத் 
தகாழ்சடைப்ே சாலிந்தவருர்தவத்தோற்கே?” 

சிவபெருமான் இயற்கை யழகுடையவசென்பார், 

இயல்பிலே மாலையாகப் பூக்குங் கொன்றையை அவர்க்கு 

மாலையாக எடுத்துக் கூறினார். தருமத்தை வாகனமாகவு 

டையவரென்பார்,; தரும சொருபியாகய வெள்ளேற்றை 

எடுத்துக் கூறினார். அவருடைய கொழிலும் கருமமே 

என்பார், கொடியும் வெள்சோறென்றெடுத்துக் கூறினார். 

உயிர்களை வருத்தவெழுர்த கொடிய ஆணவவிருளைக் கடி. 

ந்தவரென்பது போதரக், கறைமிடநென்ருர், அத்தகிர்க் 

குணசிவம் பெருங்கருணையினாலே வமுஞ் சத்தியுமாகி 
உலகத்தையெல்லாக் தோற்றுவித்தமை போதரப், பெண் 

ணுருவொருதிதனாகின்று என்மார், வருக்தியாற்றாது தம் 

மையடைந்தவர்க்குப் பேரின்பத்தைக் கொடுக்கும் பெரு 

ங்கருணாகிதியென்பது குறிப்பார் பிறைநு தல்வண்ணமா 

இன்றப்பிறை பதினெ ண்சணனுமேக்்தவும்படுமே”என்றார். 

இப்படியே சிவபெருமான் ஆன்.மாக்களை உய்யக்கொண் 

டருளுமாறு கொள்ளும் ௮ருட்டிரமுமேனியினது சாங்க 

உபாங்கங்களின் குறிப்பெல்லாம் பண்டைத் தமிழ்மக்கள் 

நாமறிந்ததிலும் அதிகமாக அறிக் தாராவர், 

இன்னும் தொல்காப்பியத்தில் ஓதற்பிரிவு கூறுமி 

டத்து Gromer say ஆசாய்ச்சியின்பொருட்டுப் பிரிவுக் 
குக் காலமும் சாஸ் இர ங்களுங் குறிக்கப்பட்டி ௬ த தலின் 

பண்டைத் தமிழ்மக்கள் ஞானசாஸ்திரப் ed 

wart 0S) (05 50 OT oor த் துணியப்படும்.
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“Coramig waa ature wr Oepen ob pour gi” 

என்பது தொல்காப்பியச் சூத்திரம். இதற்கு ஈச்ச 

னார்க்கனியர் உரை:---துறவறத்தினைக் கூறும் வேதாக்த 

முதலிய கல்வி வேண்டிய யாண்டைச் கடவாது. Dy BBN 

வியெல்லாம் மூன்றுபதத்தைக் கடவாது. மூன்றுபீதமா 

வன; அதுவென்றும் நீயென்றும் ஆனாயென்றும் கூறும் 

பதங்களாம். ௮வை பரமுஞ் சீவனும் அவ்விரண்டுமொன் 

ரூதலும் ஆதலின் இம் மூன்றுபதத்தின்கண்ணே தத்து 

வங்களைக் கடர்த பொருளையுணர்த்தும் ஆகமங்களெல் 

லாம் விரியுமாறுணர்ஈ்துகொள்க. இது மூன்௮ுவருண த் 

தார்க்குங் கூறினார். எனைய வேளாளரும் ஆகமங்களா 

னும் ௮ப்பொருளைக் கூறிய சமிழானும் உணர்தல் உயர் 

ந்தோர்க்குரிய?” என்பதனான் உணர்க. 

மூன்றுபதமாவது தத்துவமசிமகாவாக்கியம். இம் 

மகாவாக்கெயத்தை விளக்குவன வேதோபறிடதங்களும் 

ஆகமங்களுமாம். 

தோல்காப்பியம். 

தொல்காப்பியர் செய்தமையால் தொல்காப்பியமெ 

னப்பட்டது. இதுவே இப்போதுள்ள தமிழ்நூல்களுக் 

கெல்லாம் தாய்நாலாம். இதுபோலும் முதிய சால் எப் 

பாஷைக்கண்ணுமில்லை. வேதவியாசர் வேதங்களை வகுக் 

தகாலத்துர்கு. முந்தியது. சஸ்ச்சங்கத் இதிறுதிக்காலக் 

இதிலே செய்யப்பட்டது. இடைச்சங்கத்தார்க்கும் கடைச் 

சங்கத்தார்க்கும் ஆதாரநாலாயிருந்ததுமன் றி இக்காலக் 

தார்க்கு. நாலாகவுள்ளது. இடைச்சங்கம் நிலைபெற்ற 

காலம் 8700 வருடர் ௪ ு.டச்சங்கமிருர்தவருடம் [950. 

கடைச்சங்கம் இழிந்தபின்ன்க் குிக்கவருடம். இதுகா 

றுக் 1800. ஆகவே தொ ல்காப்பியம் 1000 வருடத்துக்கு 

முந்தியது என்பது நன்கு நாட்டப்படும். முதற்சங்கக் து
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நூலெல்லாம் அழிர்து பெயர்தாமுக் கேட்கப்படாதொ 

ழிக்துபோகத் தொல்காப்பியமாத்திரமிறவாது. நங்காலத் 

Agta» நிலவப்பெற்றது தமிழ்மாதும் தமிழ்காடுஞ் 

செய்க புண்ணியமேயாம். ் 

இக்.நால் அகத்தியத் துக்கு வழி. நூலாயினும் இதற் 
- குப் பிற்படத் தோன்றிய இலக்கண ூல்களுக்கெல்லாம் 

முதனூலாம். இஃது இயல் இசை நாடகமென்னுமுத்த 

மிழுக்கும் இலக்கணங் கூறும் அ௮கத்தியத்தைத் தழுவி 
இயற்றமிழை மாத்திரம் வேறுபிரித்து ௮தன் இலக்கண 
த்தை எழுத்ததிகாரம் சொல்லதிகாரம் பொருளதிகாரம் 
என்று மூன்று (GH Husa wp கூறுவது. பொருளதிகாரத்தில் 

யாப்பும் அணியுங் கூறப்படுதலின் பஞ்சலக்கணமுங் 

கூறுவதுமாம். 

எழுத்ததிகாரம் சிறப்புப்பாயிரத்தை விட நான்ம 

ry, மொழிமரபு, பிறப்பியல், புணரியல், தொகைமரபு) 
உருபியல், உயிர்மயங்கியல், புள்ளிமயக்கயல், குற்றியலு 

கரப்புணரியல் என ஒன்பது பகுதியினையுடைய து, 

சொல்லதிகாரம் இளெவியாக்கம், வேற்றுமையியல், 

வேற்றுமைமயங்கயல், விளிடரபு, பெயரியல், வினையியல், 

இடையியல், உரியியல், எச்சவியல் என HoT MUG HB 

யினையுடைய ௮. 

பொருளதிகாரமும் . அகத்தினையியல், புறத்திணை 

யியல், களவியல், கற்பியல், பொருளியல், மெய்ப்பாட்டி 

யல், உவமவியல், செய்யுளியல், மரபியலென ஒன்பதுபகு 
இயினையுடையது. ஆகவே தொல்காப்பியம் மூன்றதிகாச 

மும் ஒங்வோரதஇகாரக்துக்கும் ஒன்பது பகுதியாக இரு 

பத்தழு பகுதியுமுடையது. எழுத்ததிகாரம் காதூற் 

றெண்பத்துஞூன்றும், சொல்லதிகாரம் நாநாற்றறுபத்து
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மூன்றும், பொருளதிகாரம் அறநாற்றறபத்தாறுமாக 

1612 Go Bi Bs Chow gi. ் 

இச் நாலுக்கு உரைசெய்தவர்கள் கடைச்சங்கப் புல 

வர்சகளுள் ஒருவராகிய கல்லாடரும் இளம்பூரணரும் 

சேனாவரையரும் பேசாஇரியரும் நச்சினார்க்கினியரும் என 

ஜவா. . . 

நான்மாபாவது இர்தாலுக்கு முதற்காரணமாகிய 

எழுத்துக்களினது இலக்கணங் கூறும் இயல். 

மொழிமாபாவது எழுத்தானாகு மொழியினது இல 

க்கணமுணர்த்தும் இயல். 

பிறப்பியலாவது எழுத்துக்கள பிறப்புணர்க் பிற அ எழுத்து அ பிறப்புணர்த்து 
மியல் 

புணரியலாவது மொழிமரபிழ் கூறிய மொழிகளைப் 

பொதுவசையாற் புணர்க்குமுறைமை கூறும் இயல். 

தொகைமாபாவது இன்ன இன்ன விற்றுமொழிகள் 

இன்னவாறு புணருமெனத் கொகுத்துத் தொகுத்துக் 

கூறுமியல். 

உருபியலாவது உருபுகளோடு பெயர் புணருமாறு 

உணர்திதூம் இயல். 

உயிர்மயண்யெலாவது, உயிரீறுமின்று வன்கணத்சோ 

டுஞ் சிறுபான்மை பேனைக்கணங்களோடும் மயங்கிப் புண 

ருமியல்புணர்த்தும் இயல் 

புள்ளிமயங்கவெலாவலு, புள்ளியிறு வன்சணத்தோ 

Oey சிறுபான்மை யேளைச் கணக்தோடும் புணருமாறு 

கூறும் இயல். 

சூற்றியலுகாப்புணரியலாவதுட குற்றியலுரவெழுத் 

துக்கள் புணருமாறு கூறும் இயல்.
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இவ்வாறே எழுத்ததிகாரம் ஒன்பதியலால் எழுத்தி 

னிலக்கணமெல்லாம் எஞ்சாமற் கூறுவதாம். இவ்வதிகா 

சத்துக்கு ஈச்சினார்க்கியர் செய்தவுளை மிசச்சிறக்தது. 

இவ்வுரையால் ௮.கஸ்தியர் காலத்தும் தொல்காப்பியர் 

காலத்தும் வழங்யெ சொற்கள் பல ஈச்சினார்க்னியர்கா 

லத்துக்கு முன்னேதானே வழக்கறெந்தனவென்பது தெரி . 

இன்றது. 

எழுத்ததிகாரத்தில் முதற்சூத்திரத்கால் எழுத்து 
இன்ன தன்மையது எனக் கூருது எழுத்துக்களது பெய 

ரும்.தொசையும் முறையுங் கூறினார், பின்னர் வழி.நால் 

“செய்தோர் மொழிமுதற்காரணமாமனுத் திளொலியெ 
முத்து” என முதற்கண் இலக்கணக் கூறினர்.. தொல்கா 

ப்பியர் அதனைப் பிறப்பியற்புறனடைச் சூத்இிரமாகிய 

''எல்லாவெழுத்தும்வெளிப்படக்ளெ்து 

சொல்லியபள்ளியெழு தருவளியிற் 

பிறப்பொடுவிடுவழியுறழ்ச்சிவாரக் 

தகத்தெழுவளியிசையரிறபகாடி. 

யளபிற்கோடலச்கணர்மறைத்தே 

பயஃதிவணுவலாதெழுர்அபுறத்திசைக்கு 

மெய்தெரிவளியிசையள பு.க.வன் றிசினே ” 

என்னுஞ் சூத்தாத்தால் விரித்துக் கூறினர். இச்சூத் 

இரத்தால் இசைத்தமிழுக்குரிய எழுத்துக்களது ஓசை 
வேறுபாடுகளை யெடுத்துக் கூறாது இயற்றமிழுக்குசிய 

ஓசைவேறுபாடுகளை மாக்திமே எடுத்துச் கூறினர் என் 

பது நன்கு விளங்குகின்றது. டட 

எடுத்துச்சரிக்க ஒரு ாருளும் 1 மிக்துர்ரரிக்க மற் 

மெருபொருளும் தருவரிவடி வில் எழுக்துவேறுபாடு இறி 

மில்லாத மொழியுமுண்டென்பது இவ்வதிகாரத்திற்
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கூறப்படுகின்றது. தபு என்னுஞ்சொல் எடுத்துச்சரிக்கக் 

கொல் என்னும் பொருளும், படுத்துச்சரிக்க விடு என் 

னும் பொருளும் தருவதாம். இதனை 

உப்பகாரமொன்றெனமொழிப 

விருவயினிலையு ம்பொருட்டாகும்மே” 

என்னுஞ் ரூக்தித்கானுமுசையானுமறிக, தொல் 
காப்பியர்காலத்தில் யகசம் ஆகாச த்தோடு கூடி யல்லது 

மொழிக்கு முதலாகாது, ௮ஃறு 

£6அவோடல்லதுயகரமுகலாது?” என்னும் தொல் 

காப்பியக் சூத்திர த்தாலறியப்படும். அ௮வமுக்குப் பிற்கா 

லத்தார் “அ ஆ. ௨ ஊழ ஓள யம்முதல்” எனச் சூத்த 
ரஞ்செய்து யகரம் இவ்வாறுயியராடும் மொழிக்கு முதலா 

மென்றனர். 

தொல்காப்பியர் Hi Gre OFWs காலத்திமீல யவ 

னர் யுகம் யூகம் யோகம் யெளவனம் என்னுஞ் சொற்கள் 

வடமொழியிலிருக்து வக்து தமிழில் ௮௫௬௮ வழங்கெவே 

னும், தமிழ்ச்சொல்லுக்2க இலக்கணஞ்செய்யப் புகுக்தா 

சாதலின் ௮வற்றைக் தமிழ்ச்சொல் அல்லவென்றொதுக் 

குவாசாயினர். பின்னர் மால்செய்தோர் காலத்தில் வட. 
சொற்கள் தமிழில் வச்து பெருகி வழங்கினமையால் 

அவற்றைக் தழுவுவாராயினர். ் 

தொல்காப்பியர்காலத்திலே ஒருமொ.ரிக்கண்ணே ஞ் 

ந. ம் வ என்னும் புள்ளிகளின் முன்னர் யகரம் மயங்்இ 

வந்ததாகத் தெரிஏன்றது. அவ்வழக்கு ஈச்சினார்க்கனியர் 

தங்காலத்துக்கு முனைர் வீழ்ர்ததாகக் கூறுவர். உரிஞ் 

யாது பொருச் யாது திரும் யாது தெய்யாது என மயங் 

குதல் இக்காலத்துண்டேனும் அது இருமொழ/*க்கண் 

வருவது.
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“ஞீ ௩ மவ வென்னும் புள்ளிமுன்னர் 

யஃகானிற்றன் மெய்பெற்றன்றே” 

என்னுஞ் சூத்திமொருமொழிக்கண் வருமயக்கத் : 

தைக் கூறியதாம். 

இவ்வதிகாரத்தால் இக்காலத்திலே சிதைந்து சொழ் 
பந்தெரியாமல் வழங்குகின் ம சிலசொற்களினது பழைய 

வடிவங்கள் விளங்கக்கடக்கின் றது. 

பண்டைக்காலத்தில் ௮?தாளி தெரிகின் நதென்பது 

அதோலைதெரிகின்றது ௮மீதா தெரிகின்றது என இக்கா 

லத்தில் மருவி வழங்குகின்றது. அதோளி இதோளி 

எதோளி என்பன, அவ்விடம் இவ்விடம் எவ்விடம் என் 

னும்பொருள். இதனைச் “சட்டுமுதலாகியவிகரவி.றுஇயும்” 
of TF MHS BIS ST pos wus gin Na. 

ஊனென இக்காலத்துவழங்குஞ் சொல் தொல்காப் 

பியர்காலத்திலே ஊவெனவும் வழய்இற்று அது னகரம் 

பெற்றே வழங்குவகாயித்_று. 

- இவ்வாறே மற்றைய அதிகாரங்களிலுமுள்ள “pe 

பங்களுட் லெவற்றை எடுத்துக்காட்டப்புசன் விரியும். 

தொல்காப்பியத்தைக் இர மமாகக் கடைபோகக் கற்பவர்க் 

குளதாகும் கல்விப்பெருக்கமும் கல்விச்சவையும் அதனா 

லள தாகுமின்பமும், பண்டைக்சாலத்துச் சரித்திர ஆரா 

ய்ச்சிக்குக் இடைக்குஞ் சாதனங்களும் அக்காலத்து 
ஆசாரம் அர சியல்முறை குடிசெய்முறை இவற்றின் சிறப் 
பும் மக்களுக்கு வகுக்கப்பட்ட ஆச்சிரமங்களின் பெரு 

மையும் அ௮ளப்பரிதாம். து வாளா இலக்கண என்று. 
இதனால் அறியக்கிடக்குல் கல்விப்புையல் அளப்பரிது. 

இதனைத் தமிழ்மக்கள் யாவரும் பாடசாலையிற் சல்லாது 

போகனும் வீட்டில் தாமாகச் கற்முயினும் பயன்சொள் 

ளக்கடவர்,
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தமிழர் ஆரியரே. 

ஆரிய£தசம் இமயமுதல் சன்னியானுமரி வமையு 

முள்ள தேசமாம், அ தில் இமயமுாதல் விர் தமலைவரை க்கு 

முள்ள:பகுதி ஆரியாவர் த் தமெனப்படும். (மது. LL. 22) 

ஆரிய2தசமே ஆரியர்க்குப் பூர்வமுதலாக வுரிமையுளள 

தேசம். விந்தியமலைக்குத் தெற்கே குமரிவசையுமுள்ள 

பகுதி தகதிணமெனப்படும் ஆரியர்கள் மிக நெருங்கிக் 

குடிகொண்டிருந்தமையால் உத்தரதேசம் ஆரியாவர்த்த 

மெனப்பட்டது. அஆவர்த்தம் என்பது குடிநெருங்கிய 

விடம். த௲திணதேசத்திலே நருமதைக்கும் கோதாவிரிக் 

குமிடை2யயுள்ள பிரதேசம் தண்டகார ணியமெனப்படுூம். 

இத்தண்டகாரணியத்துக்கு க் தெற்குன்கண்ணே teil ou 

சையுமுள்ளதேசம் தமிழகமெனப்படும். தமிழகம் இடை 

யிடையே சிறிய இரரமங்சளும் காடுகளு மூடைய தகா யி 

Ch® & Bi. sD ips $B a0 அகத்தியர் வரும்போது HYG 

ளிருக தார்களென்பனு BM GAIT A MM BF HT od om (Sy By sw 

யப்படும். அதுமாச்இரமன்று, அவர் தாம்புஞுக்கு நாட் 

டி.லுள்ளாசோடு பயிலும்போது அவர்கள் பரஷையையும் 

ஈன்காராய்ச்தவராதல்வேண்டுமன் மோ. தனை ஆராயப் 

புகுந்து,அடைவுபிறழ்க் 2தா ஓதத்கெளிதாகாதோ கிடந்த 

பூர்வ இலக்கணத்தை மிக்க சிறப்பமைய விரித்து அகத் 

இயமெனத் தம்பெயராற் செய்தமையாலுக் துணியப்ப 

டும். வேற்றுகாட்டிற் புகும்து அ௮க்காட்டாரால் நன்கும 

இக்கப்பட விரும்பும் புலவர் அந்நாட்டுப் பாஷையைக் 

கற்று மூல்செய்தல் இயல்பு. வீரமாமுனி என்னும் 

பெஸ்௫, அவர்க்குப் பன்னெடுங்காலச் துக்குமுன் விளங் 

இய யவனாசாரியர், போகர் என்னும் அக்நியதேசத்தார் 

இக்தியாவில் வந்ததும் மால்பெய்ததும் கோக்க த்தக்கன. 

இவர்கள் பெயர்சல் இன்றாம் நின்று நிலவுகின்றன. YY GB
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நிற்க, ஆரி யர் ஆளி ியசண்டத்தின் மத்திய (ரம தச் தில் 

பெடும்காலம் UT Ll Bh Bl பின்ன ர்ப் பிரிச்து பலதிமை 

சனிலுஞ் சென்று குடி.யேறிய ஒரு மனுஷக்ணமென்பது 

ஐ ராப். ரய பண்டி தர் கொள்கை, ஆயினும் அப்பண்டி. 

தர்களும் மத்திய ஆ௫ியாவென வறுமானிக்கின்றனார்களே 

யன்றித் இட்டமாகத் got usa xe. (The ancestors of 

the Aryan races of Europe and Asia are believed by 

many to have had their seats in central Asia.-—-Hints on, 

English etymology —-Charles Annandale M. A., LL. D.) 

சிட்டி. யாத சம்பவங்களைக் இரமமாகவெடு DS BS 

கூறும் மனுதூல் ஆரியர்ச்குமியதேசமிதுவென்றும் அதற் 

கெல்லை இவையென்_.ற ம் அலது ஆரியாவர்த் தமென ப்படி 

மென்றும் மிக்க திட்பநுட்பமாகக் கூறியிருக்கின் நமை 

யால் ஐரோப்பிய பண்டிதரது வெள்ள னுமாகத்திலும் 

பது தூற்கூற்று மிக்க வலியுடைத்தன் மோ. பூர்வத்தில் 

ஆரியர் ீவறிடத்திருந்து ஆ ரியாவர்க்கத்துக்கு வர்கதா 

தப் ரெ பலரால். கனி » aa றப்படவில் லை. ஆரியாவர் தீ தமெ 

ன்னுஷ்சொல் ஆரியர் நெருங்கிச். குடிகொண்ட விடபெ. 

னப் பா ௮ ள் தருவதென மேலைகூறப்பட்டது இனால் 

ந்தமம் Hye ப்பெருச்கமும் தகஷிணம் குடி. FIORE 

waren Dass 8 பெறப்। மி். அதனால் ௨ த்தர Saw 

ஆர் ரியர் காலம் 2ீதாறும் வ் (முன். பெருகுந்தோறும் எல் 

லைகடம்று தென்னாட்டிலுஞ் சென்று. குடிகொ ள்வாராயி 

னர். ஒருகாலத்தா மேருத் தாழ்ந்து தெற்குயாந்தது, 

இதற்கு அகத்தியனா 22 , ஆண்டி. ருத்தற்கு! ரியசெனத் தே 

வர்களால் வேண்டப்பட்டதும் அவ்வாறே பதினெண் 

மீவளிருளிட்ட அ௮ருவாளசரையு முடன்கொண்டு 
> 
௦47/9. 

ரரென்பதும் அகத்தியனார் தென்னுட்டில் வற்று ௮வஇக்கு 
5D ; ‘ ர் கீ pos 

மற்கூறியதை வலவலியறுத்தும் ம்மத தி: 7 1 LF Hl,
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தெற்கின் சண் ணா ஆதிதொட்டு ONT LG ஆரியர்க் 

ருக் தமிழும் வடக்கன் ஈண்ணே வாழ்க்க. ஆரியர்க்குச் 

சம்ஸ்கிருதமும் ஜவெடிரானல் அருளிச்செப்யப்பட்டன. 

இவ்வுண்மை, . 

£இருமொழிக்குங் கண்ணு தலார்முகற்கு ரவர்” என் 

னஞ் செய்யுளாற்றுணியப்படும். 

தமிழைத் தென்மொழியென்றும், சப் aD Bh FOF 

வடமொழி யென்றும் Basu pi) வழங்குவாராயினர். 

இதனால் பூர்வத்தில் இத்த இருமொ (நிகர ம ஆரியதே 

சத்தில் வழங்கெவென்பதும் தூணியப்படும். கம்பர் வட 

சொற்கும் தென்சொற்கும் வரம்பாஞும் வேங்கடம்” எனக் 

கூறியது இதனை வலியுறு தம். 

இருபாஷையாளரும் ஆரிய யாதலின் ஓத்த afi 

வடிவமும் ஒத்தகுணமும் ஒத் தகொள்சையும் ஒத்தக் 

கமும் ஒத்தவுடையுமுடையராய்ப் பண்டுதொட்டு லாம் 

ந்து வருகின்றனர். இருவர்க்கும் வேகமொன்ேே, (பராரை 

மொன்றே, மிருதியொன்றே, இ௫சாசமொன்ற, சரியை 

யொன்றே, இரியையொன்3ற, பயோகமொன்றே, ஞான 

மொன்றே. 

மிழர் ரியரின் வேரயின் இலையெல்லாமொக் தம்ழா ஆ (ர ச் 

இரா. மற்றெல்லாம் சார்பினால் ஒருவாறு ஒத்திருக்குமெ 

னக் கொள்ளினும் சரீரவடிவம் சிறிதும் ஓத்திராது. மலா 

யர், சீனர், காப்பிரியர் முதலிய மனுஷகணகங்களிலே தமி 

ழர் சேர்த்தெண்ணவும்படார். தமிழர் தாம் எக்களை த்திற் 

சேர்த்தெண்ணப்படத் தக்காரென்னிற் த்த ஆரியகணக் 

திலேயே சேர்த்செஸ்ணட்படத் தக்காரென்பது வெள் 

ளிடை மலைபோற் றெள்ளிதாம். 

அுமரரியர் வன் CO) ap வழுப்பாருலா ன்பு. அவ்வ 
் 2 o . . க குப்பிலே தமிழர் 3சமாரோவெனில் சேரார். அகாரியரா
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வார் தேகப்பொலிவால் ஆரியசோடொப்புடையமேனும் 

வேதபாஇயராய் ௮ராசாரமுடையராய்க் கோமாமிசம் பு 

ப்பவசாயுள்ளவர். (பெளதாயனர்) இவ்விலக்கணங்கள் 

சிறிதமில்லாமையால் தமிழர் அகாரியரெனப் போகார். 

பூர்வத்தில் தமிழர் அநாரியராயிருக்து பின்னர் அகத்தி 

யரால் ஆரியராக்கப்பட்டவ ராகாரோவெனில் வேதம் 

ஆரியருள்ளும் முதன்மூன்றுவருணத்தாருமே ஓதுமுரி 

மையுடையர். ஆதலின் அகாரியர் வேதம் ஓதுதற்குச் 
சிறிதும் அருகமில்லாதவரன் 2௫, அவர்க்கு வேதநெறியை 

உபதேசித்தலுங் கூடாதன் றோ அ௮ன்னோர்பால் அகஸ்தி 

யர் சென்றதும் சென்று வேதமெறியை உபதேசித்ததும் 

சிஷ்டாசாசத்துக்கும் சாத்திரத்துக்கும் விரோதமா 

மன்ரோ. அ௮கஸ்இயர் தென்னுட்டிற் புகுந்தது தமிழர் 
ஆசியசென்னுமுரிமைபற்றி3யபயாம். இதனாலுந் தமிழர் 

ஆரியரென்பது ஈன்கு துணியப்படும். ் 

தமிழரும் ஆரியரும் ஜாதியால் ஒருவேயாயினும் 

பாரஷையால் Gamat. 2வேருயினுஞ் சமயத்தாலும் 

AFIT SET ub QUST. 

மூரிமுழங்கொலி நீசானூன் கண்டாய் 

முழுக்தழல்போன்மேனிமுதல்வன் கண்டாய் 

எரிநிறைந்தனைய செல்வன்கண்டாய் 

இன்னடியார்க்கன்பம் விளைப்பான்சண்டாய் 

ஆரியன்கண்டாப் தமிழன் கண்டாய் 

அண்ணைலையுறை யெம்மண்ணல்கண்டாய் 

வாரிமதகளி3ற போல்வான் கண்டாய் 

பறைக்காட்டுறையுமணைன்ருனே. 

ட ப் க உட ட Hai sors Gain இருவர்ச்குஞ் வெபெருமானே 
கடவுள் என்பதும் இனிது சாட்டப்படும்.
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பூர்வச்திலே ஆரியரசென்னும் பெயர் பரதகண்டச் 

தலை om வைஇககெறியுடையசாயுள்ள மக்களுக்கெல்லாம் 

பொறுப்பேபயராம். பின்னர் ஆரியாவர் த்தத்திலே ஆரியர் 

மிக்குப் பெருகிப் பொலிக்தமையால் ஆரியர் என்னும் 

பெயர் அவர்க்குச் சிறப்பாயிற்று. அவர் பேசு மாழியும் 

ஆரியமொ!ரியென வழங்குவதா யிற்று. பின்னர் அம் 

மொழி சோக்கி அதுபேசுவார் இரிய செனப்பட்டனர். 

கெற்கன்கண்ணேயுள்ள ஆரியரும் அவர் பேசுக தமிழ் 

Cur ff San ae x தமிமசெனப்பட்டனர். ஆரிய மொழி 

யால் வழீபட்டார்க்கு அரியனாயும் தமிழால் வழிபட் 

es தமிழனாயும் வெளிப்பட்டருள் பு! ரியும் Gar Bp 

sousr Gg Quvy QsSi gars Fern வெளியாஇன் றது. 

அம த்தின் மன்று இருமொழியாளரும் லை வதிகமாக்க 

Garam it Git DFE) sy and Hom ஆரிடமாக்களென்ப.துர் 

ஒரு தலை. ் 

தத்தம் மொழிப்பெருமை மீதாக்கிப் பண்டி தருள் 

ஒருசிலர் எம் அரியமொழி சிறந்தது எம் தமிழ்மொழி 

BOG & I) என்று ஒருவரோடொருவர் மாமுடிப் பகைக்று 

நிற்றல் பண்டைக்காலக்.அுழமுள்ள த. இவ்வுண்மை, 

. ae . 
அரியகன் ஐ:கமிழ்திதெனவுரைத்த 

FORE HM HBT WH SGT LAM Cor FF Bias 

௮ர்கண்பொதியிலகத்தியனாராணையாற் 
e ௩ . 

OF 63 pido ioe oa” 

ளன நக்சேர் பாடிய மநழ்திய elena நன்ரு துணி 

யப்படும். 

இன்னும் ௨. THT FTL & ah) OM தாமும் த ம்பு [ட் 

பெண்கொள்ளுசலும் சொடுசலும் வழக்கமாகவுடையர்,
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பரிபாடல். 

தலைச்சங்கப் புலவர்களாற் செய்யப்பட்ட பரிபாடல் 

sor camming gor. அவையெல்லா மழிந்தொழிக் தன. 

சடைச்சல்கப் புலவர்களாற் பாடப்பட்ட பரிபா௨ல் எழு 

பதா, பரிபாடல் என்பது ஒருவகைப்பா. அப்பாவா 

லமைக்த தால்பரிபாடஉலெனப்பட்ட அ. அவ்வெழுபது பாக் 

கஞள் எட்டு திருமாலுக்கும், முப்பத்தொன்று குமரவே 

ஞக்கும், ஒன்று கடலுக்கும், இருபத்தாறு வையையாற 

MEH td, GT GI tn HOT FG wT GID. : 

*இருமாற் கருகான்கு செவ்வேட்கு முப்பத் 

தொருபாட்டுக் கார்கோளுக் கொன்ற-- மருவினிய 

வையையிரு LI HBO LO) WT UH) OT நான்சென்ப 

செய்யபரி பாடற் நிறம்” , 

இவ்வெழுபது பரிபாடலில் இப்போதுள்ளன இரு 

13 5 மற்றையைம்பதும் இறந்தனபோலும். இதற்குப் 

பமைப உரையொன்றண்டு, 

களரியாவிரை. 

இது தலைச்சங்கப்புலவர்சகள் இயர் ற்றிய அால்சளுள் 

ஒன்று. இஃ? காரிலக்கெ_நால் இர்தாலசி ere யாவ 

ரென்ப அ புலப்படவில்லை. இது நெடுங்காலத்துக்குமுன் 

அழிர் த3 LIT BOT நால ஈதல்வேண்டும். 

முதுநாரை. 

இதுவும் தலைச்சங்கத்தாராற் செய்யப்பட்ட gras 

ளுனளொன்று. இந்ால் Galuent பெயர் புலப்படவில்லை. 

இகனப் பெருகாரையென்றும் வழங்குவர், இஃது 

இரைக்தமிழ் நால். இதுவும் நெடுக்காலக்துக்கு முன் 

இதக்துபோயிற்று,
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முதுகுருகு. 

இது பெருக்குருசெனவும் வழங்கும். இது தலைச் 

சங்கத்துப் புலவர்களியற்நிய இசைத்தமிழ் தால்களுளொ 

ன்று, இ௫வும் கெடுங்காலத்துக்கு முன் அழிீர்துபோ 

யிற்று, ் 

இ அதுகாறும் முதற்சம்கக்து நால் களைப்பற்றி இயன் 

றவாறு கூறினாம். ௮ச்சங்கசது நால்களெல்லாம் CLP MPs 

அ௮ழிச்தொழிந்தன. அர்நால்களின் பெயர்மாத்திரம். பிற் 

காலத்து நால்களிற் கூறப்பட்டமையால் ஒருவாறு அமி 

யாமற் இடக்கின்றன. அவை பாக இனி இரண்டாஞ் 

சங்க H BA நால்களைப்பற்றி அறிந்தவமையிற் கூறுவாம். 

மாபுராணம். 

இஃதிறர்தொழிர்த. நால்களுளொன்று.  இஃஞு 

இடைச்சங்ககாலத்திற் செய்யப்பட்ட. நால், இழுவுமச் 

சங்கத்தார்க்கு இலக்கண நூலாயிருச்தது. இவ்வுண்மை 

இடைச்சங்க வசலாறுகூறஞ் செய்யுளிஃ், 

ர் 3*$அரற்மா Oil GY di ch GOOF LOK 5 Bis to 3,6) eh 

பின் னாட்செய்தபிறங்குதொல்காப்பி ப 

மதிலங்கவின் றமாபுராணம். 

புதுகலங்கனிச்தபூதபுராரைம்? 

OT BT DUM LOY. HAT QLD I SH. இக் நால்செய்தார்யாவ 

சென்பது புலப்படவில்லை. இதா முத்தமிழிலக்கணமோ 

இயற்றமிழிலக்கணமோ வென்பதும் புலப்படவில்லை. இக் 

நூற்ளுத்திமொன்று நக்கஞர்க்சனியசெழுகிய தொல் 
காப்பியவுரையிலகப்பட்டது. அறு 

(எசய்யுட்களேோ சைதை யுங்கா கரவ பு 

மையப்பாமு. ன்றி யப்ணை யுமா- 60) LP aol Hp
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நின்றியுஞ்செய்யுட்கெடினொற்றையுண்டாச்கு: 

குன்றுமேலொற்றளபுவ் கொள்?” 

என்பது, இச்ளூத்திரத்தால் மாபுராணம் முழுதும் 

வெண்பாவாலியன்றதுபோலும். நச்சினார்க்கினியர் கருத் 

இன்படி. மாபுராணம் தொல்காப்பியத்துக்கு முந்தியது. 

இச்செய்யுளை கோக்கும்போது இதில் ஒன்னுவது வட 

மொழிச்சொல் பயிலளில்லை. 

பூத. புராணம் 

-இது தொல்காப்பியத் அக்குச் சிறிது முந்திய நூலா 

யினும் இரண்டாஞ்சங்கத்துக்குரிய 2தயாம் எழுத்துக்கு 

மிசைக்கு மாதாரமாகிய பூதிமுத தலாகவெடுத் aid கூறுது 

லின் பூதபுமாணமெனய்பட்டட். இது. மிக்க துட்பம்வாய் 

ந்த இலக்கணதூலா தலினாற்?போ லும் பூ BG veal owe 

பூதபுசாணம்” எனச் கூறப்பட்டது. இக்நால். செய்தார் 

பெயரும் புலப்படவில்லை. ் 

இசைஙணுக்கம். 

சிவபெருமான் ஆதிக்கண்டே செய்த இசைதுணுக் 

syn Gan இதுவும்வேறு. இவ்விசைநுணுக்கம் அகத் 

இயர்மாணாக்கருள் ஒருவராகிய சிகண்டியாமாற் செய்யப் 

பட்டது. இது வெண்பாவாலியற்றப்பட்டது. இஃதோ 

துவாருக்குக் கடினமான நால்போலும்: அதுபற்றியே 

ஆன்றோசொருவர்*வல்லிதினுணர்ச்தகல்லிசை அணுக்கம்? 

என்றார். இஃது இடைச்சங்கத்தார்க்கு இசைத்தமிழ் 

நூலாயிருச்தது. 

-பெருங்கலித்தோகை * 

இஃது இடைச்சங்கப் புலவாகளாற் ஹொகுக்கப் 

ULL ge, இதனை மிகவும் அருமையான நாலென மூன் 

னோர்பாராட்டுவர். இதுவும் இறக் தநால்களுளொன்றாம்.
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குருகு: 

இதுவும் இடைச்சங்கப்புலவர் இயற்றிய ஒரு நால். 

முதுகுருகென்னும் _நால் தலைச்சங்கப்புலவர் இயற்றியது. 

அதுவும் வேறு. இதுவும் வேறு. 

வேண்டாளி. 

இதுவும் இடைச்சங்கத்தா ர் செய்த நால்களுள 

ஒன்று. பெயர்மா த்திமன்றி வேறுயாதும் புலப்படவில்லை. 

வியாழமாலை 

இதவும் இடைச்சங்கத்தார் செய்த ஹமூல்களுள் 
ஓன்று. இகன் வரலாறு யாதும் தெரியவில்லை. கலியும் 

குருகும் வெண்டாளியும் செய்யுளிலக்கயெமென, சிலப்பதி 

கார உரைப்பாயிரவ் கூறும். இதுவும் அதுவே கூறும். 

இவையே இடைச்சங்கத்தார் செய்த _தால்களுள்* முக்கிய 

மானவை. 
சம்பந்தர் தேவாரம். 

சர்காழியிலே பிராமணகுலத்திலே சிவபாதவிருதய 

ருக்குப் பசவதியாரிடத்திலே புத்திராக அவதரித்தவர். 
மூன்றாண்டு நிரம்பியபோது உமாதேவியாசால் ஞானப்பா 

லூட்டப்பட்டவர். அன்றுமுதல் வேதத்துண்மைப்பொ 

ருளையெல்லாம் திருவாய்மலர்ந்தருளும்பொருட்டு, அற்டு 
தம௰மாகய சேவாரங்களைப் பாடக் தொடங்கனவர். 
அதன் பின்னர் ஒத்தறுத்துப் பாடும்பொருட்ட€ச் சிவபெ 

ருமானது திருமுத்திசையிடப்பட்ட ஒரு பொற்முளங் 

கையில் வர்திருக்கப் பெற்றவர். சர்வ சாத்திரங்களையும் 

ஒதானுணர்ந்தவர். ஸ்தலங்கள்தோறஞ் சென்று சுவாமி 

தரிசனஞ் செய்யும்பொருட்டு ஏறுதற்கு முத்துச்சிவிகை 

பெற்றவர். பாம்புகடி தீதிறக்த பூம்பாவையென்னும் பெண் 
7
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ணினது எலும்பை முன்போலப் பெண்ணாக்கியது முத 
லிய ௮னேக அற்புதங்களைச் செய்தவர். கூன்பாண்டிய 
னது கொடிய சுரந்தீர்த்து ௮துவாயிலாகச் சமணர் தொ 

டுத்த சமயவா தப்போரில் வென்று சமணசமயத்தை வேச 

அத்து அப்பாண்டியனைச் சைவசமயப்பிரவேசஞ் செய் 

வித்தவர். இவ்வரும் பெருஞ் செயல்களையெல்லாம் பதி 
னாருண்டு நிரம்புமுன் செய்து தமிழ்காட்டுக்கு உலககுரு 

வாயினவர். பதினாுறுண்டளவில் தந்ைதையாரது வேண்டு 
கோளுக்கெங்கி மணம்புகுக்து, மணக் கோலத்தோடு 
இருப்பெருமணமென்னுஞ் சிவாலயத்திற் புகுந்து சிவசோ' 

இயிற் கலந்தவர். மணத்திற்காக ௮வ்கே சென்றிருந்தார் 

யாவரும் அவருடன் சென்று அவர்பெற்ற பெரும்பேறே 

பெற்றார்கள். 

சம்பம் ருடைய பாடல்கள் பொருளால் மாத்திர 

மன்று, சந்தத்தாலும் யாப்பாலும் அற்புதமானவை. தற் 

காலத்துள்ள யாப்பிலக்கண நால்களுக்கு அவருடைய 

பாடல்களுட் சில அதீதமானவையென்பது நஅண்மையாய் 

கோச்குமிடத்துப் புலனாகும். சிற்சிலபாடல்களுக்கு உண் 

மைப்பொருள்காணவல்லாரு மிந்நாளில். இலர். 

சம்பத்தரைச் சுப்பிரமணியக்கடவுள.௮ அமிசாவதா 

சமெனக் கொள்வாருமுளர். Hut இவ்வுலகில் ஞானவி 

ளக்கமின் றியிருக் தகாலம் மூன்றுவருஷம். நான்காம் வயசு 

முதற் பதினாறுண்டிற் பூரணமாகுங்காறும் ஒப்புயர்வில் 

லாச் வெஞானச்செல்வரர்க?வ விளங்கெவர், அற்புதங்க 

ளினா?2ல சைவசமய ஸ்தாபனஞ் செய்தருளினமையினால் 

௮வர் சைவசமயாசாரியருளொருவரர்யினார். 

இனி அவர் இருந்த காலத்தைப் பலரும்பலவாமுகக் 

- கூறுவர். இன்னகாலமென நிச்சயிட்..து எளிதன்று, ஆயி
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ob gat Agar uxntésa@ohu தேவாரங்களிலே 

கூறப்பட்டுள்ள சில விஷயல்களைக்கொண்டும் அவர்கால 

த்தில் அவருடைய திருக் கூட்டத்தாரு ளொருவராய் 

விளங்யெ திருகாவுக்கரசுகாயனூாருளிச்செய்த தேவாரத் 

இலே கூறப்பட்ட சல எதுக்களைக்கொண்டும் பிறநாற் 

பிரமாணங்கொண்டும் ஈன்கு நிச்சயிக்கப்படும். 

சம்பந்தர் தேவாரத்திலே வேயுறதோளிப் பதிகத் 

திலேயுள்ள “என்பொடுகொம்பொடாமை” என்னும் பாசு 

சத்திலே வரும் “ஒன்பதொடொன்றொடேழு பதினெட் 

டொடாறு முடயைகாட்களவைதாம்” என்பதன் பொ 

ருளை நிச்சயிப்பதனால் அவருடைய காலடிச்சயத்துக்கு 

ஓரதிப்பிரபல ஏதுப் பெறப்படும். சோதிட.நாலிலே கூறப் 

பட்ட பிரயாணத்துக்கு ஆகாத ஈகட்சத்திரங்கள் பன்னி 

ரண்டுமே இப்பாசுரத்திலே சுட்டப்பட்டன. அவை இரு 

வாதிரை, பரணி, கார்த்திகை, ஆயிலியம், பூசம், பூராடம், 

பூரட்டாதி, கேட்டை, விசாகம், சுவாதி, சித்திரை, மகம் 

என்னும் பன்னிரண்டுமாம். சம்பந்தர்காலத்தில முதலா 

கக்கொண்டு எண்ணப்பட்ட ஈட்சத்திசம் கார்த்திகை. 

அயனசலனத்தினா3ல தொழாயிர த்தெண்பத்தெட்டு வரு 
ஷமும் நகான்குமாசமுமாகிய காலவட்டகர்தோறும் ஓவ் 

வொருகட்சத்திரம் தருவம்பெறும். அஃதாவது நட்சத் 

திரதுருவகாலம் தொளாயிரத்து எண்பத்தெட்டு வருஷ 

மும் கான்குமாசமுமாமென் ச. இங்கனம் அருவம்பெறும் 

ஈட்சத்திமே அத்தொளாயிரத்து எண்பத்தெட்டு வருஷ 

காலத்துக்கும் முதல்ஈட்சக்திரமாகக் கொள்ளப்படும். 
சம்பந்தர் காலத்திலே துருவம்பெற்று கின்ற கட்சக்திரம் 

கார்த்திகை. கார்த்திகை முதற்கொண்டு ஓன்பதாம் ஈட் 

சத்திரம் பூரம். ஒன்று--கார்த்திகை, ஒன் ரொடேழு--எட் 

டாம் நட்சத்திரம் மகம். ஏழு-எழாம் நட்சத்திரம் ஆயி 
லியம். பதினெட்டு-பதினெட்டாம்௩ட்சத்திரம் பூராடம்.
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பதினெ ட்டொடாற--பதினெட்டாம் நட்சத்திரம் முதல் 

ஆரும் ஈட்சத்திம் பூட்டாதி. உடனாயகாள்கள் -- இவை 
யோடு மற்றைய ஆறும் என்றவாறு; HS நிற்க, Qu 

போது துருவம் பெற்றிருக்கும் ஈட்சத்திரம் உத்தாட் 
டாதி. கார்த்திகைக்கும் உத்தரட்டாதிக்கும் இடையே 
யுள்ள பரணி ௮ச்சுவினி சேவதி என்னும் மூன்.றுல் கடக் 

கப்பட்டன. ஒரு ஈட்சத்திரத்துக்குத் தொளாயிரத்து 

எண்பத்தெட்டு வருஷமாக மூன்றுக்குஞ் சென்ற வருஷத் 
தொகை இரண்டாயிரத்துத் தொளாயிரத்து அறுபத்து 

காலு, சம்பந்தர்காலத்திலே கார்த்திகையிலே சென்றன 
போக எஞ்சிநின்ற வருஷங்கள் ஐஞ்ஜாராக இப்போது 

உத்தரட்டாதியிற் சென்றவருஷம் ஐஞ்.ஜாற்றுக்கு மேலா 
யின. ஆகவ சம்பக்தர்காலம் நாலாயிரம் வருஷங்களுக்கு 

முன்னுள்ளதாக நிச்சயிக்கப்படும் 

இருகாவுக்கரசர் சம்பந் தருக்கு உத்தமகட்பினராய் 

விளங்கெவ சென்பது பெரியபுசாணமுந் தேவாரமுங் 
கூறுமாற்றால் வெளிப்படை இருவரும் தத்தம் தேவா 

சத்திலே அர்ச்சுனனுக்குச் சிவன் புரிந்த திருவருட்டி 

றத்தை இடையிடையே எடுத்துத் அதித்துப்போவது, 

அவர்கள் காலத்துக்கு ஆயிரம்வருஷங்களுக்கு முன்னே 

விளங்கிய அர்ச்சனனுக்குச் சிவன் வேடவடிவங்கொண் 

டெழுந்தருளிச்சென்று அருள்புரிந்த போற்புத நிகழ்ச் 

சியை உலகம் கன்னபரம்பரையாக மறக்காமல் எடுத்துப் 

பாராட்டி வக்த சமீபகாலமேயாதல் பற்றியாம். பாரத 
யுத்தம்முடிர்த காலம் சலியுகாரம்பம். கலியுகத்திலிப் 
போது சென்றது” ௫௦௦௦ வருஷம். பாண்ட வர்க்குத் 

அுணையாயிருக்து போர்செய்த சோழனுக்குப் பின் முடி 

சூடியவன் நாகலோசஞ்சென்ற சோழன். அவனுக்குப் 
பின் முடிரூடி அரசபுரிர்தவர் கோச்செங்கட்சோழரென் 
ப, கலிங்கத்துப்பரணி இராச பாரம்பரியத்துப் பதி
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னேமாம் பதினெட்டாம் செய்யுள்களாற் பெறப்படும். 

கோச்செங்கட்சோழருடைய பெருமைகளைச் சம்பக்த 

ரூம் நாவுக்கரசரும் தக்கமது மேேவாரத்திலே எடுத்துக்” 
கூறலால் இருவருக்கும் ௮ச்சோழர் சமீபகாலத்தவரெ 
ன்பது ஈன்கு துணியப்படும். 

இரண்டாயிரத்தெண்ணாறு வருஷக்களுக்கு முன் 

னேவிளங்யெ சங்கராசாரியர் தாம் செய்த செளக்தரியல 

கரியிலே சம்பந்தரை எடுத்துக் துதித்தலாலே சம்பக்தர் 

அவருக்கு முன்னுள்ளவரொன்பது பிரத்தியட்சம். இது 

வும் ௮வர் காலாயிரம் வருஷங்களுக்கு முன்னுள்ளவ 

'சென்பதற்கோராதாரமாகும் 

சந்துசேனன், இக்துசேனை, தருமசேனன், கந்து 

சேனன், கனகசேனன் முதலியார் சம்பந்தர்காலத்து 
விளங்கிய சமணாசாரியர்கள் என்பது அவருடைய தேவா 

சத்தாற் பெறப்படும் அவர்கள் பெயர்கள் இரண்டாயி 

ரத்தைஞ் கா று வருஷங்களுக்குட்பட்ட சமணசரித்திரங் 

களி2ல மகேட்கப்படாமையின் அவ்வாசாரியர்கள் மாற் 

பட்டவர்கமளேயா தல்2வண்டும். ஆகவே சம்பந்தரும் முற் 
; ர த 

பட்டவசேயா தல்ே வண்டும். 

தஇிருமங்கையாழ்வார் தாம் பாடியருளிய பெரியதிரு 

மொழியிலே கோச்செங்கட்சோழரைப் புகழ்ந்து கூறுத 

லாலும், நாலாயிரப்ரெபர்தத்திலே தருமங்கையாழ்வார் 

கலியுகம் கானூற்றறுபதின் மலாகய துன்மதி வருஷ 

தீதுக் கார்த்திகைமாதத்திலே திருவவதகாரஞ் செய்தரரெ 
னக் கூறப்படுதலாலும், இருஞானசம்பந்தசை ௮வலாம் 

வார் கண்டபோது, 

: im ஆட்ட 
“வருக்கைநறுவ் கணிசிதறிச் செந்தேன் பொக்கி 

் ; ; : சட tes . 
மடுக்கரைபிற் குளக்கரை பன் மதக Grater
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பெருக்கெடுத்து வண்டோலஞ் செய்யுங் காழிப் 
பிள்ளையார் சம்பந்தப் பெருமான் கேளீர் 

அருட்குலவு மயிலைதனி லனலால் வெந்த 

வங்கத்தைப் பூம்பாவை யாக்கி னோமென் 

றிருக்குமது தகவன்று நிலவால் வெந்த 
விவளையுமோர் பெண்ணாக்க லியல்பு தானே? 

என்னும்பாடலைச் கொற்றனரென்றொரு கர்ணபசம்ப 
ரைக்கதை யுண்மையாலும், இருஞானஈசம்பந்தரைப் போ 

லவே தஇருமங்கையாமழ்வாரும் சமணசமய கண்டனஞ் 

செய்து வைதிகசமயஸ்் தாபனஞ்செய்பத் திருவவதாரஞ் 

செய்காரெனச் கூறப்படுதலாலும், இருமொழியிமல 

கூறப்படும் பல்லவன் மூதலி.ப அரசர்கள் தேவாரத்திலுங் 
கூறப்படுகலாலும், இருவரும் எககாலத்தவர்களென்ப 

தற்கையமில்லை. இதனாலும் திருஞானசம்பந்தர் காலா 

யிரம் வருஷங்களுக்கு முூன்னுள்ளவரென்பது ஈன்குகாட் 

டப்பட்டதகாயிற்று, 

இனிக் தருஞானசம்பச்கராலே x7 Ours தீர்த்தரு 

ப்பட்ட. கூன்பாண்டியன் காலத்தை நிச்சயிப்பாம். 
கூன் பாண்டியன் முடத்திருமாறன் என எம்படுவன். 
அவன் ,இடைச்சங்கத் இறுதியிலும் சடைச்சங்கத்துத் 
தொடக்கத்திலு மிருந்கவனென்பது ::வவெறுகாட்டெடு 
வட்சங்கத்து........ டப வெண்டேர்ச்செ.மியன் மூதலா 
விறல்கெழு, திண்டேர்க்கொற்றமுடத்திருமாறன்?” என 
வும் “பரு ங்கடைச்சங்கமிருர்தோர்யாரெனில்... வடக 9 எலல்க 

உட ny இ ட ட டி ல் ௫ இடர்ப்படா இவர்களைச்சங்கமிரீ இஞ், முடத்திருமாறன் 
மூதலாவுக்கிரப்-பெருவழுதியிருப்பிறங்குபாண்டியர்கள்? 

எனவும் வரும் ஆன் ஜோரா சிரியப்பாக்கூற்ுற் பெறப்படும். 
கூன்பாண்டியன் முதல் உக்கரப்பெழுவழுதி யிமுகச் 
சென்ற காலம் “எண்ணு ற்கேள்வியரிருக்ததாயிரத் அ த்- 
் : க . . . தொளாயிரக்தைம்பதுவமுடமென்ப? என மேல கூறப்
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பட்ட ஆசிரியப்பாவினுள்ளே வருவதனால் ஆயிரத்துத் 

தொளாயிசத்தைம்பதுவருடங்களென்பது வெளிப்படை. 

உக்ரெப்பெருவழுதிமுதல் துலுக்கரால் வெல்லப்பட்ட 

பசாக்செமபாண்டியனீருக நகாற்பத்துகான்கு பாண்டியர் 

கள் வழிவழியாசுபுரிக் தனர். ஒருபாண்டியனுக்கு முப் 

பதுவருஷ்மாகக் கொள்ளின் காற்பத்து நால்வர்க்கும் 

ஆயிரத்து முக் நூற்றிருபன வருஷமாகும். பராக்ரம 

பாண்டியனைத் துலுக்கர் வென்று ௮ரசு கைச்கொண் 

டது இற்றைக்கு எண்ணாறு வருஷங்களுக்கு முன்ன 

சென்பதூ இந்திய சரித்திரத்தானினிது விளங்கும். இம் 

மூன்று தொகையும் காலாயிரத்தெழுபதாகும் ஆகவே 

கூன்பாண்டியன்காலம் நாலாயிரம் வருஷங்களுக்கு மூன் 

னுள்ளதென்பது மன்றாகச் துணியப்படும். 

இனித் இருஞான சம்பந்தமூர்த்தி காயனார் திருவாய் 

மலர்க்தருளிய தேவாரப்பாக்களினது இயல்பாலும் sya 

ருடைய காலத்தை நிச்சயிப்பாம் 

இக்காலத்தில் இயற்நமிழொன்றுமே வழங்கி வரு 

இன்றதா. இரண்டாயிரம் வருஷங்களுக்கு முன்னேயுள்ள 

கடைச்சங்க காலத்திலே இயல் இசை காடகமலென்னும் 

முத்தமிழும் வழங்வெந்தனவென்பது கடைச்சங்கத்று 

நூல்களால் நிச்சயிக்கப்படும். ஆயினும் இடைச்சங்கு 

காலத்தில் வழக்வெந்த அத்துணையாகக் கடைச்சங்க 

காலத்தில் இசைத்தமிழ் வழங்கயெதன்று, இற்றைக்கு 

ஆயிரத்து முன்னூறு வருஷங்களுக்கு முன்னிருந்த 

சிலப்பதிகாரவுரசையாகிரியரும் தம்முடைய காலத்துக்கு 

முன்னே இசைழாலும் சாடக நாலும் அழிர்தொழிச்கன 

வென்பர், 

இசைத்தமிழிலக்கண நூல்களும் இலக்கியங்களும் 

இடைச்சங்க காலத்திய மலிம்து கிடச்கன. அவ்வி
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டைச்சங்கத்து இயற்றமிழ் நால்களுள்ளே தொல்காப் 

பியமொன்றுமே இன்றுவரையும் நின்று நிலவுஇன் றது. 

மற்றை இயற்றமிழ் இசைத்தமிழ் நால்களெல்லாம், சில 

கடைச்சங்க காலத்திலும், பல அதற்கு முன்னுமாக 
௮ழிந்தொழிர்தன. ் 

திருஞான சம்பக்தர் செய்தருளிய தேவாரங்க 

ளுள்ளே சிலபாக்கள் இயற்றமிழ் யாப்பின் வேறுபடுவன. 

அவற்றுட் சிலவற்றை இயற்றமிழ் யாப்பிலே அடக்கு 
வது கூடுமாயிலும், யாழ்முரி முதலிய சிலவற்றை அடக் 

குதல் கூடாது. இலக்கணவரம்பு கடந்தனவோவெனில், 

அன்னவுமன்று. பின்னர் அவைகளுக்கு இலக்கண நூல் 

யாதெனில் அவை இசையிலக்கண நூலமைதியுடையன 

வெனக். கொள்ளல்வேண்டும் ௮வை தேவபாணியாகர 

வோவெனில் ௮வை தேவபாணிக்கினமாவதன்றி அது 

வாகா. தேவபாணி இயற்றமிழுக்குரியது. தேவாரம் 

இசைத்தமிமுக்குரியது ௨ன்பது சிலப்பதிகாரத்துக் கட 

லாகொதையுரையிலே “இசைத்தமிநின்வருங்கால்முக 

நிலைகொச்சகம் முரியென்பன” என வருவதனாலும் பிற 

வற்றாலும் பெறப்படும். 

தேவபாணியைப் பண்ணிசை யறியாதாருமோ துவர். 

தேவாரத்தைப் பண்ணிசையறியாதா ரோதல் கூடாது. 

ஆதலின் தேவாரம் இசை நுணுக்கமுதலிய விசைத்தமி 

ழிலக்கணத்துக்கியையப் பாடியருளப்பட்டதாம். 

இனி அத்ேேதேவாரம் எக்காலத்திற் செய்யப்பட்ட 
தென நிதானிப்பாம். கடைச்சங்கத்தார் தமிழாராய்ந்தது 
அகத்தியமுந் தொல்காப்பியமும் கொண்ேேயாம் 
இடைச்சங்கத்தார் தமிழாசாய்க்தது அகத்தியம் தொல் 
காப்பியம் மாபுராணம் பூதபுமாணம் இசைநுணுக்கம் 

என்னும் நூல்களைக் கொண்டேயாம். இவ்வுண்மை
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இறையனுசகப்பொருளுரசையாலும், மேலே சுட்டிய ஆகி 

ரியப்பாவினுள்ளே “அக்காளிலக்கண மகத்தியமகனொடு 

பின்னாட்செய்த றங்கு தொல்காப்பியம்” என வருவது 

னாலும் ஈன்கு விளங்கும். 

ஆகவே இசைத்தமிிலக்கணம் கடைச்சய்கத்தார்க் 

குக் கருவி. நாலாகவிருக் ததில்லை யென்பதும் இடைச்சங் 

கத்தார்க்்க இசை அணுக்கமுகலிய இசைத்தமிழிலக்க 

ணழூல்கள் சருவியாகவிருந்தன வென்பதும் நிச்சயமா 
யின. ' இடைச்சங்கத்திறுதியிலும் கடைச் சக்கத்துத் 
தொடக்கத்திலுமிருக் த கூன்பாண்டியன் காலத்தைக் 

கூறவே, இடைச்சங்கமொழிர்க காலமும் இசைத் தமிழி 
லக்கணம் ஆட்சியிலிருச்கொழிர்க காலமூம் தாமே பெற 

ப்படும். கூன்பாண்டியன் காலம் நாலாயிரம் வருஷ்கு 

ஞூக்கு முன்னுள்ளதென்பது போல காட்டினாம். ஆச 

லின் ௮த்தேவாசம் செய்தருளப்பட்ட காலமும் அதுவே 

யாமென்பது ஈன்முகத் அணியப்படும். இதனாலும் திரு 

ஞானசம்பம்தர்காலம் தாலாயிரம் வருஷங்களுக்கு முன் 

gaan sau sg கிச்சந்தேகமாம். 

இனி, சாக்கியர் புத்தர் என்னும் காமங்கள் கபில 
வாஸ்துவிலே பிறஈத புத்தருடைய காலமாகிய இரண் 

'டாயிரத்தைஞ் ஜாறு வருஷங்களுக் குட்பட்டனவேயாக 

வும், காலாயிரம் வருஷங்களுக்கு முற்பட்ட சம்பந்தரு 

டைய தேவாரத்திலே எவ்வாறு வந்தன வோவெனில். 

கெளதமர் இதிசானி3ல புத்தர் என்னும் பெயரோடு 
காஸ் திகமதத்தைப் போ தித்தாரென்றும், விஷ்ணன 

BEG புத்தாராசுக் கலியுகாசம்பத்திலே யவதரித்துப் 

புத்தர் என்னும் பெயர் பூண்டு வை௫ிகக விரோதமான 

ஒரு மதத்தை யுலகழ் பரவச்செய்வாசென்றும் ேழையே 

ஸ்கார்தத்திலும் பாகவதத்திலுங் கூறப்படுதலால் அப் 
8
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பெயர்கள் கபிலவாஸ் விலே இறக்க புத்தரைக் சட்டிய் 

வையல்லவென்க:. அவை முன்னுள்ள. புத்த:.சம௰ுகளைச்' 

சட்டியனவேயாம்.. 

“கபிலவாஸ் து விலே மிறக்த புத்தர் “கெளதம ப்த்த 
சென்றும்; சாக்கயெபுத்தரென் றும் வ்டைகொடுத்து au tp 

ங்க்ப்படுவ.து செள தமகோத்இர த்திலே 'சாக்யெர் குடி 
பலே பிறக் கமை பற்றியேயாம்... அப்பெயர் ' வழக்குகள் 

, தாமே முன்னும்” புத்தரிகளிருக்தார்களென்பதை நன்கு 
விளக்கும்; - இதனாலும் முன்னும் பெள்த்தமதம்' காலச் 

தோறும் தோன்தியழிச்ததென்பது Gah gr பெறப்படும், 

"இன்னும் தற்கால Lf GBF OUI SEHD "HL gE yess 
முன்னும் பன் முறைகளிலே ௮வதாசம்பண்ணிப் பெளத்த 

மதத்தைப் போதிக்காரெனக் கூறுவார்கள்... தேவாசத் 

திலே கெளதமபுக்தர் சாச்யெபுத்தர் என்னும் நாமங்கள் 
வருதலின் தி, வாளா. சாக்கியர்... புத்தரென்றே. வருதலா 
லும், சாக்கயெபுத்தநாமங்கள் பிந்திய புத்தாது "கோத்த. 

சத் தலைவர்க2கயுரியன வாகலாலும், ௮த்தலைவர் காலம் 
- கலியுகாமம்பமே யாகலாலும், சம்பந்தர் காலம் நாலாயி 

சம் வருஷங்களுக்கு முற்பட்டதேயாம்... 

இன்னோன்ன Green நியாயங்கள் பலவுளவாசவும் 

- சிலாசாசனங்கொண்டு சிலராற் செய்யப்பட்ட கால நிச் 

சயம் சிறிதும் அங்கோசயோக்யெமுடையதன்று. சே 

சோழ பாண்டியர்களுடைய பெயர்கள் , அவ்வப் ப்ரம்ப 

ரையிலுள்ளார் பர்சிகுரிகன்னாக்.. வருதலின், . ஒருகா 

லத்திலே - ஓசாச்ன்லே- செய்யப்பட்ட ' 'சர்சனத்தைக் 

“ கொண்டு அவளுக்கு “pein Gan 'அப்பெயரால் .விளங்யெ 
அரசர். 'பிறரில்லையென த் அணிர் அ. அச்சாசன ' காலத் 
அக்கு முன்னே. நிகழ்ந்த சம்பவங்களை அச்சாசன காலத்;
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திலொட்டிக் சாலரிச்சயம்பண்ணுதல் சிறிதும் பொருத்த 

முடையதன்று, 

இருஞானசம்பக்தமூர்த்தி சாயனார் அருளிச் செய்த 

திருப்பதிகத்தொகை பதஇனாருயிரம். அவற்றுள் அழிர் 
தனபோக இப்போதுள்ளன முக் நாற்றெண்பத்துகான்கு. 

இவர்பாடிய முதற்பதிகம், சர்காழியிலே சிவாலயத்தி 

னுள்ளே யிருக்கின்ற தீர்த்தக் கரையில தர்தையார் 

இவரை இருத்திவிட்டுத் தீர்த்தத்திலே சங்கற்பஞ்செப் 

யப்போனபோது, சிறிது கோஞ் சென்றபின் தந்தையா 

சைக் காணாது அம்மே! அப்பா! என்று அழ, சுவரமி 

பார்வதி தேவியாரோடு இடபாரூடராப் எழுந்தருளித் 

2 தவியாரைக்கொண்டு பொற்இண்ணத்தில் திருமுல்ப் 

பாலூட்டி : அழுகை தீர்த்து, மறையும் சமையத்தில் 

தந்தை பீண்டுவர்து யார்தக்கு பாலை யுண்டாயென்று 

உறுகக, அதற்கு உத்தாமா By 

“2 காடுடையசெலியன் விடையேறி 
ண த் து 
ம்யார்தாவெண் ம.இசூடி. 

g) 7 CGY காடுடையச டலைப்பொ டி பூசி 

பவபென்னுளளங்குவர்கள் வண் 

ஏடுடையமலரான்் முனை சாட் 

பணிம்தே க் தவரு ள் செய்கு 
0 ro 
பிடையபிசமாபுர'மவிய 

பெம்பானணிவனன் ற » 

என்பதை முதலாகவுடையது. இவருடைய பதிகங் 

களிலே பறப்பை, கொட்டம், சோயை, காயம், பச்சம், 

படக்கர் இவை முதலிய அருஞ்சொற்களனேகம் காணப் 

படும். இவவருஞ் சொற்களையெல்லாம் தேடித் தேவார 

சண்டன் ஓக ற PM Bl Pt oma ID LOT Ub. 
பீ =
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திருநாவுக்கரசுநாயனார் தேவாரம் 

திருமுனைப்பாடி காட்டிலே திருவாமூரிலே வேளா 
ஊர்குலக்திலே புகழனாரென் பவர்க்கு ' மாதினியார் வயிற் 
நிலே பிறந்தவர். ௮வர் பிள்ளைத்திருகாமம் மருணீக்கி 
யார். அவர் பல கலைகளையுங் கற்று நல்லொழுக்கமும் 

தருமப்பிரியமும் உடையசாக ஓஒழுகவருகாளிற் பிரபஞ்ச 

வாழ்வு: அடித்தியமெனக்கண்டு. துறவறத்தையடைந்து 
சமண்சமயத்திற் பிரவேசித்து, அச்சமய நால்களெல் 
லாவற்றையும் கிரமமாகக் கற்று அவைகளிலும் ' மகாப 

ண்டிதராஇச் சமணாசாரியசாற் நருமசேனசென்னும் 

பெயர்பெற்று அவருள்ளே அதிசிரேஷ்டராய் விளங்கி 

வருசாளில், ௮வர் வயிற்றிலே கொடிய. சூலைநோய்ண் 
டாகி வருத்த, சமணாசாரியர்கள் தமது மந்திரவித் தை 

களையெல்லாம் பிரயோகித்தும், அதனால் அந்கோய் சிறி: 
துர் தணியாது முன்னையிலுமதிகப்பட, அதனைக் கேள் 

வியுற்ற ௮வர் சகோதரியாராசய இலகவதியார், அவ 
ரைத் தம்மிடம் வருமாறுசெய்து, அவருக்குப் பஞ்சாட் 

சசோபதேசஞ்செய்து அவருடைய சூலைநோயை நீக்க, 

அவர் இது பாமசிவனுடைய திருவருளெனக்கொண்டு 

சைவசமயப் பிரவேசஞ்செய்து சிவபத்தியிற் சிறந்தவ 

சாகி வீரட்டானேசுரரை யடைந்து, அவர் சந்நிதானத் 
இஃல விழுந்து ஈமஸ்கரித் து எழுந்து நின்று, அற்பு தமய 

மாகிய தமிழ்ச்செய்யுள் பாடுஞ் சக்தியுடையசாகி, அத்தி 

யற்புதமாகிய தேலாரங்களைப் பாடித் இருநாவுக்கரசு 

அன்னும் பெயர் சிவனுைளிக்கப்பெற்றவர். அதனை அறி 

ந்து சமணர்கள் அரசனாணை கொண்டு அவரைக் கல் 
லோடு சேர்த்துக் கட்டிக் கடலிலிட்டுப் போனபோது 
அக்கல்லைத் தெப்பமாகக் கொண்டு கரையேறியதும், நீற் 

நையிலிட்டபோது சாவாது பிழைத்திருந்ததும், விஷ 

மூட்டியபோது அதனாலிதவாதிருக்கதும், பிறவுமாகிய
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HOES அற்புதங்கள் தம்மி௨த்திலே விளங்கப்பெற்றவர். 

பெகியபுசாணத்தி லெடுத்துக் கூறப்பட்டிள்ள ௮ ரு 

டைய சரித்திரம் முற்றும் உண்மையென்பது 

“சல்லினோடெனைப்பூட்டியமண்கையர் 

ஒல்லைநீர்புக நாக்கவென்வாக்கனால் 

கெல்லுகீள்வயல்நீலக்குடி.யான் 

கல்லகாமநவிற்றியுய்ந்தனன்றே? 

என்னும் தேவாசத்திலே சமணர்செய்த துன்பத் 

தைத் தமது - இருவாயாற் கூறியதால் வியவஸ் தாபனமாம் 

got சாயுச்சியப்பேறு பெற்றபோது அவர்க்கு 

வயசு எண்பத்தொன்றென்ப.து, 

“அப்பருச்கெண்பத்தொன்றருள்வாதவு ருக்குச் 
செப்பியகாலெட்டி னிற்றெய்வீகம்-இப்புவியிற் 
சுந்தரர்க்குமூவாறதொல்ஞானசம்பர்தர்க் 

கந்தம்பதினாற நி”. 
என்னும் வெண்பாவால். கிச்சயிக்கப்படும். ௮வர் 

காலம் சம்பந்தர் காலமென்பது சம்பந்தர் தேவாரம். 

என்பதனுட் கூறினாம். ஆண்டுக் காண்க. 

அஃதாவது அவர் இற் ற்றைக்கு நாலாயிரம் வருஷக். 

களுக்கு முன்னர் விளங்கெவர் என்பது ஆண்டுக் கூறிய 

நியாயங்களான் மாத்தாமன்றனு இடைச்சங்கத்திறுதிக்கா 

லத்தி நிகழ்ந்த பிரளயத்தைக் குறித்துக் கேள்வியுற்ற 

போது அவர் இருவாய்மலர்க்தருளிய, ் 

“வானச்துளக்கலென்மண்கம்பமாகிலென் மால்வசையுர் 

தானக்தூளங்கக்கலைதமோறிலென் தண்சுடலும் 
ம். . ச . ட . 2 

மீனம்படிலென்விரிசுடரவி'ழிலென் வேலைகஞ்சுண் 
னேமொன் றில்லாவொருவனுக்காட்பட்டவுக்தமர்க்கே”
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oor gp தேவாசத்தாலும் நிச்சயிக்கப்படும் இடைச் 

சங்கத்திறுதிக்காலத்தில் . வக் அற்ற பிரளயத்தைக் குறித் 
அத் தமிழ் என்பதனுட் கூநினாம். 

திருகாவுக்கரசுசாயனார் திருவாய்மலர்ந் தருளிய தே 
வாரங்கள் பத்திச்சுவைகால்வதோடு வேதோபகிஷதசாச 
ங்களும் வித்தியாசா துரிய கற்பனாலங்காரங்களும் பொழி 
வனவாதலின் அவருடைய செக்தமிழ்ப்புலமையின் அத் 
தமிலாற்றலெல்லாம் பிறவழியிலே செல்லாது சிவபத்தி 
யிலும் செவஞானத்திலுமே சென்றன. உல$ூயல் தெறி 

நிற்கும் சாமானிய வித்தூலான்௧கள்போல, நிலையில்லாத 

உலகவின்பத்தைப் பெரிதென மதித்து மயக்கப் பெண் 

.சள் முகத்தைச் சந்திரனுக்கும், கூர் KID மேகத்தக்கும் 

பல்லை முத்துக்கும், நுதலைப் பிறைக்குமாக வின்னே 

சன்ன வுபமானங்களா லை புனைற்று ம௫ழ்கூராது, சிவத் 

தியானமும் இவதரிசனமுமன் றி மற்றொன்று முள்ளத்திற் 

கொள்ளாசாய், ஞானக் குறிப்பினேயுடைய இவன் தருமே 

னியையும், அம்மேனியினுள்ள .ஞான பூஷணங்களையுமெ 
OGG அவைகளுக்கே ச.வமை சுங்கி்து ம.ூழ் கூர்வர். 

அவ்வுண்மை, 

“செற்றுக்களிற்றரிகொள் இன் ரஞான் இசெருவெண்சொர் 
நிற்றுக்டெரக்ததுபோலுமிள ம்பிறைபாம்ப தனைச் (பொன் 
சுற்றிக்கெக் ததுகிம்புரிபோல.ர்சுடரிமைக் க்கு. 
கெற்றிக்கண்மற்றகன்மு.க்தொ க்குமாலொ ற்றியூரனுக் கே” 

என்பது முதலிய பாடல்களாலுணரப்படும். 

திருகா வுக்காசுகாயனார் இவிரதரச௪ த இரிபா தமுடைய 
சாய்ச் சிவானக் தமேலிட்டுச் சீவன் முத்தசாயிருந்தவர். 

Boron gine பெத்ோர் ஆனர் கபரவகரமும் ஆட 

அம் ௮, இசெயானக்கு ஞானப்பாடலுமுடையசாகல் இயல் 
பன் ரோ. அதுபற்றியே அவருடைய பாமாலையெல்லாம்
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செச்தகிழ்த்தேன்' பிலிற்றிச்- சிவஞானந்றும்ணங்கமழ்க் த, 

பித்தியழகெறித்துக் கேட்டோரைப்,. புதம்பெய்ரலிட்ாது 

கவருமியல்பின வாய்க், காட்இக்கரியரா இய ப்ரம்” கருணு 

நிதியையும். எனளியராக்கும் வலியுடையன வாயி," “விரக 

மீதூரப்பெற்ற 7 நாயகி - - தன்னெஞ்ச தீதிடையே குதிபேச 
எபு.காரணமாக நிகழும். + 'பாவ்சக்தின்?ேல. சனது காய 

புகழையெடுக் அப். பாடலும் இரங்கலும், தோதுபேர்க் 

கிலும்: 

வேட்சையினாலே, அவரைப் பாடலும் இரங்கலும் or Biv 

        

     
   கண்டாமன்றோ.. அவ்வாறே சவன் பேல் வைத்தி 

பட்ட பொருள்களை கோக்கிது. தூதுபோக்கலும் பிறவும் 

பசரவ்௪ப்பட்ட. ப.த்தர்ச்செல்பேயாம்.. அதுபற்றியே திரு 
காவுக்கரசுகஈயனாரும் காமச்சுலை படவும், 

“முனைமவனுடையகாமங்கேட்டாண் 

் மூர்த்தியவனிருக்கும்வண்ணக்கேட்டாள்' 

பின்னை யவனுடைய்வாரூர்கேட்டாள் 

i -பெயர்த்துமவனுக்கெபிச்சியொானாள் 

அன்னையையுமக்தளனையுமன்றேநீத்தர் 

் ளகன்முளகலிடத்தாரர்சாசத்தைத் 

தன்னைமறர் தாடன்னாமங்கெட்டா 

் டலைப்பட்டாணங்கை தலைவன் ரூளே” 

என்பது மூதலிய சில பாடல்களைப். பாடினர்: இங் 

(னன்: கற்பிதது.ப் பாவ்னைபண்ணிப், பாடல்: மாணிக்கவா 
௪கர்-“இருமூலர் . முதலிய சிவன்முத்தர்க் இயெல்பென்பது, 
இருச்சிற்றம்பலக்கோவையாசா ஓம், 

“இருட்டறைமூலையிலிருக்த்குமரி 
குருட்டுக்தெவனை க்கூடநினைந்_து. 

குருட்டினை நீக்கக்குணம்பலகா ட்டி 

மருட்டியவளைமணம்புணர்ந்தர்ளே?!
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என்னும் திருமந்தாரத்தாலும் காண்க. திருக்சவுக்க 

ரசுஈர்யனார் அருளிச்செய்த பாடல்களிலே வரும் வரு 
ணனைகளெல்லாம் அவ்வத் தலங்களுக் இயல்பாகவுள்ள் 
சறப்புக்களையே உள்ள உள்ளவாறெடுத்துசைக்குமன், றிக் 

கற்பித்துரையா. உள்ள உள் ளவா அரைப்பதிலும் ஒவ்வோ 

ரதிசயமும் த.த் துவக்கு றிப்பும் ஆராமையும் தோன்று 

மாறே கூறும். இன்னும் அம்வருட்பாடல்கள், தத்துவ 

ஞானமும். பிரபஞ்சவைராக்கியமும் - எடுத்துக் காட்டி, 

முத்தி?மலிச்சையைக்கொளுத்துமாற்றல் பெரிதுமுடை 
யனவென்பது எடுத்துக்காட்டவேண்டா. அவற்றை 
ஒதுந்தோறுங் கேட்குக்தோறும், பிரபஞ்ச வெறுப்பும் 
Ga Bom Cine விருப்புமே தலைப்படுபன் தி அவை ஏனைய 

புராணேதிகாசங்கள்போல அண்பொருளைப் புகைத்துப்' 

பருப்பொருளை வெளிப்படக் காட்டி, உலகத்தை மயங்க 

வைப்பனவல்ல. ஆனர்கம் அரும்பி அருள் மலர்க்து முத் 

இக்கனி பழுக்கும் ' பெற்றியினயுடையன. கொடியரிற் 
கொடி யனாகய கூற்றுவன் சந்நிதிப்பட்டோர்க்கும் உறுதி” 

யும் அஞ்சாநிலையுக் தரத்தக்கது தேவாரமொன்றுமே 

யாம். அச்சிறப்பு மூவர் தேவாரத்துக்கு மொக்குமேயா 
யினும் திருகாவுக்கரசுநாயனார் தேவாசம் வாக்குப் பொ 

லிவினாலுஞ் சிறந்து விளக்குவது. 

திருகாவுக்காசுகாயனார் திருவாய்மலர்க்தருளிய தே 
வாரப்பாடல்கள் ஜக்துலட்சத்து முப்பத்தேழாயிரம். 

அவற்றுள் : ௮அழிச்தன போக எஞ்சியுள்ளன Chand 

ரத்து சானூற்றெழுபத்தாறு. 

மாணிக்கவாசகசுவாமிகள் திருவாசகம். 

அரிமர் த்தனபாண்டியற்காகக் குதிரை கொள்ளச் 
+. சந * ‘ a 

சென்ற வழியிலே சிவபெருமான் ஞானாசாரியசா கவெழுக் 
salar து உபதேசஞ்செய்தாட்கொண்டருளப் பட்ட
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வரும், குதிரை வாங்கும்பொருட்டுக் கொண்டு சென்ற 

இரவியங்களையெல்லாஞ் சிவாலயக் தஇருப்பணிக்காக்கிய 

அணர்ந்து பாண்டியனுாலொறுக்கப்பட்டு நின்றபோது 

இவபிரான் நரிகளைப் பரிகளாக்கக் கொண்டுபோய்க் கொ 

டுத்தவழி அ௮வராற் காத்தருளப்பட்டவரும், பரிகளெல் 
லாம் கரிகளாசு மீளுதலும் பின்னரும் பாண்டியனொ 
அக்க, சிவன் வைகையைப் பெருகச்செய்து I] HON SOT 

யையடைக்கக் கூலியாளாகிள் மெல்லப் பெற்றவரும், 

அதுவாயிலாகப் பாண்டியன் பணியினின் றம் நீங்கிச் 

சீவன்மாத்தராய் "விளங்கெவரும், கேட்டோசை மனழு 

ருக்கி முத்திநெறியிற் செலுத்துமியல்பின தாகய திருவா 

சகமும் இருக்கோவையாரும் பாடியருளியவரும், புத் 
_ தரை வாதில் வென்று சைவசமயஸ் தாபனஞ் செய்தவரு 

மாகிய சைவசமயாசாரியர். இவர் பூர்வாச்சிரமகாமம் 

வாதஷூரர். இவர்க்குப் பாண்டி.யனால் சூட்டப்பட்ட பட் 

டப்பெயர் தென்னவன் பிரமராயன். கல்லாடத்தில் 

“வெடி.வாற் பைங்கட் குறுநரி யினத்தினை 
யேழிடர் தோன்றி யினனூற் இயைந்து 

வீதி போயே வாஓளைப் புரவி 

யாக்கிய விஞ்சைப் பிறைமுடி. யர் தணன்” 

என்றும், 

“மண்ணாகம்ர் தெடுத்து வருபுனல் வையைக் 

கூலஞ் சுமக்கக் கொற்றாளாகி 

நரைத்தலை முதியோ எளிடித்தடு கூலிகொண் 
உடைப்பது போல வுடைப்பது கோக்கிக் 

“ கோமக னடி.ச்சகு வவனடி. வாங்கி? 

என்றும் வருதலாலே, சகடைச்சங்கப் புலவராகிய 

கல்லாடருக்கு முன்னுள்ளவரென்பது மிச்சயிக்கப்படும், 
9
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இவன் வலைவீசிய இருவிளையாடலை இவர் பன்முறை 
பெடுத்தெடுத்துக் திதா FH & BS avr Zi FOTW வலைவீ 

இய திருவிளையாடல் நிகழ்க்க காலத்தையடுத்திருக்தல 
சென்பதும், எந்து, அச்சன், அச்சோ, பப்பு என்பன 
முதலிய மலையாளச் சொற்களை அத்திருவாசகத்திலே 
ரோ யோ இத்தலால் மலையாள த் இருக் தவ்து பாண்டிரநாட் 
டிலே குடிகொண்டவசென்பதும் ௮ நுமிக்கக் இடக்கின் 

றன. 

இச்சிவஞானச் செல்வர், சண்டிசுரையும் கண்ணப்ப 

ரையும் தமக்கு முத்தினோரகவெடுத்துக் -௯ றி, அவர் 

பெருமையைப் பு.கழுவர். கன் முல்விரவெறி ந்த Bayes 

ணன் செயலும் திருவாசகத்திலெடுத துக் கூறப்விதலின் 

இவர் இருஷ்ணான்காலத்துச்குப் பிற்பட்டவரென்பதற் 

கையஞ் கிறிதுமில்லை, இருநாவுக்கரசுகாயனாராலேயே 

தமது தேவாரத்திலே, நரியைக் குதிரைசெய்த அற்புத 

மெடுத் துக்கூறப்படுதலால் அவர்காலத்துக்கு இவா மூன் 

லுள்ளவசென்பதற்கும் ஆசேஷபஞ்சிறிதுமில்லை. இருகா 

-வுக்கசசுராயனார் காலம், முன்னே சம்பந்தர் தேவாரம் 

என்பதனுட் கூறப்பட்டபடி சாலாயிரம் வருஷங்களுக்கு 

முன்னுள்ளது. அவர்க்கு இவர் மூன்னுள்ளவராதலின் 

இவர்காலம் காலாயிரம் வருஷங்களுக்கு முன்னுள்ளதெ 

ன்பது ஈன்கு துணியப்படும். ௮தமாத்திரமன்ற; இரு 

வாசகத்தினுள்ளே பிற் காலத்திலே அறியப்படாத 

.௮னேச சரித்திரங்களும், க்ஷேத்திரங்களும் எடுத்தா 
தப்படலாலும், கண்ணப்பர் சண்டீசர்களைத் துதிப்பவர் 

இருஞானசம்பந்தர் முதலியோரைக் துதிக்காமையாலும், 

“இரிப்பார்களிப்பார்தேனிப்பார்?” என்னுந் திருவாசகத் 

திலே தேனித்தல் என்னுஞ் சொல்வழக்கும், உவலை முத் : 

லிய அரிய சொற்களும் பிற்காலத்து வழக்கன்மையாலும், 

திருவாசகம் தேவாசத்துக்கும் கடைச்சங்கத்து நூல்க 

ளுக்கும் (peau song ஈன்முகத் துணியப்படும்.



தேன்மோழிவாலாறு. 67 

இனித் திருத்தொண்டத் தொகையினுள்ளே எடுத் 

தோதப்படாமையின், மாணிக்கவாசகர் சுந்தரமூர்த்திகா 

யனாருக்குப் பிற்பட்டவரெனச் சாஇப்பாருஞ் சிலருளர். 

௮ஃதறியாமையின் பாலதாம். அகஸ்தியர், பதஞ்சலி, 
வியாக்ரெபாதர் முதலியோரெல்லாம் இவெபத்தியிலும் 
தவெயோகத்திலுஞ் சிறச்த மெய்யடியார்களாகவும் ௮வ 

சரையெல்லாம் திருத்தொண்டத்தொகையினுட் கூமுமை 

யாதுகாரணமோ, அதுவே மாணிக்கவாசகரைச் சேர்த் 

தோதாமைக்குங் காரணமாம். முன்னர் வெளிப்படாத 

அடியார் வரலாறுகளே சேக்கிழாருக்கு அருளிச்செய்ய 

ப்பட்டனவன்றி முன்னே வெளிப்பட்ட சரித்திரங்க 

ளல்ல. மாணிக்கவாசகசரித்தாம் முன்னே ஆலாசியத் 

இற் கூறப்பட்டது. அதுபற்றியே அவர் சரித்திரம் திருத் 
தொண்டத்தொகையிலும் பெரியபுசாணத்திலும் கூறப்ப 

டாதொழிக்கப்பட்டது. அவ்வாறே அகஸ்தியர், பதஞ் 

சலி, வியாக்கெபாதர்கள் சரித்திரங்கள் சிதம்பரமான்மி 

யத்திலும் பிறவற்றிலுங் கூறப்பட்டுக் இடக்தமையின் 

அவையுமொழிக்கப்பட்டன. அற்றேல், சம்பந்தமூர்த்தி 
நாயனார் சரித்தாம் ஆலாசியத்திற் கூறப்பட்டிருக்கவும் 
மீளவும் பெரியபுசாணத்திலும் திருத்தொண்டத்தொகை 
யிலும் கூறப்பட்டது யாதுபற்றியோவெனின், ஆலாசி 

யத்துள் ௮ச்சரித்திரம் விரித்துரைக்கப்படாமையினெ 

as. இதுவே திருத்தொண்டத்தொகையிலும் மாணிக்க , 

வாசகர் எடுத்துக் கூறப்படாமைக்குக் காரரைமாமெனக் 

கொள்ளு. 

அதுடிற்க, மாணிக்கவாசகர் இடையமுத Fas Bur 

னமுஞ் கசிவபத்தியுமுடையசாய் விளங்கெரென்பதும், 

அவருடைய சரித்திரம் முற்றுமுண் மையென்பதும் அவர் 

இருவாக்குக்களே வெளிப்படப் பகர்கின்றன. வாசனை
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யாற் புறத்தேகாணப்படும் எச்செயல்களையுஞ் சிவச பந் 

தப்படுத்தியே யெடுத்தோவர். இரு வண்ணாமலையிலே 

'இவர் தலவாசஞ்செய்த்காலத்திலே அங்குள்ள பெண்கள் 

வைகறையிலே யெழுந்து சவெதோத்திரஞ் சொல்லிக்கொ 

ண்டு அயல்விட்டுப் பெண்களை யெழுப்பி நீராடப் :போ 

தலைக் கண்டு, அஅச்செயலைச் சவசத்திகள் சிருஷ்டியின் 

பொருட்டு ஒருவரையொருவர் எழுப்புவதாகப் பாவித் 

அ.த் தருவெம்பாவையைப் பாடியருளினார். இப்படியே 

புறத்தே நிகழுகன்ற செயல்களாகிய படையெழுச்ச, 

சாழல், பொற்சுண்ணம் முதலியவைகளையெல்லாம் சிவ 

ஞானச் செயலாகப் பாவித்துப் பாடியருளினவர். 

இவருடைய மனமுஞ் செயலுமெக்கேயழுந்திக்கி 
டர்தனவென்பது, “ஏங்கையுனக்கல்லா தெப்பணியுஞ் 

செய்யற்க-கங்குல்பகலெங்கண்மற்னொன் றுங்காணற்க் - வி 
ங்சப்பரிசேயெமக்கெங்கோனல்கு தியே- லெங்கெழிலென் 
ஞாயிறெமக்கு” என்பது முதலிய திருவாக்காலுணசப்ப 

டும். பேரின்பக்கனியாகிய இவெத்தைக் இடைத்தற்கரிய 

பெறும்பேழமுக மதித்தார் என்பது, 

“ஞானக்கரும்பின்றெளியைப்பாகை 

நாடற்கரியகலத்தைநந்தாத் 
தேனைப்பழச்சுவையாயினானைச் 

சித்தம்புகுந்து தித் தக்கவல்ல 

கோலை ப்பிறப்பறுத்தாண்க்கொண்ட 

கூத்தனைசாத்தமும்பேறவாழ்த்தி” 

என்னுந் திவவியவாக்காலுணரப்படும், 

இவருடைய பாடலெல்லாம் ஞானப்பொருள் குறி 
த்த வுருவகங்களாமென்பதற்கு,
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*வையகமெல்லா முரலதாக. 

மாமேருவென்னு முலக்கைகாட்டி 

'மெய்யெனுமஞ்சணிறையவட்டி. 
மேதகுதென்னன்பெருர்துறையான் 

செய்யதிருவடி பாடிப்பாடிச் 

செம்பொனுலக்கைவலக்கைபற்றி 

யையனணிதில்லைவாணனுக்கே. 

யாடப்பொற்சுண்ணமிடி த் துகாமே?” 

என்னுந் திருவாக்குச் சான்றும். 

இனி இவருடைய மெய்ஞ்ஞானபோத வாற்்றலோ 

வென்றால். ௮ஃதெடுத்துரைக்குக் துணைத்தன்று. கல்லை 

யுங் கனியவைக்குந் திவ்விய வாய்ச்சொல்லென்றுசைத்த 

லாகாதென்றே: மாணிக்கவாசகமென் றிவ்வுலகந் தலைமே 

லேற்றி யோலமிடுவதாயிற்று. 

“தாமேதமக்குச்சுற்றமும் 

தாமேத்மக்குவிதிவகையும் 

யாமாரெமதார்பாசமா 

சென்னமாயமிவையபோகசக் 

கோமான்பண்டைத் தொண்டரொடு 

மவன்றன்குறிப்பேகுறிக்சொண்கி 

போமாறமைமின் பொய்நீக்கிம் 

புயங்கனாள் வான்பொன்னடி.க்கே” 

இப்பரமோத்தம வாக்கு வேதோபநிஷதங்களெல்லா 
வற்றையுமொருங்கே யளக்குக் துனையதாம். இப்படியே 
ஒவ்வொன் றமொவ்வொருபநிடதமாமன் நி வார்ளா இலக் 

இயெமன்று, சதம்பாத்திலே சிவத்தோடிரண்டறக் கலந்த 

போது இவர்க்கு வயசு முப்பத்திரண்டு. 

இனிக் கடைச்சங்கத்து நால்களைப்பற்றி அறிர்தவ 

ரையிற் கூறுவாம்.
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கடைச்சங்கத்து நூல்கள். 

கற்றமிழ்ப்பாண்டி ஈன்னாட்டு கான்மாடக்கூடன் மாக 
கரில் அங்கயற்கண்ணியோடு அமர்ந்து வீற்றிருக்குர் 

இங்களங்கொழுந்தணிர்த சவபிரானருளிய சங்கப் பல 
கை வீற்றிருந்து தமிழாராய்க்த ஈக்சேனார் முதலிய கல் 
லிசைப் புலவரும் ௮வர்ப்பொருவுறாஉம் பிறரும் இயற் 
நியகற்றமிழ் நால்கள் பத்துப்பாட்டு, எட்டுத்தொகை,பதி 

. னெண்£ழ்க்கணக்கென் றிப்பாரில் வழங்கப்படும். ஈக்சேர் 
முதலிய கடைச்சங்கப்புலவர் அகத்தியமென்னு முதனா 
லினையுக் தொல்காப்பிய முதலியவதன்வழிூல்களையும் 
விழிகளாகக்கொண்டு முத்தமிழ் கன்முராய்ர்து செந்தமி 
ழிலக்யெம் பல செய்திட்டார். அவரியற்றிய சங்கச் செச் 
தமிழிலக்யெங்கள் சொல்வளம் பொருள் வளக்துறுமிக் 
கற்போர்நெஞ்சங், கவர்ந்து மேனிலத்தோரும் விழையுகா 

னிலச் செவியமிர்தாய் இகபரகல்கி மிகவிளங்குவன. பிற் 
காலத்து நாலு முரையுக் தமிழுலகம் பெட்புறச்செய்து 

தமிழாசிரியர் பெருமை பெறுதற்குச் செந்தமிழ்ப் பிர 

.மாண வாம்பாய் நிலவாகின்றன் இக்தச் சந்தச் செந்த 

மிழிலக்கெயல்களெனின்,--அவற்றின்றெய்வச் சொற்பொ 
Gt சிறப்பு: இப்பசிசிற்றென்று முற்றவெடுத்தியம்பல் 
எவிதன்று. (இ-பி-கை) 

பத்துப்பாட்டூ. 

இருமுருகாற்றுப்படை, பொருகசாற்௮ப்படை, 
சிறுபாணாற்றுப்படை, பெரும்பாணாற்றுப்படை; முல் 

லைப்பாட்டு, மதுரைக்காஞ்சி, ரெடுஈல்வாடை, குறிஞ்சிப் 

பாட்டு பட்டினப்பாலை, மலைபடுகடாம் என்பன பத்துப் 

பாட்டாம். திருமுருகாற்றுப்படை முதலிய இப்பத்தும், 
௮றம் பொருள் இன்பம் வீடென்னு முறுதிப்பொரு
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ணான்கனு ளொரோவொன்னு அதலியனவாயும், கல்லி 

சைப்புலவர் காட்டியனவாயும், அகவற்பாவிலக்கணமொ 
த்தனவாயும், ஓற்றுமையுறுதலின் அவற்றைச் சங்கத் 

தார் பத்துப்பாட்டெனக் கோத்து ஒன்றாக்கினார். இவற் 
அள், திருமுருகாற்றுப்படை உறுதிப்பொருணான்கனு 
ளிறுஇக்கண்ணாதாய்ச் சிறக்க வீடுபேறு ,நூதலுதலின் 

அதனை ஏனையொன்பது பாட்டுக்குஞ் சரத்தானமாக்க 
முதற்கட் கோசத்திட்டார். திருமுறை செய்தருளிய ஈம் 

பயொண்டார்ஈம்பி இது 'வீடுபேற்றுவ௮இப் பெரும்பயன் 
கூறுக் தெய்வப்பாட்டா தனோக்கப் பதினொசாக் Bow 

நையிலெடுத்துக் கோத்துப் பேற்றினார். இது கோத் 

தார் சங்கப்புலவசென்பது, கச்சினார்க்கினியர் மலைபடுக 
டாத்துள் “இயினன்னவொண்செங்காக்தள்”” என்னுக் 

தொடர்க்கு எழுதியவுரையான நிக. 

திருமுருகாற்றுப்படை--இது குமவேளை மதுரைக் 

கணக்காயனார் மகனார் ஈக்சேனார் பாடியருளியது; வீடு 
பேறுவேண்டினா2னோரிரவலனை வீடுபெற்றானொருவன் 

முருகக்கடவுள்பால் ஆற்றுப்படுத்தலைப் பொருளாகக் 
கொண்டது. முருகாற்றுப்படையென்பது முருகனி 

டத்து ஆற்றுப்படுப்பது. என்றாம். முருகு என்னும் 

பண்புமொழி பண்பிமேனின்றது. ஆண்டை ஐ வினை 

முதல் விகுதி. இது முருகக்கடவுடிருப்பரங்குன்றம், 
தருச்ரலைவாய், திருவாவினன்குடி, குன்றுதோரு 
டல்) திருவேசகம், பழமுதிர்சோலை யென்னுமாறு 

படைவீடுகளினும் ஊரூர்கொண்டசகெழுவிழவு முத 
லிய வற்றிலும் விற்றிருப்பனெனக் கூறி ௮க்கடவுள் 
பால் ஆற்றுப்படுக்கும். இத புறத்திணையியலுள் (தா 

வினல்லிசை"' யென்னுஞ் சூத்திரத்துள் 

“ஆற்நிடைக்காட்சியுறழத்தோன்றிப்
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பெற்றபெருவளம்பெழுஅர்க்க றிவு;திஇச் 

சென்றுபயனெ திரர்சொன்ன பக்கமும்” 

என்பதனாற் கந்தழியைப் பெற்றானொருவன், அத 

ஊப் பெறல்வேண்டினா னொருவனுக்குப் பெறுமாறு 

வழிப்படுத்துக் கூறுமென்பது பற்றிச் செய்யுள் செய் 

தவா, கந்தழியாவது ஒருபற்றுமற்று அருவாய்த் 

கானே நிற்கக் தத் துவங்கடந்தபொருள், ௮.து “உற்ற 

வாக்கையினுறபொருணறுமலசெழு ௪௬ நாற்றம்போற்- 

பற்றலாவதோர்பாம்பொருள்” என வருவதனையுணர்ம் 

தோர்கூறியவாற்றானுணர்க. மாயிருஞாலத்து மறைமு 

தற்கடவுள் பூசையின்மனம்2பதுற்ற ஒன்ஜொழிக்தவா 

யிரவரைமலைச்குகையிற் றஜொகுத்து அன்ன திறமுடை 

பானின்னுமொருவனை கதேடித் தம்மை அன்னனாகக் 

கண்டு ஆண்டவ?2ராடு சிறைப்படுத்துப் பட்டினிதீரக்து 

ண்ணஙீராவோன்புக்க, பூதத்திற்றப்பித் சாமும் பிறரு 

முய்யவேண்டி, ஈக்சேனார் இத்திருமுருகாற்றுப்படை 

பினைப் பாட, முருகக்கடவுள் இப்பாட்டுவர்துகொண் 

டருளிச் செவ்வேல்வீடுத்து அப்பூதத்தினைச் செற்று 

நக்ரேருள்ளிட்டாரனைவசையுமுய்யச் செய்தருளினார். 

இவ்வரலாறு காளத்திமான்மியத்து நக்ரேச்சருக்கத் 

துக் காண்க. இதனைப் புறந்தூய்மை யகர்தூய்மை பே 

ணிச் இறந்தூழியிருக்து முருகக்கடவுளைச் சித்தாச 

னத்திலேற்றி யப்பிசான் றிருவடிக்கட் பிரிவறப் பொ 

ருந்திய சத்தத்தோடு நிற்றலும் பாராயணஞ்செய்வார் 

பகையும், பிணியுமிடியும் பாற்றலும்,- கொழிதமிழ்ப் 

புலமைவளமுறக் கெழுமலும், பாசவைசாக்கயம் பக 

சொணாஞான மாசறப்பெறுத ஓம், அம்முருகக்கடவுண் 

மலாடிக் இழ்ப் பாமானந்தவாழ்வு தலைக்கூடுதலும், 

ஒருதலையா கவெய்ுவர்.. இது தேவர் மக்கள் எனப் 

பகுத்த விருவகைப்பாடா ண்டிணையுட் பிறப்பில் பெற்
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நிமையுடைய கொடிநிலை கந்தழி வள்ளியென்ற மூன்ற 

னுள், நடுநின்ற கர்தழியியல்பு கூறினமையின், தேவர் 

பரு. தியான பாடாண்பாட்டென்றறிக. கொடிநிலை சீழ் 

த்திசையின்கண்ணே நிலைபெற்றுத் தோன்றும் செஞ்சு 

டர் மண்டிலம். கந்தழியிலக்கண மேற்கூறப்பட்டது 

வள்ளிதண்கதிர்மண்டிலம். இம்மூவகைத் தெய்வமுர் 

தேவர்ப் பகுதியாய்ப் பாடாண்டிணைக்குரியவாமாறு, 

“கொடிநிலை கந்தழி வள்ளி யென்ற 

வடுநீங்கு சிறப்பின் முதலன மூன்று வ் 

கடவுள் வாழ்த்தொடு கண்ணிய வருமே” 

என்னும் புறத்திணையியற்சூத்திரத்கானறிக. வடுநீங்கு 

சிறப்பு பிறப்பிறப்பில்பெற்றி. 

பொருகராத்றுப்படை---இ.து சோழன் கரிகாற் பெருவள 

த்தானை முடத்தாமக்கண்ணியார் பாடிய பரிசில் 

பெறல்வேண்டிய பொருநனெருவனைப் பரிசில் பெற்றா 

னொருவன் சோழன் கரிகாற் பெருவளத்தானிடத்து 

ஆற்றுப்படுத்தலைப் பொருளாகவுடையது. பொருநர் 

எர்க்களம் பாடுவோர் போர்க்களம்பாடுவோர் பரணி 

பாடுவோசெனப் பல்திறத்தர். அவருள் ஈண்டுக் கூறி 

யோன் போர்க்களம் பாடுவோன். இப்பாட்டுக் கரிகால் 

வளவன் கொடை, பிரதாபம், காட்டுவளம், ஈதிவளங் 

களை மீக்கூறும். இப்பாட்டுள் 

“அருஅயாணரகன் றலைப்பேரூர்ச் 

சாறுகழிவழிகாட்சோறுசையுறு.அு 

வேறுபுலமுன்னியவிரகறிபொருக”” 

என முன்னிலையொருமையானெடுக்து, 

“வெண்ணிற்றாக்கெயெவெருவருகோன் முட் 

கண்ணார்கண்ணிக்கரிகால்வளவன் 

10
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'முணிழன் மருங்கிலணுகுபுகு இதி 

தொழுதுமுன்னிற்குவிசாயின் ” 

என முன்னிலைப்பன்மையான் முடித்தது. 

. “முன் னில்சுட்டி யவொருமைக்கிழவி 

பன் மையொடுமுடியினும்வரைநிலையின்றே 

யாற்றுப்படைமருங்கிற்போற்றல்வேண்டும்" 

என்னுமெச்சவியற்சூத்திரவிதிபற்றியென்ப.து இக்:௪ 
னம் பொருகர் பாணர் விறலியர் என்றிவசை யாத்றுப் 

படுத்தற்கு விதி 

“கூத்தரும்பாணரும் பொருகரும்விதலியு 

மாற்றிடைக்காட்சியுதழத்தோன்றிப் - 

பெற்றபெருவள ம்பெருர்க்கறிவு,கீஇச் 
சென்றுபயனெ திரச்சொன்னபக்கமும்” 

என்பது. இதன்கண், 

“ஆசிரியன டைத்தேவஞ்சு?” 

என்பதுபற்றி வஞ்சிமிகவும் வக் தன. | இத பரிசில் 
வேண்டி.ய பொருளைப் பரிசில்பெற்றானொறாவன் ௮து 

. வழங்குதற்குரியானின்னனென்று ஆற்றுப்படுத் தவின், 

மக்கட்பகுதியாகய பாடாண்பாட்டென்றுணர்க. 

சிறுபாணாற்றுப்படை--இது எறுமாகாட்டு கல்லியக்கோ 

டனை இடைக்கழிகாட்டு ஈல்லூர் ஈத்தத்தனார் பாடி 

யது. பரிசில்பெறவேண்டிய பாணனொருவனைப் பரிசில் 

பெற்றானொருவன் எ௮ுமாகாட்டு நல்லியக்கோடன் 

பால் ஆற்றுப்படுத்து தலைப் பொருளாகக் கொண்டது. 

பாணனெனினும் பாடுவோனெனினுமொசக்கும். பாணர் 

இசைப்பாணர் யாழ்ப்பாணர் மண்டைப்பாணர் எனப் 

பலதிறத்தர். இப்பாட்டிற்
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““பொன்வார்த்தன்ன புரியடங்குகரம்பி 

னின்குரற்€றியா ழிடவயிற்றமீஇ 

சைவளம்பழுநியஈயக்தெரிபாலை 
கைவல்பாண்மகன் கடன நிந்தியக்க 

வியங்காவையத்துவள்ளியோர்ஈசை இத் 

- தூனிகூரெவ்வமோடுதுயசாற்றுப்படுப்ப 

. மூனிவிகந்திருந்தமுதுவாயிரவல” 

என வருதலின் இவன் யாழ்ப்பாணனென வறிக, 

இப்பாட்டு நல்லியக்கோடன் விதரணமும், அவனகர்க 

ளின் வளமும், அவன ரண்டிறப்பும், அவன் கொலுவீ£ற் 
நிருப்பும், எழுவகை வள்ளல்களின் வரலாறும், பிற 

வும் மீக்கூறும். இது பரிசில்வேண்டிய௰ பாண்மகனணொரு 
வனைப் பரிசில்பெற்ருனொருவன் அது வழங்குதற் 

குரியனின்னனென்று ஆற்றுப்படுத்தலின் மக்கட் 

பகுதியான பாடான்பாட்டென்றநிக,. 

பெரும்பாணாற்றுப்படை--இது தொண்டைமானிளந்தி 

ரையனைக் கடியலூர் உருத்திரங்கண்ணனார் பாடியது, 

பரிசில்பெறவேண்டி௰ய பாணனொருவனைப் பரிசில் பெற் 

முனொருவன் தொண்டைமானிளர்திசையனிடத்து ஆ 
ற்றுப்படுத்திய) தப் பொருளாகவுடையது. இவன் 

ஜொண்டைக்கொடியால் யாத்துவிடப்பட்டுத் திரை 
யாற்றரப்படுதலின், தொண்டைமா னிளந்திரையன் 

எனப்பட்டான். அது 

“ இருநிலங்கடக்ததிருமறுமார்பின் 

முன்னீர்வண்ணன் பிறங்கடையன்னோன் 

றிரைதருமரபினுரவோனும்பல்” 

- என இப்பாட்டுள் வருதலானறிர்துகொள்க. புறங் 
கடையெனப் பாடமோதவாருமுளர். இப்பாட்டுத



் 76 தேன்மோழிவரலாறு. 

தொண்டைமானிளக்திரையஞட்டு கானிலவைக்திணைப் 
பகு திகளினீர்மையும், அவன் காஞ்சிககர்விற்றிருப்பும், 

வண்மையுமீக்கூறும். மேலதைச் சிறுபாணூற்றுப்படை 

யென்று மிதனைப் பெரும்பாணாற்றுப்படையென்றும் 

வழங்கினார்; அடிகளின் சிறுமை பெருமைகோக்கயெ 
ன்க. இ.த பரிசில்வேண்டிய பாண்மகனொருவனைப் பரி 

இல் பெத்னானொருவன் ௮து வழங்குதற்குரியனின்ன 

னென்று ஆத்றுப்படுத் தலின் மக்கட் பகுதியான 

பாடாண்பாட்டென் றறிக. 

முல்லைப்பாட்டு--இ காவிரிப்பூம்பட்டின த்தப் பொன் 

வணிகனார் மகனார் ஈப்பூதனார் பாடியது, ' தலைமகள் 
பகைமேற்சென்ற தலைவன் வருங்காறுங் கற்பாற்நியி 

- ருக்தாட்குத் தலைமகன் வர்ததுகண்ட தோழி முதலிய 
- வாயில்கடம்முட் கூறுதலைப் பொருளாக வுடையது. 

இ.௫ தலைவி தனித்திருக்கும் பெற்றியுங் கார்ப்பெற்றி 
யும் பகைவர் துயர்ப்பெற்றியும் தலைமகன் விறலுமீக் 

“செலவிடையமழுங்கல்செல்லாமையன்தே 

வன்புறைகுறித்தறவிர்ச்சியாகும்” 

ஏன்ற தொல்காப்பியர் கருத்திற்கேற்ப ஈப்பூதனாரிச் 
செய்யுள் செய்தாரென்றுணர்க, இத அன்புறு கற்பா 
ட்டியான தலைவியை வன்புறை குறித்துப் பிரிதலொ 
முக்கள் கூறுதலின், கற்பென்னுங் கைகோண் மேல 

தாய் முல்லைபற்றியெழுக்த பாலைப்பாட்டென்றுணர்ச. 

மதுசைக்காஞ்ச--இ.௫ மாக்குடி, மருதனார் தலையாலவ் 

கானத்துச் செருவென் நபா ண்டி யனெடுஞ்செழியனைப் 

- பாடியது) வீடுபேறு குறித்து நிலையாமை செவியறிவு 
. அத்தலைப் பொருளாகவுடையஅ. இது பாண்டியன்:
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முன்னோர் பெருமையும் பாண்டிநாட்டின்கணுள்ள 

நானில வைக்திணைவளனு் மதுரைமாககர்ச் சிறப்பும் 

அவன் வீரமும் பிறவுமீக்கூறும். இது கெடுஞ்செழிய 
ற்கு வீடுபேறேதுவாகச்சான்றோர் பல்வேறுநிலையாமை 

அறைதலுணர்த்து தலின், . பெருந்திணைப்புறனாயெழு 
ந்த காஞ்சிப்புறப்பாட்டென்றுணர்க. 

கெடுகல்வாடை--இது பாண்டியனெடுஞ்செழியனை மது 

ரைக் கணக்காயனார் மகனார் நக்சேனார் பாடியது. கொற் 

றவையைப்பசவுவாள், செருவென்றபா ண்டிய- னெடுஞ் 

- செழியனைத் தணந்து வருந்துக் தலைவிக்கு வருத்தர்தீ 

ரிய வுன்றலைவன் பகைவென்று விரைக்து வருகவென்று 

பாவுதலைப் பொருளாகவுடையது. இது கூதிர்க்கால 

வியல்புக் தமியளான தலைவி வருத்தம்குதியும் படை 

வீட்டிற் றலைவனிருக்குமியல்புமீக்கூறும். இது நெடுஞ் 

செழியன் மண்ணசையாற் சென்று பொருதலின், முல் 

லப்புறனாயெழுந்த வஞ்சிப்புறப்பாட்டென்றும் வஞ் 

சிக்குக் கொற்றவை நிலையுண் மையின் இதன்கட்கொ 

ற்றவையை வெற்றிப்பொருட்டுப் பரவினாளென்று 

முணர்சு. 

குறிஞ்சிப்பாட்டு--இது கபிலர் ஆரியவாசன் பிரகதத்த 

னைத் தமிழறிவுறுத்தந்குப் பாடியது, , தலைவியின தூ 

வேற்றுமை கண்டு வருக்திய செவிலிக்குப் பாங்கயறத் 

தொடுகித்றலைப் பொருளாகவுடையது. இது மலைவள 

னும் இல்லதகெறியுக் தம்பதி தம்முட்பேணுமன்பினீர் 

மையுவ் கற்பின்சிறப்புமீக்கூறும். இது கள வென்னும் 

கைகோரள்பற்றி யெழுதலிற் குறிஞ்சிப்பாட்டென்று 

ணர்க. 

பட்டினப்பாலை--இது சோழன் கரிகாற் பெருவளத்தா 

. சுக் கடியலூர் உருத்திரங்கண்ணனார் பாடியது. வேறு
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புலஞ்சேறனாடிய தலைவன் றலைவியைப் பிசிக்துவாரே 
சென்று தன்னெஞ்சுக்குச்' செலவமழுக்கக் கூறுதலைப் 
பொருளாகவுடையத. இது சோழகாட்டினையுக், கா 
விரியையும் காகிரிப்பூம்பட்டினத்தையும் ஆண்டு வை 
குங் கரிகாற் பெருவளத்தான் பெருவிறலையும் ௮வன் 
செங்கோலினையுஞ் இறப்பித்துரைக்கும். இது அன் 
புற கற்பாட்டியான தலைவியை வன்புறை குறித்துப் 
பிரிதலொழுக்கவ் உறுதலின் கற்பென்னுவ் கைகோண 
மேலதாயெழுக்த பாலைப்பாட்டென்றுணர்க,. 

மலைபகெடாம்--இது இரணிய முட்டத்துப் பெருக்குன் 
அர்ப் பெருக்கெளசிகனார் பல்குன்றக் கோட்டத்,தச் 

செங்கண்மாத்.துவே ணன்னன்செய் ஈன்னனைப் பாடி 

யது. இது பரிசில்பெரச் சமைந்த கூத்தனொருவளைப் 
பரிசில்பெற்ரானொருவனன்னனிடத்து ஆற்அப்பத்தி 
யதைப் பொருளாகவுடையது. இவ்வாற்றான் இதனைச் 
கூத்தசாற்றுப்படையெனவும் வழக்குப. இது ஈன்னன் 
பாற்செல்லும் வழியினியல்பும், ௮வ்வழியிடத்துள்ள 
உணவின்றிறனும், அவன் மலையியல்பும், சோலையியல் 

பும், வண்மையும், ஆற்றலும், சுற்றத்தொழுக்கமும், 
காளோலக்கமும், மற்றவனவிரமென்னு மலையில் வீற் 
திருக்குங் காரியுண்டிக்கடவுண் மூமையும், அவன் 
முன்னோர் பெருமையுமீக்கூறும். மலையை யானைக்கும், 

மலையோகசையை அ.தன் கடா த்திற்கும் ஒப்பித்.து, மலை 
'படூகடாம் என்று இப்பாட்டிந்குப் பெயர்கூறியவாறு, 
இதனுட்காண்க. இது பரிசில்பெறவேண்டிய .பொருன 

 னொருவனைப் பரிசில் பெற்றானொருவன் அது வழக்கு 
" தற்குரிவானிவனென்று கன்னனிடத்து. ஆற்றுப்படுத்த 

லின் மக்கட்பகுதியாயெ பாடாண்பாட்டென்றுணச்சு- 

-பத்துப்பாட்டிற்கு மதுரையாசிரியர் பாரத்துவாசி 
் தச்சனொர்க்கனியர் உரையியற்தினர். இவ்வுசை, பத்துப்
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பாட்டின் பதப்பொருண் மிகத்தெளித்துப் பாட்டினுட் 

கோளினிது விளக்கிச் கிறப்புமிகவுறகின்றது. பத்துப் 

பாட்டாடிரியர்கள், ஆண்டாண்டு மாட்டேற்றுறுப்பானி 

யாத்ததொடர்களை யுரையாசிரியர் யாற்றொமுக்காக்இப் 

பொருள் புலப்படுத்தும் வித்தகங் கல்வித்துறை போய 

சொல்விற்பன்னர்கண் மிக வியந்தேத்தற்பாலது. 

(தி-பி-கை) 

எட்டூத் தோகை. 

நற்றிண, ஞுறும்தொசை, ஐங்குறுநூறு, ப (திறறுப் 
பத்த, பரிபாடல், சலிக்தொகை, அகநானூறு, புறதா 
GOT OI என்பன ef GEG: aremenmr is 

நற்றிண--இது கபிலர் மூகல் ஆலங்குடி. வங்கனுரிறுதி 

யானோரால் இயற்றப்பட்டது. இதன் கடவுளவாழ்த் 

அச் செங்தார் பாரதம் பாடிய பெருக்தேவனார். கட 

வுள்வாழ்ச்துளப்பட ஒன்றுதலயிட்ட நானூறு செ 

ய்யுளுடையது இது அகப்பொருட்பகு இகளை மிகத் 

தெளித்துரைப்பது. இது தொகுப்பித்தான் பன்னாடு 

தந்த பாண்டியன்மாறன்வழு தி. 

குறந்தொகை- இது திப்புத்தோளார் முதல் அம்சூவ 

ஞரி௮தியானோசா லியற்றப்பட் டு. இதன் கடவுள் 

வாழ்த்துச் செய்தார் பாரதம் பாடிய பெருந்தேவனார். 

கடவுள்வாழ்த துளப்பட இரண்டு தலையிட்ட நானூறு 

செய்யுளுடையதஅு. இது அ௮கப்பொருட் பகுதிகளை 

மிகத்தெளித்துரைப்பது. இத்தொகை முடித்தான் 
பூரிக்கோ. இத்தொகையின் முன்னூற்றெண்பத்திர 

ண்டு செய்யுட்களுக்குப் பேசாசிரிய ருரைகண்டாரெ 

ன்பதும், வளை இருபது செய்யுட்களுக்கு நச்சினாரக் 

கினியருரைகண்டாசென்பதும்,
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“நல்லறநிவுடையதொல்பேசாசான் 
கல்வியுங்காட்சியுங்காசினியறியப் 

பொருடெரிகுற௮ுக்தொகையிருபஅபாட்டிற் 
கதுபொருளென்றவனெழுதாதொழிய 
விதுபொருளென்றதற்கேற்பவுரைத்தும்” 

என்னும் ஈ.ச்சனார்க்ளெயருசைச் கதெப்புப்பாலிசத் த் தா 
னறியப்படும். 

ஐங்குறு, நாறு---இதன் சடவுள்வாற்த ௫௪ செய்தார் பார 
தம் பாடிய பெருக்தேவனார். முதனூறுசெய்தார் ஓரம் 
போகியார். இரண்டா நாறுசெய்தாச் அம்கூவனார். 

மூன்மு.நாறுசெய்தார் கபிலர். நாலா நூறுசெய்தார் ஓத 

லார்தையார். ஐந்தாறு செய்தார் பேயனார். இது 
மருதமுதன் முல்லையீருன. வைக் தணைகளையும் பொரு . 

ாகவுடையதென்பது, 

“மருதமோ ரம்போ௫ கெய்தலம் மூவன் 
கரு;துங் குறிஞ்சி சபிலா்--கருதிய 

பாலையோ தல்லாக்தை பன்முல்லை பேயவனே 
நூலையோ தைக்குறு ap” 

என்பதனாலறிக. இது: தொகுத்தார் புலத்துறை 
முற்றிய கூடலூர் கிழார். தொகுப்பித் தான் -யானைக் 

கட்சேய்மாக்தாஞ்சோலிரும்பொறை”. 

பதிற்றுப்பத்து--இது பப்பத்தாக ஒவ்வொரு ' புலவர் 
சேரர்குலக்தாரைப்பாடியது.. இசுபற்றியே இத்தொ 
ஸ்கை பதிற்றுப்பத்தென வழங்கப்பன் றத. 

பரிபாடல்--இது ஒருவகைப் பாவிசேடமாய் நாலுக்குப் 
பெயராயிற்று. இது. எழுபது பாக்களை யுடையதாய் 
முறையே திருமால் செவ்வேள் கார்கோள் : வையை
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மதுரை மேலதாதல்; * 'தருமாற் கிருசான்னு: செவ்வேட்கு 
முப்பதி. தொருபாட்டுக் சார்கோளுச். கொன்று-மஞ்வி 

னிய, 'வையையிரு, பதி தானு மாமதுரை... கான்சென்ப, 

செய்யபரி பாடற் திறம்" என்பதனான் நிக, 

கலித்தொகை இல்தியற்றினார் ஆசிரியர். த்ல்லந் து வனார்.' 
தூ ‘ புரியுண்ட் புணர்ச்சியுள்”. என்னு கெய்தற்கிலி . 

'யுசையிற் “சொல்லொடுவ் குறிப்பொடு முடி ுகொளிய 
POSE புல்லிய வி யெச்சமாகும்” என்பசனாற் சொ 
ல்லெச்சமுக் - குதிய்பெச்சமுமாகத் தம்பேரறிவுதோ 

ன்ற. ஆசிரியர் நல்லர் BI CT செய்யுட்செய்தாரென்று- 

நச்னொர்க்இனி௰. : ் “செடுத்தேர்தியவாற்னான றிக. இது 

கல்லர் அுவனுரொருவரா ற்முனே யியற்றப்படி.னும், கலி 
யின் பகுதிகள் ஒருவயிற் சேர்தலின், -தொகையெனப். 
பட்டது. இது: நூற்றைம்பது .சகலிப்பாக்களையுடை 
'யது.: முறையே பாலை குறிஞ்சி முல்லை மருககெய்தல் 

என்னு மைந்திணைப்பொருளு மறிவுறுப்பத. இதற்கு 
ஈல்அுரைகண்டார் *சனுரச்கினியர், ஈச்சினார்க்ி 

யர்) :“ஒலித்திமை தல்த்தி லுணர்ந்தோ. ரரைக்குக்,- 
கவித்திதகைக் கருத்தினை க்: காட்சியிற் கண்டதற்,- 
குள்ளுறை: யுவமமு மேனையுவமமுச், -தெள்ளிதிந்றெரிக் 
= Pe ee ge வுள்ளுறை யுவமத் தொளி 

போருளைக் கொள்பவர் கொள்ளக் . ' குறிப். 
Dé sient 5B, யிறைச்ப் . பொருளுக் - Qe goth 

“வகையைத,-இறப்படத் தெரிக்துசர்பெறக். கொளீஇ... 
, அறைப்படு பொருளொடு சொற்பொருள் விளக்கி-மு 
“றைப்பட “வினையை முடித்துக் காட்டிப். - பாட்டிடை 
மெய்ப்பாடு பாங்குறக் தெரித்துப்-பா.ற்பட நூலின்யா” 
.ப்புற வுரைத்த-ஈாற்பெயர் பெயசா-ஈஃப்பக் கடத்திப். 
போற்ற வின்னுசை பொருள்பெற: விளஜ்பிய? மதிஅட் 

11.
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பம், புலவருள்ளககவர்க்து கொள்ளுமேககவு மீச 

வுடைத்.௪. 

அககாலூறு--இதன் கடவுள் வாழ்த்துப் பாடினாக் பா 

சதம் பாடிய பெருந்தேவனார். எனைச்செய்யுட்கண் 

மாமூலனார் முகல் உலோக்சனாரீருறாைரல் இயற்றப்பட் 

டன. ஒன்னு கலையிட்ட கானூாறு அகவற்பாக்களையு 

ட டைபனு, அகப்பொ முட் (கு. ௫இகளை a $0 5 all.§ a ior 

ப்பது. இகன் முதற்கணுள்ள ாற்றிரு। து பாக்கள் : அணஅ்ளள அ 
களிற்றியானை கிரையெனவும், இடைக்கணுள்ள நாற 

மெண்பது பாக்கண் மணிமிடைரிவள மெனவுடி, இறு 

திக்கணுள்ள அனுபாக்கணித்திலக்கோவை யெனவும் 

வழங்கப்படும். இது கொகுத்தான் மதுரையுப்பூரி 

குடி௫ழார் மகனாவான் உருத்திரசன்மன். .தொகுப்பித் 

தான் உக்கரப்பெருவமுஇி. இது அகமெனவும் அகப் 

பாட்டெனவும் கெடுந்கொகையெனவும் வழங்கப்படும். 

( B-1G-a0-5 \ \2 1F கை 

புறநானூறு 

இதற்குக் சடவுள் வாழ்த்துப் பாடினா பாரதம்பா 

டிய பெருந்தேவனார். ஏனைச்செய்யுட்கள் செய்தார் முரி 
ஞ்சியூரமுடி சாகராயர்முகற் கோஜர்கிழாரிறுதியாயுள் 
ளார். இது கானூறு அகவத்பாக்களை யுடையது இது 

புறப்பொருட் பகுதிகளை மிகத்தெளித்துரைப்பது. இது 
புறமெனவும் புறப்பாட்டெனவும் வழக்கப்படும். 

(இி.--௪.), 
கல்லாடம். 

- இது கல்ல/ டனாசாலீயற்றப்பட்டு அப்பெயர்த்தா 

யிற்று, விநாயகக்கடவுள் வாழ்த்து முருகக்கடவுள்வாழ்
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த்துளப்பட நாற்றிரண்டசவற்பாக்களுடைய து. அகப் 

பொருட்பகுதிகளை மிகத்தெளித்துரைப்பது குக apie 

செய்பனுவற் சல்லா௨ழாறு நூல், வல்லார்சங்கத்தில் ope 

தருளிச்- -சொல்லாயு, மாமதுபை யிசர் மனமுவந்து கேட்டு 

முடி, தாமசைக்தார் நூறு தரம்." என்னும் முன்னோர் 

செய்யுள் இதன் பெருமைக்குறு. சான்றாம். Qe at HH 

மயிலேறும் பெருமாள்பிள்ளை யெழுதியவுரை முப்பத் 

Com அகவன் மாத்திரையின் விளக்கமுறுகின்றது. இன் 

னும் பெருக்தேவனார் பாரதக் தக £ர் யாத்திரை முதற் 

கடைச்சங்க விலக்யெம்பிறவுமுள , 

(தி-பி-கை) 

திவாகரம். 

இது திவாகாமுனிவர் செய்த நிகண்டு இஃது அம் 

பா ஈகாத்துச் சேந்தன் செய்ளித மையினால் Cea som 

இவாகாமெனப் Berni Besa பன்னிசண்டு தொகுதி 

களையுடையது. இந்நால் அற்றள வின வாகிய சூத்திரங்க 

ளால் யாக்கப்பட்டிமுத்தலிற் கற்2பார்க்குப் பெரிதும் 

பயன்படத்தக்கது. “சற்ற ஈயவிவன் மீகட்டசெவியினன், 

முற்ற வுணர்ந்த நூதறி வாளன், காகரிக கட்டடத் காரிய 

னருவர்தை, தேருங்காட்சிச் சேந்தன்” எனத் த் திவாகரக் 

அள்ளே வருங்கூற்றாற் சேந்தன் செய்லித்தோ னென்ப 

தம், “செங்கதிர் வரத்திற் மேன்றும் திவாகர?” எனவ 

ரும் வீரைமண்டலவன் நிகண்டுப்பர்யிர த் தாலே திவாகர் 

Siu gars gi பரம்பரையில் வர்? தாரென்பதும் ஈன் 

GF AF FOF SUD. CHK ga கல்லாடராற் புறகாணூ ற் 

றினுள்ளே பாடப்படுதலின் திவாகசர் கடைச்சங்ககாலள் 

தவரென்பது ஈன்கு துணியப்படும். 

பிங்கலமுனிவர். 

இவர் திவாகர நிமண்டு செய்த இவாகார் பு.த்திரனார். 

இவர் சோழவமிசத்கிலுசிக் தவரேயாயிலும் துறவு பூண்டு
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தமிம் நாலாசாய்ச்சியிலேதமது காலத்தைப் போக்கியவர். 

இவர் செய்து நால் ரிங்கல நிகண்டு இவர் காலம் நச்சி 

ஞர்ச்தினியர் காலத்துக்கு முர்தியது. 

பதினேண் கீழ்க்கணக்கு. 

பதினெண் £ழ்க்கணக்கின் வகை: “நாலடி காண்மணி 
கானாற்ப தைந்திணைமுப்-பால்கடுகல் கோவை பழமொழி- 

மாகுல--மிம்கிலைய காஞ்சியுட னேலாதி யென்பவே-கைக் 
நிலைய வாங்இழ்க் கணக்கு? என்பதனாறிச. இர்நிலைசொல் 

சாஞ்சியென்பதூஉம்பாடம். (தி-பி-கை), 

காவியவிலக்கியம். 

தமிழ்க்காவியஞ் சிர்தாமணி, சிலப்பதிகாரம், மணி 

மேகலை, குண்டலகேசி, வளையாபதி, சூளாமணி, இரகு 
வம்மிசம், நைடதம் முகற்பலவுள. இக்காவியங்க டொல் 

காப்பிய வியல்வநிப்பாட்டு மேற்கூறிய சங்கத்தமிழ்ச் 

சொற்பிரயோகம் பெரும்பாலுமருவி ஈவசசங்களுட் சில 

வும் பலவு்.தவ்கணடங்கக் கொண்டுலகவியன்நீதி வை 

சாக்கிய முதலியவைகளை ஈன்றறிவுறுகதுவன. 

சிந்தாமணி. 

இது சைனகாலியம். இம்நாலாகிரியர் சைனமுனி 

வரான திருத்தக்கதேவர். இவர் சைவராயிருக்து HES 

சாயினரென்பர் சிலர். ௮து பொருந்தாமை வைதிக கா 

வியதாடணமறுப்பிற் காண்க. இக்காவியத் தலைவன் €வக 

னென்னு2மாசசசன். .இக்காவியயவன் பிறப்பெழுவாயா 

கக் கதிகூடிய திறுவாமாகவுள்ள கதை கூறுவது. இது 

கடவுள்வாழ்த்து.. அவையடக்கம் பதிகமென்பவற்றோடு 
நாமகஸிலம்பகம், கோவிந்தையிலம்பகம், காந்தருவதத்
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தையிலம்பகம், குணமாலையிலம்பகம், - பதுமையிலம்பகம், 

கேமசரியிலம்பகம், சனகமாலையிலம்பகம், -விம்லையிலம்ப 

கம், சாரமஞ்சரியிலம்பகட்டி மண் மகளிலம்பகம், 'பூமகவி 

லம்பகம், இலக்கணையிலம்பகம், முத்தியிலம்பகமென்னும் 

பதின் மூன் நிலம்பகம்கருடை த்து, 

கடவுள்வா ம்த்து--சித்தசரணம்௮ருகசாணம் சாது 

சரணம் கன்மசரணா இ தலுவது, 

பதிகம்---சீவசன்ககையைத் தொகுத்துக் கூறுவது, 

நாமகளிலம்பகம்--௪ச்சச்தன் எமாங்கத நாட்டில் 

இசாசமாபுரத்திலுதித்துச் செங்கோல் செலுத்தி விசை 

யை யென்னும் பட்டத்தரசி காமக்கடற்படிர்து கட்டியங் 

காரனென்னு மமைச்சனை அரசு ஈடாத்த நிறுவி அவளுறி 

கொல்யுண்டதூஉம், சிவகன் அவலனுச்கு அவன் மனைவி 

விசையைபாற்மோன்றிக் தெப்வத்திறத்தானுப்ந்து வளர்க் 

அ பலகலைகற்று நிலவியதாகம் கூறுவது. இது சவகன் 

சாமகளைக் கூடிய வாலாறு தெரித்தலின், காமகளிலம்பக 

மென்ாயிற்று, நாமகளைக் கூடினதென்தது அவன் கலைப் 
உது அது டட . ; 

பயிற்குத லைக் கூடி. பதென் நிவாரும், 

6d x . . co Doe ச ட 

கோலிம்தையிலம்பகம் -- சீவகனிரைமிட்டுப் புகழ் 

மாலை ? தன்றோமன் பது சுக் கோவிந்தையெ mee) சூடித் (Be மபா MEPS GBS ‘OST HS @ [1 

ன்னும் நம்தகோபன் மகளைமணஞ் செய்விக்க வரலாறு 

கூறுவது, 

. . ட ௪ (அ) ட 

Bil 6B Ch ou து 00) க யி WLELIG LDF ot 5 OOF வித்தியா ன் த 

அ ன் D : க க ல் 
‘DONE GOV) Oot இக் மலய [ர ATG BUH ou தததையை 

அப ட . வீணைவென்ற அவன் மணமாவைசூடி அது பொருத அர 

For 3போரிற் புறங்கண்டு அவளை மணக்க வரலாறுகூறு 

வது,
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குணமாலையிலம்பகம்--சீவகன் பொழிலாட்டிற்் குண 

மாலை சுண்ணம் புகழ்ந்து அவள் அசனி வேகமென்னுவ் 

கட்டியங்காரன் பட்டக்கவிறு கோ ட்பட்டுமி யதனெதி 

மேறிச் செருக்கடக்கி விலக்கி அவளை மணஞ்செய்த வச 

லாறு. கூறுவது. 

பதுமையிலம்பகம்--சீவசன் ' சதஞ்சணனென்் லு 

தேவனாற் கட்டியங்காரன் யாப்புறுத்த காவலிற்றப்பிப் 

பஃறேய மாத்திரை போக்து பல்லவ?தயத்துச் சக்திராப 

ஈகர்க்கரசனான தனபதி மகள் ப.துமையைப் பாம்புவிட 

மகற்றியவஎன்பிற் கோப்புண்டு அவளை மணக்க வரலாறு 

கூறுவது. 

மகமசசியிலம்பகம்--சீவகன் றக்க காட்டிலுள்ள 

கேமமாபுரம்புக்கு . ௮ந்ககர் வணிகன் சுபத்திரன் மகள் 

கேமசரி ஆடவற்பேணாளை யாண்மையிற் பேதுறுத்து' 

பணஞ்செ ய்து வரலாறு கூறுவது. 

கனகமாலையிலம்பகம்--ரீவகன் மத்திம தேயத்துவம 

மாபுரமெய்தி அப்புசாதிபனுனை தடமித்திரன் குமாசர்க்கு 
விற்கலைகற்பித்து, ௮வ்வித்தகவ்காணமாக அவன் மகள் 
கனகமாலையைக் கலியாணஞ் செய்த வாலாறு கூறுவது. 

விமலையிலம்பகம்--€வகன் றண்ட காரணியமெய்தித் 

தாய் விசையையைத தரிசித்து அவள் வரம்பெற்றுத்தன் 
னகர் ஏமாங்கத காட்டிராசமாபுரத்தினோர் பாற் செல் 

அழி. ஆண்டுள்ள சாகாதக்தன் மகள் விமலை கண் வலைப் 
பட்டு அவளை மணக்த வரலாறு கூறுவது 

குராஞ்ரரியிலம்பகம்-- வசன றன். எண்ணம் பழித் 

தலிற் பரிந்து. ஆடவற்சினந்து அவற் கூடலோம்பேன் 
என்று விரதஞ் சாதித்தாள் சுரமஞ்சரியை வேடமறைந்து
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புக்குக் சீதகாடகங்காட்டு மயக்கி வதுவையாற்றிய வச 

லு கூறுவது. 

மண்மகவிலம்பகம்--€வகன் மறலியை வரவழைக் 
தல்? பாலக் தன்மாமனை வரவழைத்த கட்டியல்காரனோலை 
கண்டு ௮வற்பொருதுகோறற்கிது வாய்த்த பொழுதென் 

றெண்ணிக் துங்யேம் கோழர் கம்மோடு கூடி .சாரல்வகைப் 

படையமைக்து போக்க இராசமாபுரகு2? தார்பால்வைகய 

தூஉம், மாதுலன் 'சாவிர்கன் சூழ்.ர்சிவலையில் வத்தகப் 

பட்ட கட்டியங்காரனென்னு மகக்களிற்றின் முன் சிவ்சு 
ற 8 = wees ச வேறுபோல வெளிகின்ற அவன் படையறப்ெெ nos 

அவற்கொன்று மண்மகஞரிமை எய்தியதூகஉம் கூறுவது, 
ட்டு ச a ட படட 

பூமகளிலம்பகம்--ரிவசன் இராசமாபுரவசண் மனை 

புகுக்து வேத்தவை சார்ந்து சஅிங்காகனமேறி மணிமுடி 

சூடி மன்பகை புரக்க வரலாறு ௬.றுவது. 

. இலக்கணையிலம்பகம் -- சீவகன் BIS FUG SOS 

குணமாலை மு கலிய ைலிமாசோடு புதுமை முதலிய சே 

விமாரசையும் இராசமாபுரக்தகாண்மனையிற் றலைக்கூட்டித் 

தன் மாஈன்மகள் இலக்கணையை மணக்துஇம்மாதராேரோ 
முன்புற்றிருந்து ௮சசாண்டு தற்புரக் கார்க்கெல்லாம் வள 

னும் வரிசையுமுகவி ௮க்கண்மாஞால முவப்பச் செக் 

மசால் செலுத்திய வசலாறு கூறுவது. 

முத்தியிலம்பகம்--சீவகன் றத்தை முதலிய வுத்தம 
பத்தினிமார் வயிற் சற்புத்திர்ப் பெற்றுச் சோலை விளை 
யாட்டின் மேவி ஆட்டயர்க் இிருப்புழிக், கடுவன் குரக்கு 
தன்காதன் மந்திக்குப் பொற்றிரளென்ன வயங்கும் பா 
லரவினற் -டையறி தல்காறிறத்பச் சோலை காப்பான் போக் 

தக் கனியைக் கவர்ந்து கடுவலை பக்தியோமடோட்டிச் இந் 

தைமூழ்ந்துண்பது கண்டு, வெறுக்கையில் வெறுக்கை
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வைத்துக், கைப்பழமிழக்த குரங்கு காகொவலிழந்த கட் 

டியங்காரனை யொகத்தது; இக்காவலன் ௮அவனைக்கொன்று 

அரசினை யெப்திய வென்னை யொக்தான்; வலியார் வ௪த் 

ததாய் மாறி san he செல்லுமாண்பிற்ருய அசசுபோற் 

நேனென்று ுறக்து அருகன் றிருவடி யடையும் அறம் 

Gr .ணிக்கதியடைர்.த வரைவு கூறுவது. 

"இதற்கு கல்லுசைகண்டார் மதூரையாகிரியர் பாரதி 

வாடி ஈச்சினார்க்கனியர். இவ்வுரை செப்யுட்களின் 

பொழிப்புக்திட்டிச் சொன்முடி.பு விளக்கி -மேற்கோள் 

காட்டிப் பொருணுட்பர் தெளித்துக் கவியிரு தயற்தோற் 
றிச் சிர் தாமணிக்கு ஈக்தாவிள க்காம். 

(தி-பி-கை).. 

சிலப்பதிகாரம். 

இது முத்தமிழிலக்கொரான வோர். சைன்காலியம். 

கடைச்சங்கத் தமிழ்ப்புலவரானசீக்கலைச் சாக்தனாமுலப் 

பாடு கொண்டு: இளக்' taro sup SD waists Cor 

பித்த.காவிய்மென்பது இர்தாற் பதிகத்தா னுணரப்படும். 

காவியத்தலைவன் கோவலன். கோவலன் கண்ண யென் 

பாளை வேட்டு இல்லறஞ் செய்யுகாளின் மாதவி யென்னு 
காடகக் கணிகை , மயல்கோட்பட்டுச் செல்வமிழந்து 

sor Haase ; தன்மனைக் இழெத்தியாகிய aaitareGui@ 

மதுரைபமாககரை யெய்தி ஆண்டிருக்து பொருள் செயல் 
வேண்டிச். கடி. மனைக்கத்தி படி. மணிச் சிலம்பு விற்பான் 

புக்கு ஆண்டைத் சட்டானொருவன் : ரூழ்ச்சிவலையி.ற்பட் 

டானாய்ப் பாண்டி பன் காவன்மீளியர் வாளிற்கவெக்காதிய 

வண்ணமும், கண்ணடுகா கற்கொழுகன் வாவிற்லெக்காகிய 

கடுச்தூயசான் மதுரை தீயிட்ட வண்ணமும், கோவலனை 
மலட்டுத் இருச்செங்குன் நிற் ற்றெய்வவடி விற்கண்டுதலைக்
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கூடிச் சுவர்க்கம் பூக்க வண்ணமும், செங்குட்டுவன் அவ் 
அதிசயங் கேட்டு அ.ட்குக் கோலவில்கண்டு அவளுருப்ப 

திட்டை செய்து வழிபட்டவண்ணமும் பிறவும் கூறும். 

இக்கதை புகார்காண்டம், மதுரைக்கரண்டம், வஞ்சிக் 
காண்டமென மூன்றுவகைப் படுத்துக் கூறப்படும். இது 

சிலம்பை முக்கெயவிடயமாகக் கொண்டெழுர்தகாவியமா 

சலின், இலைப்பதிசார மெனப்பட்டது. இதன் புகார் 

காண்டம்மதுரைக்காண்டக்கட்கு கல்லுரைகண்டார்௮டி 

யார்க்கு ஈல்லாரென்பவர். அடியார்க்கு நல்லார் மு;த் தமி 

ழிலக்கண மாபுவழாது செ.ற்றிறம் பொருட்டிறம் விள 

ங்கவுற்று காடி யிதற்குரையுலகமுவப்ப வெழு இனா... 

(தி--பிகை), 

மணிமேகலை. 
இது மதுரைக் கூலவாணிகன் சாத்தனாரியற்றிய 

வோர் பெளத்த காவியம். இக்காவியத் தலைவி மாதவி 
மகண் மணிமேகலை யாதலின்௮ப்பெயர்த்தாயிற்று. : இது 

மணிமேகலை தந் தையாகிய கோவலற்குத் தாயாகிய கண் 

ணிக்கு முந்தை யூழ்வினை ப்பயன் iden ss முறைகேட்டு 

வைசாக்கியமெய்தித் துறக்து தவத்திறம்பூண்டு புத்ததரு 
மங்கேட்டுப் பவத்திறமறுகென கோற்றதைப் பொருளாக 
வுடையது இதுவிழாவறைகாதை,ஊரலருசைத்தகாதை, 
மலர்வனம் புக்கசாதை, பளிக்கறை புக்ககாதை, மணி 
மேகலாதெய்வம் வந்து தோன்றிய காதை, சக்கரவாளக் 

- கோட்டமுரைத்தகாதை, அயிலெழுப்பிய கா, மணி 
பல்லவத்துத் துயருற்ற காதை, பீடிகை கண்டு பிறப் 

புணர்ந்த காதை, மர்தரங்கொடுத்த காதை, பாத்திரம் 

பெற்தகாதை, அறவணர்த்தொழுத காதை, ஆபுத்திரன் 

நிறமறிவித்த காதை, பாத்திமாபு கூறிய காதை, பாத் 
திரங்கொண்டு பிச்சை புக்க காதை, ஆதிரை பிச்சை 

12
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யிட்ட காதை, உலசவறவி புக்கு காதை, உதயகுமானம் 

பலம் புக்க காதை, சிறைக்கோட்.ட மறக்கோட்டமாக் 

இய சாதை, உதயகுமரனை வாளாலெறிக்த காதை, கந் 

இற்பாவை வருவதரைக்க காதை, சறைசெய் காதை, 

சிறைவிடுகாதை, ஆபுத்தி நாடடைந்த காதை, ஆபுத்திர 

னோடு மணிபல்லவமடைக்த காதை, வஞ்சிமாககர் "புக்க 

காதை, சமயக்கணக்கர் தந்திரங்கேட்ட காதை, கச்சிமா 

ஈகர்புக்க காதை, தவத்திறம்பூண்டு கருமங்கேட்டகாதை, 

பவத்திறமறுகெனப் பாவை கோற்றகாதை யெனமுப் 

பான் பகுதித்தாம். அற்?றலஃதாக; பொய்யடி.மையில் 

லாத புலவரான சித்தலைச் சாத்தனார் இவ்வைதிக பெளத் 

தபுறச் சமயப் பொருள்பற்றிக் காவியஞ் செய்ததென்னை 

யெனின், மணிமேகலை வண்ணக்கண்ட புலவசாகலானும் 

அப்பொழுதைக் காவலரிது பாடியருளுகவென வேண்டு 

தலானும், மணிமேகலையாக்கை நிலையாமை மேலிட்டு வை 

TIER WIG தவம்பேணியவரலா ௮ம் பிறவும்உல்குக்குணா்த் 

தல் வேண்டுமென்னுங் கருத்துத் தம்மைத் துரத்ச லினா 

௮ம், சாத்தனாரிது யாத்தனரென்க. மற்றச் சாத்தனார் 

பெளத்த மெய்யென்று கா ட்டல்2வண்டி இது பாத்தி 

லரென்பது. “நூதல்விழி நாட்டத்திறை?யோான் முதலாப்- 

பதிவாழ் ௪தக்கத்தத் தெய்வமீருக--9வறு வேறு சிறப் 

பின் வேற வேறு செய்வினை--யாறறி மரபி னறிந்தோர் 

செய்யுமின்'” என்று சிவபரத்துவமு மிதனுட் சாத்தனா 
ட 2 

செடுத்தோதிஞார். 

= (தி-பி-கை). 

குண்டலகேசி, 

இது பெளத்தகாவியம். இந்நூற் செய்யுட்களிலொ 

ல்சாவொன்று சிவஞானசித்திப் பரபக்கவுரையிலும் பிு
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ண்டும் உரையாசிரியர்கள் எடுத்தோதிடக் காண்டுன்றா 

மன்றி நான் முழுதும் ௦ வழங்கக் கண்டிலம். 

- .(இ-பிஃகை), 

“வளையாபதி. 

இதில் ஒவ்2?வார் கூறு மேற்கோளாய் முன்னோருரை 

களில் வந்திடக் காண்கின்றாமன்றி நான் முழுதும் வழங் 

குக். கண்டிலம், 

¢ இ.பி-கை), 

சூளாமணி 

. இது சைனகாவியம். தோலாபொழீச் தேவரியற்றி 

யது. 'இக்காவியத்தலைவன் பயாபதி. இவன் சங்கவண் 

ணன் மேகவண்ணனென்னும் புத்திரிருவரைப் பயந்த 

வரலாறும், இவருளிளையோனான இிவிட்டனென்னு மேச 

வண்ணன் மாயச்சயத்தை வதைசெபய்த LITT cB TD ALT 

avr ib, .இசத நாபுசவிஞ்சையர் வேந்தன் மகள் சயம்ப 

வை யென்னும் பொற்கொடியை வேட்ட வாலாறும், 

அவன் ௮ச்சுவசண்டன் முதலிய பகைமன்னரைப் போரி 

லடர்ந்து வென் நிமாலை சூடிய வரலாறும், தன் மகட்குச் 

சுயம்வா காட்டிய வரலாறும், பயாபதி நிலையாமைகோக்கி 

யர்சுரிமை துறந்து அருகனறகெறி தேர்ந்த வரலாறுஷ், 

அருசசசணாகதி யெய்திய வரலாறும், இதமிக் கூறும். 

(தி-பி -கை). 

திருவள்ளுவரும் திருக்குறளும். 

இவர் பிரத முடைய அமிசா aga tit BLY பசுவ 

சென்பவருக்( தியென்பவள். அயி m plea பிறர் 
GIG ஆதி ; து 

மையிலாப்பூரிலை ஒரு வள் விண மயில் வளர்ந்து,
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வேதசாஸ்திர நிபுணரா௫ி), அவற்றின் சாரமாய திருக் 

குதளைப் பாடிச் சங்கப் பலகையேறி அரவ்கேற்றினவர். 

ஈபிலரகவலின்படி. கபிலர் ஒளவை முதலாயினோர் இவச்க் 

கச் சகோதரர். இவ்வள்ளுவருக்குச் சங்கத்தார் சமா 

௪னங் கொடுக்கப் பின்வாள்ளனெ ரென்பதும் பின்னர் ௮௪. 

£ரிவாக்காலுடன்பட்டன ரென்பதும் “திருத்தகு தெய் 

வத் திருவள்ளுவரோ-டுருத்தகு ஈற்பலகை 'யொக்க-- 

விருக்க-வுரு த்திரசன் மர்...” என்னும் வெண்பாவாந்கொ 

ள்ளப்படும். திருவள்ளுவர் தாமே யெல்லாமோதி யுணர்க் 

தவர். அவர் பிறர் எவரிடத்தும் கல்லாதவர். இவ்வுண் 

மை ஈக்சேர் கூறிய “தானே முழுதுணர்ந்து” என்னும் 

வெண்பாவாற் பெறப்படும். இவர் திருக்குறளைக்கொண்டு 

போய்ச் சங்கத்தி லாங்கேற்றிய காலத்தில் ௮ரசு வீற் 

திருக்க பாண்டியன் உக்சரப்பெருவழு தி. திருக்குறளுச் 

குப் பாமாலை சூட்டினோர் ஐம்பதோடைவருள் உக்கிரப் 

பெருவழுதியு மொருவன். திருவள்ளுவர் செய்த.நால் 

வைதிக சமயத்தினரால் மாத்திரமன்று, உலகத்துச் சம 

யிகள் யாவராலும் மெய். நாலெனக் கொண்டு மெச்சத் 

தலைவணங்கப்படும் நாலென்பது, கல்லாடர்: “எப்பாலவ 

ருமியைபவே வள்ளுவனார் முப்பான் Qua Pig மொழி” 
எனக் கூறியிருத்தலின், அக்காலத் தவர்களுக்கு மொத்த 
துணிபாம். வள்ளுவர் நாலிலே யாவர்க்கு மங்கோரமா 

இய பொருட்டிறப்பும் இலக்கெ விலக்கண வனப்பு மமை 
ந்து உெத்தலினால் வள்ளுவர் காலத்திலேயே அது பிர 

மாண நூலாகத் தொடக்கவிட்டது. மலைவுவரு மிடங்க 

டோறும் இது வள்ளுவன் மொ!நீயென்றால் அவ்வளவில் 

மலைவு நீங்கிடும். கண்ணுதல் கவியிலுக் குற்றங்கற்பித்த 

ஈக்போசே தமது இறையனூாகப் பொருளுசையிலே குற 
ளைப் பிரமாணமாக எடுத் தாண்டு போயினரென்றால் மற் 
ஜோர் கொள்வது புதுமையாகாது. சேரமான் பெருமா
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ணாுயனார் வள்ளுவர் திருக்குறளைத் தமது , நாலிலெடுத் 
தோதி யிருத்தலால் வள்ளூவர் சேசமான் பெருமாணாய 
னாருக்கு மூன்னுள்ளவரென்பது நிச்சயிக்கப்படும். சிலர் 

ஒளவை சேமான் பெருமாணாயனார் காலத்திருந்தமை 
யால் திருவள்ளுவரும் சோமான் காலத்தவரேயாதல் வே 
ண்டுமென்பர். : ஒளவையார் ௮திகமான் கொடுக்க அற்பு, 
நெல்லிக்கனியை யுண்டு ஆயுள் நீட்டம் பெற்றுப் பன் 

அரருண்டுயிர் “வாழ்க திருக்தவர். அவருடைய ஆயுட்கா 
லத்திலொருவர்பின்னொருவராயெத்தனையோ வரசரிருக்.து 
போயினர். ஆதலால் ஓவையாருடையவார்த்திக இசையி 
லிருக்தவர்களுடைய காலத்தைக் கொண்டு வள்ளுவர் கா 

லத்தைநிச்சயித்தல் கூடா. உக்செப்பெருவழுதிகடைச் 
சங்கத்துக் கடையாசன். கடைச்சங்கம் ஆயிரத்தெண் 

Sr ah (1h OP. & (GU & Bj முன்னரிருக்கது. 

இற்றைக்கு ஆயிரத்தெழுதாற்றறுபத்தைர்து வரு 
ஷூங்களுக்கு முன்னே விளங்கிய கரிகாற் சோழன் காலத் 
அ நால்களாகய மணிமேகலையினுள்ளுஞ் சிலப்பதிகாரத் 
-தினுள்ளும் மேற்கோளாகக் கொள்ளப்பட்ட திருக்குறள் 
அவலிரு கால்களுக்கு முன்னர்த் தோன்றியதென்பதுதா 
னேபோததரும். சிலப்பதிகார நாற்காலம்ஆயிச த்தெழு நூற் 
த௮பைத்தைர்துவருஷங்களுக்குமுற்பட்டதென்ப௮. மகா 

வமிசமென்னு நாலினுள்ளே வருங் கயவாகு காலத்தாற் 

அணியப்படும். ஆகவே திருவள்ளுவர் காலம் ஆயிரத்தெ 

ண்ணூற்றைம்பதுவமுஷங்களுக்கு முன்னுள்ளதென்பது 

ஈன்முக நிச்சயிக்கப்படும், 

இன்னும் இலங்கையை வெற்திகொண்டு இற்றைக்கு 

இசண்டாயிரத்தறுபது வருஷங்களுக்கு முன்னர் அரசு 

புரிந்த சோழமண்டலத்தானாகிய ஏலேல சிக்கனுடைய 

பெளத்த பெளத்திரனுக்குப் பெ த் ரனாகிய எ லைல 
€
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அங்கன் என்னும் பிரபுவுக்குத் இருவள்ளுவர் ஈண்பின 

சென்றும், ௮ப்பிரபுவினது.சகலமொன்று கடலோடி மீண்டு 

வக்து பாரிற்பொறுத்து மிதவாது கடந்தபோது திருவள் 

ளுவர் “ஏலேலையா” வென்று கூறித் தொட்டபோது மித 

ந்ததென்றும்,. பாரமிழுப்போர் இன்றும் '“எலேலையா” 

என்று சொல்லியிழுப்பது, அன்று தொட்ட வழக்கென் 

௮ம் வரும் கன்ன பரம்பரையாலும் மேலைசெய்த 'கரில 

நிச்சயம் வியவஸ்்தாபனமாம்: இரண்டாயிரத்தறுபதல் 

.ஏலேலிங்கனுடைய பிற்சக்ததி ஆறினுக்கும் இருராறு 

வருஷம் வாங்க எஞ்சுவது ஆயிரத்தெண்ணாற்றறுபது. 

ஏலேல$க்கன் இலங்கையை வெற்றிகொண்டகாலம் இர 

ண்டாயிரத்தறுபது வருஷங்களுக்கு முன்ன்ரென்பது 

மகாவமிசத்திற் காண்க, சிங்கன் என்னும் பட்டப்பெயர் 

சோழமண்டலத்திலுள்ள இவனுக்கு வந்தது தன்மாபி 

னர் இலங்கையரசுபெற்ற காலத்தைப் பெயரோடு விளவ் 

கனமையாற் போலும். 

யேசுசமயிகள் தமஅ சமயத்தவராதிய தாமசு, முனி 

வர் மைலாப்பூரில் வச்திருக்கயோது திருவள்ளுவசென். 

னும் பெயரோடு விளங்கெரென்றும் 'அ௮வர்கரலம் Sus 

வுக்குப்பின் ஐம்பதாம் வருஷமென்றுவ் கூறும் வெளிற் 
றனுமானவுரையுமிக்நிண்ணயத்துக்கொரு சான்றாம். இனி 

த திருவள்ளுவ மாலையிற் கல்லாடசாற் கூறப்பட்ட வெண் 
பாவும், கல்லாடமெனனு நாலிலே அவர் கூறிய அகவத் 

'கூறும் ஒத்த கருத்தினவா தலின், திருவள்ளுவமாலை. பிற் 
காலத்தாராற் பாடி. யொட்டப்பட்டதென்ப.து அறியா 

மையின்பாலது. அவை வருமா.று:-- திருவள்ளுவமாலை 
யிற் கல்லாடர் wm Su gms. எப்பா ல வரு மியைபவே 

வள்ஞாவனார் முப்பான்  மொழிக்த மொழி” கல்லாடம் 
“சமயக் கணக்கர் மதிவழி .கூழு--துலயெல் கூறிப் பொ
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ருளிதவென் ற... வள்ளுவன்றனக்கு வளர்சுவிப்புலவர் 

முன்” ் 

இருவள் ளுவர் உலயல் கெறி விட்டியல்கெறி இச 

ண்டும் ஈன்ருக விசாரித் துண்்மையுணர்க் தவர், மாந்தர்க்கு 

இல்லறம், அறவறமென்னும் இருவகையறங்களுமே உரி 

யனவென்பது।॥, அவற்றுள் துதவற கதை கோச்கி2ய இல் 

api சாதிக்கத்தக்கதென்பதும் வீடு தேடுவார்க்குத்.து.ற 

வறமும் உலகக்தேடுவார்க்கு, இல்லறமு முரியனவென்ப 
gw அவர். சித்தாக்தம். இல்லறவியல்பு கூறப்புகுக்க திரு 
வள்ளுவர் “அன்பிலாரெல்லாக் துமக்குரியான்புடையா- 

சென்புமுரியர் பிறச்க்கு”” என்னும் இருக்கு நளால் அன்பே 
அதற்குச் சிறந்த விலக்கண மென்றும், அ.வுக்கெக்கண 

wa pdr sg, 

“அவாவென்ப வெல்லாவுயிர்க்கு பெஞ்ஞான் m1 — 
தவாஅப்பிறப்பினும் வித்து” என்னுங் குறளால் அதற்கு 

அவாவின்மையே சறெப்பிலக்கணமென்றும், சித்தாக்தஞ் 
செய்திருத்தலை ஊன்றி கோக்கனால் அவருடைய அற்புத 
செய்வப்புலமையினாற்றல் சன்குபுலப்படும் திருவள்ளுவர் 
தூற்றுமுப்பத்துமூன்று விஷயங்களெடுத்து மூல்யாத் 
தனர். ஓவ்வொரு விஷயங்களும எஞ்சாமற் கடைபோசக. 

அவசசல் விசாரித்து நிச்சயம் பண்ணப்பட்டி.ரத்தலின் 
எத் அணைப்புத்திநுண்மையாரும் ஒரு விஷயத்திலாயினலும் 

ஒன்றைக் கூட்டவேலுங் குறைக்கவேனும் இடங்காண 
மாட்டார். திருவள்ளுவர் எடுத்துக்கொண்ட விஷயவ் 

களுட்சிலவற்றைத் தாமாகவிசாரிச்தபிறபாஷைப்புலவரு 
ட்டலையானோர் அவ்விஷயக்கள் மேத்கூதிய வற்றையும் ரு 
வள்ளுவர்கூ தியவற்றையு மொப்பு சோக்குமிட்த்துத் திரு 
வள்ளுவர் கருத்துக்களே விஞ்சி நிற்றலின், அவரின் 'விஞ் 
சினோர் பிறரில்லை எனலே சித்தாக்தமாம். அதுபற்றியே
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இருக்குறள் கிரேக்க சரோஞ்சிய லத்தீன் ஆங்லெ முதலிய 

பாஷைகளிலே மொழிபெயர்க்கப்பட்டு ௮அத்தேயங்களிலே 

சென்று வழங்குவதாயிற்று, திருவள்ளுவர்க்கு முன்னும், 

முனிவரும் புலவரும் அறம்பொருளின்பமென்னும் முப் 
பாற்பொருளு மொருவாறெடுத்துக் & Dew Gr gpd, அவ 

செல்லாம், திருவள்ளுவரைப்போலக் கேட்டார் கெஞ்சி 
னுட்பாய்ந்து பதிகொள்ளுமாறு சொல்லுஞ் சொல்வன் 

மையுஞ் சாதுரியமு முடையால்லர். “எழுத்து முதலாய 
விலக்கண மெல்லாம் பழுத்தினி துறங்கும் பள்ளி” 

என்று புகழப்பட்ட திருக்குறட் சிறப்பு எழுத்திலடக் 

Ga sear Di. 

தஇிருவள்ளுவசை ஆருகசசமயியென்று சிலரும், சை 
வசமயியென்று பலரும் வாதிப்பர். ஆயினும் வைதிகாசா 

சல்களை மேற்கொண்டு கிற்குக் திருக்குறட்கருத்தை கோ 
க்க அவரை ஆருகதசென்று சாதிக்கப் போக்த Auras 

காண்கிலம். 

தமிழ்ப்பாஷைக்குச் சிரோ ரத்தினமாக விளக்கும் 

இத்திவ்வியதால் தெய்வப்புலமைச் திருவள்ளுவ காயனா 
சாற் செய்யப்பட்டது. அறம் பொருள் இன்ப மென் 
னும் முப்பாற் பொருளையும் எஞ்சாமல் எப்பாற் சமயத் 
தோசர்க்கும் ஒப்பக்கூறும் அற்பு தநால். "இதற்சையான 
நால் உலகத்தில் மற்றெப் பாஷையிலும் இல்லை. “இதற் 
குரைசெய்தவர் தருமர் முதற் காளிங்கரீழுகய பதின்மர் 
“an பரி2மலழகருரையே வள்ளுவர் கருத்தை உள்ள 

வாறுரைப்ப௫. திருக்குறள் அநாற்றுமுப்பத்துமூன்று 

அதிகாரமும் ஆயிரத்அமுர் நாற்றுமுப்பது திருக்குறளு 
முடையது. சங்கப்புலவர்களாலே அற்.தாலைப்பாராட்டிச் 

செய்யப்பட்ட பாமாலை திருவள்ளுவமாலை யெனப்படும். 
அதற்குரைசெய்தவர் திருத்தணிகைச் சரவணப்பெருமா
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ளையர். திருவள்ளுவமாலை யுரையோடு பரிமேலழகர் 

உரையை முதன்முதல் அச்சிட்டு வெளியிட்டவர் செந்த 

மிழ்க் கடலாஇய ஈல்லூர் ஆறுமுககாவலர். 

சுந்தரமூர்த்திநாயனார் தேவாரம். 

சுந்தரமூர் த்திசாயனார் சைவசமய குரவர் நால்வருள் 

ஒருவர். கைலாசத்திலே சிவபெருமானது அடி.யார்களு 

ளொருவராய் ஆலாலசுந்தாரென்னும் பெயரோடிருக்து 

உமாதேவியாது சேடியர்கள்மீது மோகித்த காரணத் 

stp பூலோகத்திலே, திருமுணப்பாடி காட்டிலே இரு 

சாவலூரிலே சடையனாருக்கு இசைஞானியார் வயிற்றிலே 

அவதரித்தவர். அ௮ச்சேடி.யர்களும் பரவையார் சங்கிலி 

யார் என்னும் பெயரோடு முறையே திருவாரூரிலும் திரு. 
வொற்றியூரிலும் அவதரித்தார்கள். ஆலாசசைந்தார் கை 

லாசத்ை விட்டு நீங்குமுன் மனம் பரிதபித்தழக் கண்ட 

சிவபெருமான் -கருணைகூர்ச்து “பூலோகத்திலுன்னை ane 

தாட்கொள்வோம்” என்றதுக்கெொகிக்கபடியே சம்தரமூர்த் 

இராயனார் மணப்பருவத்தை யடைக்து மணக்கோலத்து 
டன் மணப்பந்தரின் £ழிருக்குஞ் சமயத்தில் அச்சிவ 

பிரான் ஒரு கிழப்பிராமண வடிவங்கொண்டு “ஒரு முறி 

யோலையோடவ்விடத்தை யடைந்து நாயனாரைத் தமக்கு 

அடிமையென அ௮ச்சபையிலுள்ளோர் ஒப்புமாறு நாட்டி, 

மணம்புகவொட்டாமற் நடுத்து ௮ழைத்துப்போய்த் தம் 

மை இன்னரென்றுணருமாறு மறைச்தருளினர். அப் 
பொழுது நாயனார் பூர்வ வாசனையாற் செவபத்தி மேலிடப் 

பெற்று அன்றுமுதல் ௮அன்புமயமான அ௮ற்புகஞானப்பா 

டல்களைப் பாடிச் சிவஸ்தலங்கள்தோறுஞ் சென்று. வண 

ககிவருவாராயினர். தமதுபிறவிக்குக்காணமா௫யெபெண் 

ணவாவின் பயன் வந்து கூடுவ்காலம் வர்தடுக்க, இருவா 

ரூரிலே சுவாமிதரிசனஞ் செய்து மீள்பவர் ஊழ்வலியாலே 
13
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பரவையாரைக் கண்டு மயங்கி அவர்பாற் சிவபிரானைத் 

தூதுபோக்கி அவரை இசைவித்து அவர் மெய்க்நல.நுகர்ந் 

தம்இருந்தார். பின்னர்த் திருவொற்றி பூரித சென்று 
அங்கு மூழ்கூட்டச் சங்கிலியாரையுங்கூடி அவ்வூழையும் 

yas sori. அச்சங்கலியார் பொருட்டுச் செய்த பொய்ச் 

சத்தியத்தின்பயனாகப் பார்வையிழக் து இலள் வருந்திப் 

பதிகம்பாடிப் பார்வைபெற்றுர். இவபிரா னுக்குத் தோழர் 

என்னும் பெயர் பெற்றவசாயிருந்தும் செய்தபிழையை 

அக்கடவுள் பொறுத்தருளாது அதற்காகச் சுந்தரமூர்த் 

இியைத் தண்டித்தலின் சிவபிரான் நடுநிலை தவரு த நீதியை 

யுடையசென்பதும், எவ்வினையும்அனுபவித்தன்றித் தீரா 

தென்பதம், க்ஷமித்துப்பாவங்களைத் தீர்ச்கும் ௮திகாசம் 
கடவுளுக்கில்லையென்பதும் பெறப்படும். 

சுந்தரமூர் த்திநாயனாரது பெருமைகளை கெல்லாம் 

கேள்வியுற்ற சேரசாசாவாகயசேரமான் பெருமாணாயனார் 

அவசை யழைத்துப்போய்த் தமதரமனையிலே விருந்திட் 

புபசரித்து வைத்திருக்து அ௮வரிடத்திலே போன்பும்பெரு 

தட்புமுடையராயிருந்தார். ் 

சுந்தரமூர்த்தரொயனார் பதினெட்டாம் வயசிலே திரு 
வஞ்சைக்களத்திற் சுவாமிதரிசனஞ்: செய்து மீண்டு கோ 

புரவாயிலை யடைந்தபோஅ கையிலாச இரியினின்று சிவ 
கணங்களோடு மொரு வெள்ளையானையானது சிவாஞ்ஞை 

யினாலே அவர் முன்னே சென்று நின்று சிவானுக்கிரகத் 

தையுணர்த்த ஆனந்த பரவசராய் ௮தன் முதுஇன்மேற் 

கொண்டு சென்ருர். சேரமான் பெருமாளும் அதனை 
யுணர்ந்து தமது குதிரைமேற்கொண்டு ௮தன் செவியிலே 
ஸ்ரீபஞ்சாட்சரத்தை யோத அஃது அந்தரத்தெழுந்.து 

பாய்ந்து சென்று சுந்தரருடைய யானையை வலம் வந்து 

முன்னே சென்றது. இருவரும் கைலாசத்தை யடைந்து 

சிவகணபதப்பே௮ு பெற்றுர்கள்.



தேன்மோழி வரலாறு. 99 

சுந்கரமூர்த்திசாயனாரிடத்திலே விளங்யெ௮ற்பு தங்கள் 
மூதலை விழுங்கிய புதல்வனை அம்முதலையை அழைத்து 
உமிழச்செய்து பிழைப்பித்த து? நென்மலைபெற்றது; ௮ம் 

மலையைப் பூதங்கள் வாரிப்போய்ப் பரவையார் வீட்டிலும் 
இிருவாரூரிலுள்ளார் வீடுகள்தோறும் குவைசெய்யப்பெ 

ற்றது; தலைக்கணையாக ௮டுக்இப் படுத்திருந்த செங்கற் 
கள் உதயத்திலே பொன்னாயிருக்கப் பெற்ற து; மணிமுத் 

தா ஈதியிலேயிட்ட பொன்னைத் திருவாரூர்க் கமலாலயக் 

Gus em யெடுத்தது முதலியனவாம். 

ais gr epi Bon ue திருவாய் மலர்ந்தருளிய தே 

வாரப்பதிகங்கள் முப்பத்: தேழாயிரம், அவற்றுள் மறைந் 

தனபோக எஞ்சி இக்காலத்தில் நிலபெறுவன நூறு பதி 

கங்களாம். சுக்தரமூர்த்திராயனார் தடுத்தாட்கொள்ளப் 

பட்டபோது முதன்முதல் திருவாய் மலர்ந்தருளிய தே 

வாரம், “பித்தாபிறை சூடிபெரு மானேயரு ளாளா-.- 

யெத்தான்மற வாதேகினைக் இன்றேன்மனத்துன்னை--வை 

த்சாய் பெண்ணைத் தென்பால் வெண்ணெய் ஈல்லூ£ரருட்டு 

றையுள்--அத்தாவுனக் காளாயினி யல்லேனென லாமே” 

இத்தேவாரம் தம்மைத்தடுத்தாட்கொள்ளவர். த சிவபெரு 

மானை எதிர்த்து வாதாடியபோது அவரைப் பித்தாவென் 

௮ இகழ்ந்தனர்; பின்பு சிவபெருமானுடைய திருவருட் 

படியே பித்தாவென்று தொடங்கி அன்று முதலாகத் 

தலங்கடோறுஞ் சென்று, கடன்மடை திறக்தாலொப்பக் 

கேட்டாருள்ள செக்கு நெக்குருகப், பாடியருளிஞர். 

இவருடைய திருப்பதிகங்களும் இசை த்தமிழேயாம். 

இவர் பாடிய பதிகங்களெல்லாம்பத்தாம்பாட்டிலே இவர் 

பெயசைக்குறிப்பனவ வாயும் அவ்வப் பதிகத்தா லெய்தப் 

படும் பயன் இதுவென்பதை வெளிப்பரித்துவனவாயும் 

இருக்கும். இம்மையில் தமக்கு தீனுன பம் வந்தவிட.த்தும்
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இன்பம் வேண்டியவிடத்தும் ௮வர் பாடிய பதிகங்களெல் 
லாம் அப்போது அவர்க்குச்சுவார் த்தமேயானாலும் ௮வை 
உற்றுநோக்குமிடத்தப் பரார்த்தமேயாம். ஆதலால் இப் 

பதிகங்களெல்லாம். தனித்தனி யொவ்வோர் பயன்குறித் 

ததனவாய் உலகழுய்யுமாறு பசோபகாரமாக௮ருளிச்செய் 
யப்பட்டனவாம். ௮வை இசையறிந்து பண்ணோடமைத் 

அமெய்யன்புடையசாக யோதுமிடத்துத் தப்பாமல் அவ் 
வப்பயனை த் தருவனவாகும். 

ஆழ்வார்கள். 

தமிழ் மாதுக்குத் தேவாரங்கள் பாடியருளி ௮லங் 

காரமான பூஷணங்கள் புனைந்தவர்கள் சைவசமயாசாரி 

யர்கள் மாத்திரம் ௮ல்லர், திருவாய்மொழி பாடியருளிய 

ஆழ்வார்களும் புனைக் தவராவர். அவர்கள் பன்னிருவர். 
அவர்களுள் மூவர் மிகச்சிறர் ச ஞானிகள். அம்மூவரை 
யும் வில்லிபுத் தாராழ்வார் பாரதத்தில், வரந்தருவார். 

“பாவருக்தமிழாற்பேர்பெறுபனுவற்பாவலர்பா திகாளி 

ரவின்,- மூவருகெருக்கமொழிவிள க்கேற்றிமுகுக் தனை த் 
தொழுதகரன்னாடு,-தேவருமறையுமின்னமுங்காணாச்செ 
ஞ்சடைக்கடவுளைப்பாடி,-யாவருமதித்தோர் மூவரிலிரு 

வர்பிறக் தநாடிந் தநன்னாடு?” 

என்று எடுத்துப்பாராட்டுவர். மூவராவர் பொய்கையாழ் 

வார் பூதத்தாழ்வார் பேயாழ்வார் என்னும் இவர். இவ 

ருள் முர்தினவர் காஞ்சபுரத்திலும் நடுநின்றவர் மகாவலி 
புரத்திலும் மற்றையவர் மைலாப்பூரிலும் அவதரித்தவர். 
இம்மூவரும் திருக்கோவலூரில் விஷ்ணு தரிசனஞ்செய்.து 
கொண்டு ஒருவர் பின்னொருவசாய் மீழ்வாராயினர். அப் 
பொழுது காரிருள் மூடி ஒருமழை பொழிந்தது. பொய் 

கையாழ்வார் ஒரு மடத்தில் ஒருசிற்றறையில் ஒதுக்கிடர்
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தேடியிருந்தனர். ௮தன்பின்னர்ப் பூதத்தாழ்வாரும் LB 
கேபோய் இடமுண்டோ௪ன்று வினவப், பொய்கையாழ் 
வார் ஓகுவர் படுக்கலாம், இருவர் இருக்கலாம் என்றனர். 
அதன்பின்னர் மற்றவரும் அங்கேசென்௮ு இடமுண்டோ 

என்று வினவ, அப்பொய்கையார் ஒருவர் படுக்கலாம் 

இருவர் இருக்கலாம், மூவர் நிற்கலாம் என்ற 
னர். அவ்வாறே மூவரும் அங்கேபோய் கிற்பாசாயினர். ' 
அப்பொழுது. கண்ணபிரான் தம்முடைய அதுக்கிரகத் 
திருவிளையாடலைக் காட்டும் பொருட்டு ௮ம்மூவருக்கி 
டையே தாமுஞ்சென்று அவர்களை கெருக்கினர். ஆழ்வார் 

மூவரும் முன்னில்லாத நெருக்கம் இப்பொழுதுண்டா 
யது என்னை என்று இசைத்தனர். பொய்கையாழ்வார் 

“வையக் தகழியாய் வார்கடலே கெய்யாக--வெய்ய கதி 
சோன் விளக்காகச்--செய்ய- சுடராழி யானடிக்கே சூட் 
டினேன் சொன்மாலை--இடசாழிநீங்குவேனென்று” என் 

னும் முதற்றிருவந்தாதியால் சூரியனை விளக்காக ஏற்றிப் 

பார்க்க, பூதத்தாழ்வார் “அன்பே தகழியா யார்வமே 

நெய்யாக---வின் புருகும் சிந்தை யிடுதிரியாய்--ஈன்பு௬௫- 

ஞானச் சுடர்விளக் கேற்றினேன் காரணற்கு--ஞானத் 

'தமிழ்புரிந்த ரான்.” என்னும் இசண்டாந் திருவந்தாதி 
யால் ஞானத்தீபத்தை ஏற்றிப்பார்க்க, இவ்விரண்டானும் 

இருளற்றமையால், பேயாழ்வார் திருமாலை உள்ளபடி. 

கண்டு, “இருக்கண்டேன் பொன்மேனி கண்டேன் நிகழும்- 

அருக்க னணிநிறமுங் கண்டேன்--செருக்கிளரும்-பொன் 

னாழிகண்டேன்புரிசங்கங்கைக்கண்டேன்--என்னாழி வண் 

ணன்பாலின்ற.”” என்னும் மூன்னாந்திருவக்தாதியை ௮௬ 

ளிச்செய்தார். ௮ப்பொழுது கண்ணபிரான் திருவருளால் 

ஞானசோதி தோன்ற அ௮ப்பெருமானைப் பிரத்தியட்சமா 

கக்கண்டு 3மலும்பாடித் துதித்துப் பசலசரானார்கள். 

இவர்கள் மூவரும் அக்தாதி யொவ்லொன்றுக்குர் தனித்
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தனி நூறு செய்யுளாக முக். நாறு செய்யுள் செய்தனர். 

நாலாயிசுத்தில் மூர். நாறு போக எஞ்சிய. மூவாயிர த்தெழு 

நூறும் மற்றையஆழ்வாகர் ஒன்பதின்மராலும் பாடப்பட் 
டன. தேவாசங்கள்போல இந்த காலாயிரப்பிரபந்தமும் 

கேட்போர் மனத்தை உருக்கப்பரவசப்படுமாறு செய்யும் 

. இனிமையும் பத்திச்சுலையும் பெரிதுமுடையன. 

திருமங்கையாழ்வார். 

-இவர் கலியுகம்கானூற்றறுபதின்மேல் திருஈகரியிலே 
ரீலனென்னுமொரு சூத்திரனுக்குப் புத்திரராகப் பிறந்த 

வர். இவரே ஸ்ரீரங்கத்துக் கோபுசத் திருப்பணி செய்த 

விஷ்ணுபத்தர். இவர் பத்தினியார் குமுதவல்லி. இவர் 
விஷ்ணுபத்தராவதற்கு முன் ஆறலைக்குங் கள்வர். துறவு 

பூண்டபின் ஆழ்வார் பன்னிருவருள் இவசே இறந்தவர். 
நாலாயிரப் பிரபந்தத்துட் பெரியதிருமொழி இவர் திரு 
வாய் மலர்ந்த தேன்பாமாலை, 

திருமூலநாயனாரும் திருமந்திரமும். 

நந்திதேவர் மாணாக்கராயெ SalfurBnsOrdrcnal. 

அகஸ்தியரைக் காணும்பொருட்டுத் தெற்கு நோக்கச் 
செல்லும்வழியிலே திருவாவடுதுறையில் மூலனென்னு 
மோரிடையன் இறக்்துடக்க, ௮வன் மேய்த்த பசுக்கள் 

நின்று கதறி அழுதலைக்கண்டு பரிவுற்று அவன் காயத்திற் 
பிரவேசித்து, அவனைப்போல அவைகளை மேய்த்து ஆற்றி 
விட்டுத் திரும்பிவந்து தமது சரீரத்தைத்தேடி அதனைக் 

காணாமையால் ௮ம்மூலன் சரீசத்தோடுதானே ௮க்கிருர் 

து மூவாயிரம் வருடம் யோகஞ் சாதித்த இவர் வருடத் 

அக்கு ஒரு மந்திரமாக மூவாயிரம் மர்திசங்களை அருளிச் 
செய்தவர். அவற்றின்றொகுதி திருமந்திர மெனப்படும்.
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அ௮ண்டபிண்டங்களின் தத்துவசொருபத்தை அறுபவப் 

பிரத்தியட்சமாக வுணர்ந்து உலகத்துக்கு வெளியிட்ட 

மகா ஞானிகளுள்ளே இவர் தலைமைபெற்றவர். அவரு 
டைய உபதேசமெல்லாம் பெரும்பாலும் ரூபகமும் பரி 

பாஷையுமாகவே யிருக்கும். சித்தின்றிச்சடமும் ௪டமின் 

நிச் சித்தும் இல்லையென்பது அவர் சத்தாந்தமாம். 

“அணுவுளவனுமவனுளணுவுக்-கணுவறநின்ற கலப் 

பல்துணரார்-.- இணையிலியீசனவனெங்குமாஇதக் --தணி 

வறநின்் ற சராசரர்தானே” சீவனுக்கு வடி வுகூறிய திருமக் 

இரம் வருமாறு:---“ மேவிய எவன் வடிவது சொல்லிடிற் 

கோவின் மயிரொன்று நூறுடன் கூறிட்டு. -மேவியகூறது 

வாயிர்மாயினா--லாவியின் கூறுநா முயிரத்தொன்றே” 

பஞ்சேந்திரியங்களையும் அடக்குதல் கூடாதென்பதும், 

அடக்குங்கால் அறிவில்லாக ௪டக்தின் ஈதியாமென்பதும் 

௮வை தாமே யடங்குமுபாயமறிவேே அறிவு என்பதும் 

அவர் கூறிய, “அஞ்சுமடக்கடக்கென்பர றிவிலா--ரஞ்ச 

மடக்குமமாமிங்கில்லை-யஞ்சுமடக்கிலசே தன மாமென் றிட் 

டஞ்சுமடக்காவறிவறிந்தேகனே” என்னுந் இருமர்திரத்சா 
னறிக. அவர் கூறும் ஞானபூசை வருமாறு; “உள்ளம் 

பெருங்கோயிலூனுடம் பாலயம்-- வள்ளற்பிரானார்க்கு 

வாய் கோபு£வாயில்--கெள்ளத் தெளிக்தார்க்குச் வன் 

சிவலிங்கங்--கள்ளப்புலனைந் துங் காளாமணிவிள க்கே. 

இன்னோன்ன இிவ்வியோபதேசங்கள் திருமந்திரத்தி 

னுள்ளே அளவிலவாதலின் அவற்றைச் அழுத்திரகலள 
நியாயமாக வெடுத்துக் காட்டல் எளிதன்ரும். 

ஒளவையார். 

சோழியப் பிராமணராகிய பகவனாரென்பவருக்கு 

ஆதியென்பவள் வயிற்றிலேபிறந்து காவிரிப்பூம்பட்டினத் 

திலே பாணர் சேரியிலே வளர்ந்து தமிழ்ப்புலமையுடை
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யராய் விளங்கிய மாதுசிசோமணியார். பகவனாரும் ஆதி 

யும் தம்முட் செய்துகொண்ட சங்கேதப்படி, பிறக்கும் 

பிள்ளைகளையெல்லாம் ௮ஃதது பிறக்குமிடத்திலே வைத் 

விட்டுச் செல்வாராயினர். ஒளவையைப்பெற்றவுடனும் 
தாய், “இச்சுவை யெவ்வாறு விடுத்துப் போவேன்” 

என்றிரங்க கின்றாள். அப்பொழுது ஓளவையாசாகிய 
௮ச்சிசு தாய்முகத்தைகோக்கி, “எவ்வுயிருங் காப்பதற் 

கோ ரீசனுண்டோ இல்லையோ--அவவுயிரில் யானுமொன் 

நிங் கல்லேனோ--வவ்வி- அருகுவ.து கொண்டிங் கலைவா 

னே. னன்னாய்--வருகுவது தானே வரும்” என்னும் பாட 

லை அற்புதமாகக் கூறத் தாய் அதுகேட்டு அவ்விடத்தி 

னின்றும் நீங்கனொள். ஓளவையாருக்கு அதிகமான் திரு 

வள்ளுவர், கபிலர் என மூவர் சகோதரரும், உறுவை, 

உப்பை, வள்ளி யென மூவர் சகோதரிகளுமுளர். இள 

வையார் தமிழ்ப்புலமையோடு மதிநுட்பமு மூடையவர். 

இல்லறவொழுக்கத்தை விரும்பாது தவத்தையே பார 

மார்த்திகமாசச் கொண்டொழமுஇனெவர். சிறிதுகாலம் மது 

ரையிலும், சிலகாலம் சோழகாட்டிலும், சிறிதுகாலம் 

சேரநாட்டிலும், நெடுங்காலம் அதிகனிடத்திலும், எஞ் 

சியகாலம் முனிவர் வாசல்களிலும் வ௫த்தவர். அரசரை 

யும் .பிரபுக்களையும் பாடி. ௮வர் கொடுக்கும் பரிசுகளைப் 

பெற்றுக் காலங்கழித்தவர். இவராற் பாடப்பட்டோர் 

அதிகன், சேரமான் வெண்கோ, தொண்டைமான், காஞ் 

சில் வள்ளுவன், உக்கிரப்பெருவழுதி, இராசசூயம் வே 

ட்டபெருகற் கள்ளி முதலியோர். சமது தேகமெலிவைக் 
கண்டிரங்கி அதிகன்கொடுத்த கருநெல்லிக்கனி யாவர்க்கு 

மெளிதிற் இடைப்பதொன்றன்று. உண்டவர்க்குத்.திடகா 

த்திரமும்திர்க்காயுளுக் தருமியல்பின௮. ௮த்தகைய அற் 
புதரெல்லிக்கனியைத் தானுண்டுகலம்பெறாது இவர்க்குச் 
கொடுத்த அதிகன் வண்மையன்றோ வண்மை. “பெரு
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மலைவிடர்கத்-தருமிசைக்கொண்ட - AD GIs se. 
கனிகுறியா-தா தனின்னகத் தட்க்கிச் சா தனிங்கவெமக்க் 
தனையே ” எனப் பூறகர் னூற்றில் வரும் ஒளவையார் பாட 

லால் இவ்வுண்மை” புலப்படும். இது. ஒளவையார் பாடிய 
தென்பது * “அமிழ்துவிளை திங்களியெள வைக்க த- வுரவுச் 

சனெங்கன்லு மொளிதிகழ்நெடுவ - லரவக்கடற்றுனை யதி 

சன்! எனச் சி.றுபாணூற்றுப்படையில் வருவதாற் பெறப்: 

படும். அவ்வதிகன்மாட்டுத் 'சாங்கொண்ட . பேரன்பினால். 

அவனுடைய தூதாகத் தொண்டைமானிடஞ் சென்றவர், 
தொண்டைமான் தனது. ) வலியையுணர்ச்துப்பொருட்டுத் 
தன் ஆயுதசாலையைத். இறந்து காட்ட, “இவ்வாயுதங்க 

ளெல்லாம் செய்யிட்டு மாலைசாத்திப் பூசிக்கப்படுவனவா 

ப்ச் கதிர்கான் று விளங்குகின் றன. அதஇிகனுடைய ஆயு 

தங்களோ பகைவரைக் குத்தித் இனந்தோறும் . பிடியும் 

அதியும் சிதைச்து கொல்லலுடைய கம்மியசாலையின் கண் 

-ண்வாம்,” என்னும் கருத்துற்ற பாடலைக் கூறித் தொண் 

டைமானைத் தலைகுனிவித்த மதி. எட்பமுடையவர். இவர் 

உக்கரப்பெருவழுதி காலமுதல் கம்பர்காலம் வரையும் 
,சீவித்தவ்ரெனப்படுதலால் . அவர்க்கு வயசு எண்ணூற் 
நின் மேற்பட்டதாதல் வேண்டும். கருகெல்லிக்கனியுண்டு 

; காயசித்தி செய்துகொண்டமையே இவ்வர்யுள் நீட்டத் 

துக்கேதுவாம், 

திருமூலர் தினமொன்றுக்கு இயல்பாகவெழுன் ந 
21, 600 சுவாசங்களையும் 730 ஆசுவடக்இ மவாயிரம்வரு 
.ஷமுயிசோடிருக்தாரன்னோ. இவ்விஷயம் யோக சாஸ்தி 
சம் வல்லார்க்கன் றி மற்றோர்க்கு எளிதிலுண்மையாகமா 
ட்டாது. அ௮துவுமன் றி மாச்தர்ச்கு- வயது நூறல்லதில்லை 
யென்று வரையறுக்குக் சமிழ்ப்புலவர்கள் தாமேகிறிதுங் 
கூசாது ஏஅவுங்கூறிச் சங்ககாலத்திருந்த ஒளவையார் 

14
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சம்பர்காலத்து மிருச்காரெனக் கூறும் ' துணிவொளன்றே 

இதற்குப் போதிய சான்றாம். எங்கள் கொள்ளினும் 
இருவள்ளுவர் சகோகுரியாராகிய ஓளவையார் கடைச் 

சங்க காலத்தில் விளங்கெவர் கன்பது ௪பில பரணர்க 

லாது பாடல்கலாள் நன்கு நிச்சயிச்கப்படும், ஆச்திஞுடி, 

வாக்ஞுண்டாம், நல்வழீ, ஞானக்குறள், அசதிக்கோயை 

முதலிய இவ்விய அற தால்களும் இவர் செய்தனவேயாம். 

இவசைப்பற்றிய சிறுகதைகள் அனேகமுள. ஒளவையா 

சென்னும் பெயர் இவர்க்கு இயற்பெயசன்றிக் , காரணத். 

தாலிடப்! 1ட்டகன் ற. பாரதம் பாடிய வில்லிபுத்தூராழ்: 

வாரும் “ஓளாவைபா டலும்கு ஈறுசெய்பால்””... என்னுஞ் 

செய்யுவி லை இவருடைய வாக்குப் பலி இற்றை வியற்று 

Qumran i. Oar aes வாக்குகள் POUT SEB கமுடை 

பயம் பறி: வர் தமிழ்சாடெங்கும் யன வாயிஞுக் தமை பறிறிப்ய இவர் தம்ழதா BIC Le 

வியாபித்த புகழும் கன்கு 1ஈஇப்புமுடையசாயினர். ஆயி 
: ழ் ச . . . 2 a 

சத்தெண்ணாூறு வருடங் கடம்தூம் இன்றும் ஓல வையா 

சென்றால் சிறுவரும் பெருமதிப்புக் காட்டுவா. பண்டைக் 

காலத்துப் புலவர்களஞுள்ளே இவர் ஒருவர் பெயரே சல்லி 

யறிவில்லாத சாமானியர் வாயிலுங் மீகட்கப்படுவதா 

யிற்று. 

இக்கனம் கடைபெற்றுவக்த கடைச்சங்கம், oe 

ரப் பெருவமுதியென்னலும் பாண்டியன் இறத்தலோடும் 

நிலைதளர்ச் தொடுக்கிற்று. அச்சங்கத்திலே சமணர்க 

ஞம் சைவர்களும் வைஷ்ண வர்களணாமிரும் து விளங்க பெ 

ன்பது அச்காலத்து நால்களாலினிது விளங்கும். பலசம 

யிகள் மாத் தரமன்று சான்குவருணத்தாருமே சங்கப் 

புலவர்களாய் விளய்கெரென்பதும் நன்கு. புலப்படுகின் 

றது. SOL FEMBO IY hs G பிற்றை ஞான்றும், கலகா 

லமாகப் பாண்டியர்கல் தமிை அபிமானிற்துப் புலவர் 
க - nm: 5 ப் ல் ம் ன் ல்ல 

களுக்குப் பரிசில் கொடுத்து வக்தார்கள். அதன் பின்னா
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ஆருகதசமயத்துப் புலவர்களும் ௮வர்கள் சமயமும் மே 

லோங்குங் காலமாயிற்ற. முன்னர்ச் சம்பர்தமூர்த்திகாய 

ஞர்காலத்தி லொடுக்ெ ஆருகதர் கடைச்சங்க மொடுவ் 

இய பின்னர் மெல்ல மெல்லத் தலைநிமிர்வாசாகி வடமொ 

ழியிலிருந்து தஞ்சமயதாலும் பொது. நாலுமாக அரேக 

ரல்களை மொழிபெயர்த்தார்கள். அலை: சிக்காமணி, 

இலெப்பதிகாரம், மணிமேகலை, சூடாமணிகிகண்டு முதலி 

யன. அவர்க்கு மாறாகச் சைவவித் துவான்௧௩ளும் வைஷ் 

ணவ வித்துவான்௧களும் தலைநிமிர்ச் த, ௮டமொழியிலிரு 

ந்து ராணங்களும், இதிகாசங்களும், Fin sre Br ws 

ளும் மொழிபெயர்த்துத் ஈமிழ்மாதுக்கு அணிகலன்க 

ளாக் இஞர்கள். ரைனவித்தூலான்௧ளுள்ளே பிரபல 

முற்றோர். திருத்தக்க கவர் முதலியார். சைவவித்துவா 

ன்களுள்ளே rhs FOU PS it கர்ியப்பர், ஈச்சினார்க் 

இனியர் முதலியோர்; வைஷ்ணவ விக். தவான் களுள்ளே 

கர்பர் பரிமேலழகர் முகலியோர். 
. இப்படி.யிரக்கு ங் காலத்தில இருக்கர் ௮ரசுகைக் 

கொண்டார்கள். தமிழ்மாதும் சைவவைவ்ரைவகமரை ௪ம 

யங்களும், ஆலயங்க.ஸம், வித்தியாமண்டபங்களும் அவர் 

சுள் சத்நிஇயிலே உயிர்ப்பிச்ளை 2வண்டுங் குதியிற் புகுக் 

கன. அரும்பெரும் சால்களெல்லாம் அம்மிலைச்சராலே 

அக்இனிக்கூட்டப்பட்்டன. அங்வக்கினிக்குக் தப்பின 
ட டடம. ..., . 4 ட் Aa? 

ல்கள் சசொமாத்தா.க்களிற் பதும்குக் சடக்குன சிலவே 

யாம். துருக்கரைக் BA அபங்கஞ் செய்த மகாராஷ்டிர 

அரசர் காலத்திலூர் தமிழ்வித்துவான்.௧ள் சிறிது தழைத் 

அ ௮ரேக நூல்கள் செய்தார்கள். 

௩ாலடியார். 

இக்.நூல் செய்தவர்கள் சமணமுனிவர்கள். அவர்கள் 
எண்ணாயிரவர். எண்ணாயிரவரும் தனித்தனி ஒவ்வொன்் 

௪ எண்ணாயிரஞ் செய்யுல் ரெய்கனர். அவற்றுள்
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நா.லாறே ஒருகாலத்தில் தொகுக்கப்பட்டன. எஞ்சியன 

இதைந்தனவென்பர். அம்முனிவர் பாண்டியன் சமஸ்தா 

னத்தை விட்டகன்றபேர்து ஒவ்வொருவரும் ஒவ்வோசே 

ட்டில் ஒவ்வொரு செய்யுள் எழுதி வைத்து Sager Oran 

றும், அவர் ரிங்யெபின்னர் ௮ம்மடத்தைச் சுத்திசெய்யப் 
புருர்தோர் அ௮வ்வேடுகளைத் திரட்டிக் கொண்டுபோய்ப் 

பாண்டியனுக்குக் காட்ட, Maer அவைகளுட்சிலவற்றை 

வா௫ிக்கக் கேட்டுத் தன்னை முன்னிலையாகக் கொண்டு 

பாடியிருப்பக்' கண்டு, “நங்குற்றங்களையெடுத்துக் கூறி 

னர்போலும்”” என்றையுற்று அவைகளை வைகையிலிடச் . 

கட்டளையிட்டான் என்றும், இட்டபோது சாழூறுசெய் 

யுட்கள் நீ2சோடுமுசமாய்ச் செல்லாது எதிர்முகமாக கா 

ay SSG சென்றனவென்றும் அவற்றைத் தாட்டி 

அக்காரணத்தால் அதற்கு நாலடியாரெனப் பெயரிட்டு 

வழங்குவித்தானென்றும் ஒருசாசார் கூறுவர். 

நாலடியார் இன்னது செய்ய இன்னது பயன் எனச் 

சிறிது விரித்து சான்கடி. வெண்பாவாற் கூறுவது. அது 

as |திருக்குதள்போல ஈீதிகளைக் கேட்போர் மனத்தே 

பதியச் சொல்லும் சிறப்புடைமையால் திருக்குறளுக்கு 

இரண்டாவதாக மதிக்கப்படுவது. அதுபற்றியே “ஆலும் 

வேலும் பல்லுக்குறுதி நாலுமிரண்டுஞ் சொல்லுக்குறுதி” 
என்றும் ஆன்மீறார் பாராட்டுவர். ் 

இறையனூகப்போருள். 

சடைச்சம்கத் இறுதிக் காலத்திலே பாண்டிராரட்டிற் 

பன்னிரண்டு வருடம் மழைபெய்யாதொழமிந்தது. அது 

கண்டு ௮ர௪ன் புலவர்களையெல்லாம் அழைத்து எனது 
நாடு பெரிதும் வருர்துகின் ஐது. ஆதலால் நீவிர் வேற்று 

நாட்டிற் சென்று காலங்கழித்து tog மாடு செழித்த 

பின் வருகவென்று அவர்களை அனுப்பிவிட்டான். அவர்க 
8
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ஞ்ம் ௮வ்வாறு சென்று நாடுசெழித்தபின் மீண்டு வந்து 

கூடினர். அப்பொழுது பொருளதிகாரம் வல்லார் மாத்தி 
ரம் இல்லாமல் சங்கம் நடைபெறுவதாயிற்று. அக்காலத் 

தில் அச்சங்கத்தார்க்கு நூலாயிருர்த பொருளதிகார 

மும் அகப்படர்தொழிக்த்துபோலும். அதுகண்டு அர 

சன் ஆலலாயினவிர்சடைக்கடவுள்பாற் சென்று தனது 
குறையைக் கூறித் தவங் கடந்தான். ௮தகண்டு இரங்க 

எம்பெருமான்” செப்பேட்டில் அறுபது சூத்திரங்களை 

எழுதிப் பீடத்தின் £மீட்டார். அதனை ஆசாரியர் எடுத் 

துப்போய் ௮ரசனிடங் கொடுக்கார். அரசன் அதனை: 

ஏற்றுப் பேரானந்த மடைகந்து சுவாமியைப் (பன்முறை 

வணங்கத் தோத்திஞ்செய்து ௮ச்செப்பேட்டைச் சர 
Daeg தாங்இப் போய்ச் சங்கத்தாரிடல் கொடுத்தான். 

இதுவே இறையனாகப்பொருளெனப்படுவத. இதற்குச் 

சங்கத்தாசெல்லாகர் So Seow ஒவ்2வாருரை செய்தனர். 

உருத்தரசன்மர் ஈக்சோருரையை மாத்திரம் MME SHS gi 

மற்றோர் செய்த உரைகளையெல்லாம் நிசாகரித்தணர். ஆச. 

லின் இக்தாலுக்கு ஈக்கீ2ர் செய்தவுரையே வாய்ப்புடை 
யதாயிற்று. இவ்வுசை மிக்க இட்பமும் அட்பமும் உடை 

யதாய்க் கேட்போருக்கு அற்புக அனந்தம் பயப்பதொ 

ன்ராம். ஒவ்வொரு விஷயல்களையு மெடுத்துப் பல்வகை 

ஆட்சேபங்களையுமெழுப்பி அவற்றுக்கெல்லாம் சமாதா 

னங்கூறி முடிவில் உண்மைப் பொருளை அடுத்துச் சித்தா 

க்தஞ் செய்வதில் நக்ரெருக்கினையாலார். முன்னும் (றம் 

இலர் பின்னும் பிறந்இிலர். செக்தமிழமிர்தின் சுவையை | 

யும் அக்காலத்துப் புலவர்கள் உசைசெய்யும் *ஆற்றலையும் 

முறையையும் உணச விரும்பும் வித்தியா அர்னோதர்கள் 

இலவ்விறையனாரகப் பொருளுரையைச் தப்பாது ஆராய 
டை 

தில் வேண்டும்,
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நக்கீரர். 

சக்கப்புலவர்களுள் ளே கரனாசென்னும் | பெயரால் 

பலர் விளங்ளெர், இவ்வுண்மை, மோசிகீரனார் மதுரைக் 

கணக்காயனார்.மகனார் சக்கரனார் பொருசக்திரிளங்சேனார் 

குட்டுவன் சாஞர் முதலியோர்பெயர்களால் ஈன்கு அணி! 

கப்படும்.” 

. தருமிகொண்டு சென்ற பாடல் சிவபெருமான் ௮௬ 

ளிச்செய்த தென்றறிந்த வழியும்குற்றம் குற்றமேயென்று 

சாதித்த ஈக்$ரனார், வங்கிய சேகர பாண்டியனும் அவன் 

மகன் சண்பகமாறனும் Datssinseo லி விளங்கியவர். 

மதுரைக்கணக்காயனார் மகனார் கக்மேனார், இறையஞாகப் 

பொருளுக்கு உசைசெய்துவர். இவசே திருமுருகாற்றுப் 

படையும் தெடுகல்வாடையும் இயற்றினவர். இவர் கடைச் 

சங்க காலத்திருக் கவர். ape pact இடைச்கங்க காலத் 

இருக், தவர். பிர்திய நக்கீரருடைய இறையனாகப்பொரு 

HOT IMA அவருடைய அளப்பருவ் கல்லித்திறமும் ௮க் 

காலத்திலே தமிழ்ப்பா ஷைச்சுண்டாகய அபிவிருத்தியும் 

ஆற்றலும் இத்துணைய வென்பது ஈன்கு புலப்படுகின் றது 
மேல கூறப்பட்ட தருமியின் சரித்திரம், 

“மின்காட்டுங் கொடிமருங்கு லுமையாட்கென்றும், 
விருப்பவன்காண். பொருப்புவலிச் இலைக்கையோன் 

காண், நன்பாட்டுப் புலவனுக்காய்ச் சங்கமேறி, தற் 

கனகக் RiP eqs Saha 3 ean Ga an” 

என்னும் தஇருநாவுக்காசசாயனார் ேவாரத்தால் ஈன்கு 

வலியுறுத்தப்பட்டிருக்கின் ௮. 

கம்பராமாயணம். 

சோழ.மண்டலத்திலே திருவழுக்தூரிலே பிறந்து 
சடையப்ப முதலியாராலாதரிச்சப்பட்டு விளங்யெதமிழ்ச் 

சுவிச் சக்கரவர்த்தி, இவர் சடையப்பமுதலியார் வேண்டு
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கோளின் படிம சாமாயணத்தைப், பாடிச், சோழன்ச பையில் 

அம்ற்கேற்றினவர்.. "இவருடைய கவிகள்: வெண்சொல்லும்' 

புத "பொருளும், உடையனவரய் எத். துணை: வல்லாசை 

யும் முதல். .மயக்கிப் பொருள், கெளிப்பட்டவிடத்தப் 

பேசானக் தமூறச் செய்யுமியல்பின. . இவர்காலம் இத்தை: 

க்கு ஆயிரத் ப்பதினைக்து வருஷங்களுக்கு முன்னையது. 

கம்பர் -சாலத்தைள் சிலர் தக்க ந் நியாயமின் நி நானூறு DCH 

GBI BI Aap SCH முன்னுள்ள தாகக் "கூறுவர், இட் 

டக்கூத்தரும் புகழேந்தியும். கம்பர் காலத்தவர் என்பது 

தொண்டைமண்டல FEES HTS யாவர்க்கு முடன்பாடே 

யாம். புகழேர்தி' .வச்சிரரங்கத பாண்டியனுடைய சமஸ் 
தான வித்துவான். உறையூரிலிருஈச குலோத்துங்க சோ 
தனுக்குப்பெண் கொடுத்தவன் இப்பாண்டி.யனே. இவன் 

துலுச்சசால் வெல்லப்பட்ட பசாக்ரெ் பாண்டியனுக்கு 

முன்னர் அரசுபுரிஈ் தவன். ். பராக்ெொமபாண்டியன் நாற் 
பத்தைந்து வருஷமரசு புரிந் தவன். *தூலுச்கர் வென்றது 

இற்றைக்கு" எண் ணூ ற்றெ Opus’ அருஷங்களுக்கு முன் 

னரென்ப.தும் யாவர்க்கு முடன்பாடாம், ஆகவே. எண் 
'£ஹூற்றெழுபதம் நாற்பத்தைந்தும் அதற்குமுன் ஓராறு 
பதுமாகச் சென்ற வருஷங்களைத் தொகைசெய்யுமிட. ச்; 

“எண்ணிய சகாத்த'மெண்ணாற்றேழின். மேல்... சவி 

யரங் கேற்றினானே” என அரங்கேற்றுக்காலக்  கூறுஞ் 

'கெய்யுள் இமுக்காகமாட்டாது அக்காலத்தில் அவ்வர ங்க 

'லுடனிரும்து கேட்டவைஷ்ணவாசாரியர் ஸ்ரீமக்கா தமுனி 

வர். அவர்க்குப்பின் ஆசாரிய பரம்பரையாக வந்தோர் 

-இப்பொழுதிருப்ப்வஸ்ர யுள்ளிட்டு காற்பத்து மூவராவர். 
"ஒருவர்க்கு இருபத்தைந்து வருஷமாக' வைத்துத் தொ 

'கைசெய்யினும் ஆயிர ததெழுபத்தைக்று வருஷங்களாகு 

‘Go. எல்வழியாலும். எல்லாமொத்தலின் கம்பர் காலம் 
ஆயிரம் வருஷங்களுக்கு முன்னுள்ள தேயாம்.
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ராமாயணம் BT SA Gl LO TD BOLL APT AVE LO bP 

as gril Bara. இது வடமொ மியி ar வான்மீகி பகவா 

QP கூறப்பட்டது. இது ஆதிகாவியமேன வும்படும். இது 

பாலகாண்டம் அயோத்தியாகாண்டம், அரணியகாண் 

கடம், இஷ்க் தாகாண்டம், லங்காகாண்டம், Ly BG BT aT 

டம், உத்தரகாண்டம், என எழுகாண்டமும் இருபத்து 

காலாயிர்ங் இரசக்தமு முடையது. ஓவ்வோராயிரத்து 

முதற் சுலோகத்து முதற்பாகம் காயத்திரி மந்திரத் 

தொவ்வோரெழுத்தாற் மடங்கு கலின், இக்காவியம் 

காயத்திரிரூபமென ப்படும், 

இல்விராமாயணத்தைம் தமிழீற்காவியமாக மொழி 
பெயர்த்தவர், சுவிம்ஈக்கிரவர்த்தியாகய கம்பர். இவர்: 

சாலிவாகன சகம். ௮ல் விவங்கெெ புவைர். கம்பர். 

வான்கீகிராமாயணத்தையே மொழி பெயர்த்தாசென்பது 

“மீதவபாடையி CONG OD செய்தவாராவரானவர் த்ம் 

முஞூமுக்திய--காவினாருரையின் படி. நான றமிழ்ப்--பாவி 

னணுலிதுணர்த்திய பண்பா”. என்னுங் கம்பர் வாக்கா 

ஓணரப்படும். முதலிற் செய்சுவர் வான்மீடி, அதன்பின் 

ஊர்ச் செய்தவர் வசிட்டர். அதன்பின்னாச் செய்தவர் 

போதாயனர். கம்பராமாயணாத்துள் சரித்திரம் பெரும் 

பாலும் வான மீகிராமாயணப்படியே யாயினும் வர்ணனை 

யெல்லாம் கம்பருடையனவேயாம். கம்பர் லங்காகாண்ட 

மென்பதைச் சுந்தர காண்டமென்ப் பெயரிட்டு வழங்கு 

வர். கம்பராமாயணத்துச் செய்யுள் பதினாயிரம், எஞ்சிய 

ஈராயிரமும் ஒட்டக்கூத்தர்பாடல். 

கம்பர்பாடிய ராமாயணத்திலே செய்யுள் வன்மையும் 

சொற்சாதுரியமும், சந்தவின்பமும், பொருட்கம்பிரமும், 
ஜட a ை . ் சிருங்காரம், சோகம், வீரம், முதலிய ரசங்களும்பயின் ௮ 

வருதலால், அது சமிழி9லயுள்ள இலக்கியங்களை யெல்
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லாங்கடந்து தமிழ்க்கலை விீனோதர்களை வரிக்கும் பெ 

ருஞ் சிறப்பையும் மதிப்பிளையுமுடைய பெருங்காவிய 

மாயிறறு. 

கம்பர் வாக்கெல்லாம் பெரும்பாலும் ஊன்றி கோக்கு 

மிடத்து ஒருபொருளும், வெளிப்படையிலொரு பொரு 
ளும் பயப்பனவாய்க் கற்போர்க்கு அதிசயமும் ஆரரமை 
யுழுண்டாக்குமியல்பின. அவர்சா துரியத்தை மேல்வரும் 

கவியாலள விட்ணெொரச. 

*இக்தரன் சகியைப்பெற்மு _னிருமூன்று வதனத் 

கோன்றன், நக்தையு முமையைப்பெந்றான் ருமசைச் 

செங்கணானுஞ், செந்திருமகளைப் பெத்ருன் தை 

யை நீயும்பெற்றா, லர்தாம் பார்க்கனன்மை யவர்க் 
கில்லை யுனக்கேயையா? 

இக்கவியிலே “சன்மை அ௮வர்க்கல்லை, உனக்கே” நன்மை 

என்பதாகத் தொனிக்கினும், பின்னர் நிகழப்போவதை 

நோக்குமிடத்து, “ஈன்மை அவர்க்கு, இல்லையுனக்கு” 

என்பது தோன்ற வமயைத்தனர். இக்கவியில் மாத்திர 

மன்று. அடுத்த இரண்டு கவிகளிலும் இவ்வா?ற அகிஷ் 

டப்பொருட்குறிப் பமையப்பாடியிருத்தல் காண்க. 

“பாகத்திலொரறுவன் வைத்தான்?” என்னுஞ் செய்யு 

னிஃல, “நீயெங்கனம் வைத்து வாழ்தி” என்று வினவி 

யதற்கு, நீ எவ்விடத்திலிருத்தி வாழப் போடன்றாய்? என் 

௮ம், நீயெப்படி. வைத்து வாழ்வாய் வாழமாட்டாய் என் 

றும், பொருள்படுமானு ௮மைத்தனர். மற்றச் செய்யு 
ot Savy “Pan ளை போற் Sug Fen’ ப் பெற்றபின் பிழைக்க 

avn mea” GT OB LH HL, சிதை omit & பற்றபின் அவள் 
ட 

இஷ்டத்துக்கு மாறாக யாதுஞ் செய்யமாட்டாய” என் 
15
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OGG பொருளும், “அவளைப் பெற்முல் இறப்பாய்” 

என்று மற்றொரு பொருளும் கொள்ளவைத்தனர். இவ் 

வாறே ௮வர் சாதுரிய சாமர்த்தியங்கள் ஊன்றி நோக்குக் 

தோறும் ஊறருய்ப் பெருகும். மேலே எடுத்துக்காட்டிய 

செய்யுட்கள் மாரீசன் வதைப் படலத்திலே சூர்ப்பககை 

கூற்றாக வருவன. 

இனி வான் மீபெகவான் வைதிகப் பொருளையெல் 

லாம் லெளகெப்பொருண்மேல் வைத்துக் கூறுங்கருத் 
். தனையுடையசாய் சாமசரித்திரத்தினையோஏ ற்றவாயிலாகக் 

கொண்டு வெளிப்படையி?ல லெளஇூகத்திற் குரிமையும் 

இனிமையும் பயக்கவும், குறிப்பிலே வைதிகபோ தமும் 

தத்.துவங்களும் விளங்கவும், இப்பார காவியத்தை இயற் 

திப்போயினர். இவ்வுண்மை மேலையெடத்தோதிய காயத் 

இரியக்ஷரக் குறிப்பினால் சன்கு துணியப்படும். 

ராமாயண கதாகாயகராகய ஸ்ரீராமபிரான் சக்கெ 

வர்த்தி தருமகனாசாக அவதரித்தும், தர்தையார் வாக் 

கைக் காக்குமாறு காட்டுக்கேயே பெருக் தகைமையும், 

சத்தியம், பொறுமை, அறிவு, ஆண்மை, நீதி திறம்பாமை 

Gus qh shan sin, சன்றிமறவாமை அடைந்தவரைக் 

காக்கும் பேசாத்றஷ் சகோதரவொத்றுமை, முதலிய 

உத்தம குணகவ்களுக்கெல்லா முறைவிடமாக வுள்ளவர். 

அவருடைய இல்லறவொழுக்கச்சிறப்புச் சூர்ப்பககைக்கு 

- எடுத்தோதிய ஈன்மதியுரைகளால் விளக்கும். ஸ்ரீராம 

ரைப் பாலியப்பருவத்தில் வீதியிலே விளையாட்டயரும் 

வேளையிலே கண்டு உச்சிமோந்து கட்டித்தமுவிச் செல்ப 

வனாவயெ ஒரு பிச்சைக்காரன், அவர் காட்டுக்கேக மீண்டு 

வத்து பட்டாபிஷேகம் பண்ணிக்கொண் டெழுக்தருளி 

யிருக்கும் அவ்வமயத்திலே ௮ச்சபை முன்னே au BI, 

“அடா ராமா! எங்கடா 3போயிருக்தாய். உன்னைக்காணு
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மல் என் சண்கள் மிக .வருக்திவிட்டன3வ” யென்று 

பேசாராமையோடு கூவியழ, அவர் சிஙக்காசனத்தை விட் 

டெழுக்து “யானும் உம்மைக்காணப் பேராசை யுற்ேறன் 

வருக என் சிறியதந்தை3ய” என்றிருகையும் : நீட்டி. 

யழைக்க, ௮ச்சபையிலிருக்த ௮சசர் முனிவர் பெரியோ 

செல்லா மதிசயித்தெழுர்,து வழிவிட, பிச்சைக்காரனாகிய 

முதியோன் Ora p gums s supa மோந்து போயினன்: 

அவனுடைய அழுக்குடையும் காறுஇன்ற - சரீரத்தையும் 

நோக்காது பேரன்பாற் கட்டுண்டுமயக்கயரமன் பெருக் 

தகைமைக்கு எல்லையுமுண்டோ! இத். துணைச்சிறக்த பெரி 

யோனது சரித்தாத்தைக் கேட்டலும் கற்றலும் உலகுக் 

குப் பெரும்பயனை த் தராமற் போகுமா! இப்பெருமை 

யெல்லாம் நோக்கியே இதனைத் திவ்விய நாலென்று பெரி 

யோர் கொண்டாடுவரச். 

கந்தபுராணம். 

இது செய்தவர் காஞ்போத்துக் குமாகோட்டத் 

தருச்சகரும் சுப்பிரமணியக் கடவுளது திருவருள் பெற் 

ற்புலவர் சிகொாமணியும। கய கச்சியப்பசிவாசாரியர். இது 

வடமொழிக் கார்தபுசாணத்துச் சங்கரசங்கதையிலுள்ள 

அறுமுசக் கடவுள் சரித்திமோதுதலின் கந்தபுராண 

மெனப்பட்டது. இத உற்பத்திகசாண்டம், அசுரகாண் 

டம், மகேந்திரசாண்டம், யுத்தகாண்டம், தேவகாண்டம், 

தக்ஷசாண்டம், என ஆறுகாண்டங்களுடைய௮. இது 

ப்ன்னீராயிரஞ் செய்யுஞுடையது. இத அறுமுகக்கடவு 

- டிருவவதாரவரலாறும், சூரபன்மன் | காசபமுனிவற்கு 

மாயைபாற்றோன் றி வீரவேள்வி செய்து சிவபிசான்பால் 

ஆயிர த்தெட்டண்டம் மார றெட்டுகங்காறும்ஆளும் பெரு 

வரம்பெற்றுத் தேவரைச் சிறைசெய்து அரசு புரிந்தவர், 

or pid, அவனை அறுமுகக்கடவுள் பொருதுவென்று ஆட்
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கொண்ட வரலாறும், தேவர்சிறைநீக்கு அவரை விண்குடி 

. யேற்திய வரலாறும், ஆறுமுசுக்கடவுள் தெய்வயானை 

வள்ளிகாய௫ திருமணம் புரிக்தருளிய வசலாறும், இந்திர 
குமாசனான சயக்தனுக்கு வியாழப்புத்தேள் ௮சுரர்சிறைப் 
பட்டதற்குக் காரணக் கூறிய வரலாறும், பிதவுங் கூறும். 

இது அறுமுகக்கடவுண் மசமையெல்லாமங்கை செல்லிக் 

கனிபோல எடுத்தவிரித் தரைச்குக் திவ்வியபுராணமாய்த் 

தமிழ்ப்பெருங் காப்பியமாப் நிலவுவது. இதன் செய்யுட் 

கள் திராட்சகதலி இட்சுகாளி கேரபாகங்கள் கொண்டன. 
கந்தபுரா ணம்போலும் சொல்வனப்பும்செய்யுள் ஒழுக்கும் 
பொருள் இனிமையும் கேட்போர் மனத்திற்பதியச் செய் 
யும் ஆற்றலும் வேண்டிய வேண்டிய இடங்கடோறும் 

வேதாகம சாத்தாப்பொருள்களை எளிதில் விளங்கும்படி 

தந்துகூறும் உபாயமும் உடைய நால் பிறிதில்லையென்றே 

கூறலாம். பத்திச்சுவையும் வீரம்முதலிய மற்றைச்சுவை 
களும் சமப்படக் கூறுவது இதைவிடப்பிறிதில்லை. இவ 

'ருடைய செய்யுட்கள் எதுகைச் சிறப்பும் தொடைச் 

இறப்பும் பெரிதுமுடையனவாய்ச் செவிக்குப் பேரின்பம் 

பயப்பதோடு எளிதலே மனனம் பண்ணத்தக்க செம் 
பாகமு முடையன. இந்நூல் திரிசொற்களாலும் காடின் 
னிய பதங்களாலும் செவிக்குக் கர்க்கசமான புணர்ச்சி 
களாலும் இச்கடினமெல்லாக் தாண்டிக் கற்கப் புகுந்த 

விடத்தும் பொருணயஞ் சிறிதும் பயவாமையாலும் 

விளக்கமடைர் தல்ள போலிநால்கள் போல்வதன்னு, 

இக் நாலைக் கச்சியப்பசிவாசாரியர் சாலிவாகன சகாப்தம் 

எழுதாற்றில் இயற்றி யசக்கேற்றினார். இக்.நூலை அக் 

காலத்தில் மடாலயங்கள் சிவாலயங்களிலே காரமமாகப் 
படித்து யாவருக்கும் பயன்படுமாறு பொருள்சொல்லித் 

தத்துவார்த்தங்களையும் எடுக் துபதே௫ித்.து வம்கார்கள். 

இக்காலத்தில் ௮அவ்வழக்கம் அருகி வருகின்றது. கேட்
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பாருஞ் சலரயினர். சித்தார் தவுண்மையையும் சிவபத்தி 
சுப்பிரமணிய பத்திகளையும் இக் நால் தரத்தக்கது. ஆத 

லால் இக்நாலை யாவரும்போற்றி யோதுதல் வேண்டும். 

கச்சியப்பசிவாசாரியருடைய புலமைத்திறம் மேல்வருஞ் 

செய்யுளால் இனிதுணாப்படும். 

“இரவி கம்மியன் On கோல்கதி ரெரிதீ 
மருவு செர்தரை பொறிமணிகொள்சளம்வறுங்கான் 
சரிக ளேகரிகாற்குழ அதிக்கைநீர் கானல் 

புரி தரும்பணி வெந்தஇுடும் பணிக்குலம் போலும்? 

இவருடைய சித்தாந்த சாத்திரவன்மையும் மேல்வருஞ் 

செய்யுளாற் பெறப்படும். 

“பாசங்கொண்் டாலி பலவும்பிணிப்போனும் 

சேசக்கொண் டாங்கதனை நிக்யெருள் செய்வோனும் 

ஈசன் சவனென் நியம்புமறை நீயிழைத்த 

வாசொன்று மித்தமையார்தவிர்க்க வல்லாரே” 

ஒட்டக்கூத்தர். 

ஆயிரத்திருப,து வருஷங்களுக்கு முன்னே குலோத் 
அங்கசோழன் சமஸ்தானத்திலே விளம்கய ஒரு தமிழ்ப் 

புலவர். இவர் பாடிய ராமாயணத்தில் உத்தரகாண்டம் 

மாத்திரமே சர்வாங்கோரமாகக் கம்பராமாயணத்தோடு 
3 sos . க ௩ . . . 

செர்க்கப்பட்டது இவர் ஜாதியிற் கைக்கோளர். 

புகழேந்தி. 

ஓட்டக்கூத்தன்சாலக்திலைபாண்டியன் சமஸ் தானத்து 

வித்துவானாக விளங்கிய ஒரு தமிழ்ப்புலவர். இவர் செய்த 

ல்கள் களவெண்பா முதலியன. வெண்பாப் பாடுவதில்
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இவருக்கு ஒப்பாரும் மிக்காரும் இல்லை. இவருடைய 

சுவித்திறமையைக் சண்ட ஓட்டக்கூத்தன் அவருக்குப் 

பலதுன்பங்கள் செய்யப்.புகுந்தும் ஈற்றில் அவருடைய 

இனி us தணன்கனினுக்பட லம் கலந்து ஈண்பனாயினான். 

காளமேக கவி. 

ஸ்ரீரங்கத்திலே வைஷ்ணவப் பிராமணராக அவ 

. தரித்த இவர், சம்புகேசுரத்திலே ஒரு தாசிவலையிலகப் 

பட்டு, ௮வள் பொருட்டாக அங்குச்சென்று கோயிலி 

னுட்பிராகாரத்திலே அவள் வரவை எதிர்கோக்கு இருக் 

கையில் நித்திசைவர௮ங்கே படுத்து நித்திரை போயினார். 

தாசி இவரைத்தேடிப் பார்த்துக் காணாமையால் தன்வீடு 

போய்ச்சேர்க்தாள். ௮தன்பின்னர்க் கோயிலும்திருக்காப் 

பிடப்பட்டஅு. அப்பொழுதுறுந்தப் பிராசாரத்திலொரு 

பக்கத்தில் ina நோக்கு ஓரந்தணன் தவங்கிடர் 

தான். சரஸ்வதி அதற்கிரங்கப் பிரசன்னசாகித் தமது 

தம்பலத்தை அந்தணன் வாயிலுமிழப்போக அவன் அதை 

௮ நுசிதமென்று வாங்காது மறுத்தான், அதுகண்ட 

சரஸ்வதி ௮த் சம்பலத்தோடு வைஷ்ணவன் இடந்த 

இடத்தை யடைந்து அவனை யெழுப்பித் தம்பலத்தை 

நாவினாற் கொடுக்க வைஷ்ணவன் Bor தாசியே தம்பலங் 

கொணர்ச்தாளென்ரெண்ணி அதனை நாவினாேற்றான். 

அவ்வளவில் சரஸ்வதி மறைந்துபோக, வைஷ்ணவன் 

அதனை யேற்றமாத்திரத்தில் சசலகலைகளும் வல்லபண்டி.த 

னாகிச் சூற்கொண்ட காளமேகம்போலத் தமிழ்க்கவிமாரி 

பொழியத் தொடங்்இனான். அன்றுமுகல் அவனுக்குக் 

காளமேகமென்னும்: பெயருண்டாவதாயிற்று, இவன் 

'இருமலைசாயனென்னும் அரசன் சமஸ்தான வித்துவா 

னாகிய அதஇமதுசகவிராயனுக்கு மாராகி அவ்வரசன் சபை 

யிலை இருந்த புலவர்சளெல்லோரும் பிரமிக்கும்படியாச
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யமசண்ட விதானப்படி ஆசு கவிகள் பொழிக் தவன். 

இவன் காலம் சாவிவாகனவருஷம் RT SEH 

நூறு: ௮திமதுசகவிராயன் காள3மேகப்புலவருடைய வாச் 

குவன்மையறியாது தனது . ஆற்றலையெடுத்.த அவருக்கு 

முன்னே கூறிய கவிவருமாறு:----- 

  

(கச்சு விடுமுன்னே (ph Li Qi HT spr Deo 

ஆச்சென்றா லைஞ்.ஜாறு மாகா தா--பேச்சென்ன 

வெள்ளைக்கவி காள மேகனே யுன்னுடைய 

கள்ளக் சவிக்கடையைக் கட்டு.” 

அதற்குக் காளமேகம் சொன்ன எதிர்க்கவி வருமாறு:--.- 

இம்மென்னு முன்னே யெழுழூறு மெண்ணாறும் : 

அம்மென்றா லாயிரம் பாட் டாகாமா-- சும்மா 

இருந்தா லிருப்பே னெழுக்2 தனே யானால் 

பெருக்தாசை மேகம் பிளாய்.” 

௮திமதரகவி காளமேகப்புலவருடையவரலாற்றையறிக்து 
வருமாறு விடுத்த தாதனுக்குக் காள 2மகஞ்சொன்ன சுவி 

ou Lot £0): —— 

மதூதைர்து சாழிகையி லாறுகாழீகைதனிம் சொற் 

சந்தமாலை சொல்லத், துகளர வக்கா தியேழுகா ழிகை 

தனிற் ஜொசைபட விரித்துசைச்கப்--பாதஞ்செய் 

மடல்கோவை பத்துகாழிகைதனிற் பாணியொரு 

தாண்முழுதுமே, பாரகா வியமெலா மோரிருதினத் 

திலே பகரக்கொடிக்கட்டினேன்--சதஞ்செயுக் திவ் 

கள்மாபினானீ டுபுகம் செய்யதிரு மலைசாயன்முன்) 

சீறுமா முகவே தாறுமாறுகள்சொற் நிருட்டுக்கவிப் 

புலவசைக்--காதங்கறுததுச் செருப்பிட்டடி த்துக் 

ட கதுப்பிற் புடைத்து வெற்றிக், கல்லணையினொடு 
ட a 4. 

கொடிய கடிவாளமிட்டே௮ கலி காளமேகசானே.”
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ஆசுகவிகள் பாடுவதில் இவருக்கணெயாவார் ஒருவருமிலர். 
இவர் 'பாடிய தனிச்செய்யுள்கள்௮னேகம். இவர் வேறு 

பெருநால் செய்தகாகக் காணப்படவில்லை. சமரசுவதியச் 

தாதி மாத்திரம் இவர் பெயரால் வழங்குகின்றது. wal 
வந்தாதியும் திருமலைராயன் சமுகத்திலே இவர் சென்ற 
போது, அவன் சமாசனக் கொடுக்காது அ௮அவமானஞ் 

செய்தமையால் அகந்கிலையிலே நின்று சரசுவதியை நோக் 

கித்; தமக்குச் சமாசனம் தரும்படி அருள் புரியுமாறு 

பாடப்பட்டது. காப்புச்செய்யுள் பாடியவுடனே அவருக் 

குச் சமாசனங் இடைப்பதாயிற்று. அச்செய்யுள் வரு 

மாறு. 

“வெள்ளைக் கலையுடுத்து வெள்ளைப் பணிபூண்டு 
வெள்ளைக் கமலத்து வீற்றிருப்பாள்- வெள்ளை 

அரியா சனத்தி னரசரோ டென்னைச் 
சரியா சனத்துவைக்த தாய்.” 

இரட்டையர். 

ஒருவர் அந்தகராகவும் மற்றவர் மூடவராகவும் 
பிறத்த சகோதர சி புலவர் இருவர் இப்பெயர்பெறுவர். 

இவர்கள் காஞ்சீபுரத்திற் பிறந்து தமிழ்க்கல்கியில் மிக்க 

வல்லவராகி முடவரளை அ௮ர்தகர் தோள்மேல் ஏற்றிக் 
கொண்டு மூடவர் வழிகாட்ட ஊர்கடோறுஞ் சென்று 

கவிபாடிப் பெருங்கீர்த்திபெற்றவர்கள். இவர்கள் செட்த 

ல்கள் தைவீ£கவுலா இல்லைக்கலம்பகம், கச்சிக்கலம் 
பகம், இதருவாமாத்தூர்க் கலம்பகம் முதலியன. இப்புல 

வர்களே .நானுமறி2யன் அவளும் பொய்சொல்லாள் என் 

னும் பழமொழியை வெளிப்படுத்திக் தாமாராயாத 

விஷயங்களையும் சரஸ்வதி அருளால்: செய்யுள் வாயிலாக 

ஆங்காங்கும் வெளியிட்டு வர்சவர்கள். திருவாமாத்
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தூர்க்கலம்பகம் பாடி. யபொழுதூ பம்பையாற்றுக்கு மேல் 

கரையில் “திருமால் துயர் இீர்த்தானுக்கு ஓசாலயமுள? 

தென்று முதற் செய்யுளிற் கூறினர். அர் நூலை யரங் 

கேற்றக்கேட்ட சபையாசெல்லாரும் “இசட்டையர் இல் 

லதையும் பாடும் வல்லமையுடை.பர்”” என்று பரிகசித்து 

எழுந்து போயினர். அன் நிரவு பெருமழை பொழிக்து 

ஆுபெருகி மேல்களையை அழித்தது. மண்ணேநிட் 

டிருந்த அவ்வாலயம் டீற்றைகாள் உதையத்தில் நன்ராக 

வெளிப்பட்டது. ௮2 கண்டிபாவம்அஇசயித்து இரட் 

டையரைத்திவ்வியஞான முடையவசென்வியச்து௮வசைப் 

பாசாட்டினர் இகனாலும்௮வர்கள்சசசுவதியிலுடையபேச 

ருள்பெரிதும்பெற்றவர்கள் என்பதுஈன் குபுலப்படுகின் றது, 

இசட்டையர் திருவாறுருக்குப் போனபொழுது 
ன ர. 2 ச் ௮ 2௩ & - ல ௯ 

௮க்தச் சிவாலயதது மதிற்சுவரி3ல “நானென்றால் கஞ் 

சிருக்கும் நற்சாபங்கற்சாபம்” என நமுகலடியை யெழுதி 

இவ்வூரிலே செந்தமிழ்ப் புலமை நிரம்பிய புலவர்கள் பலர் 

இருத்தலால் இவ்வெண்பாவைப் பூர்சிதிசெப்பவர்கள் 

யாவரென யாமிங்கு மீண்டு வழும்பொழுது அறிவோ 

மெனக் கூறிப்போயினர். அவர்சள் சிலகாலங்களித்து 
ce மீண்டபொழுது அ௮வ்வெண்பாவை “பாணக்தான் மண் 

டின்ற பாணமே--தாணா3வ- சீசாஞூர் மேவுஞ் சிவனே 

நீ யெப்படியோ-கேர.ர்.புமெரித்த சேர்” என்று எழுதி 

யிருப்பக்கண்டு ௮து செய்தார் காளமேகமென அறிந்து, 

அப்பெருக்தகையாரைத் தரிசிக்கவிரும்பி அவரிருக்கு 

மிடத்தைநாடிச்சென்றனர். அங்கே காளமேகம் இறந்து 

அவருடம்பு சுகொட்டி ல -தகனிக்கப்படுதலைக் கண்டு, 

ுவசைக்கண்டுூ பாராட்டும் பாக்கியம் பெற்றநிலேமே, 

பென்றிரங்இச் சொன்னவெண்பா வருமா இம் 

16
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“ஆசு கவியா லகல வுலகெக்கும் 

வீசுபுகழ்க் காள மேகமே--பூசுரா 

விண்கொண்ட செத்தழல்வாய்வேகுதேயையையோ 

மண்டின்ற பாணமென்ற வாய்.” 

காளமேகஞ் சொன்ன “மண்டின்றபாணம்” என்ற 
அடியை, தாம்பிற்காலத்திலே பாடியஅம்மானைப்பாடலில் 
அமைத்துப் பாடினர். அச்செய்யுள் வருமாற:-- 

“தாணென்றா னஞ்ூருக்கு ஈற்சாபல் கற்சாபம் 

பாணக்தான் மண்டின்ற பாணங்கச ணம்மானை 

பாணந்தான் மண்டின்ற பாணமே யாமாயின் 

சேணார் புரமெரித்த சேவகமே தம்மானை 

சேவகத்தைச் சொல்லச் சிரிப்பல்லோ வம்மானை” 

இவர் பாடிய அம்மானைப் பாடல் முழுதும் சொற்சா 

அரியமும் வினோதமும் ௮னேக சரித்திரச்குறிப்புக்களும் 

உடையன. 

அதிவீரராமபாண்டி யர். 

இவர் பாண்டியர் வழியிற்றோன்றிய வோரரசர், 
தமிழில் நைடதம் காசிகாண்டம் லிங்கபுசாணம் கூர்ம 

புராணம் திருக்கருவைப்பதிற்றுப்பத் தந் தாதி திருச் 
கருவை வெண்பா வக்தாதி கொக்கோகம் முகலிய நால் 
கள் இவராற் செய்யப்பட்டன நசைடதம் ஈசனுடைய 

சரித்திரத்தைத் தமிழிற் கூறுவது. 'நிஷதராசனாகய sor 

னுடைய சரித்திரத்தைக் கூறுதலின் இப்பெயாத் தாயிற்று 
இஅ௫ இருபத்தொன்பது படலக்களும், ஆயிரத்து.நூற் 

றெழுபததாறு செய்யுட்களுமுடையசது. பொருளாழமும் 

கற்பனாலங்காரமும் செஞ்சொற்டொடையும் ஒழுகிய
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சந்தமும் உடையது, இதன் முற்பகுதி சிற்றின்பரசம் 
தேங்கப்பெற்றுள்ளஅ. பெரும்பாலும் ஒவ்வொருசெய் 

யுளும் ௮ணியிலக்கண மமையப் பாடப்பட்டன. இந் 

நூலுக்குத் திருக்தணிகைச் சரவணப்பெருமாளையர் 

சிறந்தவுரையொன்று எழுதியிருக்கன்றனர். காசிகாண் 

டம், இரண்டாயிசத்திருதூற்றறுபத்தைந்து செய்யு 
ளஞுடையஅ. லிங்கபுசாணம், சமஸ்இஒருதத்திலிருக் ௬ 

மொழிபெயர்க்கப்பட்டது. கூர்மபுசாணம் வடமொழியி 

லிருந்து மூவாயிரத்தெழுநூற்றுப்பதினைழு செய்யுளாற் 

றமிழில் மொழிபெயர்க்கப்பட்டது. கொக்கோகம் வட 

மொழியிலுள்ள மதனநாலின் மொழிபெயர்ப்பு, இது 

ஆறுகாண்டமும் முர நூற்றுமுப்பத்தைக்து செய்யுட்களு 

மூடையது. 

அதிவீரராமப.!ண்டியர் “வாய்ர்தமின்னை மடந்தை 
பசாக்கவிண்- 2பார் திடாமலன்னோ மலர்ப்புங்கவன்-சாக் 

் தமூழ்குதமனியப் பொற்பென--வேக்துவெம் மூலைப்பார 

மியற்றினான்.” என்ற நைடத செய்புளை ய.ரக்கேற்றும் 

போது, சபையிலிருர்த ஒரு புலவர் “மின்னறகொடியிலே 

தமனியப்பொற்பை வைத்த தெப்படியென்று ஆட்சே 

பிக்க, அதற்கு வகைசொல்ல வியலாது அதிவீரராம 

பாண்டியர் *நாளைச்குச் சமாதானம் கூறுவோமென்று 

சொல்லிப்போய்த் தமது தேவியிடம் நிகழ்ந்ததைக்கூற, 

அ௮த்சேவியார் “தனக்காம்பென்னும் ஆணியினால் இறுக் 

கப்பட்டிருக்கன்ற” தென்றுகூற, அதுகேட்ட a8 

வீரராமபாண்டியர் மகிழ்ந்து மற்றைநாள் அச்சமா 

தானத்தையே சென்று கூறினர். ஆட்சேபித்த புலவரும் 

சபையோர்களும் ம௫ூழ்ந்து பாராட்டினர். 

வரது*கராமபாண்டியர். 

இவர் அதிவீரசாமபாண்டியரின் சகோதரர். இவர் 
பாடிய நால் பிரமோத்தரகாண்டம். இது வடமொழியி
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லிருந்து மொழீபெயர்க்கப்பட்டது பஞ்சாட்சரமகிமை, 

சிவராத்திரிமசமை, உருக்திராட்சமகிமை, (பிரதோஷ 

மகிமை, விபூதிமகமை, ஸ்ரீருத்திரமகிை, முதலியபல 

அரிய விஷபங்களை எடுத்துக் wa Magi. 

வாரகுணராமபாண்டியர். 

இவசாற்றமிீலே வடமொழியிலிருந்து மொழி 

பெயர்த்துப் பாடப்பட்டது வாயுசங்கை. இதிற் சிவ 

பசத்துவம் முதலிய அரிய விஷயங்கள கன்கெடுத்துரைக் 

கப்பட்டிருக்கன்றன. இத பூர்வகாண்டம் உத்தரகாண் 

டம் என இரண்டு காண்டங்களஞுடையது. இது சைவ 

சமயிகள் யாவராலும் ஈன்சாசாயத்தக்கது. 

போய்யாமோழிப்புலவர். 

அறையூரிலே வேளாளர் குலத்திலல அவதரித்துத் 

தமிழ்ப்புலமையும்சாபானுக்கிரகழும் பெரிதுமுடையசாய் 

விளங்கயெவர். அரிந்து போன தமிழ்ச்சங்கத்தை பிளவும் 

அமைத்து வளர்ச்தல் வேண்டும் என்னும் பேரவாவுடை 

யராய் வணக்காமுடிப் பாண்டியன்பாற் சென்றனர். 

அவன் இவர் கருத்தை யுசாவியுணர்ச் தூ சங்கங்கூட்டுங் 

கருமத்தைப் பின்னர் யோசிப்பாம். இப்போது ஈமது 

சிவாலயத்தினுள் ளை ஸ்தாபிக்கப் பட்டிருக்கும் சங்கப் 

புலவர்களது விக்காகங்களெல்லாம் தலைதுளக்கும்படி 

பாடும் பார்ப்பபோமென்னான். உடனே இவர், “உங்களி 

யானொருவனொவ் 3 AND @) Me VS CO) Bi 5 a voor Dus F 

செப்புங்கல்--சங்கதிதுப்-பாடுதின் ற முத்தமிழ்க்கென் 

பைக்தமிழமு மொக்குமோ எடவிழ்தா சேழெழுவீ Gr” 

என்னும் வெண்பாவைக் கூறுதலும் அுவ்விக்கிரகிங்க 

செல்லாம் இர க்கம்பஞ் செய்தன. Qa fi FSO SS
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கண்டு மப்பாண்டியன் இவர் விண்ணப்பத்தைப் பொருட் 

படுத்தானாயினான். அதுகண்டு புலவர் தமது சோணாட்டை 
நோக்கிப் பல்லக்கேறி மீண்டார். அப்பொழுது பாண் 

டியன் மனைவியார் சமது பல்லச்கேறித் தொடர்ந்து 
7 . ய ட்ட, வரு 
பாயிறங்க இவருடைய பல்லக்குச் சமப்போருளொரு 

வராயினர். ௮ஃதுணர்ந்த புலவர் நீ ஈமக்குப் பல்லக்குத் 

தாங்கப்புகுந்த கருத்தை யுணர்க்தோம். காம் வெகுண்டு 

Arete முனிவாமல்லேம். அஞ்சற்கவென்று அவ்வுத்த 
muds தடுத ௪, 

“உமையாமு நீயு மொருக்கொப்பே யொப்பே 

உமையாளுக் கங்குண்டோ ரூனம்--உமையாடன் 

பாகந்தோய்க்தாண்டான் பலிக்குழன்றரான் பாண்டிய 

ஆகக்தோப்க் தாண்டா னரசு? [னின் 

என்று! வாழ்த்திப் போயினர். இத்த 

இவர் சோழராசாவினது மந்திரியாகய சீரக்கராய 

னுக்குப் பிரியா ஈட்பினர். ஒருநாள் சீரக்கராயன் சயனிக் 

குங்கட்டிலி2ல அவலும் va mors Moms aw Qua © 9 ல அவனும் புலவரு ருந்து GF 
போயபின்னர் கெடு3ஈரம் அளவளாவிக் கொண்டிருக் 

கையில் புலவர் தமக்கு நித்திரை வக்ததென்று கூறி 

ரசாயனப் போசனத்துக்குப் மீபாகுமாறா செய். க் BFE நூமாம த 
5 : ட் உரு > : 

கட்டிலிற்ரானே ஒருபக்கமாக நித்திசை போயினர். 

ராயன் போசனம் முடித்துக்கொண்டு கிலாமணி 

மைடையிற் சென்று கிறிதூகேரம் போக்க மீளுமுன்னே 

சாயன் மனைவியும் அம்கட்டிலிற் படுத்துறங்குகன்ற 

வசைத் தன்சணவனென்றெண்ணி ஒருபக்கத்திற்படுத்து 

நித்திரை போயினாள். அகன்பின்னர் ராயலும் போய்ப் 

DS 3) 4H oo sr. oral Fo UE ot புலவர் (ip Fol Dw 

யெழுச்தார். Ly UT ab BELO அரசனும் எழுந்தான்.
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புலவர் தம்மருகே ராயன் மனைவி படுத்து நித்திபைபோத 
லைக்கண்டு துணுக்குற்று ராயனைகோக்கி என்செய்தாய்! 

என்செய்தாய்! என்றனர். சாயன் ௮வசை கோக்க “அஞ் 

சாதீர், இப்போ தெழுந்திருக்க வேண்டாம், செல்லக் 

இடமின்? என்றான். மனைவி ௮வ்வொலிகேட்டுப் பதைத் 
 தெழுக்2தாடி அர்தப்புரஞ் சென்ராள். 

ராயன் புலவரை கோக்க என்மனையாளை மாத்திர 

மன்றுஉலகத்தப் பெண்க ளெல்லோசையும்மா தாவெனக் 

கொண்டு போற்றுகின்ற உம்பக்கத்திலே என் மனையாள் 

படுத்துறங்கியதைப் பெரும்பாக்கியமாகக் கொண்டேன் 

என்றான். அன்று முதலாகப் புலவரும் ரசாயனும் ஈருட 

அம் ஒருயிரும் போன்றொழுகனர். இவர் சினக்கராயன் 

இழந்தபோது சோழன் தடுக்கவுங் கேளாமல் மேல்வருங் 
கவிகளைக்கூறி உடன்கட்டை யேறினார். 

“வாழி மீசாழவென் வாய்மொழி கேண்மோ 

உழி நகிலவெறி மாழிகை யின்வயிற் 
கட்டிளங் கணவன் கவின்பெறு சேக்சை 

என்றறி மனைவி நெடிது துயில்கொளச் 

செல்லக் இடமி னெனக்கிடந் தருகெனைச் 

சொல்லிய ஈண்பன் றனிச்செல் பவனோ 

நானு மேகுவ னற்றுணை யவற்க. 

அ௮ன்றுநீ செல்லச் ட வென்ராபிழை2பா 

டின்றுநீ வானுலக மேநினாய்--மன்றல்கமழ் 

மானொக்கும் வேல்விழியார் மாரனே கண்டியூர்ச் 

க்கா செல்லக் இட.” 

இப்புலவர் பெருக்தகை2ய தஞ்சைவாணன். கோவை 

யென்னும் பிரபந்தம் பாடியவர். ௮க்கோவையினது 

‘
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சொல்லாற்றல் Qua ciara © pa sar தமிழ்ப்புலவர்களைப் 

பிரமிக்கச் செய்வன வென்முல் மற்றினிக் கூறுவதென்னை. 

இவர் தொண்டை நாட்டி லுஞ்சிறிதுகாலம் வ௫ுத்தவ 

சென்பதும், அக்காலத்திலேயே முருகக்கடவுள் வாயால், 

“விழுந்தஅளி யர்தரத்தே வேமென்றம்” என்னும்வெண் 

பாப் பாடப்பெற்றவரென்பதம். தொண்டைமண்டல 

சதகத்தால் விளங்குகின்றது இவர் அதவீரராமபாண் 

டியன் காலத்துக்குச் சற்றுமுன்னே யிருக்க வணங்கா 

மூடிப் பாண்டியன் காலத்தவராதலின் இவர் காலம் 

சற்றேறக்குறைய ஆயிரம் வருஷங்களுக்கு முற்பட்டது. 

வில்லிபுத்தூராழ்வார். 

இவர் திருமுனைப்பாடி நாட்டிலே எனியூரிலே வைஷ் 

ணவப் பிராமண (Hs BSW வீரராகவாசாரியர்க்குப் 

புத்திராகவவதரித்தவர். இவர் தமிழிலிலும் வடமொழி 

யிலும் மிக்கவல்லவர் அ௮சு மதுரம் சித்திரம் வித்தாரம் 

என்னும் நால்வசைக் கலியும் LIT LM AAT. இவருடைய 

புகழ் தமிழ்காடெங்கும் வியாபித்தது. வரபதியாட் 

கொண்டானென்னும் ௮ரசன் இவரைக் தமது சமஸ் 

தான பண்டி தராக்கி இவரைக்கொண்டுப காபாரதச்தைத் 

தமிழிலே பாடுவித்தான், ௮து பாடிமுடிந்தபின்னர் தம் 

மூடைய சல்வித்திறமையைக் தமிழ்சாடெங்கும் சாட்ட 

வேண்டித் இக்குவிஷயஞ்செய்யப் புறப்பட்டார். புறப் 

பட்டுச் சேர சோம பாண்டிய நாடெங்கும் தம்முடைய 

திறமையை தாட்டித், தம்மைக்கண்டு அடிபணியா 

தெதிர்த்த புலவர்களைத் சமதுகையிலிருக்க தோட்டியாற் 

செவியை ஊறுபடுத்தி மானபங்கஞ் செய்து மீண்டு செல் 

௮இின்றவர் திருவண்ணாமலையை யடைக்தார்.  அக்கே 

அருணகிரிசாதர் இவருடைய கல்விச்செருக்கை யடக்கக்



128 . தென்மொழிவரலாறு. 

கருதி அவரைரோக்க நான் புதிதாகப்பாடும். கந்தரக் 

தாதிக்கு உரைசொல்லி முடிப்பீராயின் உமது கல்வித் 

இறமையை யொப்புக்சொள்வேன் என்றார். அதற்கு 

வில்லிபுத்தாசாம்வார் இசைகலும் அருணகிரிகாதர் ஓவ 

வொரு செய்யுளாசப்பாடிப் போயினர். அவரும் ஓவ், 

வொரு செய்யுளுக்கும் உரைசொல்லிப் போயினர். ஐம் 

பத்துகான்காஞ் செய்யுலாகிய, “இதத்தத்தத்தித்தத்தி 

என்னுஞ் செய்யுளைப் பாடியபோது பொருள் சொல்ல 
. ட = ன . 0 உ ட . 

மாட்டாது திகைத்து அவர் பாதங்களில் விழ்ந்து நமஸ் 

கரித்தார அருணகிரிகாதர் அவர் காதைக்குடையாது 

அவரைப் பொறுத்து விடுத்தனர். அவ்வளவில் வில்லி 

புத்தூராழ்வார் சர்வபங்கம் ௮டைர்தவராய் அருணகிரி 

நாதரைத் துஇத்துக்கொண்டு தமது ஊருக்கு மீண்டனர். 

இவர் UND MLD STITT FF BVM GT UIT OHHH நாந்திச் செய் 

யுளாக முதலில் இரண்டு செய்யுள் கூறித் தற்கிறப்புப் 

பாயிரத்தி2ல “ஆக்குமாறயனாம்” என்னுஞ் செய்யுளால் 

திரிமூர்த்திகளையும் அவர்சணுக்கு மேலாகிய பரப்பிரமத் 
ner ரா அன பகை... இ OF VMAS, அபபாற சருசுகககவளமிதாறம தரு 

மாலுக்கும் வணக்சங் கூறியிருக்கின்றார். இவர் சமயத் 

தில் வைஷ்ணவசேயாயினும் சிவஸ்தோத்திரமாக அனை க 

செய்யுட்களை இடையிடையே பாடிப்போயிருக்கின்றனர். 

வில்லிபுத்தூரர் பாரதத்தில், வடமொழிப் பாரதத்தி 

ள்ள முதற் பத்துப் பருவமே பாடப்பட்டன. மற்றை 

மெட்டுப் பருவங்களும் பாடப்படவில்லை. பாண்டவர்கள் 

முடிசூடிய சரித்திரம் வரையில் பாடிமுடி த்தனர். 

வில்லிபுத்தூர் தாரம்பாடியபாரதத்தில் வடமொழிப் 

பதங்களை மிக எடுத்தாண்டிருக்கன்றார்.  “புசாதனாகம 
வேதகீதபுசமாணருபம், சலதசசஞ்சலசாலம், எனவும், 

மாதவயாதவ வாசவ BEF” எனவும் இவ்வலாறேற௮ுனேக
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வடமொழித்தொடர்களை இடையிடையே காணலாம். 

தமிழிலே இவர் வடமொழிீகளை யெடுத்துப் பிரயோஇுத்த 

அளவு மூன்னுள்ள om aon Fhe ஒருவரும் பிரயோஇிக்க 

வில்லை. சங்கத்தார் காலத்துக்குப்பின் இருர்த புலவ 

- ரெல்லாம் வடமொடரிச்சொற்களை மிகச் சுராக்கமாசுவே 

எடுத்து , வழங்கினர். இவரும் இவருக்குப்பின் வந்த 

புலவர்களும் வடமொழிப் பதங்களை sar oo Dov pigs 

யிருக்கின் முர்கள. இவருடைய நூலில் சொல்லணி பொ 

cif amt aor சந்தம் என்னும் மூன்றும் மலிச்து கட த்தலைப் 

பரக்கக் காணலாம். “பீகாவல் சூழ் பெண்ணகாடன் 

கொங்காம்கான் பாகை வெற்தன்--பாவலர் LOT BOT BT 

தான் பங்கயச் செற்கையென்ன - மேவலசெமசென்னாமல் 

வெங்களந்தன்னில் நின் ற காவலன் கன்னன் கையும் 

பொழிக்தது கனகமாரி.” இவவாே தமது தாதாவாகிய 

அஆட்கொண்டானுஃடய பெருமைகளை எடுத்து இடை 

யிடையே புகழ்ந்து பாராட்டித் தமதுபாரதம் உலகத்தில் 

நின்று நிலவும் வரையும் ஆவன் புகழும் aif wa ga Bes wot 

நிலவுமாற செய்தனர், வில்லிபுத்தாராம்வார் பாரதத் 

தல் பத்துப்பருவங்களும் ஐம்பது சுருக்கங்களும் காலா 

யிரத்துமுர்நாற்றைம்பக்தொரு செய்யுட்களும் உள்சான, 

இவாகாலம் சாலவிவாகன௪கம் ஆயிரத் இரு நாறு என்பர். 

சித்தாந்த சாத்திரங்கள். 

“oie sotllsap Oud Gua BGR சித்தியார் 

பித்திரூபா வுண்மைப் பிரகாசம்--வற்தவருட் 

பண்புவிஞ போற்றிகொடி பாசமிலா நெஞ்சுவீடு 

வுண் மைகெ றி ச்சு ப முற்று 

என்னும் வெண்பாவால் சித்தாம்சமாத்திரங்கள் இவையெ 

ன்பதுஇத்தனைஎன்பதுமுண/ 2.௧௬ மல யபயன சங்கற்ப 
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நிராகரணம்,வினாவெண்பா, கொடிக்கவி,போற்றிப்பஃரொ 

டை,சிவப்பிரகாசம், கெஞ்சுவிடுதாது,உண் மைகெறிவிளக் 
கம்,என்னும் இவ்வெட்டும்உமாபதிசிவாசாமியர்செய்தன. 

உண்மைவிளக்கஞ் செய்தவர் இருவதிகை மனவாசகங் 

கடசர்தார். சிவஞானசித்தியும் இருபாவிருபஃதும் செய் 

தவர் அருணந்தி சிவாசாரியர். சவஞானபோதஞ்செய்த 

வர் மெய்கண்டதேவர். திழுவுக்தியார் செய்தவர் உய்ய 

வர்ததேவகாயஞார். இணுக்கு ப்படியார். செய்தவர் 

தருக்கடஷர் உய்ய வக் ததேவசாய், ஞை... இவர் தஇிருவுந்தி 

யார் செய்தவருடைய ஓடர், இச்சிக்தாக்த சாஸ்திரக் 

கள் பதினான்கும்்சீவாகமச்தின்ஞஜானகாண் டப் பொருளைச் 

எருக்க இனிதுவிஎ க்குக் தமிழ் நால்களாம். இவை ஜஞ் 

ஆரற்றெண்பத்தைக்து வருஷங்களுக்குமுன்னே பாடியரு 

எப்பட்டன வென்பது சங்கற்ப நிராகாணஞ் செய்த உமா 

பதி சிவாசாரியர் air சாலிவாகனவருஷம் 

ஆயிர ததிரு ருதூாற்று:முப்பத்தைக்தில் அதனைச்செய்ததாகக் 

கூறலால்கிச்சயிக்கப்படும் உய இிலொளாளியர் அளுணர்றி 

தவாசாரியர் டர். அருணக்தி திமெப்கண்டசிவாசாரியசது 

இடர். சிவஞா ன போ PC செய்யட்பட்டசாலம்சாலிவாகன 

சகவருஷம் ஆயிசத்தரு நூறள விலுள்ள த. உமாபதிசிவா 

சாயசாற்பாடப்பட்ட சேக்கிழார் எழுநூற்றெழுபது வரு 

ஷ்களுக்கு முன்னுள்ளவர். வேதத்தின் தோன காண்டடப் 

பொருளையுள்ளபடியறிவிக்கும் தமிழ் நால்கள் தேவாசமுச் 
அிருலாசகமுமாம், இடையிரண்டும்கமிழ்வேதமெனப்படும், 
இச்சி தீதாந்தசாத்திரங்கள் தமிழிலே வெளிவரு தற்குமுன் 
னுள்ள காலத்திலே பக்குவர்கள் குருவைத்தேடியடைந்து 
உ பதேசமுகமாகச் சனமையவறிலை .ப்பெற்றுக் கொள்வார் 
கள். இக்காலத்திலோ நால்க3ள யாவர்க்கும் | குருவாயின. 
ஆசியும். உண்மையறிவு தலைப்பட்டார் மிகச்சிலசே. ௮க் 
காலத்தில் அறியாதார் பலர் இக்காலத்தில் அறிந்துமறி 
யாதா பலர்.
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சிவஞானபோதம். 

இது வடமொழியிலே நந்திபகவானாலும் தமிழில 
மெய்கண்டதேவராலுஞ் பேட்யப்பட்டஅ. சமிழ்ச்சைவ 

சித்தாந்தசாத்திரம் பதினனைஇற்கும்முகலாலாகவுள்ள ௮. 
பன்னிரண்டு சூத்திரங்களையுடையது. இதற்குச் சிவ 

ஞானமுனிவர் பாஷியமுஞ் சிற்றுசையுஞ் செய்தனர் சிவ 
ஞானமுனிவர் வடமொநியிலேசிவாக்்செயோ௫கள் செய்த 

பாஷியத்தையேமொழிபெயர்த்தனர். வேதம் பசுவதன் 

பான் மெய்யா-கமரால்வ சோதுக் தமிழ் வேதமுள்ளுறு 

நெய்--போதமிகு-நெய்யினுறு சுவையா ரீள்வெண்ணெய் 
மெய்கண்டான்--செய்த தமிழ் நாலின் றிறம்?” என்னும் 

ஆன்றோர் வாக்கே சிவஞானபோசத்தின் மாட்சிமையைத் 

தெரிவிக்கும். 

சிவஞானசித்தி. 

அருணந்தி சிவாசாரியர் செய்த பதிசாத்திரம். அது 

- சைவசித்தாந்தசாஸ்இர ம்கள்பதினன்கனுளொன்று. ௮து 

சிவஞானபோதத்திற்கு வழி நால். அது பரபக்ஷம் சுப 

பக்ஷம் என இருபக்ஷங்களையுடையது. பதி பசு பாச 

வியலபுகளை ஐயக்திரி பறத்தடைவிடைகளால் விளக்கு 

வது. இஅ பெளத்தம் ?2லாகாயதமுதலிப சமயங்களைக் 

கண்டித்துச் சுவபக்கம் நாட்டுவது. ஆன்மவிசார ணை 

செய்யப்புகுவார்க்கு இ துபோலச்சிறந்த நால் மற்றில்லை. 

அதற்கு மறைஞான சம்பந்தர் சிவாக்கரயோடிகள் .முதலி 

யோர் உரைசெய்தார்கள். 

சேக்கிழார். 

கொண்டைகாட்டிலே குன்றத்தூரிமீல செக்கிழார் 

மரபில் அவதரித்த அருண்மொழிதிதவர் அவருக்குச்
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சேக்கிழாபென்பது௮ம்மாபை விவக்கமையாலுண்டாய 

பெயர். அவருடைய கல்வியறிவொழுக்கங்களை அறிந்த 

அஈபாய சோழமகாராசா அவசைததமக்கு மந்திரியா 
ராக்கி அவருக்கு உத்தம சோழப்பல்லவசென்னும் வரி 

சைப்பெயரையும் கொடுத்தான். Dat சைவசமயிகள் 

புறச்சமயக்காப்பியமாகிய சீவகசிந்தாமணியைச் சொற் 

சுவை பொருட்சுவைகளைமாத்திசம் விரும்பிக் கற்றுத்தங் 

கள் வாணாளை வீணாளாகக் கழிப்பது கண்டு மனங்கசிம்து 

இம்மைமமுமையின்பக்களையொருமங் ?சதக்து முத்திக்குச் 

சாதனமாயுள்ள சிவனடியார் சரித்திரமாகய பெரியபுசா 

ணத்தைப் பாடியருளினார். அப்பெரியபுசாணம் சிதம் 

பரத்திலே சபாகாயகர் சந்நிதியிலே திருவருளாலெழுந்த 

அசரீரி வாக்காகய :'உலகெலாமுணர்க்தோதற் கரியவன்? 

என்னுமடியைமூதலாகக்கொண்டு ஆயிசக்கான் மண்டபத் 

திற் பாடிமுடிக்கப்பட்டது. பத்திரசம் பெருகப்பாடுஞ் 

சத்தி இவரிடத்திலே பெரிதுமுண்டு. கர்ணபாரம்பரியத் 

இலை இடந்த அம.யா ருடைய சரித்திர ங்களைச்2சக்கிழார் 

உள்ளவுள்ள வாறு: கேட்டாசாய்ந்து பாடிமுடித்துச் சபா 

நாயகர் சபையிலையே ௮சங்கேற்றினர். அ௮ரஈபாய]2சாழ 

மகாராஜா அவருக்கு கனகாபி32ஷேகம்பண்ணி அவரையும் 
பெரியபுராண த்தையும் யானை 3மலேற்றித் தானுமேறியி 

ருந்து அவருக்குச் சாமரம் விசிக்கொண்டு வீதிவலஞ் 

செய்வித்தான். ௮சசன் அதன்பின்னர்ப் பெரியபுமாணத் 

தைச் செப்3பேடிலெழு௮ுவித்து அவ்வாலயத்திலே 

வைத்தான். செர்கிழார் அது நிகழ்ச்தபின்னர் ஞானமுடி 
சூடி அ௮த்கலத்திந்ரா னை யிருந்து சிலசாலஞ்சென் றபின் 

னர்ச்சிவபதமடைத்தனர்.அநுபாயசோழமகாராசாவினது 

காலம் சாலிவாகனசகம் ஆயிரத்து நாற்பதுவரையிலுள் 

ளது. ஆதலின் சேக்கிழார் காலம் எழு நாற்றெழுபதுக்கு 

முன்னுள்ள தா தல்?வண்டும்
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பரிமேலழகர் 

இவர் காஞ்சீபுத்திில வைஷ்ணவப் பிராமணாகுலத் 
திலே அவதரித்து வடமொழி தென்மொழி யிரண்டிலும் 

வல்லுகரரய் விளங்கித் திருவள்ளுவர் குறளுக்குரையியற் 
நிய ஆசிரியர். இவரைப் பாண்டி.நாட்டிற்பிறஈ்தவரென் 

பாருமூளர். ௮து பொருந்தாமை, “வள்ளல் சிலைப்பெ 

ருமாணச் சர்சாத்தர் வழுதிமுதற்--றள்ளுவனார்க்குக் 
தலையான பேரையுக் தன்னுரையை--விள்ஞவனார்க்குக் 

இருக்காஞ்சீவாழ் பரிமேலழகன் -- வள்ளுவனார்க்குவ[தி 

காட்டினான்றொண்டைமண் டலமே “என்னுக்தொண்டை 

மண்டலசதகத்தானுணர்க. வள் renee குதளுக்கு உரை 

செய்தவர்கள் பதின்மர், அவருள்ளே சிறந்தவர்கள் கச் 
சினார்க்கினியரும் இவரு மேயாவர்கள். அவ்விருவருள் 

ளும் இவரே தம்முரையாற் சிறந்தார். பதின்மர் உரை 

யையு மொருங்குகற்று ஒஓப்புகோச்சிய ஆன் மோர் ஒருவர் 

கூறிய:---பாலெல்லா நல்லாவின் பாலாமோ பாரிலுள-- 

நூலெல்லாம் வள்ளு.உர்செய் நாலாமோ-- நாலிந்-பரித்த 

வுரையெல்லாம் பரி3மலழகன் -- றெரித்தவுசையாமோ 

தெளி; என்பதனால் அவ்வுண்மை பெறப்படும். ஈச்சினாக் 
இனியர் இவர் காலத்தவ?ேயாயினும் ௮வர் வயசால் 

முதிர்க்தவர். இவர் வைஷ்ணாவரென்பது “அரிமேலன் 

புறா உமன்பமையந்தணான்?”' என்னும் ஆன் குருமையாத் 

௮ணியப்படும் இவர் வைஷ்ணவ?ேயாயினும் சைவாகம 

வுச்ர்ச்சியு மூடையவசென்பது வள்ளூவருரையிலிடை 

யி வடைவெபிச்தமைக்குமாறனுல் விளங்குகின்றது. வள்ள 

வருக்குரை செய்த பதின்மருள் முஹ்கடைரகயு திரு 
மர் ஆருகதர். ௮வசை ஆருகதர்கள் தருமசேனர் என்பர். 

அவருசைத்தவுரையி3லை பெரும்பாலும் அருகதமதக் 

கொள்கைகளே பிரசங்கக்சப்பட்டன. இவ்வாறு. பற் 

றை3யாரும் தத்தஞ்சார்புபற்றியுரைத்தார்கள். அவருள்
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ளே நச்சினார்க்கினியர் ஒருவ? திருவள்ளுவரைப் பொது 

நாூலெனக்கொண்டு நடுநிலைகலங்காதுரைசெய்தார். ஆயி 

னும் ௮வ்வொன்பதின் ம/ உரையும்மெய்யுரையல்லவெனக் 

கண்டே பரிமேலழகர் தாம் உரைசெய்யப்புகுந்தார் பரி 

மேலழகர். யோகப்பயிற்சி யுடையசென்றும், ஒவ்வொரு 
சொல்லுக் குஞ்சமாதியிருந்தே மெய்ப்பொருள் கண்டா 

சென்றும், பூர்வம் வைஷணவராயிருந்து பின்னர்ச் சுப்பிர 

மண்யோ பாசசராயினரென்றும் ஒருகர்ண பரம்பரை 

யுளது. மற்றைய சரித்திரம் எவ்வாறாயினும் ஒவ்வொரு 
சொற்குஞ்சமாதியிருந்தே மெய்ப்பொருள் கண்டாரென் 

பது அவருரையையூன் றி கோக்குக்தோ.றும் நம்பத்தக்க 

தாகன்றது. 

இவர் உரையில பொருள்வனமையும், செஞ்சொற் 

சிறப்பும், இலச்கணன்கூறும் சா துரியமும், விசேடவுரை 

தெரிக்குமாற்ற லும், மேற்கோளெடுத்துச்சித்தார் கஞ்செட் 

யுமுபாயமும், பிறர்க்கெல்லாம் பலவசனங்களானன்றிய 

மையாத விஷயங்களைச் சலசொற்கொண்டு தெற்றெனச் 

காட்டும் பேசாண்மையும், வடமொழிப்பதங்களைச் செர் 

தமிழ்மொழியாக்கும் அற்புதசாமர்த்தியமும், சொன்முட் 

டுற்று வடமொழிப்பதங்களை யெடுத்தாளும் ஈல்குரவுடை 
யார்போலாது செந்தமிழ்ச்சொற் செல்வமுடைமையும், 

வேதாகமவியாகரண சாஸ்திர புமாணேதிகாசஸ்மிருதிகா 

வியாலங்காராதி வட நூற்பயிற்கியோடி முத்தமிழ்ப்பரப் 
பெலா முற்றவுணர்ச்த நுண்புலமையும் நன்குபெறப்படு 

கின்றன. ் 

- இவர் வைதிக சமயவுணர்ச்சியிற் றமக்கணையில்லாத 
வசென்பது, “யாதுமெய்யென நிகழுமையத்தினையோக 

முதிர்ச்சியுடையார் தம்மனுபவத்தானிக்கி மெய்யுணர் 

வார்?” என்றும் “நிலமுதலுயிரீராயயெ சுத்துவங்களின் Og 

-குதியெனவுணர்ந்து, ௮வற்றைநிலமுதலாகக் தத்தங்கா£.
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ணக்களி லொடுக்கக்கொண்டுசென்முற், காரணகாரியங்க 

ளிரண்டுமின்றி முடிவாய் நிற்பதை யுணர்சலாம்” என்றும், 

“விடாவது நிரதிசயவின்பம்” என்றும், “மீதாற்றக்மீகடுக 

ளின் மையின் நகித்தமாப், கேரன்மையாற்றன்னை யொன் 

றுங் கலத்தலின்மையிற்றாய்தாய், கானெல்லாவற்றையுவ் 

சலந்து நிற்கின்ற முதற்பொருள் விகாரமின்றி யெஞ்ஞா 

ன்றுமொருதன்மைத்து” ௭னறும், “லுன்பங்களாவன 

பிறப்பு அராதியாய்வருதலின் உயிரபன் அளவின்றி யிட் 

டப்பட்ட வினைகளின் பயன்கருள் இறர் தவுடம்புகளான் 

௮லுபவித்தனவும் பிறர்தவடம்பான முகந்துநின்றனவு 

மொழியப் பின்னும் ௮னுபவிக்கக்கடவனவாய்க்கிடற் தன. 

அவை விளக்கின் முன்னிருள் 2பால் ஞானயோ கங்களின் 

முன்னர்க்கெடுதலான்” என்றும் “பாம்பொருளையுணரப் 

பிறப்பறும்” என்றும் வரும் விசசடவுளைகளாற்றுணியப் 

படும். 

இவர் தம்முரையிலே தமக்குடன்பாடாயுள்ள உரை 
a . ் 4 5; க i க 

யாசிரியர்களுடைய மதங்களையெடுத்துக்காட்டி தீதழமுவுவ 

தோடு தமக்குடன்பாடில்லாச மதங்களையுமெடுத்துக் 
ம் க ; 2 

காட்டி எதுக்கூறி மறுத்தலுஞ் செய்வர். 

ஈச்சினார்ச்கினியரும் ப்ரிமேலமுகரும் ஓர சாலத்தவ 

சென மேலே கூறினாமன 2(ரு. பரிமீமலழகர் திருவள்ளுவ 
ருக்கு உரையொன்றியற்றி அதில தமதுரையைச் சிற் 

சிலவிடங்களிலெடுத்து மறுத்திருக்கின்ராரென்று கேள்வி 

யுற்ற ஈச்சினார்க்ியர் பரிமேலழகர்பாற் சென்று yar 

வுரையைச் தமக்குச்சாட்டுமாறு வேண்டினர். பரிமேலழ 

கர் அவரை உபசரித்து ௮அவ்வுரையைக்காட்டினர். ௮தனை 

ஈச்சினாக்கினியர் இருகையாலுமேற்றுத்தமக்குச்சக்தேக 

மாகவிருந்த குறட்பாக்கள் சிலவற்றை எழடித்து சோக்இச் 

சென்றனர். நோக்கிச்சென்றமீபாது, “குடம்பை தனித்
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தொழிய*” வென்னுக் இருக்குறளி3லை, “குடம்பை” என்ப 

தற்குத் தால்கூடென்றுரைத்திருக்கப் பரிமேலழகர் அத 

ற்கு. “மூட்டை” யென்று பதவுரையும், “கருவுச்தானு 

மொன்முய்ப்பிறந்து வேருர்துணையும் அதற்காதாரமாய் 

நிற்றலாலஃதுடம்பிற் குவமையாயிற்று” என்றும், “அத 

னுள்வேற்றுமைபின் நி நின்ற பின்பு சாமற்போகலின், 

புள் உயிர்க்குவமையாயிறறு” என்றும் விசேடமுளைத்து, 

கூடு புள்ளஞுடன் $முன்றுமையாலும், அதன்கண் அது 

மீண்டு புருதலுடைமையானும் உடம்பிற்கு உவமையா 

காது” என்று மறுத்திருக்கக்கண்டு காமுரைத்ததைக் 

க்ண்டித்தாரென்று வெருளாமலும் காணாமலும் “மெய்ப் 

பொருள் மெய்ப்பொருள்” என்று பாசாட்டி உச்சி3மே 

லேற்றிக்கொண்டாடினரென்பது அசிரியகன்னபசம்பரை. 

இவ்வாறே. தருமர் முதலிமீயாரதுரைகளையு மோசோ 

விடங்களிலெடூத்து மறுப்பா. அவையெல்லாமெடுத்து 

விரிப்பிழ் பெருகும், 

இனி இவர்காலம் கர்தபுசாணம் சகம்பசாமாயணமுத 

லிய நூல்களினின்ற௮ும் உதாரணயபெடுத்துக் காட்டாமை 

யால் அர் நாலாசிரியர்களுக்குமுற்பட்டதென்பதும்,போச 

ராசன் பெயர் இவர் செய்கவுரசையிஃல வருதலால், ௮வ 

னுக்குப் பிற்பட்டது என்பதும் ஈன் முக நிச்சயிக்கப்படுத 

லின் ஆயிரத்திரு நாறு வருஷங்களுக்கு முற்பட்.. தாகவே 

துணியப்படும் 

: சேனாவரையர். 

தொல்காப்பியச் சொல்லதிகாரத்திற்குச் சேனாவரை 

யம் என்னும் உரைசெய்த ஆசிரியர். வட 1மாழி தென் 

மொழி யர ஊடி லும் மி ௧௦ வலர, HFT gear னிம்வக 

மூடையவர். அவர்க Sim ute வுரையரஅிரியர் அவர்க
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குப்பின் இன் றளவும்பிறக்இல்ர். ௮ வர்ஈச்சினார்க்கினி௰ர்க்கு 

முக்தியகாலத்திலுள்ளவர் என்பது கச்சினார்க்கனி௰ர் தா 
மியற்றியவுசையினுள்ளே ஓ?சாவிடத்துச் சேனைவைசையர் 
மதத்தை மறுத்துத் தம்மதங் காட்டலாலினித புலப். 

படும். ௮வருடைய ஜன்மகாடு பாண்டியடென்றும் ஜாதி 

பினால் அந்தணர் என்றுங் கூறுவார்கள். அவர் இளம் 
பூரனூருரையை இடையிடைமறுத்தலால் இளம்பூசணர் 

மூந்தியவர். ஆதலாற் சேனாவரையர் இற்றைக்கு ஆயிரத் 
திருதூற்றைம்பது வருஷங்களுக்கு முன்னுள்ளவசாதல் 

வேண்டும். 

நச்சினார்க்கினியர். 

. மதுணரியிலே பாரத்துவாச கோத்திரத்திலவதரித்த 

அந்தணர். சிவபத்தியிற் சிறந்தவர். தமிமாராய்ச்சயிலே 

தமக்கு ஓப்பாருமிக்காருமில்லா தவர். தொல்காப்பிய 

மென்னு மிலக்கணக்கடலைக் கரைகாண்பது இவர்செய் 

தருளிய உரை த்தெப்பமில்லைபாயின் எத். துணைவல்லார்ச்கு 

மரிதாம். தொல்காப்பியம், பத்அப்பாட்டு, சிந்தாமணி, 

கலித்தொகை, குறுந்தொகையிருபது, என்னும் பழைய 

மூல்களை இறந்தொழியாமற் காத்து நிலைகிற்கச்செய்தது 

அச்தூல்களுக்கு இப்பெருக்தகை செய் -ருளிய வுசையே 

யாம். இவர் பிறந்திலசாயின் அகத்திய முதலிய ால்களைப் 

போலவே . இக்்.நூல்களும் கக்தற்கமையாவாய்க் காலன் 

வாய்ப்பட்டேவீடும். இவர் இக்தால்களுக்குரையியற்றி 

னாரென்பது “பாரத்தொல்காப்பியமும் பத்துப்பாட்டுங் 

கலியும்,ஆரக்குறுக்சொகையுளைஞ்ஞான்குஞ்-சாரத், திருத் 
தகுமாமுனிசெய் இர்காமனியும்-விரு த திகச்சினார்க்கினிய 

மே” என்பதனலுணர்க. இவர் மு்தமிழ்தூல்களினும் 

HF ROT AUB அவர் உமைகள் ரல் ஏன்னு புலப்படுகின் 

18
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தன. இவர் காலமும் பரிமேலழகர் காலமும் ஒன்று. 
கந்தபுராணம் பாடிய கச்சியப்பசிவாசாரியர் காலத்துக் 
கும் கம்பர்காலத்துக்கும் முன்னுள்ளவரென்ப.து அவர் 

தநூல்களினுகாரணல் கொள்ளாமையானும் வேறு லெவே 

அக்சகளானும் ஈன்முகத்துணியப்படும். ஆகலின் இவர் 
ஆயிரத்திருநாறுவருஷங்களுக்கு முன்னுள்ளவர். இவர் 

கலித்தொகைக்குச் செய்த வுசை மிகவம் அற்புத 
மானது. 

பேராசிரியர். 

இவர் திருச்சிற்றம்பலக்கோவை யாருக்குளை செய் 

தவர். ஈச்சினொார்க்னெொயர் தமது தொல்காப்பிய வுரையில் 
பேசாசிரிய ருடைய கொள்கைகளை எடுத்தாக்காட்டிப் 
போவதால் அவர் இவருக்குமுற்பட்டவசாதல் வேண்டும். 

பேராசிரியருடைய உசை மிக்க சுருக்கமும் விளக்கமு 

முடையது. "திருச்சிற்றம்பலக்கோவையாருரை ஈச்சினார்க் 
இனியர் உரையென்று சிறிதுகாலத்துக்குமுன் கொள்ளப் 

பட்டது. இப்போது அசாய்ச்சியில் பேராசிரியர் உசை 

பயென்றுவெளிப்பட்டது. தொல்காப்பியத் துக்கும் குறுக 

தொகைக்கும் இவரும் உரை செய்ததாகத் தெரிசன்றது. 
இவர் மதுரை யாசிரியசெனவும் படுவர். இவர் இளம் 

சபூமணருக்கு வித்தியாகுரு ஈச்சினார்க்னியர்க்கு இளம் 
பூரணர் வித்தியாகுரு. ஈச்சினார்க்னியர் தமது குரு 
வாயே இளம்பூரணசை ஆரியர் என்றும், சமதுகுரு' 
வுக்குக் ர௬ுருவாகய மதுரையாகிரியரைப் பேசாசிரியசென் 

அம் வழங்குவாராயினர். அவ்வழக்குப் பதறி இவர்க்குப். 
பேசாசிசியர் என்னும்பெயர் நிலைப்பதாயிற்று 

அடியார்க்கு கல்லார். 

இவர் சிலப்பதிகார வரை யாசிரியர். சிலப்பதிகாரத் 
அக்கு அரும்பகவுரையொன்று இவருக்கு முற்காலத்திற்
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செய்யப்பட்டது. இவர் அவ்வுளையைத் தழுவியும் 

ஒரோரிடத்து மறுத்தும் பதவுரையாகவும் வேண்டிய 

விடத் துப் பொழிப்புசையாகவும் விசேட வுரையாகவும் 

இலக்கணமும் மேற்கோளும் எடுத்துக்காட்டி. மிக விரி 

வாக உரைசெய் இருக்இன்றார். ஆயினும் இவருடைய 

உரை சிலப்பதிகாரத்துக்கு முழுதும் அகப்படவில்லை. 

க பதிகாரம் இயல் இசை நாடகம் என்னும் முத்தமி 

மும் விரவ இயற்றப்பட்டமையால் இதற்கு உரை முத் 

தமிழும் வல்லோராலன்றி ஏனையோரசால் இயற்றுதல் 

கூடாது. இவர் முத்தமிழும் வல்லவரென்பது இயல் 

இசை நாடக லக்கணங்களினின்றும் எடுத்துக்காட்டிய 

மேற்கோள்களால் ஈன்கு புலப்படுகின் ஐ௮. இவருடைய 

கொள்கைகளிற் சிலவற்றை ஈச்சினார்க்கினியர் எடுத்துக் 

காட்பவெதால் இவர் ஈச்சினார்க்ியர்க்கு முற்பட்டவர் 

என்பது ஒருதலை இவர்பதங்களுகச்குப் பகுதியெடுத்துக் 

காட்டிப் பொருள் கூறுவதில் மிகச்சதுசர். பொதியில் 

என்பதைப் பொது-இல் எனப்பிரித்து உகரவீறு இகர 

மாய்த்திரித்து உடம்படுமெய்யும் பெற்று “இளற்தவல்ல” 

என்னும் அதிகாரப் புறனடையால் முடிந்தது, சன்று 

இவ்வாறு சொற்களை முடித்துக்காட்டியும் போவர், 

(கொன்றையன்ச ஈடமுடி'-- ஆகுபெயசான் இறைவன், 

தாங்கொண்டபொருளுக்கு இயைய இன்ன பெயர் என் இங் 

கூறிப்போவர். இிறசெய்யுட்களில் அடிசர் முதலியவற்றில் 

சர்?தகம் வருமிடத்துச் கெய்யுளிலக்கணாமு மெடுத்துக் 

கூறிப்போவர். இப்படிப் பலவகையாலும் தமதுசையை 

விளக்கமுற எழுதும் இயல்புடையோர். இவர் யாழ்ப் 

, பாணத்தி லசு செய்த குலபூஷணாசிக்கையாரிய FEaT 

org Bas we Sousa s விளகளைவசென்பதும், அவர் தம் 

பெயசால் ஒரு பெருக்திருக்றானம் அமைத்கவசென்பதும் 

௮ த்இருக்குளம் இன்றும் அவர் பெயரால் வழங்குகின்ற
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தென்பதும், அவர் தொண்டைகாட்டினின்றும் சென்று 

யாழ்ப்பாணத்திற் குடிகொண்டவடென்பதும், அக்காலம் 

SY DH REA ஆலயங்களும் விழாவணிகளும்சிலப்பதிகா£ 

படனமும் வகுக்கப்பட்ட காலம் என்பதும், அதுபற் 

நிய இவரும் சிலப்பதிசாரத்துக்கு உரை செய்தாரென் 

பதும் யாழ்ப்பாணச் சரித்திரத்தாலறியக் இடக்கின்றன. 

பரஞ்சோதி முனிவர். 

இவர் மதுரையில் துறவு பூண்டிருந்த QI Za. 

சமஸ்இருதம் சமிழ் இரண்டும் வல்லவர். சிவனுகைய 

திருவிளையாடல்களையே யாவருக்கும் எடுத்துக் கூறி 

ஆனக்த பரவசராயிருப்பர் அவற்றைக் ?கட்ட பெரியோர் 

வரைப்பணிந்து திருவிளையாடற் சரித்திரங்களைத் தமி அ BD BH த் a2 a 
ழிலே பாடித் தந்தருள வேண்டும் என்று விண்ணப்பஞ் 

செய்ய, அவ்வாறே நகாலுசாண்டமும் அறுபத்தெட்டுப் 

படலமும் மூவாயிரத் துருற் நூற்றறுபத் த மூன்று செய் 

யுளும உடையதாகப் பாடியருளினர். இவர் ஆகம சாத் 

இரங்கள் மாத்திரமன்று, தமிழிலே இலக்கிய விலக்கண 

மெல்லாம் நிரம்பக்கற்ற வல்லுனர் என்பது அவர் பாடல் 

களால் சஈன்கு விளக்குகின்றது. நாட்டுச் சிறப்பிலே, 

மழைவருஷிக்க எழுக்தமேகத்தை எடுத்துச் சிறப்பித்துக் 

கூறும்போது, தமது மனத்திலே பதிந்துள்ள சிவபெரு 

மானதும் அம்மையாரதும் இரு?மனியின் வண்ணாஞுபம், 

அருள்வண்ணமும் உவமையாக எடுத்துக்கூறிய இறைப்பு 

மிகவும் வியக்சுத்தக்கது. அச்செய்யுள் வருமாறு:-- 

“அிதய்வகாயகனிறணி மேனியபோற் சென்று 

பெளவ?3மேய்க்துமை மேனிபோற் பசந்து பல்லுயிர் 

எலவ்வமாற்றுவான் சுரக்திடுமின்னருளென்னக் (க்கும் 

Gla or em ait சுரக்தெழுக்கன சணைகுரன் மேசம்.” சழக,
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வீரகவிராயர். 

தமிழிலே அரிச்சச்திபுசாணம் பாடியபுலவர். இவர் 

ஈல்லூர் ஈசரத்தில் சானூற௮ு வருஷங்களுக்கு முன்னே 

விளங்கயெவர். அரிச்சர்திரபுசாணம் பன்னிரண்டு காண்ட 

மூடைய௫. இக்நூலிலுள்ள செய்யுட்களெல்லாம் செம் 

பாகமும் ஈவரசங்களும் பொருந்தியனவே யாயினும் 

சோகரசத்தில் மிகச் சிறந்தது. 

கடைச்சங்க மொழிக்த பிற்றை ஞான்றும் சிலகால 

மாப் பாண்டியர்கள் தமிழை அபிமானித்துப் புலவர் 
களுக்குப் பரிசில் கொதெது வர்தார்கள். அதன்பின்னர் 

ஆருகத சமயத்துப் புலவர்களும் அவர்கள் சமயமும் 

மேலோங்குங் காலமாயிற்று, முன்னர்ச் சம்பந்தமூர்த்தி 

நாயனார் காலத்திலொங்கய அருகதர் கடைச்சங்க 

மொடுங்கேய பின்னர் மெல்ல மெல்லத் தலைநிமிர்வாராகி 

வடமொழியிலிருந்து தஞ்சமயநாலும் பொதுநூலுமாக 

அனேக நால்களை மொழிபெயர்த்தார்கள். ௮வை சிந்தா 

மணி, சிலப்பதிகாரம், மணி2மகலை, சூடாமணி நிகண்டு 

முதலியன. அவர்க்கு மாருசச் சைவவித்துவான்களாம் 

வைஷ்ணவ வித்துவான்களும் தலைறிமிர்ந்து வடமொஜியி 

லிருந்து புமாணங்களும், இதிகாசங்களும், சமயசாத் 

இர.ங்களும் மொழீபெயர்த்துத் தமிழ்மாதுக்கு அணி 

சலன்களாக்கினார்கள, சைனவித்துவான்௪சளுூள்ளே பிர 
உர + ஐ . ௩ ந 3 Cr ty _ 

பலழுற்றோர். இருத்தக்க மீதவர் முதலியேோர. சைவ 

வித்துவான்களுள் 2 பிரசித்திபெற்மோர் சுச்சியப்பர். 

நச்சினார்க்கினியர் முதலியோர். வைஷ்ணவ வித்தூவான் 
டர பம் புரி? ் 6 ‘ 

த சமா கமபார பார்மமலாாகர துலவிழயா ர. / 

ர ர 2 ரர டத 
இப்படியிருக்குவ் காலத்தில இருக்கர் அரசு கைக் 

கொண்டார்சள். தமிழ்மாதும்சைவ வைஷ்ணவ சமனா ்
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சமயங்களும், ஆலயங்களும், வித்தியாமண்டபங்களும், 
அவர்கள் சந்நிதியி2ல உயிர்ப்பிச்சை வேண்டும் கதியிற் 

புகுந்தன. அரும்பெரும் மால்களெல்லாம் அம்மி3லச்ச 
ராலே அக்கனிக்கூட்டப்பட்டன. ௮வ் வக்இனிக்குத் 
தப்பின நூல்கள் கிராமாந்தரங்களிற் பதுங்இக் கடந்தன 

சிலவேயாம். தருக்கரைக் கர்வபங்சஞ்செய்த மகா 

சாஷ்டிர அரசர் காலத்திலும் தமிழ்வித்துவான்கள் இஜிது 

தழைத்து அனேக நால்கள் செய்தார்கள். 

௮ தன்பின்னர்ச் சிற்றாசாலும் மடாதிபதிகளாலும் 

தமிழ்  பரிபாலிக்கப்பட்டு வருவதாயிற்று, அதுவும் 
பின்னர் காளி?ல Saris ss. 

பவணர்தி. 

இவர் தொண்டைகாட்டிலே சனகாபுரியிலே சன்மதி 

முூனிவருக்குப் புத்திராயவதரித்துத் தமிழ்ப்புலவசாய் 

விளங்கிய ஒரு சமணமுனிவர். சயகங்கன் கேள்விப்படி 

தொல்காப்பியத்தைச் சுருக்கப் பாணினீய வியாகரண 

அடைவுப்படி ஈன்னூல் என்னும் இலக்கணஞ் செய்தவர், 

அச்.நூற் சூத்திரங்கள் மிச்க திட்பமுன நுட்பழமு முடை 

யன வென்பது சர்வாங்கீகாரம். “மொழிமுதற் காரண 

மாமணுத்திரளொலி மெழுத்து” என்று ஒலியெழுத்திற் 

இலக்கணங் கூறிய அவர் சாதுரியம் பெரிதும் வியக்கற் 

பாலது. குற்றெழுத்து வல்லெழுத்து மெல்லெழுத்திடை 

யெழுத்துக்களுக் கெல்லாம் எண்கூறி வரையறுத்தவர். 

ஐயும் ஒளவும் எல்லாவிடத்தும் நெட்டெழுத்தாகாவென் 

பது உய்த்தூணா வைக்கும்பொருட்டு நெட்டெழுத்திற்கு 
மாத்திரம் “ஆஈஊ எஐ ஐ ஒள நெடில்” என்று வாளா 

சூத்தாஞ் செய்க குசாக்கர புக்தியினது ஆற்றல் அத்தி 

யற்புதம், இவ்வாறே ஓவ்வொரு சூத்திரரமு மொவ்வோ
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ரதிசயமுடையனவாம். இவ்வகை நுட்பமுஞ் சுருக்கு 

மூடைய இலக்கணழால் மற்றெப்பாஷையிலுமில்லை. இன் 

னும் “முன் லாலொழியப் பின்னூல் பலவினு--ணன் ஹா 

லார்தமக் கெர் நாலாரு--மிணயோ வென்னுக் துணிவை 

மன்னுக?” என்றார். இலக்கணக் கொக்துச் செய்த ஈசான 

தேசிகரென்னும் சுவாமிகாத கேசிகரும் அனுகிற்க, 

இவர் இற்றைக்குத் தொளாயிரம் வருஷங்களுக்கு 

முன்னே யிருந்தவசென்பது சில எதுக்களாற் அணியப் 

படும். 

நன்னூல் எழுத்ததிகாரம் சொல்லதிசாசம் என்னும் 

இரண்டதிகாரங்களும் ஒன்பது இயல்களும் நானூறு 

சூத்திரங்களும் உடைய. இது கெடுங்காலமாக விரும் 

பிக்கற்கப்படாத BOTS BOSS Bi. அதனைப் பிற்காலத் 

தார் சற்றற்கெளிய சிறிய நாலென்று: விரும்பிக் கற்பா 

ராயினர். தொல்காப்பியமே பண்டுமுதல் இன் அுவசையும் 

பிரபீல பிரமாண நாலாக நின்று நிலவுகின்றது. உரை 

யாசிரியார்களெல்லாம் தொல்காப்பியக்தையே பிரமாண 

மாக எடுத்துக்காட்டுவர், 

வீரசோழியம். 

இது பொளசபற்றியூர்ப் புச்தமித்தானார் செய்த 

இலக்கணதால். இது எழுத்துச்சொல் பொருள்யாப்பு 

௮ணி என்னும் ஐந்து பகுதியும் அற்றெண்பத்தொரு 

செய்யுளும் உடையது. கந்தபுராணம் அரங்கேற்றுவ் 

காலத்தில் “இகடசக்கரம்” என்ற செய்யுளில், தசம் 

தசம்-திகடசம் எனப் புணர்க்தமைக்கு விதியாதென்று 

ஆட்சேப நிகழ்ந்கபொழுஅ, கந்தபுராண நூலாசிரியர் 

அதற்கு விடை காளைக்கூறுதும்என்று! சொல்லியெழுக் த 

போய்க்குமரகோட்டத்தில் வசங்கிடம் தபோது குமாரக்
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கடவுள் கனவிற்றோன் நி௮ தற்குப் பிரமாணம் காளைக்குச் 
சபையிற் காட்டப்படுமென்று ௮ நக்கிரகித் தருளினார், 

என்றும் ௮அவ்வாேற டீறுகாட்சபையில் ஐரந்தணனாய்க் 

குமாரக்கடவுள் இக் நாலைக்காட்டி மறைக்தருளிஞர். என் 

றம் ஒருகதையுளது. அதற்குப் பிரமாணம் தொல்காப் 

பியச் சூத்திரத்தாற் கொள்ளக்கிடக்க, வீரசோழியத் 

இற் பிரமாணங் காட்டியது மிகையாமாதலாலும், வீர 

சோழியம் கந்தபுராண துக்குப் பிற்பட்ட நூலாதலா 

௮ம் ௮க்கதை ஈம்பத்தக்கதன்று. இக். நூல் வீரசோழ 
னாற் செய்விக்கப்பட்டமையின் வீரசோழியம் என்றா 

யிற்று. 

குமரகுருபரசுவாமிகள். 

இவர் பத்துவயதாங்காறு மூமைப்பிள் ளையாயிருக்து 

திருச்செந்தூரச் சுப்பிரமணியக்கடவுள் ஆலயத்திலே 

தந்ைத தாயசாற் கொண்டு?2பாய் விடப்பட்டபோது 

ஊமைத்தன்மை நீங்கி, ௮ற்பு தகவிப் பிரபந் தங்கள்பாடுஞ் 

சக்திபெற்று விளங்கின புலவர். இவரிடத்திலே' புலமை 

யோடு அற்புதங்களும் விளங்க. இவர் காசியாத்திரைக் 
கெழுந்து சென்றபோது, வேங்கட்இிரிக்குச் சமீபத்திலே 

வழியருகே யிருக்து துன்பஞ் செய்துவந்த புலியை 

அழைத்து ௮கனை வாகனமாகக்கொண்டு சென்று காசி 

யையடைந்தனர். அதுகேட்ட “இக்பா” என்னுக் 

ருக்க சக்கரவர்த்தி இவரைச்சென்று கண்டு உபசரித் 
தத் தறவியாதலின் என்மாளிகையிலும் வந்து விருந்து 

கொண்டருள வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ். செய்தான் 

சுவாமிகள் கொள்வோமென்ன, சக்கரவர்த்தி அதற்கு 

வேண்டுவன வெல்லாம் அமைத்துத் தன்மதாசாரியர் ஒரு 
மருங்கிருக் BE HMDS கோத் Gas ar GH தலைப்பக் தயி 

லிருத்தினன். மாமிசபதார்த்தங்களோடு கூடியவுணே
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யாவர்க்கும் படைக்கப்பட்டன. சுவாமிகள் தமக்கு ௮௪ 

மாமிசமும் பன்றிமாமிசமும் சம?ம யென்று கூற, சக்கர 

வர்த்தி முதலியார் யாவரும் பன்றி பென்னுஞ் சொற் 

கேட்டமாத்திரத்திலே நி3ஷத மென்றுகூறி யெழுந்தார் 

கள். ௮துகண்ட சுவாமிகள் அவர்களை யிருச்கும்படி 

கையமர்த்தி உங்கள்கலங்கவி3ல படைக்கப்பட்டி ௬ப்பன 

என்னவென்று பாருங்கள் என்றுர். அவர்கள் தலங்கள் 

கலங்களி9ல யிருந்த: அன்னங்கறிகளெல்லாம் போய் 

அதிசம்மியமான தீங்களி வகைகளை யிருப்பக் கண்டு 

அதிசயித்துச் சவாமிகளோடுதாழும்வயிருசவுண்டார்கள் 

அவவற்புதத்தைக்கண்ட சக்கரவர்த்தி a வாமிகளிட.த்தில் 

மிக்க பத்தியும் ௮பிமானமு மூடையராகி, அவர்கள் 

கேள்விப்படி சைவ சமயிகளுடையனவாயீருந்து பின் 

னர்த்துருக்கராற்கவரப்பட்ட கங்கைக்கரையின்கணுள்ள 

இர்த்தத் துறைகளையும், விசுவகாதசுவாமி கோயிலுக்கும் 
௮னேகமானியங்களையும் சைவத்துறவிகளுக்காக அனேக 

மடாலையங்களையும்கொடுத்தான். சுவாமிகளஞுடையபுலமை 

ஒப்புயர்வில்லகென்பது அவரியற்றிய நூல்களால் நிச்ச 

யிக்கப்படும். ௮வராழ் செய்யப்பட்ட நூல்கள் கந்தர்கலி 

வெண்பா, மீனாட்சியம்மை பிள்ளை ததமிழ் நீதிநெறிவிளக் 

கம், சிதம்பரச்செய்யுட்கோலை, மதுரைக் கலம்பகம், 

கா௫சிக்கலம்பகம் முதலியன. இவர் காலம் QD ar PO pep 

USM EGET UHAPBTCHSS (Ps Mat om gH. 

வீரைமண்டலவர் 

இவர் விரைஈகரத்தில் இருந்த ஒரு சைனர். விஜய 
நகரத்திலே அரசு செய்திருக்த ' இருஷ்ணராயன் காலத் 
தவர். இவர் செய்த சூடாமணிகிகஈண்டு திலாகாத்துக்கும் 
பிங்கலத்துக்கும் வழிநூல் இவர் இக் நாலை விருத்தப் 

பாவினாற் செய் னர். விண் ௮டை சொல்லின்றிப் பாடு 

19
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வதில் இவர் மசா சதுர், இர்தால் இலக்யெ நூலுணர்ச் 
சிக்கு இன்றியமையாக தாலின் கருவிதாலெனப்பட் 

டது. நிகண்டும் இலக்கணமுங சற்றே இலக்க நூல் 

களை ஆராயத் தொடங்குதல் வேண்டும். இதுவே முன் 

னோர் ௮அுசரித்துவக்த முறையாம். இதனை இக்காலத்து 

மாணாக்கரும் அசரித்து வருவாசாயின் இலக்கியப் 

பயிற்சியிலிடர்ப்படாது சுற்றுத்தேறுவர். இந்நூல் பன 

னிரண்டு தொகுதியும் ஆயிரத்து நாற்றுத்தொண்ணாற்று 

கான்கு செய்யுட்களுமுடைய து. 

. அரசகேசரி. 

ஈழமண்டலத்திலே சாலிவாகனசகம் ஆயிரத்துகா 

னூற்றின்மேல் ௮ரசுபுரிர்த பரராசசேகரன் மருகன். 

இவ்வச௪'?க சரியே -கரளிதாசன் வடமொழியிலியற்றிய 

சாவியமாகய இரகுகமிசத்தைக் தமிழிலே 9600 விருச் 

தப்பாவினாுற் பொருணபம் சொன்னயம் கற்பனாலங்கார 

முதலிய நால்வனப்புக்கள் ௮மையப்பாடி 5 திருவாரூரிற் 

சென்று gras i Sumer. 

ஞானப்பிரகாசசுவாமிகள். 

ஈழகாட்டிலே திருகெல்வேலியிமல வேளாளர் குலத் 

இலே பிறந்து உரியகாலத்திலே கெளடதேசஞ் சென்று 

சமஸ்கிருதங்கற்று வல்லா மீண்டு திருவண்ணாமலையை 

. யடைந்து அல்கு மடாதிபதிபாற் காஷாயம்பெற்று ௮௫ 

இருக்தபெஎஷ்கராகமத் தக்குச்சமஸ்இரு த.த்திலேசிறக் த 

வியாச்யொனமும், சித்தாந்த சகொமணி, பிரமாண தீபிகை 

முதலிய ௮னேக நால்களுஞ் செய்து cere yee 

இவர் சத்தியாருக்குத் தமிழிலு மோருசையியற்றினவர். 

இவர் தம்முரையிலே சவெசமவாதம் காட்டுவர். முந்நூத்
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நிருபது வருஷங்களுக்கு முன்னுள்ளவர். இவர் பரம் 

- பரையிலுள்ளோர் இன்றுமுளர். இவர் ௮மைத்த திருக் 

குளம் சதெம்பரத்தி3ல இன்றும் இலர் பெயரால் விளங்கு 

இன்றது. ் 

வைத்தியநாதநாவலர். 

இற்றைக்கு இருநாற்றறுபது வருஷங்களுக்கு 
முன்னே இருவாருரிலே அ௮பிஷேகத்தார் மரபிலே yar 

தரித்துத் தமிழ்க்கடல் குடித்துத் தமிழ்மாரி பொழிர்.து 

விளங்யெ பண்டி தகாமணி. இவ? இலக்கண விளக்கஞ் 

செய்தவர். அக். நாலுக்குரையும் இவர் தாம யெழுதினர். 

தொல்காப்பியத் க்குப் பின்னர்த் தோன்றிய இலக்கண 

கால்களுள்ளே இஃநால் மிகச்சிறந்த. இவர்காலத்திலே 
இவசோடு வாதம்புரியும் வன்மையில்லாதவசாயிருக்த 
பின்னர் வன்மை படைத்த சிவஞானமுனிவர் இலக்கண 

விளக்கத்தைக் sang ss, இலக்கண விளக்கச் சூரு 

வளியென வெரு.தாலியற்றினர். அதனால் அது மறைக் 

தொழியாது இன்னும் ஒளிபெற்று நிலவுகின்றது சூரு 

வளி இலக்கண விளக்கத்தை மறுப்படுத்தாமல் கன்னை 

இயற்றிய வெஞ-னமுனிவசென்னும் கலாசக்திரனுக்கே 
களங்கமாயிற்று வைத்தியதா தராவலர்க்குத் தொண்டை 

மண்டலசதகம் பாடிய படிக்காசுப்புலவர் மாணாக்கர், 

ஒருதுறைக்கோவை பாடிய அமிர்தகவிராயர் ஒரு காலத் 

_ தவர். வைத்திபகாதகாவலரைச் சுவாமிகாத தேூகரே 

“தமிழ்க்கலெக்காகிய smug Buss gon” என்று 'புகழ்வ 
சென்றால் இவர் பெருமைக்கு வேறுசான்று வேண்டா. 

சிவஞானமுனிவர் 

அற்றைம்பது வருஷங்களுக்கு முன்னர்த் தருவா 

வடுதுறை மடத்திலிருந்து ஒரு தம்பிரான். இவர் வட
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மொழிதென்மொழி . யிரண்டினும் வல்லவர். . சிவஞான 
போதத்திற்குத் இராவிடமகாபாஷியமும், சிவஞான?த் 

தியார்க்குப் பொழிப்டுரையும,. சிவஞான போ தத்திற்குச்: 

சிற்றுரையும், தொல்காப்பியமுதற் சூத்திசவிருத்தியும்' 
செய்தவர். சமஸ்இருச :நால்களை த சமிழிலே வசனரூப். 

மாகவும், செய்யுள்ளுூபமாகவும் -மொழி பெயர்ப்பதில் 
இவர்க்கணையாயினார். பிறரில்லை. அன்னம்பட்டியம் வ' 
தத்துவ. விவேகம் ps Gwen இவர்செய்,த மொழிபெயர்ப் 
புக்கள்; தமிழ்: இலக்கணவுணர்ச்சியும்: தர்க்க சாஸ்திர 

வாராய்ச்சியும் நிரம்பியவராதலால் gat Orig gras 

ளெல்லாம் சிரோரத்தின்ங்களாக விளங்குகின்றன. பிறர் 
wt OB OIG ay குற்றக்தெரித்தலில் நக்சோரும் வர்க்க 

wrest.  பாஷியமொன்றேனுமில்லாத பாஷையென்று 
வடமொழியுடையோர்தமிழைஇகழ்க்து வந்த குற்றத்தை 
நீக்னெது அவர்செய்த திராவிடபாஷியமே. அதற்கு. 

முன்னை சாலாயிரப்பிரபஈ்ச பாஷியம் உண்டென்றாலும். 

அஃது இத்திராவிடபாஷியம் போலச் சிறந்த தன்று, 

தாயுமானவர். 

இவர் இற்றைக்கு நாற்றெழுபது வருஷங்களுக்கு 

முன்னை திருச்சரப்பள்ளியிலே.அரசுசெய்த விஜயாங்க 
சொக்ககாத நாயகர்க்குச் சம்பிர இயாகவிருக்ச கேடிலியப் 

பிள்ளைக்கு AHF புதல்வராக அவதரித்தவர். இவர் 
சிவயோடியாட அற்புதபத்தாசங்கான் ஜொழுகுவ தாகிய 
௮னைக பாக்களைப் பாடியவர். அப்பாக்கள் தாயுமானவர் 

பாடலெனப்படும். அர்தூலிலே ௪மஸ்இருதச் சொற்கள் 

மிகமலிர்து டத்தலின் அவர் வடமொழியிலும் வல்இு 

சென்பது நன்கு துணியப்படும். இவருடைய பாடல்கள் 

தோத்திரரூபமாக வுள்ளன. இசையோடு ஓதப்படுமிடத் 

தக் கன்னெஞ்சையுங் கரையச்செய்யு மியல்பின. SH
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மனம் ஒருவழிப்பட்டு இடையும் சிவத்தியானத்தில் 

நிற்கவில்லையே யென்றிரகங்கக் கூறும் விண்ணப்பரூபமா 

இய பாடல்கள் கேட்போர் மனத்தைக் சவரும்இயல்பின. 

௮ச்செய்யுள் களிலொன்று' வருமா ற:-- 

“கல்லேனு மையவொரு காலத்திலுருகுமென் 

கன்னெஞ்ச முருகவிலையோ 

கருணைக்ணெங்காத வன்மையையு கான் முகன் 

கற்பிச்கவொரு கடவுளோ 

வல்லான் வகருத்ததே வாய்க்கா லெனும்பெரு 

வழக்குக் இழுக்கு முண்டோ 

வானமாய் நகின்றின்ப மழையா யிரங்கயெனை 

வாழ்விப்பதுன் பரங்காண் 

பொல்லாதசே யெளிற் முப்தள்ளனீகமோ 

புகலிடம் பிறிதுமுண்டோ 

பொய்வார்த்தை சொல்லிலோதிருவருட்கயலுமாய்ப் 

புன்மை?ய னாவனந்தோ 

சொல்லான் முழக்கி3லா சுகமில்லை மெளனியாய்ச் 

சுமமாவிருக்க வருள்வாய் 

சுத்தநிர்க்குனணமான பாதெய்வமே பரஞ் 

சோதியே சுகவாரியே.? 

இவருடைய பாடல்கள் இக்காலத்தில் தமிழ்காடெங்கும் 

தோ.த்திரப்பாவாக இலயங்களிலும் வீடுகளிலும் மடா 

லயங்களிலும் ஓதப்பட்டு வருகின்றன. சங்கீதகாலகேக 
பங்களில் இவருடைய பாடல்கள் ஒன்றிரண்டாயினும் 

கேட்கப்படாமற் போவதில்லை. பக்திஞானங்களைச் சாமா 
னியரிடத்தும் வளர்க்கத்தக்க் பாடல்கள் இவருடைய 

பாடல்களே,
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கிவ்ப்பிரகாசசுவாமிகள். 

இவர்பிரபுலிங்கலீலை, இருக்கூவப்புசாணம்,சித்தாக்த 
சிர்காமணி, வேதாக்த சூடாமணி, சிவப்பிரகா௪ வியாசம்) 

சிவராம மூமை, தர்க்கயாஷை, சோணசைலமாலை, ஈன் 

செறி, நால்வர் சான்மணிமாலை, வெயம்கையுலா, வெங்கைக் 

கோவை முதலிய நால்கள் செய்தவர். காஞ்சீபுரத்திலே 
பிறந்து சிந்துபூக்துறையிலே பெவெள்ளியம்பலத் தம்பிரா 

னிடம் பாடங்கேட்டவர். இலக்கண இலக்கியங்களில் 

மகாசதுரர், கற்பனைக்களஞ்சியம் சாதியில் வீரசைவர். 

இவர் இற்றைக்கு இருூற்றிருபது வருஷங்களுக்கு 
முன்னர் விளங்கியவர். 

சிவாக்கிரயோகி. 

இவர் தஞ்சாவுரிலே சசபோஜிமகாராசாவுடைய 

சபையிலே மணவாளமாமுனியென் னும்வைஷ்ணவசிரேஷ் 

டரோடு பதினேழுகாள் வரையில் அவர் கடாவிய விஞனாக் 
களுக்கெல்லாம் ஏற்றவாறு விடையளித்துச் சிவபாத் 

அவம் ராட்டிவரும்போது பதினேழாகாளிரவு மணவாள 

மாமுனிவர் பக்ஷத்தார். சிவாக்ரெயோகி எழுந்தருளி 

யிருந்த படத்திற் நீக்கொளுவினார்கள். givin முழு 
அஞ் சாம்பராகியும் சிவாக்ோயோகி சிறிதும் வருந்தாது 

நிஷ்டையிலிருக்தனர். அதனைக் கேள்வியுற்ற. சரபோஜி 

௮ம்மடத்திற்குத் தயிட்டவர்களை யெல்லாம் ஓரறையிற் 

சேர்த்து ௮க்னிக்கிரையாக்இனான். சிவாக்செயோகிகள் 

செய்த நால்கள் சிவஞான 2பாசபாஷியம், சித்தாந்த 

தீபிகை, தத்துவதரிசனம், பாஞ்சராத்திரசபேடி கை என் 

பவைகளாம்.
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ஒழிவிலோடுக்கம். 

இது செய்தார் கண்ணுடைய வள்ளல். இதுபொது 

விலுபதேசம், சத்திநிபாதத்துத் தமசொழிவு,: யோகக் 
கழற்றி, இரியைக்கழற்றி, சரியைக்கழற்றி, விரத்திவிளக் 

சம், துறவு, அருளவத்தைத் தன்மை, வாதனைமாண்டார் 

தன்மை, நிலையியல்பு எனப் பத்தியல்களுடையது. இது 

ஆன்மாப் பாசோபாதியினீங்கபெருளி லழுச்தித் தூய்மை 

யுறுதற்குக் சுருவியான ஒருஞானநூல் மிவதாம்தசித்தா 

ந்தமிரண்டையுக் தம்முண்முரணாதவாறு அவ்விரண்டன் 

பெரீருள் பெரும்பான்மை யானொருப்படுத்துரைப்பது. 

இது அறுவகை யசச்சமயங்களுள் வைத்துச் சிவாத்தூ 

விதம் போதிப்பது. 

ஓப்பிலாமணிப்புலவர் 

இவர் தஞ்சை ராச சமஸ்தான த்தில் விளங்கிய ஒரு 

சிற்த தமிழ்ப்புலவர். இவ?சே தமிழில் சலசகசியஞ்செய் 

தவர். இக்மூல் வூறக்குறைய நாலாயிரஞ் செய்யுளு 

டையது. இக்தூலிலை சிவபூசாமகிமை, விபூதிமகிமை 

் இலை ரியை இரி: மேயோ வி பஞ்சாட்சசமகிமை, சரியை கரியை யாக ஞான விஷ 
ட ப விரி ட ட்டது. 

யங்கள் முதலியன மிக வீரிவாகக்கூறப்பமும் 

அபிராமிப்பட்டர். 

இவ்வர்தணர் தூற்றறுபதுவருஷங்களுக்கு ௫ மூன்னே 

இருக்கடவூரிலே பிறந்து தமிழும் சமஸ்கிருதமும் நன்கு 

சற்றுத் தமிழ்ப்புலமை கிரம்பியவராப்த் தேவிபூசையே 

அதிசர.ந்தையோடு செய்பவராயொழுகுகாளில தஞ்சை 

மாநகரஞ்சென் றரசனைக்கண்டு அவன்பாற்றமதூ கல்விச் 

சாதுரியத்தைக் காட்டி அங்கே சிலநாள் வசித்தார். 

ஒருராள் ௮ரசன் ௮வரை a0 be இற்றைன் திதியென்ன
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வென்று வினவ, ௮வர் அற்றைகாள் அமாவாசை யாகவும் 
மறவிபற்றிப் பூணைகாளென்னார். ௮ர௪ன் சிலேஷார்த்த 

மாச, “இதுமதிகெட்டதினம்” என்றுகூற, பட்டர் ௮வன் 

குறிப்பையுணர்க்து, காம் கூறியதைத் தாபிக்க வெண்ணி 

பூரணை தான் கான் று வலியுறுத்துசைத்துச் சூரியாஸ்த 

மயன வேளையில வரது காட்டுமவனென்று விடைபெற்றுப் 

பூசைக்குச் சென்றார். அரசனும் அஸ்தமயன காலம் 
எப்போது வருமென ஆவலோடு காத்திருக்தான். பட்டர் 

குறித்த கோத்திலே அரசன் சமூகஞ்செல்ல; இருவரும் 

உப்பரிகை மேற்சென்று சழ்த்திசைகோக்கியிருக்தார்கள். 

இச்சமாசாசத்தைக் கேள்வியுற்ற ஈகரத்துச் சனங்கள் 

எல்லோரும் அவ்விடத்திற் சென்று கூடினார்கள். 

மாலைக்காலமும் வக்தடுத்தது. பட்டர் சர்வாண் டங்களையு 

மீன்று காக்கின்ற உலகமாதகா தம்மையும் ‘eatin Gar or 

னும் பேரு௮ுதியுடையராய் அரசனை கோக், ராஜம் 

பீரா! என்வாச்கு என்வாக்காயிற் பொய்க்கும். என்வாக் 

கெல்லாம் தேவிவாக்கயாதலின் மெய்வாக்கேபாம். 

காட்டுவேன் காண்பாயாக வென்றுகூறி, அபிராமியம் 

மையார்மீது அ௮ன்புமயமாகய ஜாரக்தாதி பாடத்தொடல் 

இப் பத்துக்கலிசொல்ல; பூரணாகலையோடு கூடியதண்ணிய 

சந்திரன் கீழ்சிதிசையிமல யுதஇத்து யாவரும் கண்டு கண் 

களிகூர மேலெழுந்தது பட்டர் தாமெடுத்த அக்தாதியை 

அவ்வளவிலே நிறுத்சாமலும் மனம் பேதுருமலும் உளங் 

Goole தாறுபாவற்பாடி முடித்தனர். அதுகண்ட 

௮ ரசன் அதிசயமும் ஆரந்தமும் பேரச்சமு மூடையனாகி 

அவரை விழ்ச்து ஈமஸ்கரித்துத் தாமிரசாசன த்தோடு 

லெமானியங்கள் கொடுத்தான். இன்றும் அவர் பரம் 

பரையில் வர் துளோர் அச்சாசனமும், மானியமு முடை 

யராய்த் திருக்கடவூரில் வசிக்கின்றுர்கள். (இற்றைக்கு 

இருபது வருஷங்களுக்குமுன் யாம் திருவிடைக்குழிச்குச்
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சென்றபோது ௮ச்சாசன த்தைக் கண்ணாரக் கண்டோம்) 
பட்டர் முறுயெ அன்போடு பூசித்துவக்த உலகமாதச 
வாய உமாதேவியாச் சிலம்பேசக்திரனாக ௮சசன் முதலி 

யோர்க்குத் தரிசனக்கொடுத்அச் சிறி.துகச.த்தில் மறைக் 

திருளிற்றென்பர். 

ஆறுமுககாவலர். 

இவச் யாழ்ப்பாணத்திலே கல்லூரிமல வேளாளச் 
குலத்திலே சாலிவாகனசகம் ஆயிரத்தெழு தாற்றுகாற்பத் 
தைக்தாம் வருஷத்திலே கர்தப்பிள்ளை பென்பவருக்குப் 
புத்திரராக அவதரித்தவர். 

இவர் தமிழ் சம்ஸ்கிருதம் ஆங்கிலம் என்னும் முப் 
பசவஷைகளையுக் கற்று, அப்பாஷைகளி$ல வியவகாசசத்தி 

அக்தபின்னர், தமிழையே முத்றக்கற்கும் பேரவாவுடய 
சாயினார். அதனால் இவர் அச்சாலத்திலே பிசபலலித்து 
வான்சளாய் விளக்கே சரவணமுத்துப் புலவர் முதலி 
யோரிடத்து.ச் சில இலக்கண விலக்கயெல்களைப் பாடங் 
கேட்டுத் தமக்குப்பாடஞ்சொன்ன ஆரியர்களும் க௭ணத் 
தக்க நுண்ணிய புலமையும், கூர்க்த வி2வகமும், வாக்கு 
வன்மையும், ஒப்பற்ற ஞாபசுசக்தியும், ஆசா.லக்களும், 
கற்குணாற்செய்கை களும், சிவபக்தியும், சமயாபிமான 
மும், சபையஞ்சா ஆண்மையும், பெரிதுமுடையசாய் 
Gor aes. 

பாடசசலைகளுக்கு உபயோகமாகும்படி வசனஈடை 
பிலே பாலபாடங்கள் எழுதி ௮ச்டுவித்கார். எவருக்கும் 
உபயோகமாகும்படி பெரியபுசாணம் முதலிய _தால்களை 
வசனமாக்இனார். கத்தபுசாணம், வில்லீபு,த்தூ ரர்பசா தம், 
திருக்குறள் பரிமேலழகருரை, தஇிருக்கோலவையாருரை 

20
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முதலிய அரும்பெரும் நூல்களையெல்லாம்வழுக்களைக்து 
சுத்தபாடமாக்்க, அச்சிட்டு உலகத்துக்குபகரித்தார். 
அவற்றுள், திருக்குறள் பரிமேலழகருசையும்; திருக் 

கோவையாருரையும், இசாமகாதபுரத்து மகாராசா 
வினது மந்திரியாசாயெ பொன்னுச்சாமித் தேவர் .இவ 

ரைத் தமது நாட்டிற் சச்தித்தபொழுது, “இக்நால்களை 
ஆராய்ச்சசெய்து சுத்தபாடமாக்கி அ௮ச்சிடவல்லார் தங் 
களையன்.றிப் பிற்ரொருவரையும் காண்கிலேம்” சன்று 

கூறி அதற்கு வேண்டும் பொருள் கொடுத்து இவரைக் 

கொண்டுதிருத்தி ௮ச்சீடுவிக்கப்பட்டன. 

திருக்குறள், இருக்கோனவயார், கன்னூல் விருத்தி ' 
யுரை, தொல்காப்பியச் சொல்லதிகாரம், சேனாவசைய 
ருசை முதலிய நால்கள் இவசாத்றிருத்தி, ௮ச்சிடப்படா 
இருக்குமாயின், இக்காளிலும் ௮வற்றைநாம் ஐலைப்புத்,௪ 
கங்களிலேயே படித்துச் சங்கடப்பட்டு மலைய2வேண்டிய 
வர்களா3வம். இச் நூல்களைச் சுத்தபாடமாக்கத் தரும் 
பொருட்டு இவர் ௮வசாரஞ்செய்தாரென்றே நாம்கொள் 
ளுதல் வேண்டும். இவர் ௮வ.தாரஞ்செய்தில?ரல், Hap 
றைகாம் இக்காலத்திற் காண்பதுமில்லையாம். இவர் தமி : 
ழபிவிருத்தியின்பொருட்டும். ௨.௪௮ சமயாபிவிருத்தியின் 
பொருட்டும் தம்மாயுட்காலமுழுவதையும் ' போக்கியவர். 
இவர் தாமீட்டியசெல்வத்தை யெல்லாம் ஒரு சிறிதும்புற 

த்தே போகாவண்ணம் இவவிரண்டற்குமே யாக்கிவைத் 
தார். இவ்விரண்டையும் பரிபாலிக்கும் பொருட்டே தஞ் 
சுற்றத்தாருடைய தொடர்பை முற்றத் துறந்தார். 

ஏனைய கல்விமான்களைப் போலச் 'சைவ?லங்களைப் 

பேச்சளவிற் காட்டாமல் தம்மொழுக்கத்தாலும் எடுத்து 
நாட்டினவர். இறக்கும்போது இவருக்கு வயசு ஐம்பதீ 

தேழு. இவர் எவ்விஷயங்களையும் ஐயக்திரிபத வெடுத்த
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மாணவர்க்குப் போதிப்பதிலும், சமயவிஷயமேயாயிலும் 

பொத விஷயமேயாயினும் ஒன்றையெடுத்துத் இரவிசாரி 
தீதத் தர்க்கமுதைய/கப் பிரமாணத்தோடு எப்பெருஞ் 
சபையிலும் எத்துணைப் பெருமாற்றலுடையோரும் மற் 
றெத்திறத்தினரும் ௮ஙக்கேரிக்கும் வண்ணம் சாட்டிப் 
பிரசங்கக்கும் சாதுரியத்திலும், கேட்போருள்ளத்தைப் 
புறஞ்செல்லவிடாது தம்மாட்டுக் கவரும் வாக்குவன்மை 
யிலும், கடன்மடைதிறந்தாலொப்பச் “சொற்பஞ்சமின் நி 
வாக்குமழை பொழியும் அற்புத ஆற்றலிலும், இவர்க் 
இணையாவாசொருவசை காம் இன்னுல் காண்டலேம். 

சாவணப்பெகுமாளையர். 

இவர் திருச்தணிகையிலே வீரசைவர் குலத்திலவ 

தசித்துச் சென்னையிலே யிருந்து தமிழ்க்கலை வளர்த்து 
இற்றைக்கு முப்பத்தைந்து வருஷங்களுக்கு முன்னே 
அருவுடம்பு கொண்டவர், காலடியார், ஈன்னூல், நைஷ 
தம், திருவள்ளுஉமாலை, ஈன்னெறி முதலிய சால்சளுக் 
குரையும், பூகோளதீபிகை, பாலபோத இலக்கணமுதலிய 
தூல்களும் செய்தவர் இவசே. இவர்செய்த திருவள்ளுவ 
மாலையுசை மிக்க இட்பதுட்ப மமைந்து புலவோருள்ளத் 

இற்கு அதிசயானர்தம் பயப்பது. 

இவர் செய், ச கைஷதவுரை முற்றுப்பெற்திருக்கு 
மாயின் ௮அதற்சணை பிறிதொன் றெக்காலத்து முளதா 
காது. ் ் 

மீனாட்சிசுந்தாம்பிள்ளை. 

இவரும் ஆறுமுககாவலரும் ஓசேகாலத்தவர்கள். 
இவர் மகா வித்துவான் என்னும் பட்டாபிதானம் பூண்ட 

வர். இவர் பாடும் வன்மையிலே கம்பரிலுஞ் சிறந்தவ



156 தேன்மோழிவரலாறு. 

சென்னலாக் தகுதி வாய்ந்தவர். இவர் பாடிய பாடல் 
களுக்குக் கணக்கில்லை. 

இவர் அசு மதுரம்சித்திரம் வித்தாரம் என்னும் நால் 

வசைக்கவி.பும் பாடவல்லவர். இவர் நாகைக்காரோணபுசா 

ணம் மாயூசபுராணம், குடக்தைப்புராண முதலிய ஜம் 

ug நூல்கள் பாடினவர். இவர் திரிசிரபு£த்தில பிறந்து 

தஇருவாவடுதுறைமடாலய த்திலே சலைபயின்றுஅ௮ம்ம்டத்து 

ஆதீேனவித்துவானா? ௮னேக மாணாச்கரைச் சேர்த்துத் 

தமிழ்க்கலை பயிற்றி அவர் மூலமாகத் தென்னாடெங்கும் 

தமிழ்ப்பயிர் வளர் த.தவர். 

இதுகாறும் சைவவைஷ்ணவ சமயப் புலவர்களையும் 

அவர்கள் செய்க தால்களையும் சமணசமயப்புலவர்களை 

யும் அவர்கள்செய்த.தால்களையும் எடுத்துக் கூறினாம். இத் 

றைக்குச் சற்றேறக்குறைய நானூறு வருஷங்களுக்கு 
முன்னே தமிழைத் தமது” தாய்மொழியாகவுடைய சோ 

னகர் சிலர் தமிழ்கறறுப் பாண்டித்தியம் பெற்று விளங்கு 

வாராயினர். அக்காலத்திலே ஐரோப்பிய தேச த்திலி 

ருந்து வந்த “பெஸ்இ” யென்பவரொருவர் தமிழ்கற்று 

வல்லுஈ.ராஇத் தமிம் முனிவர்களைப்போல உடைகடை. 

YO invari விளங்னெர். ௮வரசை அவர் சடர்கள் வீர 

மாமுனி யென்னும் பெயசாற் கொண்டாடுவர். 

கமிழ்ப்புலமை படைத்த சோனகருள், வண்ணக் 

சுளஞ்சியப்புலவர், வண்ணங்கள் பாடுவதில் மிக்கவன்மை 
யுடையவர். இவர் மதுரைமடத்துத் தம்பிசானொருவர் 

பால் தமிழ்கேட்டவர். இவர் பாடிய பெருழால் முகிலித் 

தின் புராணம், இப்புமாணத்தைத் தமது சமயிகள்பொ 
ரூட்டு இயற்றிச்சென்று நாகூரில் அரங்கேற்றினர். இவ 

ருடைய சாமர்த்தியத்தைக் கண்ட சாகூர்த் தனவந்த
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ரான ஓரு சோனகப் பிரபு தமது புத்திரியை இவருக்கு 

மணம் முடித்துக்கொடுத்தனர். இவர் செய்யுள்பாடுவதில் 

மிக்க விரைவடையவர். சோனசருள் தமிழ்ப்புலமையில் 

சிறந்தவராக எடுத்துக் கூறத்தக்கவர் இன்னுமொருவர் 

உளர். அவர் உமறுப்புலவர் என வழங்கப்படுவர். இவர் 

தம் சமயதூலாகச் செய்த பெரிய சீறாப்புராணம். இது 

சொன்னயம் பொருணயங்களால் மிகச்சிறந்தது. கிறிஸ்த 

வசாகிய வீசமாமுனிவர் செய்தநால்கள் தேம்பாவணி, 

தொன்னூல் விளக்கம், சதுரகராதி, அ௮விவேகபூசணகுரு . 

கதை முதலியன. இவர் இற்றைக்கு நாற்றெழுபது வரு 

ஷங்களுக்கு முன் இருந்தவர். ,





அதுபந்தம், 

1 நச்சினார்க்கினியகுடைய வசன௩டை. 

௮ர்நிலைமருக்ெ முதலாகிய, மும்மு,த.ற்பொருட்கு மூரிய 
வென்ப என்பதனானுணர்க, இக்கருத்தானே வள்ளு௮காயனாரு 

முப்பாலாகக்கூறி மெய்யுணர்தலானிமித்தல் கூறினார். செக்தமிழ் 
செவ்வியதமிழ், மூக்து நூல், அகத்தியமும் மாபுராணமும் பூகபுரா 

ணமூம் இசை நுணுக்கமும். அவற்றுட் கூறிய இலக்கணங்க 
ளான, எழுத்துச் சொத்பொருள் யாப்பும்சச்தமும் வழக்யெலும் 

அரசியலும் அமைச்சியலும் பார்ப்பனவியலும் சோதிடமுங் காகச் 

தருவமூம் கூத்தும் பிறவுமாம். புலமென் ஐ இலக்கணல்களை, பனு 

வலென்த தவ்விலக்கணல்கெ எல்லாமகப் படச் செய்கின் றதோர் 

குறி, ௮வையிசனுட் கூறுகன்ற வரைச் சூச்்இரக்களானு மரபிய 

லானு நமூணர்க, பாண்டியன் மாகர்த்தி யிருபத் துகாலாயிசம் 

யாண்டு வீத்றிருச்தானாதலினவனு மஉனலையிலுள்ளோரு மறிவு 

மிக்ருத்தவினவர்கள் கேட்டிருப்ப அதங்கோட்டாசிரியர் கூறிய 

சடாவிற்கு விடைகூறினர், sss Huet அதங்கோட்டாசிரியரை 

கோக்க £ர் தொல்காப்பியன் செய்த grees கேளற்கவென்று 
கூறுதலாலுச் தொல்காப்பியனாரும் பல்காலுஞ் சென்று யான் 
செய்த நாலை நீர் கேட்டல் வேண்டுமென்று கூறுதலானு மில்.விரு 

வரும் வெகுளாமலிக்தூற்குக் கு,ச்றங்கூறி விடுவலெனக் கருத 

யவர் கூறிய சடாவிற்கெல்லாம் விடைகூறுதலினரிறபவென்றார் 

அவர் கேளன்மினென் தற்குக் காரணமென்னையெனின் தேவரெல் 

லாரும் கூடி யாஞ்சே ச விருத்தலின் மேருத்தாழ்ச்து தென்றிசை 

யுயர்க்ததிதந்கு அகத்தியனாரே யாண்டிருத்தற்குரியரென் ஐவரை 

வேண்டிக் கொள்ளவவருரச் தென் றிசைச்சட்போதுகன் றவர். சவ் 

கையாருளைச்சென்று சாவிரியாரை வாக்இக்கொண்டு பின்னர் 

யமதச்னியாருழைச் சென்று அவர் மசனார் திரண தாமாக்சனி 
யாரை வால்க்கொண்டு புலத்தியனாருழைச் சென்று அவருடன் 

பிதச்த குமரியார் உவோபாருத்திரையாரை யவர் கொடுப்ப 5ரே.த் 

திரீஇப் பெயர்ச்துவாரவதிப்போக்து நீலல்கடச் த கெடுமுடியண்
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ணல் வழிச்கண்ணரசர் பதினெண்மரையும் பதினெண்சோடி 
வேளிருள்ளிட்டாபையு மருவாளரையுல் கொண்டு போந்து காடு 
கெடுத்து நாடாகப் பொதியிலின்சணிருக்திராவணனைக் கந்தரு 

வத்தாற் பிணித்திராச்ககரை யாண்டியல்காமை விலகச் தரண 

தூமாச்னியாராகிய தொல்காப்பியனுளரை நோக நீர்சென்று 

குமரியாரைக் கொண்டுவருகவெனச் கூ.ற வவருமெம் பெருமாட் 
டியை யெம்கனங் கொண்டு வருவலென்றார்ச்கு முன்னாகப் 
பின்னாக சாற்கோல் .8ளமகலகின்று கொண்டு வருகவென்றுர்க் 
கவருமல் கனல் கொண்டு வருவழிவையை நீர் கடக் குமரியாரை 

யீர்ச்துச்சொண்டு போயவழிச் தொல்காப்பியனார் கட்டளையிறர் தூ 

சென்றோர் வெதிர்ங்கோலை முறித்து£ீட்ட ௮துபற்றி யேறினாது 
குற்றமென்று ௮கத்தியனார் குமரியாரையும் தொல்காப்பியனாரை 

யுஞ் சுவர்க்கம் புசாப்பிரொனச் சபித்தார் யாங்களொரு குற்றமுஞ் 

செய்யாதிருக்க வெங்களைச் சபித்தமை யானெம்பெருமானுஞ் 

சுவர்க்கம் புசாப்பிரென வகத்தியனாரையுஞ் சபித்தாரதனானவர் 
வெகுண்டாராதலினவன் செய்த. நாலைக் கேளற்க வென்றார். 
சான்கு கூறுமாய் மறைர்த பொருளு முடைமையானான் மறை 
யென்றார் ௮வை தைத்திரியமும் பெளடிகமுக்தல் வாகரரமுஞ் 

சரமவேதமுமாம் இணி இருக்கும் யசுவும் சாமமும் அதர்வணமு 

மென்பாருமுளர். அது பொருந்தாது இவரிச்நால் செய்த பின் 

னர் வேதவியாதர் சில்வாழ்சாட் ஈற்றறிவினோருணர்கற்கு சான்கு 

கூறாகச் செய்தாராதலின், முற்கூறிய நால்கள்போல வெழுத் 

'திலக்கணமுஞ் சொல்லிலகச்சகணமு மயங்கக் கூறாது வேறரோரது 

காரமாகக் கூறினாரென்றற் கெழுத்து முறைகாட்டி யென்றார். 
வரைப்பின்௧ண்ணே தோழ்றி கிறுத்தவென் ௪, இச் திரனாற் செய் 
யப்பட்ட தைச் தரமென் யிற்று, பல்புக்மாவன--ஐம் இரகிறைதலு 

மசத்தியத்தின் பின்னிர் நூல் வழக்கச்செய்தலு மகத்தியனாரைச் 

சபித்த பெருந்தன்மையு மைந்தராப்பணித் தலு நீர்நிலை நிற்றலும் 

மிதவுமாயெ தவத்தான் மிகுசலும் பிறவுமாம். படிமை-தவலேடம். 

வடவேயங்கடக் தென்குமரியென் ப துகட்டியாவகையானெண்ணொடு 

புணர்ந்த சொற்சீரடி,, ஆயிடையென்பது-வழியசை புணர்ர்த 

சொற்சரடி. தமிழ்கூறு ஈல்லுலகத்தென்பத.- முற்றடியின் றிக் 
குறைவு சர்த்தாய சொற்சீரடி, இங்கை சொற்சோரடிடயை முற் 

கூறினார், சூத்திரயாப்பிற் இன்னோசை மிறத்தற்கு-பா௮வண்
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ணஞ் சொற்€ர்ததாடு grourpuey மென்தலின்) ஏனையடிக 
ளெல்லாஞ் செச்.தாச்கு. வடவேங்கடக் சென்குமரியெனவே யெல் 

லையும், எழுத்துஞ் சொல்லும் பொருளுசாடி யெனவே நுதலிய 

பொருளும் பயனும் யாப்பும், முக்துதால் கண்டெனவே வழியும், 

நுறைப்பட வெண்ணியெனவே காரணமும், பாண்டியனஷையத் 

தெனவே சாலமுங் களனும், அரிறபச்தெரிர்சகெனவே சேட்டோ 
ரும், தன்பெயர் சோதற்றியெனலே: யாசக்தயோன் பெயரும், நூத் 

பெயரும் பெறப்பட்டன. தொல்காப்பியமென்பது ஸூன்றுறுப் 

படச்சிய பிண்டம், பொருள்கூறவே யப்பொருளைப் பொதிந்த 

யாப்பிலச்கணமு மடஙூற்று. நாறு காணம் கொணாச்தானென் 

ருலீவை பொதிக்த கூதையுமவையெனவடங்குமாறுபோல இனி 

Sharpe fs பிரவாறு சண்ணழிவு கூறுவாருமுளராலெனின் 

வேங்கடமுங் குமரியுமெல்லையாகவுடைய நிலச்இடத்து வழக்குர் 

தமிழ் மொழியினை ச் கூறுகன்மக்கள் வழக்குஞ்செய்யுளு மென் ராற் 
செந்தமிழ் காட்டை.ஆக்௯ சூழ்க, கொடுக் தமிழ்சாடு பன்னிரண்டினும் 

வழங்குக் தமிழ் மொழியினைக் கூறுவலாரை ஈன்மக்களென்றா 

சென்று பொருடருசலானு மவர் கூறும் வழக்குஞ் செய்புளுவ் 

சொண்டெழுத்துஞ் செல்லும் பொருளுமாசாய்தல் பொரும். 

தாமையானு மகர் கூறும் ௮ழச்குஞ் செய்யளுமாகிய விருகாரணச் 

சானு மெழுத்துஞ் சொல்லும் பொருளு. மாராய்ச்தாரெனின் 

அகத்தியர்க்கு மாறுாகத்தாமு முதனூல் செய்தாசென்னும் பொரு 

டருதலானு மல்கனங் கொூர்தமிழ் சொண்டிலச்சணஞ் செய்யக் 

கருதிய வாசிரியர் குறைபாடுடையவற்றிர்குச் செர்சமிழ் ௮ளச் 

கையு முந்து தாலையு மாராய்ச் தூ மூறைப்பட வெண்ணீனாரெனப் 

பொருடருதலானுமது பொருஎன்மை யுணர்க, இன்னு முந்து 

ரால்சண்டு மூறைப்படவெண்ணி யென் றதனானே மாசல்வன் 

வழிதால்செய்யுமாற்றிற் இெக்கணங் கூறிற்றிலனேணு மச்நூல் 

செய்த முறைமை தானே பின்பு ஒமிதூல் செய்உார்ச் இலக்கண 

மாமென்பது சருதியிவ்வாசிரியர் செய்யுளியலிலு மரபியலிலு 

மக்நூல் செய்யு மிலக்ணமு மதர்குரையுங் காண்டிசையும் கூறு 

மிலக்கணமும் கூறியவதனையே SanGi கூறினாரென் றணர்க, 

அவையவ்வோசத்துக்களானுணர்க,
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அடியார்க்கு கல்லாருடைய வசன௩டை. 

இவ்வியலிசை நாடகப் பொருட்டொடர்கிலைச் செய்யுளை 

அடிகள் செய்கன் ஐ காலத்து இயத்றமிழ் நூல் தொல்காப்பியமா 

தலானும், பிறர் கூறிய நூல்கள் நிரம்பா “இலக்கணத்தன வாத 
லானும் அச் தாலின் முடிபே இத த்குமுடிபென் றுணர்க. ௮ச் தூலித் 

செய்யுளியவின் - கண்ணே ஆரியர் பாவும் இனமும் என கான்இனீ 

க்இ அப்பாவினைத் தொகைவரையஹறை யான் இரண்டென் ௮டச் 
இயும், விரிவரையஹைபான் ஆஹென விரித்தும், அ௮த்றை அதம் 

பொருளின்பத்தாற் கூறுகளென் துல் கூறிப்பின்பு அம்மைமுதலிய 

எட்டு வனப்பும் தொடர்நிலைச் செய்யுட்கு இலர்கணமென்று 

கூறியவர், “இழுமென் மொழியான் விழுமியது நு௮வினும், பரச்த 
மொழியான டிநிமிர்ந் தொழுகினும்'” என்பதனாற் குவிச்து மெல் 

லென் ந சொல்லானும், பரர்.து வல்லென்் ற சொல்லானும் அறம் 

பொருளின்பம் பயப்ப வீடென்னும் விழுமியபொருள் பயப்ப 

ஒர்கதைமேற் சொச்சகத்தானும், ஆ௫ிரியத்தானும், வெண்பா 

வெண்கலிப்பாவானும், மற்றும் இன்னோரன்ன செய்யுட்களாறும் 

கூறுகவென் றமையான்; இத்தொடர்கிலைச் செய்யுள் அம்கனக் 

கூறிய தொடர்கிலேயென வணர்க, , , 

மூர் துநூல்களிற் சாப்பியமென்னும் வடமொழிப் பெயரின் 

றேனும் ஆரியர், '“வடசொ.ற்ளெவி வடவெழுத்தொரீ இ, யெழுத் 

தொடுபுணர்ச த சொல்லாகும்மே”' என்றார். *அகும்மே' என்ற 

இலேூனான் உய்த்துணரத் பாலதணை மாணாக்கன் ஜயந்தர்தற் 
கன்ே பின்னும் **'சதைச்சனவரினு மியைக்தன வரையார்” என் 

ருரெனக்கொள்ச, அன்றியும் பெரியதனைப் பெருங்காப்பிய 

மென்றே கூறி மறுச்ச வேண்டுதலானும், சான்றோர் செய்யுட் 

களிலும், “'கூத்தியரிருக்கையஞ்- சத்றியதாகக், காப்பியவரசனைச் 

சுலந்தலை ' சொல்லி'' என இரண்டசம் ஊழியதாஇய சபாடபுரத் 
இன் இடைச்சங்கத்துத்' தொல்காப்பியம் புலப்படுத்திய மா£ர்த்தி 

யாகிய கிலக்தருதிருவிற் பாண்டியனவைக்களத்து அகத்தியனாருச் . 

தொல்காப்பியனாரும், இருந்தையூர்க் கருவ்கோழிமோியாரும், 

வெள்ளூர்க் காப்பியனாரும்ண சிறுபாண்டரல்கனாரும், மதுரை 

யாசிரியன் மா சளூரும், துவரைச்சோமானும், £ரக்தையாருமென்
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றித் தொடச்சத்தார் ஐம்ப த்தொன்பதின் மருள்ளிட்ட மூலாயிரத் 

தெழுநூற்றுவர், தம்மாற் பாடப்பட்ட கலியும், குருகும், வெண் 

டாளியு மூதலிய செய்பு.ஸிலக்கெயம் ஆராய்க்து செய்த உதயணன் 
கதையுள்ளும், “கரு துவசங்கொன்றுண்டோ காப்பியக்கவிகள்காம, 

வெரியெழ விச த்பித்திட்டார்'' எனச் சர். தாமணியுள்ளும் “சாடகச் 
காப்பிய ஈன்னூ னுனிப்போர்'” என மணிமேகலையுள்ளும் பி.றவ)த் 
அள்ளுல் கூறினமையானும், சொற்றொடர் நிலை பொருட்டொடர் 

நிலையென்னுச் தொடர்நிலைச் செய்யுட்குல் காப்பியமென்று பெயர் 

கூறுதலும் ஆ௫ரியர் க்ருத்தென .வுணர்க. இதனுள் முத்கூறிய 
வனப்பென்பது பெரும்பான்மையும் பலவறுப்புக் திரண்டவழிப் 
பெறிவதோர் அழகாதலித் பலசெய்யுளும் உறுப்பாய்த் இரண்டு 
பெருயெ தொடர்நிலைச்செய்.புட்கு இவ்வெட்டும் அலங்கா ரமாயின$ 
ஆகவே இக்காப்பியச் திற்கும் தோலென்பது ஐர் சொல்லலங்கார 
மாகவே யுணர்க. இனி இசன் செய்யுள் சகாதையென்று வழங்கு 
தலித்கதையையுடையது காதையாமாசலின், ஆசிரியம் வெண்பா 

வெண்கலிப்பா வென்னும் இவற்றோடு சிறுபான்மையான் ஒருசார் 

கொச்சகச்கலி மயக் வருதலானும், காண்டமெனக் குறிபெறுத 

லானும் .இதனைக் . சதையென் ரல் வலியுடைச் தென்பார்க்கு, 

அத்றன்று; கதையென்பது பொய்ப்பொருள் புணர்த்துக்கூறுவது; 

என்னை? '(கதையெனச் கருதல் செய்யான் மெய்யெனத்தானும் 

கொண்டான்” என் றமையானும், வழக்னொெள்ளும் இஃது ஒரு 
கதையென்பவாகலானும், “சாடசச் சாப்பியம்'' என்றலானும் 
சதையென்பதல்ல௫. இணி அது ஈல்ல புலவராற் பொருளொடு 

புணராப் பொய்ம்மொழியால் காட்டப்பட்டுவருல.தாகவின் , இஃது 
அவ்வாறன் றி யோனி யென்னும் சாடகவறுப்பும்' சாடசமுர். தழுவி 
உள்ளோன் தலை௮னாக உள்ளதோர் பொருண்மேற் இத்திரிச்சப் 

படாது பாட்டால்கு இளக்து பலவினப் பாட்டான் வரு,5லின், 

ஈது அன்ன ,தன்ரென்பார்க்குக் சாப்பியமென் றலுமாம். 

இனி இசைத்தமிழ் நூலாகிய பெருகாரை பெருங்குருகும் 

பிறவும் தேவவிருடி. கான் செய்த பஞ்சபாரதிய மு.தலாயுள்ள 
தொன்னூல்களு மிறக் தன. காடகத்தமிழ் நூலாஜய பரதம் அகத் 

இயமுதலாயுள்ள தொன்னால்களு மிறக்தன. பின்னும் முறுவல் 
சயக்தம் குணதாூல் செயித்றிய மென்பனவ த்றுள்ளும் ஒருசாரார்
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சூச்திரக்கள் a அத்துணையல்லது முதல் ஈடு இறுதிகாளு 

மையின் , அலையும் இறக்தனபோலும். இறக்கவே வரும் பெரும் 

சலமுதவிய பிறவுமாம். இவற்றுட் பெருங்கலமாவது பேரியாழ்; 
அது சகோட்டினகளவு பன்னிருசாணும், வணரளவுசாணும், பத் 
தரளவு பன்னிருசாணும், இப்பெற்றிக்சேற்ற ஆணிகளும், திவவும் 
உந்தியும் பெற்று ஆயிரங்கோல் தொடுத்தியல்வது; என்னை? 

“ஆயிசசரம்பித்றாதி யாழாகு, மேனையுறுப்பு மொப்பன சொளலே, 

பத் சாதளவுல் கோட்டினகளவு, மொத் தவென்ப விருமூன்றிட்டி, 
வணர்சாணொழித்தென வைத்தனர் புலவர்'! என நூலுள்ளும், 

“தலமுதலூழியிற் முனவர் தருக்கறப், புலமசளாளர் புரிஈரப் 
பாயிரம், வலிபெறத்தொடுத்த வாக்கமை பேரியாழ்ச், செலவுமுறை 
யெல்லாஞ் செல்கையிற் தெரிச்து, மத்றையாழுமற் கத்று முறை 
பிழையான்'” எனச் கதையினுள்ளுளல் கூறினாராகலா் பேரியாழ் 
முதலிய எனவும் இறக்சனவெனச் கொள்க, 

இனித் தேவவிருடியாகய குறுமுனிபாத் சேட்டமாளாக்கர் 

பன்னிருவருட் கெண்டியென்னும் அருச்.தவமுனி, இடைச்சல் 
கத்து அசாகுலனென்னும் தெய்வப் பாண்டியன், தேரொடு 

விசும்புசெல்வலோன் திலோத்தமை யென்னுர் தெய்வமகளை ச்கண்டு 

தேரிழ் கூடினவிடத்துச்சனித்தானைத தேவரும் முனிவரும் சரியா 

நிந்கக் தோன்றினமையின் சாரகுமானென அப்பெயர்பெத்த 

குமரன் இசையறிதச்குச்செய்த இசை நுணுக்சமும், பராசைவமுனி 

வரில் யாமளேக்திரர் செய்த இர் இிரகாளியநும், அறிவனார்செய்த 

பஞ்சமாபும், ஆதிவாயிலார்செய்தபரதசேனாபஇயமும், கடைச்சகச 

மிரீ இயபாண்டியருட். கவியரங்சேறிய பாண்டியன் மதிலாணனார் 

செய்தமுதஹால்சளிலுள்ள வசைச்கூத்தித்கு மறுதலையாயெபுகழ்ச் 

கூத்தியன் றஐமதிவாணர் காடகத்தமிழ்தூலுமெனவைக்தும் இச்சா 

டகசக்காப்பியக்கருக்தறிர்க நால்களன்ேேனும் ஒருபுடையொப்பு 

மைகொண்டு முடித்தலைக்சருஇர்று இவ்வுரையெனச்சொள்க. 

பரிமேலழகருடைய வசன௩டை 
இச்இரன் மு.தலிய இறையவா பதங்களும் அச். சமிலின் பத்த 

ழிவில் வீடும் செறியறிர் து எய் த,கம்குரிய மாக்கர்க்கு உறுதியென 

உயர்ச் தோ ரானெடுக்கப்பட்ட பொருள் சான்கு; அவை அறம், பொ
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ருள், இன்பம், வீடென்பன. அவற்றுள் வீடென்பது இக்தையு 

மொழியுஞ் செல்லர்கிலைமைத் தாகவின் , .தூ.றவரமாதிய சாரண 

சையாற் கூறப்படெவெதல்லது இலக்கணவகையா த் கூறப்படாமை 

யின், நால்களாற் கூ.றப்பபவன ஏனை மூன்.றமேயாம். 

அவற்றுள், அறமாவது மனுமுதலிய தால்களில் விதித்தன 

செய்தலும், விலக்யென ஒழிதலுமாம். . அஃது ஒழுக்கம் வழக்குச் 

தண்டமென ஜூவகைப்படும். ், 

அவற்றுள் ஒழுச்சமாவது அந்தணர் முதலிய வருணத்தார் 

தத்தமக்கு விதிக்சப்படட பிரமசரிய மூ;தலிய கிலைகளினின்று ௮வ் 

௮வீற்றிர்கோதிய அ,சல்களின் வழுவாதசொழுகு,சல். 

, வழக்சகாவது ஒரு பொருளைத் சணித்தனியே எனதென தெ 

ன்நிருப்பார், ௮.து காரணமாகத் தம்முண்மாறுபட்டு அப்பொருண் 

மேற் சொல்வது. ௮.து சடன்கோடன் முதற் பதினெட்டுப்பதத்த 

தாம். 

தண்டமாவது அவ்வொழுக்க நெறியினும் வழக்குகெறியினும் . 

anf இயினாரை அ௮ச்கெறிகிறுச்.து.த.த்பொருட்டு ஒப்பரகாடி. அதற்குத் 

5௪ வொறுத்தல், 

... இவத்துள் வழக்கும் தண்டமும் உலககெறிநிறுத்து தற் பயத்த 

வாவதல்ல.து ஒழுச்சம்போல மச்களுயிர்க்கு உறுதிபயத்த நிறப் 

பிலலாகலானும். அவை சாம் நூலானேயன் றி ' உணர்வுமிகுதியா 
னுக் .தேயவியற்கையானும் அறியப்படுதலானும்,, அவ.த்றையொ 

ழித்து, ஈண்டுத் தெய்வப்புலமைத் இிருவள்ளுவராற் சிறப் படைய 

ஒழுச்கமே ௮2மென வெடுச் தக்கொள்ளப்பட்டது. 

அதுதான் கால்வகைநிலைத்தாய் வருணச்தோறும் வேறுபாடு 

டைமையின், எறுபான்மையாகய அச்றப்பியல்புகளொழித்து, 

எல்லார்ச்குமொத்தலிற் பெரும்பான் மையாகிய பொ தூவியல்புபத்றி 

இல்லச் துறவதமென இருவகைகிலையாத் கூறப்பட்டது. 

அவற்றுள், இல்லசமாவத இல்லாழ்க்கைகிலைக்குச் சொல்லு 

இன்ற செறிக்கணின்று அதற்குத்துணையாகிய கற்புடைமனைவியோ
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டுஞ் செய்யப்பவெதாசலின், அதனை முத,த்சட்கூறுவான்றொட்ம், 
எடுத்துக்கொண்ட இலக்யெமினிதுமுடிசற்பொருட்டுக் கடவள் 
orps sta pees wi. 

கடவுள் வாழ்த்து. 

அஃ்.தாவது சவிதான்வழிபடு சடவுளையாதல் எடுத்துச்கொ 
ண்டபொருட்கு ஏற்புடைக்கடவுளையாதல் வாழ்.த்.து.தல். அவற்றுள் 

இவ்வாழ்த்து ஏற்புடைக்கடவுளையெனவறிச: என்னை? சத்துவ 
மூ,சலிய குணல்சளான் மான்றாயெ உறுதிப்பொருட்கு அவற்றான் 
மூவராயெ முதத்கடவுளோடு இயைபுண்டாகலான்., அம்மூன்று 

பொருளையுல் கூறலுத்றார்க்கு அம்மூவரையும் வாழ்த்துதல் முறை 
மையாகலின், இவ்வாழ்த்து அம்ரூவர்க்கும் பொதுப்படச்கூறினா 
செனவணர்க. 

நக்கீரருடைய வசன௩டை |. 

அக்காலத்துப்பாண்டியனாடு பன்னிருயாண்டு வற்கடஞ் செ 
ன்று. செல்லவே, பர கடுகுதலும் ௮ரசன் சிட்டரையெல்லாள் 

கூவி, வம்மின், யான் உங்களைப் புறச் தரசில்லேன்; என்தேயம் 
பெரிதும் வருச்துன்றது; நீயிர் நுமக்கறிச்தவாறு புக்கு, சாடு 

சாடாயினஞான்று என்னையுள்ளி வம்மின்'' என்றான் என, அரசனை 
விடுத்து எல்லாரும் போயினபின்றைக் சணக்கன்றிப் பன்னீரியா 

ண்டு சழிச்தது. கழிக்தபின்னர், சாமெலிய மழைபெய்தது. பெ 

ய் சபின், அரசன் இனி சாசொடாயிற்றாசலின் தூல்வல்லாரைச் 
சொணர்கவென்று எல்லாப்பக்கமும்போக்க, எழுத் ததிகாரமுஞ் 
சொல்லதிகாரமும் யாப்பதிகாரமும் வல்லாரைத்தலைப்பட்டுக் 
சொணர்ச். து. பொருளதிகாரம் வல்லாரை எங்குச் தலைப்பட்டிலே 
மென்று வச்தார். வர, அரசனும் புடைபடக்கவன்து, “aes tn? 
எழுத்துஞ் சொல்லும் யாப்பும் ஆராய்வது பொருள காரத்தின் 
பொருட்டன்்ே! பொருளதிகாரம் பெழேமேயெனின், இவைபெ 
ற்றும் பெற்றிலேம்'" எனச்சொல்லாகிற்ப; மதுரை ஆலலாயின் 
அழணிறக்கடவுள் எச் இப்பான்: “என்னை பாவம்! அரச தகு கவற்சி 
பெரிதாயிற்று. அதுதானும் ஞானத்திடைய :தாகலான் யாம் 

அதனைத் தர்க்கற்பாலம்.!'' என்று, இவ்வறுபது சூக்திரத்தையுஞ் 
செய்து, மூன்று செப்பிதழசத் தெழுதிப் பீடத்தின் ழேட்டான்.
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இட்டபிற்றைஞான்று, தேவர்குலம் வழிபடுவான் தே௮லர்கோ 

ட்டத்தை எங்குச் துடைத்த, கீர்தெளித்துப், பூவிட்ூப், பீடத்தின் 

ழ் என்று மலடான் 1அன் றுதெய்வத்தலக்கு iden ghar 

னென்று உள்ளங்குளிர ௮அலூட்டான். இட்டாற்கு அலகனோடும் 

இதழ்போர்தன. போதரக், சொண்டுபோந்து கோக்கினார்கு 

.வாய்ப்புடைத்தாயித்றோர் பொருளஇிகாரமாய்க் காட்டி தறு காட் 

டப், பிராமணன் இர்தஇப்பான்: ௮ரசன் பொருளஇகா மின்மை 

யித் சவல்சன்றானென்பது கேட்டுச்செல்லாகின் ஈதுணர்ச்து ஈம் 

பெருமான் அருளிச்செய்தானாகும் என்று, தன் ௮௪ம் புகுதாதே 

கோயிற்றலைக் சடைச்சென்றுநீன்று சடைகாப்பார்க்குணர்த்சச், 

கடைசாப்பார் அரசற்குணர்த்த, அரசன் புகுத கவென்று பிராம 

ணனைச்கூவர், சென்று புக்குக்காட்ட, எத்றுக்சொண்டு கோக்கிப், 

“பொருளதிசாரம், இது ஈம்பெருமான் ஈமதிடுக்கண்கண்டு அரு 

-ஸிச்செய்தானாகற் பாலது '' என்று, அ.த் திசை கோக்செ தொ 

.முதுகொண்டுகீன்று, சல்கத்தாரைக் கூவவித்து, ஈம்பெருமான் 

சமது இடுக்கண்கண்டு அருளிச்செய்த பொருளதிகாரம், இதனைக் 

கொண்டு போய்ப்பொருள் காண்மின்.” என, அவர்கள் அதனைக் 

கொண்டுபோக்து சன மாப்பலகை எறியிருக்தாசாய்உழி, எல்லாருச் 

தாக்தாம் உரைத்த உரையே சல்லதென்று சிலகாளெல்லாஞ் சென் 

றன. செல்ல, சாம் இங்கனம் எத்துணையுரைப்பினும் ஒரு தலைப் 

படாது; காம் அரசனுழைச்சென்று ஈமக்கோர் காரணிகனை த்தால் 

வேண்டுமென்று, கொண்டுபோக்து, ௮வனாற் பொருளெனப்பட் 

டது, பொருளாய், ௮ன்றெனப்பட்டது அன்றாய் ஒழியக்காண்டு 

மென; எல்லாரும் ஒருப்பட்டு ௮ரசனுழைச்சென்றார். ௮சசனும் 

எதிர்சென்று, “என்னை, நூலுக்குப்பொருள் கண்டீரோ?” என, 

*அ்து சாணுமாறு எமக்கோர் காரணிகனை த்த ரல்வேண் டும்,” 

எனப் “போமின். நுமச்கோர் சாரணிகனை எங்கனம் காடுவேன்? 

நீயிர் காற்பத்தொன்பதின்மரசயிற்று; நுமக்கு கிகசாவர் ஒருவர் 

இம்மையினின் ஹே.” என்று ௮சசன் சொல்லப், போச்து சனமாப் 

பலகையின் ஏறியிருந்து' அரசனும் இது சொல்வினான் சாரணி 

கனைப் பெறுமாறு என்னை கொலெலன்று சிக்இப்புழிச், சூச்திரஞ் 

செய்தான். அலலாயில் அவிர்சடைக்சடவுளன் மற! அவனையே 

காரணிகனை த்தரல்வேண்டுமென்று சென்று வரங்டெத்துமென்று 

வரக்கெெப்ப; இடையாமத்து “இவ்வூர் உப்பூரிகுடி௫ழார் மசனாவா
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ன்.  உருத்தசசன்மனென்பான், பைங்கண்ணன் புன்மயிசன் 'ஐ . 
யாட்டைப் பிராயத்தான் ஒரு மூல்கைப்பிள்ளே உளன்; அவனை 
அன்னனென்றிகளாதுகொண்டுபோச்து ஆசனமேலிரீ இச்£ழிருச் 

- த் சூச்திப்பொருளுரைத்தாற், கண்ணீர்லார்ச்௪ து மெய்ம்மயிர் 
சிலிர்க்கும் மெய்யாயின உரைகேட்டவிடத் து; மெய்யல்லா உரை 

சேட்டவிடத்துவாளா இருக்கும்; அவன் குமாரதெய்வம்; அல்சோர் 

சாபத்தினாத் தோன்றினான்.'” என முக்காலிசைத்த குரல் எல்லா 

ர்க்கும் உடன்பாடாயித்ருக, எழுந் இருச் து தேவர்குலத்தை அலல் . 
கொண்டுபோச்து,உப்பூரிகுடி ழாருழைச் சங்கமெல்லாஞ்சென்.ற, 
இவ்வார்த்தையெல்லாஞ்சொல்லி, ஐயனாவான் உருத்திரசன்மனைத் 
தரல்வேண்மிமென்று வேண்டிச்கொடுபோக்து, வெளியது ௨௩&இ, 
வெண்பூச்சூட்டி, வெண்சாச்தணிச்து, சகனமாப்பலகையேத்திச், 
€ழிருக்து சூத்திரப் பொருளுசைப்ப; எல்லாரும் முறையே உரைக் 
கக்கேட்டு வாளா இருர்.து, மதுரை மருதனுளசாசனார் உரைத்த 

விடத்து ஒசோவிடத்துக்சகண்ணீர் வார்ச்து மெய்ம்மயிச்நிதுத்திப், 

பின்னர்க் கணக்காயனார் மகனார் சக£ரர் உரை தவிடத்துப்பதச் 

தெறுக் கண்ணீர்வார்ச்து மெய்ம்மயிர்சிவிர்ப்ப இருச்தான். 

இருப்ப? அர்ப்பெடுத்து மெய்யுரைபெத்றாம் இச்.தாத்சென்ருர். 

இனிக் காமப்புணர்ச்சியென்பது 3லைமகனுச் தலைமகளுச் 
தமியராய் ஒருபொழிலகத்து எதிர்ப்பட்டுத் தம்முணர்வின ரன்றி 
வேட்கைமிகலினாத் புணர்அதென்பது. ஆயின் இவர் மே.த்பொரு 
விறச்.தார் தலைமகனுக் தலைமகளுமென்றமையான், அவுல் கழற் 

சச்.தும் எறிபோச்,துல் கடல்கண் யானையுச் தறுகட்பன் றியுல் ௧௬௮ 
சையும் இருகிலனுச் பெருவிசும்புமனையார் ஆனிமொய்ம்பினச் அரி 

-மான்றுப்பினர் பற்பலூரறாயிரவர் கூர்வேலிளையர் த.்சூழ்ச் செல் 
வனென்பது முடிச்தது. இவளும் உடன்பிறச்து உடன்௮வளர்ச்து 

கீர் உடனாடிச் ர் உடன்பெரு தல் உடனாட்டப்பால் உடனுண்டு 

பல் உடனெமுச்து சொல்லுடன் கற்றுப் பழமையும் பயித்தியும் 
பண்பும் சண்பும் "விழுப்பமும் ஒழுக்கமும் மாட்சியும் உடையார் 
,பத்பனூறாயிரவர் கண்ணுமனமுக் கவரும் ஒண்ணுதன்மசகனிர்த.ற் 

. சூழத்தாரகைசவெட்தண்மதபோலச் செல்வாளென்பது முடிச்த.து.
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முடியவே, _ தமி.யரசய்ப்புணர்க் தார் என்ப தனோூ மாதுகொ ச்ஞ்மெ 

'னின், மாறுகொள்ளாது; என்னை? அவள் ஆயங்களம் பொழிலி 
டம் புகுதலும் விளையாட்டுவிருப்பினாற் பிரியும். என்னை பிரியுமா 
தெனின் , ஒருவர் ஒருவரின் முன்னர்த் தழைவிழையத்தக்கன தொ 
டுத்துமென்றும், கண்ணி சண்ணறு காற்று ச்தன செய் தமென்றும், 
போ துமேதக்கனகொய்துமென்றும், மயிலொமோரறாதுமென்றும், 
குயிலொடு மாற கூவுது மென்றும். அருவியாடி. அஞ்சனை Gog 
மென்றும், வாசமலர்ச்கொடியில் ஊாலாடுதுமென்றும் பார்து, 
அப்பாலுள்ளார் : இப்பாலுள்ளார் கொல்லோவென்றும், இப்பா 

லுள்ளார் அப்பாதுள்ளர்கொக்பிலாளெள் அர்தின்வசைகிவத்தும் 
பிரிபவென் பது. ் 

இவ்வகை அவளைச் தமியராய்ப்பிரிய௮.ணின் , எட்டியுஞ் சுட் 

டியும் காட்டப்ப்டுல்குலத்கனளல்லளாகலானும் பான்மை அவ்வ 

கைச் சாகலானும் பிறவாறு கீனையார் பிரிபவென்பது. ஆயின் 

இவ் வகைப்பட்ட ஆயத்திடை மேனாட்பிரிக்து பபின்தறியாதாள் 
தமியளாய் கிற்குமோவெனின்., கி.ற்கு.ம்; தான்பமின் ஐ Busser 

ஆயத்தினோடொக்குமாகலாசனென்பது. யால். எனம் *த்குமோவே 

னின், சச்தணமுஞ் சண்பகமுச் தேமாவுச் தீம்பலஃம் ஆ௫னியும் 

அசோகும் கோங்கும் வேல்கையுல் குரவரும விரிச்து, சாகமுச்தில 

கரமும் நறவும் ஈச்.இி.பும் மாகவியும் மல்லிசையும் மெளவலொடு 

மணங்கமழ்ந்து, பாதிரியும் பரவைஞாழலும் பைல் ொன்தையு 

பிணியவிழ்ர்தபொரிப்புன்கும் புன்னாகமும் 2.540510 Grasp 
ச துவண்டறைக்து, தேனார்ச் த, வரிக்குபில்க.ரிசைபாடச், கண்டெ 

ன்.றல்இடைவிராய்தசனியவரைமுனிவசெய்யும்பொழிலதுடுவண் 

மாணிக்க்ச்செய்குன்றின்மேல் விசும்புதுடைத்துப் பஈம்பொன்பூச் 

து வண்டுதுவைப்பச் சண்டேன் துளிப்பசோர் வெறியுறுக தமல் 

வேங்கை கண்டாள்; சுண்டு பெரியதோர் காதல்களிகூர்ச்து சன் 

செம்மலர்ச்ச றடிமேத்ிலம்புடெர் துலம்புபுடைப்ப. ௮ம்மலசணிக் 

சொம்பர்சடை சற்பதென சஈடச்துசென்று, சறைவிரி?வங்கைசாண் 

மலர் கொய்தாள்; கொய்,சவிடத்து மாக3மணிீவிரிம்படும்் த மாகளி 

க்கச்சுனை மறுல்கெசோர் மாலி வல்லி:மண்டபத்துப்போ துவேய் 

os பூராறு கொழு.5ழ.ந்கழ்ச் 4494664655 505g Ig 59 

தகபெடு பசும்பொத் செெரம்ஈரின் முகடுசொடுஃது வக்திழிமமும் 

அருவிபொன்கொழிழ்து மணிவரன்றி மால்கம் 302௭0, மூர்இ 

அணிசொருவி ஆடகப்பாரைமேல் அதிர்குஎன் மூன் கண்பட்ட,
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வண்டுக்சேனும் யாழ்முரல,வரிக்கு.பில்கள் இசைபாட்த், தண்டாது 
திவிசுபடப் போர்த்ததோர் பளிச்குப்பாறைமணித் தலத் துமிசைநீல 

ஆலவட்டம் விரித்தாற்போலத் தன்காலக்கலரவல் கொளவிரித்து 

மூளையிளஞாயிற்று இளவெயில்எறிப்ப ஒர் இனமயில் ஆ துகண்டு 
நின்றான். அப்பாற் நலைமசனும் பச்பன்னூறாயிரவர் கூர்வேவிளை , 
யசரோடு குளிர்மலைச்சாரல் லேட்டம்போய் விளையான்றான், 

, ஆண்டெழுக்ததோர் கடுமாவின் பின்னோடிச், காவலிளையவனைச் 

கையகன்று, கெடுமான்றேொடு பாகனை கிலவுமணஜ்சகானியாத்து 
நித்கப்பணித் துச், தொடுகழல் அடியதிரச் சுருளிருல்குஞ்சி பொன் 
ஞாணிழ் பிணித்துக், சடிகமழ்ச துங்கண்ணீமேற்கொண்டு வண்டு 
மணமயரச அஞ்சாநச்தின் சறுசாற்றம் ௮அகன்பொழிலிடைப் பர்ச்து 

சரற, அடுசலை ஒரு கணை ஏக்தி வடிவுகொண்டசசமன்போலச் செ 
ன்று ௮வள் நின்ற இரும்பொழில் புகும், அலஃதியாக்கனமோவெ 

னின், வடகடலிட்ட ஒருறுசம் ஒருதுளே தென் கடலிட்ட ஒருகழி 

சென்று சோத்தாற்போலவும் வெங்க திர்க்கனலியும் தண்கதிர்மதி 
யமுச் தல்கஇிவழுவிச் தலைப்பெய்தாற் போலவுக் தலைப்பெய்து 
ஒருவரொருவரைகச்காண்டல் நிமித்தமாக,ச் தமியராலர், 

தமியராதலென்பது தம்முணர்வினரல்லராதல், தம்முணர் 

வினரல்லராதலென்பது என்னோவெனின், தலைமகற்கு அறிவு 
நிறை தர்ப்புக்கடைப்பிடி என்பனகுணம், அறிவென்பது என்னோ 
வெனின், ''எப்பொருளெத்தன்மைத் தாயினு மப்பொருண்மெய்ப் 
பொருள்காண்பதறிவு.'” என்றா.ராசலின் எப்பொருளாயினும் அப் 
பொருட்கண்றின்று அம்மெய்ம்மையை உணர்வது அறிவ, நிறை 
யென்பது என்னோவெனின், காப்பன காத்துக் கடிவன 'கடிர்து 
ஒழுகும் ஒழுக்கம். ஒர்ப்பென்பது ஒரு பொருளை ஆராய்ச் துணர்த 

லென்பது. சடைப்பிடியென்பது கொண்டபொருள்மறவாமை. 

இச்சான்கையுச் தலைமகற்கு வேட்கையான் மீ.தாரப்பட்டுப் புன 

லோடு வழிப்புற்சாய்க் தாத்போலச் சாய்க் துடெப்பது. 

இனித் தலைமகட்கு சாணம் மடம் அச்சம் பயிர்ப்பென்பன 

"குண்ம். அவற்றுள், சாணென்பது பெண்டிர்க்கு இயல்பாக உள 
தொருதன்மை. மடமென்பது கொளு தக்கொண்டு கொண்டது 

விடாமை, அச்சமென்பது பெண்மயித்மான் சாணப்படாததசோர் 

பொருள் சண்டவிடத்து அஞ்சுலது: பயிர்ப்பென்பது பயிலாத



தேன்மோழிவாரலாறு,. 171 

பொருட்கண் அருவருத்து நிற்கும் நிலைமை, இச்சான்மையும் புன 
லோடு வழிப்புற்சாய்ச்சா த்போல வேட்கையான் மீதாரப்பட்டுச் 
Frit gy Deon. 

வேட்கையென்பது என்னோவெனின், ஒருவசரொருவரை இன் 
நியமையாமை, 'அவ்வின்றியமையாது கின்றவேட்கை எல்லா 
வுணர்வினையும்!நீக்கிச்சானேயசய் சாண்வழிக்க ாசுபோலவும் நீர்வழி 

மிதவைபேசலவும் பான்மைவழியோடி இருவரையும் புணர்விக்கும் 
என்பது. ஆதலாத் தமியராய்ப்புணர்தல் தலைமையோடு மாறுகொ 

ள்ளாதென்பது. 

“இது சாமப்புணர்ச்சி என்பது, இதனை ஒராசிரியன் உள்ளச் 
தானே புணர்ச்தாரென்னும்: என்னை? மெய்யுறுபுணர்ச்சி பொரு 
விற் சாரென்பதனோ? மாறுகொள்ளும்; யால்வனம் மாறுகொள்ளு 

மெனின், எகதேசத்்துப் பிறர்க்குரிய பொருளை வெளவினானைப் 
பெருமை சொல்லப். படாது. அதுபோல இவனுல் கொடுப்ப அடுப்ப 
எய்.த.ற்பாலான் எகதேசத்து எ திர்ப்பட்டுச் சென்தெய்தி மூயல்னெ 

மையின்; என்னை? பிதர்க்குரிய பொருள் எளிதாகச்செய்யப்படா 
மைலினும் பெரியனாய்ச்சென்றது. அங்கனமாகில் உலகத்துப்பன்- 
மக்களெல்லாம் பெரியர் 2ராதபொழுது பிரருடைமைகொள்ளாது 
சர்த்தபொழுது கெ.ளவுதலால். 

இனி இவளுல் குரவசது பணியாற் சென்று௮வனை வழிபடத் 

பாலாள் ஏகதேசத்துச் தலைப்பட்டமையாற் பெருமையிலள்; என் 

னே? தேர்க்துகாணாது உள்ளம் ஐஒடின வழியோசெலான். உள் 

எத்தான் வேட்கைப்படாத பொருளில்லை; ௮வ்வேட்கைப்பட்டவற் 
" துகச்சணெல்லாம் அறத்தின் அழுவாமையும் பொருளின் வழுவா 

மையுச் தனக்குத்தசுவும் ஆராயாது உள்ளம் ஐடினலழி ஒடுவித்சல் 

திச்சதின்றென்பதனால் ௮து மாறு கொள்ளுமென்பது. 

மத்றென்னையோ உரைக்குமாதெனின், அவர் தம்முண் மெய் 

யூற்றுப் புணர்ச் திலா; இ.ர.ர் தல்சாமமூமே தம்முட் புணர்ச் சன, 

என்றிங்கனம் உள்ளங்களானின்று புணர்வது புணர்ச்சி; இத பிற. 

சொருவருணர கெடுல்காலம் புணர்கலாகாதென நீங்கு: நீச்சம்பிரிவு; 

௮ப்பிரிவின்சட்சொல்லுவஅ மெய்யுறுபுணர்ச்சிக்குச் சொல்லுவன,
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எல்லாஞ் சொல்லாமையுமாம். பாக்கற் கூட்டத்தின் கண்ணுக் 
தோழி.பித்கூட்டத்தின் கண்ணுமெல்லாம் அதுவே. ௨ரக்தெய்திய 

ஞான்று மெய்யுறுபுணர்சசியுண்டாவதென்ப. #9 பொருந்தா 

தென்று மெய்யுறுபுணர்சசிவேண்வொர் சொல்லுவது; மெய்யுது 

புண்ர்ச்சி தக்ன்றென்றாகாசே உள்எப்புணர்சி வேண்டியது, 

அக்கனக்கரு இற் பிதர்க்குிய பொருண்மேல் உள்ளத்தை தடவி௰ 
தல் தக்இன்சென்து fis அமையாதோவென்பது. அல்லத 

உம், உன்னத்தான் வேட்கை செல்லினும் மெய்யுத்குராயித்று, ௮ 
தன்கண் இருபுடைகருதி யாகாசே; ஆகவே, இவட்குக் க.ற்பழியும் 

பிதசொருவர் ௮ழிபட; இனி உள் ளஎஞ்சென் தபொழுதே அமைக்து 
இசண்டா௮இில்லையென் றகருதினானேயெனினும்மெய்யு தஷேகுத் 

தமென்னோே வென்பது. அல்லதஉம் மெய்யும் மொழியுமென்பன 
உள்ளத்தின் வழியவன் ரே? அஃதிறச்தபின்னை இதவாது கின்ற 
தென்னோ என்பது. அல்லதாஉம், பார்ப்பான் பாதகமாயிற்றொ 
ன்று கீனைக்குமாயிற் பிராயச்சித்தியத் திற்கு உரியனாம்; அதனாற் 

செய்கையும் நினைப்புமொக்கும் என்பது, அல்ல தாஉம், மெய்யு 

அவதாகாதென்னுக் தெரிச் ஐணர்ச்சியுண்டாயிற் தமியனென்பத 

னெமொ துகொள்ளுமென்ப து. 

அல்லதூ௩ங், கக்தருவர் உள்ளத்தாத் புணர்ச் தாராயின் இவ 

ரும். உன்ளத்தாத் புணர்பவென்பது; என்னை? கந்தருவ aps 

கத்தோடொச்குமென் தமையினென்பது. அவ்லதூஉம் தெரிக்து 

ணச்உண்டாமேயெனின் அன்பினான் கிழைச்தாரென்பது அமை 

ung. என்னை? நிறைக்திருந்கசோர் கொள்கலம் பிறிதொன் 

திச்கு இடங்சகொடாதசதுபோலவென்பது. இவர் உத்தமராகலான் 

உள்ளத்தானே புணரப் போகம் முடியுமெனிற், பின்னையும் எஞ் 
ஞான்றும் மெய்யறவு ௮கைகூடாதாம். புத் திரலாபத்திற்கு மெய் 
யதுபலே.யபெனித், கருமப்பொருட்டன் றி வேட்கையில்லை என்ப 

தனால் உள்ளப்புணர்ச்சி உபையன்றது, மெய்யுறுபுணர்சடி வேண்டு 
மென்பது: . 

இனி ஒருசாரார் உரைக்குமாறு: மெய்யுறு புணர்ச்சி தக்க தம் 
இன்சொல்லுல் கூச்றுமின்றிப் பசுப்போலப் புணச்க்தாசென்ப 

தாகாது, சொர்பகொன் முறைமைபான் நிசழ்ந்து புணர்தல் தக
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வுடைத்து. அவையாவையோவெனின், காட்சி ஐயர்தெளிதல் 

தேறலென இவை, 

அவற்றுட் சாட்சியென்பது இருவருச் தம்முட் கண்ணுறுவது, 

அதச்குச் செய்யுள்:-- , , 

. பூமருகண்ணினைவண்டார்ப்புணர்மென்முலையரும்பாத் 
தேம்ருசெவ்வாய்தளிராச்செருச்சென்னலத்ைவென்ற 
மாமருதானையெல்கோன்வையைவார்பொழிலேர்கலக்த 
காமருபூங்கொ டி. -ண்டேகளித் தவெங்கண்ணினையே. 

ஐயமென்பது கண்ணுத்றபின் ஐயப்படவெது. எக்கனமேச 
வெனின், வரையாமகள் சொல்லோ வானரமகள் கொல்லோ நீரர 
மகள் கொல்லோ இத்துணை மே,கவுடையாள்; அன்றி மக்களுள் 
னாள் கொல்லோ என்று ஐயப்பவெது. அதற்குச் செய்யுள்:-- 

உரையுறைதீச்தமிழ் லேக்தனுசதென் ழென்னாட்டொழிசேர் 
விரையுறைபூம்பொழின் மேலுறைதெய்வங்கொலன் திவிண் 
வரையுறைதெய்வங்கொல்லானுறைதெய்வங்கொனீர்மணந்த 

் இரையுறைதெய்வல் சொலையச்தருமிச் BGs 5Ce. 

என இங்கனம் ஐயப்ப. இவளும் இவனை ஐயப்படும், 

கடம்பமர் கடவுள் கொல்லோ இயச்கன் கொல்லோஅன்றி மச்சு 

ஞள்ளான் கொல்லோவென் று இக்கனம் ஜஐயப்படும், 

இவ்வகை நினைத்தபின்னைத் தெளிவு வருமாறு: அடைமா 

சுண்டலானுங் சால்நிலச் தோய் சலானுங் கண் இமைத்தலானுஞ் 
சாக்து புலர். தலானுமென்று இங்கனம் தெரியும் தெரிக்தபின்னை த் 
அணியுமென்பது. அதற்குச் செய்யுள்: 

வடி.யானைப் பராங்குசன் பாழிப்பகை கணித்த 
-தூவடி வன் மன்னன் சுன்னிக் தறைச்சுரும்பார்குவளைப் 

பூவடிவானெடுங் கண் ணுமிமைத்தன பூமிதன் மற் 

சேவடி தோய்வகண் டேன் றெய்வமல்லளிச் சேயிழையே.
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இவளும் இவனைஇவ்லாறே தெரிர்.து மச்களுள்ளானென்பது 
தெரியும். தெரிர்தபின்னை இருவர்ச்கும் வேட்கை மிகத்தம்மித் 

. கூவெது. இவ்வாறு புணரப் பெரிதும் வனப்புடைத்தாய்க் சாட்டு 

மென்பது, இவ்வுரை பொருந்தாது. என்னை காரணமெனின், 
இதுகைக்கிளையிலச்சணம், தெய்வஙக்கொல்லோமசட€டஉக்கொல்லோ 

எனஜயமுற்ற ஐயகிலையுர் தெய்வவிலக்சணந் தண்டாவாகலின் 

ஐயர்தெரிந்து மக€உவாதல் துணிவர உணர்ச்த அத்துணிவு நீ$ல 
மையுமெனக் கைக்களையிலக்கணமாகச் சொல்லப்பட்டமையின். 

ஈங்சத்தணையுள்ள துரைப்பது தணைமயக்கமாகலின் மேலதே 
பொருள், காமப்புணர்ச்சி யென்றமையிற் காமத்தின் வேறு 

புணர்ச்சியாகல் வேண்டும்பிற, வாளாற்கொண்ட கொடியென்றது 
போலவெனின்; அத்றன்று, பொன்னாத்செய்த மஞ்சிகை மண் 
ளுற்செய்த குடமென்பதுபோல வேறன்றி கிற்புழிக்சொள்க, 

இஃது இயற்கைப் புணர்ச்சி யெனப்படும், புலவராற் கூற்ப்பட்ட 
இயல்பினாற் புணர்ர் தாராகலானுங் கச்.தருவ வழக்கத்தோடொத்த 

இயல்பினாச் புணர்ச்சாரர்கலானு மென் பது: 

இனிச் தெய்ளப் புணர்ச்சி யெனவும்படும், இருவருக் தெய் 
வத்தன்மையாற் புணர்தலினென்பது. அல்லாம், மூயத்ரியும் 

். உளப்பாடுமின் றி ஒருவத்கொருமங்கை கூடினவிடத்துத் தெய்வத் 

இினான் ஆயிற்றென்பது. அதுபோல இவர்ச்கு முயத்சியும் உளப் 

பாடுமின்றிப் புணர்ச்தமையானுக் தெய்வப்புணர்ச்சி யெனப்பட் 

டது. இதுவே முன்னுறு புணாச௪ யெனப்படும்; இவள்ஈலம் இவ 

னானே முன்னுற எய்தப்பட்டமையானும் இவன் சலம் இவளானே 
முன்னுற எய்தப்பட்டமையாலு மென்பது. 

இனிச் தெய்வப் புணர்ச்சி முன்னுறு புணர்ச்சி இயற்கைப் 

புணர்ச்சியென அவற்றுசொன்று சொல்லாது காமப்புணர்ச்ி 
யென்றே கூறியகாரண மென்னையெனின், இவழ்றுளொன்றே 
சொல்லினு மொக்கும்; அல்லா தலையெல்லாம் அன்பினானே 
நிகமுமாகலிற் காமப்புணர்ச்ச யென்றாரென்பது, பலகாரணச்தி 
ஞயைபொருளை ஒரு சாரணத்தினாற் சொல்லுவது சறெப்புடைமை 
கோக்; என்னை? நிலனும் நீருங் காலமும் வித் துமென இவற்றி 

னத கூட்டத்தினாய மூளையை கசென்முளையென்ப. சென்முளைக்கு
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கெத்சிறப்புடைச்காரணம், நிலனும் - நீரும் மு. தலாகவுடையன 
பொதுச்காரணம், அவை பயற்றுமுளை முதலாயுடைமன வற்திச் 
குல் க ரணமாகலான், அதுபோல விளல்குச் தெய்வமும் இயத் 

கையும் முன்னுறவும் பொதுசகாரணமுன், காமஞ்செறப்புக்கா. ரண 

மூமாகலாழ் காமப்புணர்ச்சி யென ப்பட்டது. 

இனி இருவயினொத்தல் என்பது என் சொல்லியவாகோே 

வெனின், புணராதநூன் Sap அன்பு புணர்ச்தபின்னும் அப் 
பெற்றியே நித்குமென் தவாறு, ஆயின் உலகனோடொவ்வாது பிற 
உலூனித் புணராதமுன் கின்ற அன்பு புணர்க் த பின்றைத் தவிர்த 

லானும் உண்ணாத முன்கின் ஐ வேட்கை உண்ட பின்தைத் தவிர்த 
லானு மென்பது என்னறுர்க்கு: அறியாது சொல்லுதி, இஃது 

உலகத்துள்ள பான்மை முன்னே கேட்டாயன்றே, இல்லதினியது 

ஈல்லதென்று புலவரால் சாட்டப்பட்டதென்பது, நூல் எடுத்துச் 

கசோடற்கண்ணே சொல்லிப் போர். து இணியொருகாலும் உலஇ 

னோடொவ்வாதெனில். வேண்டுமா வென்பது. ஆயின் உலகினுள் 
அன்பன்றாகப் புணராதமுன் கின்ற அன்பு புணர்ச்மமின்னும் 

அப்பெற்றியே நிச்குமெனிற் புணர்ச்சியினாய பயமில்லையாம் பிர: 
உண்ணாதமுன்னின் ற வேட்சை உண்டபின்சையும் அப்பெத்றியே 
நித்குமாயின் உண்டதனானாய பயமில்லை, அதுபோல என்றார்க்கு: 

அதுவன்று; புணராதமுன்னின் ஐ வேட்டை புணர்ச்சியுட் குறை 

படும், ௮ச்குறைபாட்டைச் கூட்டத்தின்கட் தம்முட்பெத்த செய் 

குணல்களாய அன்பு நிறைவிக்கும்; மின்னும் முன்னின் 2 அன்பு 
கூட்டத்தித் குறைபடும், அ,தற்டையின் நியே குணத்தினாறாய 
அன்பு கிறைவிக்கும்; நிறைவித்தமின்னும் முன்னின்ற அன்பு 

கூட்டத்திற் குறையாது எஞ்ஞான் றும் ஒருபெத்றியேயாய் நித்கு 

மென்பது. 

.. இனி அவ்வகை புணராதமுன்னும் புணர்ச்தபின்னும் ஒத்த 

அன்பினனாய் கின் ததலைமகன் பிரியுமென்றுமோ? பிரியானென்று 
மோ? பிரியுமென்றுமே யெனின், அன்பிலனா:பினானா::; என்னை 

பிரிவு அன்பிற்கு மறுலையாகலான். இனிப் பிரியானேயெனி 
னும், அன்பிலனாயினானாம்; என்னை? பிரியாதிருப்ப இலவ்லொழுச 

லாறு பிறர்க்குப் புஸனாமாக இவள் இறக்துபடும், ௮வள் இதந்து
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பாட்டி த் பிரியாளுயினுனாம், ஆகலே மூன்றாவது செய்யப்பவெது 

இல்லையாலோவெணிற் பிரிபுமென்பது, ஆயின் அன்பின்மை தல் 

காதோ வெனிற் தங்காது, பிரிவும் அன் பினானே. நிசமுமாறு 

சொல்லுதும். 

ஆறுமுககாவலருடைய வசன௩டை. 

பெரியபுசாணத்திலே சொல்லப்பட்ட அறுபத்துமூன்று 

சகாயன் மார்கள் இருவவதாசஞ் செய்தற்கு முன்னபே௮வர்களு டைய 

சரித்திரம் பரமேதிகாசமாகய சிவ ரகசியத்திலே ஒன்பதாம் அமி 

சத்திலே சொல்லப்பட்டிருக்கன்.றது, gener சொல்லியருளி 

னவர், எல்லாவறிவும் எல்லாமுசன்மையும் எல்லாவனுக்இரகமு 

முடைய பரமபதியாயய சிவபெருமானை. அ.தனைக்கேட்டவர் அவ 

ருடைய அருட்சத்தியும் உலகமா தாவுமாகய பார்௮இிதேவியாரே, 

அறுபத்துஞூன்று சாயன்மாச்சளுள் , ஒருவராய்த் இருவவ 

தாரஞ்செய்து மற்ற சாயன்மாரைத் துதித்துக் இருச்சொண்டத் 

தொகை பாடியருளினவர், சிவபெருமானுடைய பிரதிவிம்பமாய்த் 

தோன்றினவரும், பிரமவீட்டுணுச்சளாலும் ௮ணுகலாத்றாத ஆலா 

,கலவில்உத்சைத் தமது உள்ளல்கைபிற் சொண்டவருமாகய தலால 

சுக்தாரே. அவருக்குத் இருத்தொண்டத்தொகை பாடும்பொருட்டு. 

அடியெடுத்துக் கொடுத்தருளினவர் வன்மீகசாதராகிய சிவபெரு 

மானே. 

அச்சுந்தர மூர். த்திகாயனார் சலபெருமானால் அனுப்பியரு 

ளப்பட்ட வெள்ளையானைமேற் கொண்டு பிரம .விட்டுணுச்சண் 

-முதலாயினோர் சேவிப்பத் இருக்கையிலா சமலையை அடையும் 

பொழுது, அவரைச் தூரத்தே awe அவருடைய சரித்திரத் 

தையும் அவருடைய திருத்தொண்டத்தொகையிலே துதிக்கப். 

பட்ட மத்றை சாயன்மார்களுடைய சரித்திரத்தையும் இருடி 

களுக்குச் சொல்லியருளினவர், சவெபெருமான் சிதம்பரத்திலே 

கனசசபை:பி3வ எல்லாருக்கும் ஆகக்2 கிருத்தக் தரிசிப்பித்தற்கு 

மூலகாரணராயுள்ள வியாக்ரெமபாச மகாமுனிவருடைய திருக் 
குமாரரும், சிவபெருமானால் வருவித்தருளப்பட்ட திருப்பாற்
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சடலையுண்ட வரும், இருஷ்ணருக்குச் சில £கை்செய்து சிலபூசை 

யெழுக்கருள ப்பண்ணிக் கொடுத்த சைவாசாரியருமாகய உபமன் 

னியு மக. மூணிவரே, 

- அறுபத்தூமூன்று சாயன்மார்களுடைய சரித்திரத்தைக் இரு 

aber guess பாடும்பொருட்டு ஈம்பியாண்டார் ஈம்பிக்குத் இருத் 

கொண்டத்தொசையின் பொருளை அருளிச்செய்தவர் இருசாளை 

யூரில் எழுக்சருளி யிருச்கும் விசாயசச்சட ௨ளே. 

அறுபச்துமூன்று சாயன்மார்களுடைய சரித்திரத்தைப் 

பெரிய புமாணமாசச் செய்யும்பொருட்டு, தஇல்லைவாழச் ணர் மூவா 

யிரவ்ரும், எழுதாறு திருமடத்து முதலிகளும், மாகேசுரர் சாற்பத் 
செண்ணாபிரவரும், இருச்கோயிம் றிருத்தொண்டுசெய்யும் இரு 

கடியார் எழாயிரக்அத்கொளாயிரவருங் மேட்கும்படி, கனகசபை 

யில சேச்இழார் சாயனாருச்கு அடியெடுக்துச் சொடுத்கருளினவர் 

சபாகாயகே. அப்பெரியபுராணத்தைக் கேட்கும்பொருட்டு ௮௪ 

பாய சோழமசாராசாவக்கு எல்லாரும் 2சட்க ஆஞ்ஞாபிசத்தருளின 
வரும் ௮ஈசபாசாயகரே, 

பெரியபுசாணஞ் செய்தருளிய சேக்ழார் காயனாமீது 

புராணஞ் செயதருளினவரும், பெரியபுராணத்தைச் «Gees 

தஇருக்தொண்ட பு பணசாரஞ் செய் ருளின வரும், இல்லைவாழச் 

சுணர்களுள் ஒருவராயும், சபாரசாயகர் விடுச்சருளிய “*அடியார்ச் 

கெளிபன் Ar piusme Gare ns —wecur p கெமுதிய சைச் 

சீட்டுப்--படியின்மிசைப்--பெற்றான் சாம்பானுக்குப் பேதமறத் 

இீச்கைசெய்து--முச்திகொடுச்சமுை'' என்னுச் திருமுகச்தைப் 

பெ ர்றுக்கொண்டு பெத்ரூன் சாம்பானுக்கு உடனேமுத்திகொடுக் 
தருளினவராயும்; ௮ப்பெற்றான் சாம்பானுடைய மனைவிபும் ௮7 
௪ன் முதலாயினோருங் சாண அதனுண்மையை வெளிப்படுத்தி 

அவர்களையத்சை ஓழிச்சச்பொருட்டு முள்ளிச்செடிச்கு மூத்தி 

சொத தருளினவராயும் உள்ள உமாபதி௫ிவாசாரியரே. 

இலைகளெல்லாம் இப்படியிருக்க. இக்காலத்து ஸ்மார்த்சப் 

பிராமணருள்ளே பலா அவ்வறுபத்துமூன் று சாயன்மாரை வழி 

படக்கூசுகழுர்கள்; அவர்களுடைய உற்சவங்களிலே வேதபாரா
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யணஞ் செய்யாது மறுக்கன்றார்கள்; அவர்களுடைய அருமை 

பெருமைகளைச் இறிதும் சச்தியாது அவர்களை வேண்டியவாறே 

நிச்இிக்கன்றார்கள், ஐயையோ இது எவ்௨ளவு அடபாசகம்! அச 

பாய சோழமசசராசா பெரியபுமாணஞ் செய்தருளிய சேக்கிழார் 

சாயனாரை யானைமீசே றித் தாமே வெண்சாமரம்வீசி சகர்வலஞ் 

செய்வித்தபொழுது, இல்லைவாழச்தணர்கள் வேதபர்ராயணஞ் 

செய்துகொண்டு வக்தார்கள் என்று: உமாபதி€லாசாரிடர் சேக் 

மார் புராணத்திற் கூறியிருச்ச்ெறாரே. அற்னைமாகவம், அப் 

பெரிய புசாணத்திற் கூறப்பட்ட அறுபத் துமூன் று சாயன் மார்சளு 

டைய உற்சலங்களிலே லேத்பாராயணஞ் செய்யலாசாதென்று 

சிறிதும் பழிபாவல்கட்கு அஞ்சாது ane எவ்வளவோர்தி 
வசமை! 

மங்கலியத்தைத் தரித்தச்கெொண்டு தக்கன் சாயகருக்குத் 

அரோகஞ்செய்து இல்லொழுக்கறக்த பெண்டிர்கள் போல, விபூதி 

ரு.த்திசாட்சக்களைத் - தரீத்துக்கொண்டு அச சென்னக்களுக்குரிய 

சவபெருமானோடு பசுச்களைச் சமமெனக்கூறியும் இவெ லாச்சாகய 
சிவாகமங்களை கிந்தித்தும் அச்சவெபெருமானுக்குத் அத ரோூெளாய் 

ஒழுகும் இவர்கள் மற்றை 'எப்பாதசந்தான் செய்யக் கூசுவர்கள்! 
ஐயையோ! இச்சிவத்துரோகுகளை ஈம்முடைய சைவசமயிகள் 

வணங்குதலும், இவர்களிடச்தே புசத்தலும், இவர்களை விவாகம் 

சிராத்த மு,கலிய கருமங்களி?ல தானபாத்தாமாகக்கொண்டு, தாம் 

வருச்திச் தேடிய பொருள்களைப் பாழுக்இறைத்து எரிவாய் காகத் 
துக்கு இரையாதலும் எவ்வளவு அறியாமை! 

த சைவசமபிகளே சைவசமயிகளே, உங்களெதிரே அறிபத்து 
மூன்று சாயனமாச்களை கிர்இக்கும் ஸ்மார்த்தர்களாக் காணச் 

சோறும் இர்த ஐர்.து வினாச்சளைச் கேட்டு, அவர்சளைத் தலைகுனி 
வித்து அவர்கள் வாயை அடக்குங்கள், அவவினாக்கள் இவை. 

௪, இஸ்மார்த்தர்களே, உங்கள் மச தாபகராயெ ஆசாரியர் 
சங்கராசாரியரோ அன்றோ? 

௨. செளக்தரிய லகரியும் வொனக்ச லசரியும் செபுசல்கமும் 
உங்கள் சங்கராசாரியர் செய்த கரக்தல்களோ அன்றோ?
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௩. அறுபத்துமூன்று சாயன்மார்களுள்ளே இருஞாசைம் 

பக்.தமூர்.த்திசாயனாரைச் செளச்தரிய லகரியினும், கண்ணப்பசாய 

னாரைச சலானக்தலகரியினும், இயத்பகை நாயனாரையும் ௫றுத் 

தொண்டசாயஞ.ரையும் சண்டேசார காயனாரையும் இவபுசம்கத் 

இனும் உங்கள சல்க.ராசாரியர் ஓ.இத்திருக்கன்றாசரோ அன்றோ? 

, ௪, உங்கள். குருவாய சல்கநாசாரியராலே துஇச்சப்பட்ட 

கயயன்மார்களை மீம்கள் நிர்தித்தலினாலே, ௮ச்சங்க ராசாரியரிடத் 

Bie அறியாமையையே த்றிச் குருகிச்தகர்களானீர்களோஅன்றோ? 

ட்டு அறுபத்துமூன்று சாயன்மார்களை வணங்கும் பிராமணர் 

கள் “பததர்சளாவார்களெனச் சொல்லும் நீல்கள் அவர்களைத் 

அதிக்கும் சங்கராசாரியரைப் பதிசரெனச் சொல்லாது சொல்லி, 

௮வரை நீக்கள் வணக்குதலாற் பதிதரித் பதிதர்களாயினீர்களோ 

அன்றோ? 

சைவசமயிக்ளே. நீங்கள் பெறுஞ் சமயதீகைை முதலிய தக்ஷ 

களையும் நீல்கள் அதுட்டிக்கும் சச்தியாலச்தனம் பூசை முதவிய 

இரியைகளையும் உங்களுள் இறர்தவர்கள் பொருட்டுச் செய்யப் 

படும் ௮ச்இியேட்டி முதலிய இரியைசளையும் நீங்கள் சேவிக்குச் 

தேவாலயங்களிற் இரியைகளாஓயய கர்ஷணாதிப் பிரதிஷ்டார்தம் 
பிரதிஷ்டாதி யுற்சவாக்தம்உற்சவாதிப் பிராயச்சித்தாக் தம்என்னும் 

பரா.ர்த்தச்ரியைகளையும் விதித்த நூல்கள் வொகமங்களே. ௮௪ 

சிவாசமங்களினுயர்சசியும் அவைகளில் விதிக்கப்பட்ட சவதகை்ஷை 

சைவானுட்டான மு;தலியவைகளின் உயர்ச்சியும் ஸ்மார்த்தர் 

சுனளாலே உண்மை தூல்களெனச் செசனளப்படும் புராண முதலிய 
நூல்களிலே பலவிடங்களினும் எடுத்துச் சொல்லப்பட்டிருக் 

இன் றன. 

இவ்வுண்மையை அறியாமையினாலும், ௮றிச்தவழியும் தங்க 

ளுச்கு மூனிவர்சளாலே இடைத்த சாபத்தினாலும், ௮ச்சவொசமம் 

களையும் சைவசமய தாபகர்களாய்ச் சவமார்தன்மை பெறும் பேறு 

பெற்ற உண்மைகாயன்மார்களையும் அவர்கள் உலகமுய்யும் 

பொருட்டு அருளிச்செய்ததமிழ்வேதமுதலியவற்றையும் கிக்இக்கும் 

ஸ்மார்த்தர்களை, ௮ச்வொகமங்கள் உண்மை நூல்களெனக்கொண்டு
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அவற்றின்வழி ஒழுகப்புகுக்க கீஸ்கள், யாவர்களாசக் கொண்டு 
ஒழுகல் வேண்டும், இதனை சன்றாக ஆராய்ச்து அறிக் தூசொள் 

ளுக்கள். 

சாதியினுஞ் சமயமே அதிகம். சமயத்தினுஞ் சாதி அதிக 
மெனக் கொள்வது சுருதி யுத்தி அனுபவமூன் இுக்கும் முழுமையு 2 

விரோதம், உலகத்துச் சாதி பேதம்போ.லச் சற்சமயமாகிய சைவ 

சம்யத்தினும் மூகற்சாதி இரண்டாஞ்சாதி மூன்றாஞ்சாதி சாலாஞ் 

சாதி நீசசாதியெனச் சமயகடைபத்றி ஐக்துசாதி சொன்ளப்பமி.ம. 

வொசமத்தில் விதிச்சகப்பட்ட சான்குபாத முறைப்படி அமு 

நட்ச்து வொனக்தப் பெரும்பேறுபெற்ற சவேன்முக்கர் சிவமே 
யாவர். இனிச் வெஞானிகள் முதற்சாதி; சவயோடுிகள் இரண் 

டாஞ்சாதி; சவச்ரியாவான் கள்மூன் ராஞ்சாதி சிவசரியாலான்கள் 

சாலாஞ்சா இ; இக்கெறிகளில் லாசாசுவர்களும், இவர்களையும் 

இவர்கள் சாத்திர முதலியவற்றையும் நிர் இப்பவர்களும், இக்கெறி 

களிலே மூறைபிறழ்ச்.து ஈடக்்இன் றவர்களும், இச்த ஈடைகளை 

விட்ட பதிதர்களும், சதாசூசசகளா௫ய பஞ்சமசா தி, சசரியை 

இரியை முசலியவைகளினாலே பொருள்தேடி உடம்பை வளர்ப்ப 

வர்சளும், அப்பொருளைப் பாசத்தாருக்குச கொடுத்து இன்புறு 

வோர்களும், கோயிலதிசாரிகளாய்த் தேவ் தரவியக்தைப் புசிப்ப 

வர்களும், 'விருச்திப்பொருட்டு ஆசாரியாபிஷேகம் முதலியன செய் 

அதடையோர்களும், விருத்திப்பொருட்டுச் சிவவேடச்தகரித்தவர் 

களும், விரு,த்திப்பொருட்டுச் அ.றவ.௰ம்பூண்டோர்களும், சிவஞான 

ஆரல்களைச் சொல்லிப் பொருள்வாங்கி வயிறுவளர்ப்பவர்களும் 

பிறரும் பதிதர்களுள் அடங்குவர்கள். 

இங்கே சொல்லிய மூறையன் றி, பெருமான் ஆன்மாச் 

.. களுக்கு அருள் செய்யும்பொருட்டுத் தமக்குத் இருமேணியாகசக் 

கொண்டருளிய குருலிங்க சங்கமமென்னும் மூன்றினிடத்தும் 

ஆசையும் பணியும் வழிபாடும் கொடையும் அடிமைத்திறமும் 
உரிமையுமுடையவர்கள் எந்தச் கருமஞ் செய்தாலும் மு.த.த்சாதி 

யெனச் கொள்ளப்படுவர்கள். அத். துவசுத்தி செய்யப்பட்டுச் சில 

ஞான. நூல்களாகிய சைவ இித்தார்த சாத்திரங்களை ஓதி அவை 

களின் பொருளைச் கேட்டுச் இர்இித்துத் தெளிர் த உயிரிலே சிலா
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சனமூர்த்தி மூதலியன நிய௫த்து அபிடேகம் பண்ணப்பட்டவேே 

சற்குரு, கேகாஇப்பிரபஞ்சத்தை விடுத்துச் Aaxnué sap ppaCr 

சங்கமம். சிவஞானிகள் பாவனையு சறதே சிவலில்கம். 

யாவரும் தமக்கு மேன்மேற் சமயிகளைத் தரிசித்து வணங்இப் 

பணிசெய்தலும், £ழ்ச் £ழ்ச் சமயிகளை கோக்கி இவர்களிவ்வள வில் 

வந்தார்களே என்று இரங்க விதித்தன சொல்லி விலக்கெயன ஒழி 

வித்தலுமே நீதி. இப்படியன்றி ஒருவருக்கொருவர் கலாம் விளைத் 

தல் நீதிசேடு, தத் துவா£ீ.த சொருபசிவப்பேறுடையவரை ஈசசதா 

'இ௮சாக்த பதப்பேறுடையலர் வணம்9 வழிபடல் வேண்டும். இவ் 

விருதிறத்தாரையும் கர்தசண்டகணாதச௪ ப.தப்பேறுடையவர் 
வணங் வழிபடல் வேண்டும். இம்மூன்று திறத்தாரையும் வசுருத் 

'இராதித்த பதப்போறுடையவர் வணங்இ வழிபடல் வேண்டும். இச் 

நான்கு திறத்தாரையும் இவரிற்ராழ்க்,த பிராஇருதர் வணங்கி வழி 
படல் வேண்டும், மேலோர்சளாயுள்ள ஈ௪ சதாவசாந்த பதப் 

பேறுடையவர்களும் கந்தசண்டகணா2?ச பதப்பேறுடையவர்களு 

மாகிய சைவர்கள் €ழோர்களாகிய வசுருத்திராதித்த பதப்பேறு 

டையவர்சளாகய ஸ்மார்த்தர்களை வணங்குதலும் அவர்களைச் 

சிரார்த்த முதலியவற்றில் வரித்துப் பூசித்தலும் நீதியா! இசைச் 

சந்தியுங்கள். 

சைவசமயிகளே, நீங்கள் இவவுண்மைகளெல்லாவற்றையும் 
ஈன்றாக ஆராய்ந்தறிந்து, சவபெருமானிடத்தும் உண்மை காயன் 

மாரிடத்தும் சிவாகம விதிப்படி பத்தி செய்தொழுகக் கடவீர்கள், 
இவ்வுண்மை நிலைக்கு மறுதலைப்பட்டலர்களைக் கண்டால் அவர்கள் 

பொருட்டிரங்கு அவர்களுக்கு ஈல்லறிவுச்சுடர் கொளுத்தக்சட 

வீர்கள், அது கூடாதாயின், அவர்கள் செய்யும் சிவாகம நிந்தை 

குருகிந்தை சங்கமகிர்தை முதலியவற்றைச் கேட்டு எரிவாய் ஈரசத் 

துக்கு இரையாகாவண்ணம் அவர்கள் கூட்டத்தை ஏஓழித்துவிடச் 

சடவீர்கள். இப்படிச் செய்யாது மதிமயங்இ அவ்வதஇிபாதகர்களைப் 
பெரியோர்ச ளெனக்கொண்டுவழிபட்டொழுகுவது பாவம் பாலம்.





அட்டவணை. 

விஷயம். 

சத்தியம் 
அகஸ்தியர் சூத்திரம் 

அகத்தியத்துக்கு மு.சனூல் 
அசத்தியர் வரவு 
அடியார்க்கு ஈல்லார் 
அடியார்க்கு ஈல்லாருடைய 

வசன ஈடை 
அதிவீரராமபாண்டியர்' 
அபிராமிப்பட்டர் 
அரசகேசரி 
அரசு 
ஆழ்வார்கள் 
AOS oT aT 
ஆறுமுசசாவலருடைய 

வசன ஈடை 
இசை நுணுக்கம் 

இடைச்சங்கம் 
இரட்டையர் 
இறையனாரசப்பொருள் 
எட்டுதசொசை 

எழுத்து 
ஒட்டச்கூத்தர் 

ஒப்பிலா மணிப்புலவர் 

ஒழிவிலொடுஃசம் 
ஒளலையார் 

கடல்கொண்ட சாகெள் 

கடைச்சங்கம் 

கடைச்சங்கத்துசல்சள் 
கந்தபுராணம் 
கம்ப. ராமாயணம் 

கல்லாடம் 

ser Aur Sear 

சரக்சைபாடினியார் 

காய்செலமுதி * 

விஷயம். 

  
2 | திவாகரம் 

பக். பக் 

| காவியவிலக்கியம் 84 
5 | சாளமேச்சவி 118 

19 குண்டலகேசி 90 
5 |(குமாகுருபரசுவாமிகள் 144 

a Four ar தேவாரம் 49 

162 சரவணப்பெருமாளையர் 155 

192 | Gasrésers Brea 129 
151 | சிக்தாமணி 84 
146 | சிலப்பதிகாரம் 88 

5 சலவஞானமுூனிவர் 147 
100 | வஞானபோதம் 131 

158 | சிவஞான த்தி 13] 
சிவப்பிரகாசசுவாமிகள் 150 

176 | Pars@r Gur 150 

48 | சுந்தரூர்த்திசாயனார் 
25 C sain 7b 97 

120 | சூளாமணி 91 
108 சேக்கிழார் 151 

79 | சேனாவரையர் 186 

புர ாரனப்பிரகாசசுலாமிகள் 140 

at தமிழ் இலசக்சல்கள் 10 

103 | தமிழ் எண் 9 
தமிழ் என்னுஞ்சொல் 20 

1! , சமிழ்ச்சொற்பகுதிகள் 15 
27 | கமிழ்சாட்டார் அறிந்த 
70 தேயங்கள் 30 

115 | தமிழ்சாட்டுப்பகுஇ 2 
110 | தமிழ்கிலத் துமொழி 2 
62  சமிழர் “tur 4] 

6, 46 | தலைச்சங்கச் துப்புலகர் 6 
தாயுமானவர் 148 

83



விஷயம். பக், 

  

அருவர்ளுவரும்சிருக்குகளுப்் 
ருமங்கை யாழ்வார் 102 

திருமூலகாயனாரும் திரு 
மந்திரமும் 102 

திருசாவுக்சரசு நாயனார் 
சேவாரம் 60 

தெய்வவழிபாடு 4 

தேசவிருத்தி 7 
தொல்காப்பியம் 35 | 

தொல்காப்பியர் 23 | 

,இக்சோர் 110 

ஈக்தோருடைய ௮௪னஈடை 166 
ஈச்சினார்க்னியர் 137 
சச்சினார்க்கனியருடைய 

வசன டை 159 
நாலடியார் 197 
நிலப்பகுதி 3 

[பூச்.துப்பாட்டு 70 | 
பதினெண்டழ்க்கணக்கு A 
பரஞ்சோ திமுனிவர் 
பரிபாடல் 6, “ii 0 
பரிமேலழகர் 133 

பரிமேலழகருடைய ள் 

வ்சன்டடை 164 | 

பரியாயப்பெயர்கள் 11! 

பவணந்தி : 142 

பிலங்கலமுனிவர் 83 
புகழேக்தி 117 
புதகாலூறு 82 | | 

விஷயம். 

பூசபுராணம் 
பூர்வச மயநிலை 

பூர்வ எல்லை 

பூர்வவிலாகவழக்கம் 

பெருங்கலித்தொகை 
Curr Aur 
பொய்யாமொழிப்புலவர் 

(0 ச்கள்தொழில்வாழ்ச்சை 

மகேசுவர சூத்திரம் - 
மணிமேகலை 

மாபுராணம் 

மாணிச்கவாசசசுலாமிகள் 
திருவாசகம் 

மீனாட்செர் தரம்பிள்ளை 
முதற்சங்கம் 

மூஅகுருகு 
மூதுசகாரை 

, விடசொற்கள் 

| @ ரகுணராமபாண்டியர்: 
லவாதுங்கராமபாண்டியர் 

வளையாபதி 
வியாழமாலை 

. வில்லிபுத்தாராழ்வார் 
லீரகவிராயர் 
வீரசோழியம் 
வீரைமண்டலவர் 
வெண்டாளி 

வேளிர்வரவு 
mas Swen serait 

பக்: 

48 
32 

ii 
16 
48 

138 
124 

3 

64 
155 

5 
6,47 
6,46 

8 

124 
123 
91 
49 

127 
141 
148 
145 
49 

4 
147



சுத்திபத்இரம் 
  

  

      

ற்க்கம்| வரி பிழை திநத்தம் 

7 7 அமச்சியல் அமைச்சியல் 

28 3 தொழாயிர தொளாயிர ' 
92 10 மருத மருதம் 
36 18 காதூத் ET OM D 
50 20 தொழாயிர தொளாயி 

54 25 முன்னூறு மூந்தூறு 
6, | 12 விழவெறிந்த விளவெறிக்த 
74 16 ஆசியன டை PAu san 
75 26 மூன்னீர் மூந்நீர் 

177 20 பிரகதத்தன் பிரதத்தன் 
86 22 விசையை விசயை 
90 27 மையிலாப்பூர் மயிலாப்பூர் 
93 10 இசை DOF 

98 22 கையிலாச கயிலாச 
108 12 காதூறு Go GON: 

120 on உதைய உதய 

” களித்து கழித் 
305 - 15 உமையாமு டு 

126 17 மாழிகை மாளிகை 
127- 92 ,திக்குவிஷயம் திச்குவிசயம் 
130 | 28 | சமைய சமய 
131 © 7 பாஷ்ய பாஷ்ய 
199 ll | ஒருதலை ஒருதலை 
145 18 மடாலைய மடாலய 
149 + கவரு கவரு 
149 14 யெளில் யெனில் 
160 26 கையாருளை கசையாருழை 

151 30 ganreas துவரால தி 
160. 19 தவ்வாசார தலவகார 

ப. [8 | சத்தி was 8 
161 24 வளச் . வளச 

ல் இறையலா இறையவர் 
வ 2 , பராசைவ யாரசசைவ 

165 ஒரு ஒரு 
167 12 எற்று opm 
ள் எற்று எற்று 

168 & | நிகழாது Bsns 
169 | 15 | மருதனுள் மருதனில் 
170 | 92 | பெனமயி பெண்மையி 
173 14 | தென்னாட்டொழி தென்னாட்டொஸளி 

- 25 வடி பாவடி. 

174 | 19 | அல்லசதாம் HV SIAL 
176 கையிலா கைலாச 

178 ௮றி அறு


